
188D 1 iftSg tizenhatodik évfolyam, 355. SZÁM, BUDAPEST, VASÁRNAP. DEC
Kióhiv^tej
PtMzoI?,nk
I >ei£.üdett

relőaő.
í etli> « fran. 
|an-,: , a zon. 

íedvezó
-ionnal

Bovebi ct a

étik
. kI ;í gymna- 
Bn ok‘a'ni ?nd,
1^ a
ff'bír. Fizeti 

r TIí: Hwv i>_
91I_____ -->-3

tani.
■ olaszul igen 

, 5* francia 
Urü*.

»ngorajatékban
I alaposan ok- 
Ir.ö alkalmaza.s 
1 kiadohÍTatal.

I 221 ft
leveldnő,
r'ül tran- 

' a, nemkuíön- 
! kézimunkák.
• altima zást 

j kiadohiv-atal- 
kiadóhrvatal.

előad,
Jotül 65 frao. 
■ a ?0r-?orábari

* al ..a! mazást 
-j fr* « teljes 
• b adóhivatal- 

>276
Dtik

lf kre kedvező 
1 kínéi a a;a- 
—- szia r. ve:ven 
Ira játékban és 
Toktatul teli. 
pataiban. 225»

oklevél-
imtonn. kt a
tárgy .k tajütá- 
k tranczia és 
feetleges okta- 

jvelönö alkd- 
fbbeí a kiadd- 

_ >162
rés mii»
"i-'Oraban és 

I van kepezve, 
[nyelvet töké- 

rancz-.a nvel- 
mint iárial- 

nevelönő al- 
Bvebbet a ü- 

2150

alöno.
eszéh és gra 
ar. német és 

Élgortban pe­
ré;. hogy fet-
t ssifus zene­

ilyen alkat- 
tbet a kiadó 

231-2

sie.
3 tik

. leány őröl> 
hogy némi 

ts a házban 
^on. Bővebbet 

2268

ikszeme
íulni akar, 
ry=zer tárban 

; Egy hét alatt 
Bznáiva ezen

szemet biz- 
n. i:*09

ciellett
tan -zuksége, 

fiatal hí va- 
rí-s havonta 
nadóbivatal.

1S39

1 felfelé, 
I s 50 kr.
ÍZ. 5513
R-GYÁR,

V. kér., 
íz. alatt.

kre
raimat, 

és ve­
ken szak- 
- telnek

AL.
or .

L, t. vendé*
5553

kent~3] 
f meny- 
iá s!

I »listig. J 
kölcsöa. 'd 
nyerhet,

et

SZERKESZTŐSÉG:
BtTDAFZST.IV. HIHZÓ-UTCZA 1. SZ.

KíZIMTOK-XI vissza nem küldünk, 

csak bérmentes leveleket fogadunk el. 
ELŐFIZETÉSI ni.I:Vidékre rostán vagyhelybenhazhMhordv^

^ye^ . tvre -20 irt Égy negyedévre =« 
ig- fíl erre . 10 irt Egy bora !£«>£- 
Külföldre: 3 hóra Németországba: - • ,
^ncna-.Olasz-.Orosz.Jörok-.Gorog,^
országokba. Svájcz-, Romania e ^f osta; 
valamint amaz országok! a ™e!i 9p-; 20 ki. 
zrrródísbeztartoznak negyedévre

Egy szám b krajczár.

KIADÓ-HÍV
BUDAPEST. TV. HIMZÖ-UTCá • SZ.

Ünnepen.
Szent ünnepen P«*» f ‘es‘. P«>“ * lélf- 

\ test a fáradalmat, a lelek a gondot teszi le. 
y , ,, küzd. hogy megismerkedjék
A2 őVkkévalósággal es csak a honfierzet el, 
nyelvnek pihenni nem szabad, mert nem lehet

soha- . _ . . ,
nemzete sincs Európának, sót egy

nemzete sincs a kerek földnek, melynek ma- 
-rán-Cs közéletét, tudományát és művészetét, 
népének ösztöneit, nagy férüainak lelki vilá- 
- - u2v áthatná a hazafiság, mint a mi nem- 
? Tünknél: a magyarnál. A létért való keserű 
küzdelmek teremtették meg fajunk számára 
ezt a kiváló erényt.

y, a létért való küzdelem nálunk nem az, a
ba egyéb nemzeteknél.

kiás nemzetek vagy a szabadságért, vagy 
az állami létért, vagy csak e kettőért küzdöt­
tek. Maga a lengyel, Európának legszeren­
csétlenebb nemzete is csak e kettőért ontá oly 
sokszor nemes vérét.

Mi küzdöttünk s küzdünk a szabadságért, 
az állami létért s ezen kívül fajunk fennmara­
dásáért. Ez a különbség köztünk s a többi 
nemzet között. Feladatunknak, világtörténeti 
küldetésünknek nehézségei nagyobbak, mint 
a világ nagy nemzetéi, pedig mi nem vagyunk 
nagy nemzet sem számunknál, sem rokonsá­
gunknál, sem földrajzi helyzetünk szerencsés 
voltánál fogva. Számunk kicsiny, rokonaink 
sehol, helyzetünk kegyetlen: kellő közepén 
a rettentő szláv és német elemnek.

S t hármas küzdelem már régi. Oly régóta 
tart. a mióta lakjuk ezt a földet. Államunkat 
elfoglalni, függetlenségünket eltiporni s fa­
junkat fölemészteni ezer év óta törekesznek 
hatalmas szomszédok, hatalmas ellenségek: 
német, tatár, török, orosz egymás után.

Ha szabadságunkat valamikor feláldoztuk 
volna: nem volna már Magyarország. Ha 
állami létünket s a függetlenségnek örökké 
élő, örökké égő s gyakran véres harezokban 
lángoló hatalmas vágyát valaha kialudni hagy­
tuk volna sziveinkben : nem volna már ma­
gyar nemzet.

Orosz, szerb, román, lengyel, cseh: szolga 
lehet évszázadokon keresztül; olasz és német 
nyomoroghatott apró zsarnokok, tranczia és 
-Ounvol nagv zsarnokok keze alatt: tájuk 
nem volt veszélyben, jövőjük reménysége 
nem aludt ki; lefeküdtek, újra talpra álltak, 
világviszonyok változtaval állami léthez, füg­
getlenséghez, hatalomhoz jutottak vagy jut­
hatnak el. Tudományt, ipart, kereskedelmet 
tudtak művelni szolgaiét alatt is, fajuk el nem 
ernyedt tökéletes elnyomatásban sem.

A magyar nemzet másként van megte­
remve.

Nekünk a hármas ezel közül: szabadság, 
állami lét, fajunk fentartása közül egyetlen 
egyet sem szabad egy pillanatra se feladnunk. 
Mert ha feladjuk az egyiket: elveszítjük mind 
a hármat.

Moldova a mienk volt és magyar volt egy­
koron. Megmaradt ott a szabadság és polgá­
risodat meglehetősen, de a mint elvesztettük 
ott magyar állami létünket: elvesztettük fa­
junkat is.

A török elvette tőlünk egykor hazánknak 
Duna-Tisza közi részét, s a hol állandóan 
megtelepedett: onnan kiveszett vagy kivonult 
nemzetünk, inéit másnak szolgája nem tudott 
lenni. Harczolt, mig lehetett, s vagy életét 

- veszté, vagy beállott bujdosónak.
Alkotmánynyal, szabadsággal, befolyással, 

hatalommal, jólléttel kínált meg bennünket 
az osztrák húsz év előtt, de nem kellett ez 
nekünk, mert állami létünket eltagadta, e 
nélkül pedig nemzetünk a társadalmi lét sem­
miféle előnyében meg nem nyugodhatik.

Most szabadságnak vagyunk birtokában. 
Sajtónk, gyűléseink, hatóságaink, parlamen­
tünk eléggé szabadok. Fajunk is él és uralko­
dik, művelődik, terjed, nemesedik a maga 
körében. Csak állami létünk csonka. Jobb 
kezünk kötve, jobb lábunk mankóra szorítva, 
nagyon teszes, nagyon szoros viszonyban 
állunk Ausztriával s messze van tölünk állam­
nak feje a magyar király.

Ha e bénaság nem volna rajtunk: szabad­
ságaink is nemesebbek és hasznosabbak vol­
nának s tájunk erősödése is rohamosabban 
és biztosabban menne előre. És hozzájutnánk 
akkor egy óriási nyereséghez. Ahhoz, hogy 
idegen ajkú testvéreink okos szabadságnak s 
viruló jóllétnek birtokában benső szeretettel 
ragaszkodnának hozzánk és hazánkhoz, mely 
az övék is. ügy, mint századok folyamában 
akárhányszor. Állatni függetlenség ünk csőn ka­
sága sok nehéz terhet ró ránk is, rájuk is s 
most benső szeretet helyett gyűlölködő ked­
vetlenséggel tekintenek ránk. Pedig bizony 
nem mi vagyunk a nyomorúságnak okai. Csak 
részesei, miként ok is.

Lassan haladunk a hármas nagy czél felé, 
de azért haladunk. Nem zajos fajunknak élet­
működése, de biztos. Nem tudunk úgy lelke­
sülni, mint a múltban, de sokkal jobban tu­
dunk számítani, mint a múltban. Fajunk köl­
tői erényei nem ragyognak úgy, mint hajda­
nában, de társadalmi erényei szaporodnak, 
gyengeségei fogynak. Úrrá s vitézzé töreke­
dett lenni egykor a magyar, most már mun­
kássá és vagyonossá lenni iparkodik. Faji jel­
lemének zománczai nem töredeznek le s még 
is el tudja végezni a nyugoti polgárisodás 
minden munkáját. Nemcsak vármegyét és fa­
lut tud most már igazgatni, de vasutakat, 
gyárakat, folyamszabályozást s nagy üzlete­
ket is. A táblabiró és a nagylelkűség átala­
kult üzletemberré és okos számítássá, de 
megmaradt magyarnak. Kevesebb a vendég- 
szeretet, mint hajdan, de a vendég is sokkal 
kevesebb.

Sok hiba, sok gyöngeség van még most is, 
ki tagadhatná azt. A közerkölcsök ingadoz­
nak, mert a rohamos átmenet hullámzásai 
közt nehezen tudják fentartani az egyensúlyt. 
De erős bennünk a hit, hogy az irány, me­
lyen haladunk, egészségesebb a múltak irá­
nyánál s az a nemzedék, mely megtanulta a 
munkának és vagyonnak becsét ismerni: 
csakhamar megtisztul erkölcseiben is s ellen- 
állhatlanul tör a nemzet eszményi czéljai felé.

Nem félünk azoktól a veszélyektől sem, me­
lyek északról és keletről fenyegetnek ben­
nünket.

Ha lesz is háború, ha szerencsétlen lenne

is vége: az északi zsarnok hatalom a Duna és 
Tisza vidékén nem vetheti meg lábát, s ha a mi 
erőnk gyönge volna: Európa adná erejét a 
mienkhez. É föld nem lehet Oroszország, mig 
Európa Oroszországgá nem válik. E földön 
önálló országnak kell lenni: olyat pedig más 
faj, mint a magyar, itt se megteremteni, se 
fentartani nem tudott, s ezentúl se tudna.

Ez hitünk. De a bit cselekedet nélkül ter­
mészetesen semmit sem ér. S minél erősebb 
e hit: annál jobban készülnünk s annál job- 

j ban készen állnunk kell arra, hogy országun» 
i kát, szabadságunkat és fajunkat magunk véd­
jük meg, ha erre rá kerül a sor.

Boldog ünneplést nemzetünknek! Békét, 
jóllétet és dicsőséget hozzá, mert bizony meg­
érdemli immár.

Budapest, decz. 23.
Becsből nagyon jól értesült helyről Írják nekünk: 

«Az Ausztria-Magyarország és Olaszország között a 
közbüntettesek kiadása iránt fennálló államszerző­
désnek pótczikkelylyel leendő ellátása tárgyában 
eredményre vezetett az a kezdeményező lépés, melyet 
Ausztria-Magyarország külügyi képviselete az olasz 
kormánynál még c hó elejével megtett volt. Olasz­
ország külügyi hivatala ugyanis az olasz igazságügy­
miniszterrel egyetértői eg tudatta az osztrák-magyar 
monarchia római képviselőjével,hogy e politikai bűnö­
sök kölcsönös kiszolgáltatása iránt egy alkalmas pót- 
czikkely utján szerződést kötni készségesen hajlandó. 
Az olasz külügyminiszternek a jegyzéke k vetkezté- 
ben Ausztria-Magyarország közös kormánya,valamint 
az osztrák és magyar kormányok részéről azonnal 

; megtétetett minden intézkedés arra nézve, hogy a 
pótezikkely megkötése és szankeziója a lehető leg- 

; rövidebb idő alatt létesittessék s bizton remélhető, 
miszerint e pótezikkely már a jövő év január havá­
ban az államszerződéshez csatoltatni, s a monarchia 
mindkét felében törvénybe iktattatni fog. A pótezik- 

; kely életbeléptével természetesen Olaszország részé­
ről mi kifogás sem emelhető az ellen, hogy a trieszti 
bombamerénylet tettesei, kiket az olasz bíróságok 
politikai bűnösöknek proklamáltak, egyszerűen ki- 

; adassanak, s igen megbízható értesülés alapján ír­
hatjuk, hogy Oberdank társai a pótezikkely hatály- 
baléptét követő napon át fognak szolgáltatni az osz­
trák hatóságnak.»

A lárma vége*
A nagy zsivaj és éktelen lárma elvégződött 

tehát. Végső akkordjának lágy7 zöngéje nem 
illik sehogysem az egésznek diszharmóniájá­
hoz. Egy pokoli zaj után, melynek fülhasitó 
voltát emelni közbe játszik a Neva partjától 
a Themséig minden repedt hangszer, egy­
szerre csak a béke szelíd hangjait véljük hal­
lani, mintha a lágy danáju angyalok kórusa 
lélekemelő szavával a szent ünnepekre akarna 
előkészíteni. Előbb csupa harcz és háború, 
most csupa barátság és szeretet. Előbb a né­
pek egymásra fenekedé ármánya, most a 
kölcsönös boldogulhatáson alapuló szim­
pátia iák. A világ hatalmasságainak diplo- 
macziája csak néhány órája még hogy elavult 
okiratokból, félig lejárt szerződésekből szítja 
a népeket öldöklő szenvedélyeket, s most ime 
beáll az ünnepek csendjét hirdető apostolok

Heródiás.
Dd!m'. o D?:Tona-bctD es 6 kénben. Zeneit irta Massenet. Szőve’

©*- -* *•&-*• Grement es Zanardim. Fordította Áórányi Emil.
A ki azt a fáradságot veszi magának, hogy elol­

vassa Márk evangéliumának 6. rész 17—nS-ík ver­
seit, vagy Máténak a 11. résznek 1—11-ik verseit, 
az meggyőződhetik, hogy a bibliai szöveg meg az 
opera tárgya között alig van valami hasonlatosság. 
Eltekintve János apostol börtönre- vettetésétől, a 
többi kompoziczió.

A .-zovegirók főbb alakjai Heródiás, Heródes, Ke- 
re-ztelo János, Salome és Phanuel. A cselekvény 
szövedékében a következő momentumok érdemlik 
meg a tő figyelmet. Először Salome rajongása János 
iránt, ki azonban csak ideális isteni szerétéiért lelke- 
ifcdik: visszautasítja e földi szerelmet— egész a bör- 
tónieiencüg, hol hteni engedelemmcl bevallja sze­
relmét.

Engedd bevallanom, hogy c leányt imádom,
“2® ren: sérti nagy fenséged.
Hisz ég! tisztaság van benne, oh uram ’ 
le megbocsátod ezt.

Másodszor Heródes szerelme Salome iránt, azzal 
3 különbséggel, hogy itt. a visszautasító fél Salome; 
fr- harmadszor Heródiás gyűlölete Salome iránt, 
Kert félti tőle főijét, Heródest. Ez utóbbi tán még 
ü íegtermészetesb cselekedet, a mely egyúttal ma­
ijában rejti a tragikum magváf is. A végkifejlés ro­
mantikus, s a ki a szövegíróktól sok leleményt nem 
kivan, meg is lehet vele elégedve. A katasztrófa 
azon fordul meg,hogy Heródiás,a harmadik «képig« 
nem ismeri föl leányát Salomeban. Salome pedig 
az utolsó jeleneiig anyját Heródiásban! Heródiás 
ugyanis Heródes iránti szerelemből elhagyta annak 
id'jén hazáját és leányát mint azt az első felvonás- 
ben énekli; Salome pedig az első jelenetben úgy lep 
íö! mint a ki anyját nem találja. E kölcsönös ke- 
rc-sés és föl nem ismerés az, a mely nélkül az ope­
rát az első felvonásban be lehetne fejezni. — 
Hogy e szerelmi, illetőleg gyülöleti aktusból minő 
egészet kerekítettek a szövegírók, hogy igy Phanuel- 
nek is minő szerepkör jutott a bárom felvonás ke­
retén belül, ez a szövegnek sorrendszerü előadása 
bői fog kiviláglani.

Az első felvonás első képében, hajnali szürkület 
dereng a láthatáron. Ébredező karavánt találunk 
Jeruzsálem előtt, mely a tetrarchának ajándékot hoz. 
Egy érdekes keleties színezetű kar után, melynek 
refrainje : «0 Jerusalem salut! > a samaritán és fa­
rizeus csoport majd hogy összevész egymással, mi­

zajt, békéredőn Phanuel föllép és lecsillapítja 
intvén őket, mert:

Az idő közel, hogy a római járom,
A rabbílincs, a láncz lehull!
A lázadás kitör, föllángol nemsokára!
Int már a szebb jövő! Ledől a régi halvány !

íme az uj hitért lelkesülő chaldeus pap, a ki hiszi 
a szebb jövőt, melyben megtisztul a világ. A keres­
kedők és rabszolgák eltávoznak a város felé, a főnö­
kök bemennek a palotába, a honnan kilép Salome 
s meglátva Phanuelt, felé közelit. Telve van bánat­
tal, mert anyját nem leli meg, telve rajongással a 
próféta iránt s hozzá kívánkozik, ki elringatja buját:

0 felé vonz a vágy!
Oly szolid, oly dicső............
............ Szivem érte sovárog.
Szenvedek, bus valék s 6 adott szent vigaszt.

Phanuel távozni hagyja Salomét, s megígéri, hogy 
őrködni fog felette mint barát.

Phanuel őrködése azonban nem nyilatkozik egyéb­
ben, mint szelíd jóakaratban, mely cselekedetté nem 
válik. .

Nemsokára megjelenik Heródes is, a kikeresi 
Salomét. Szerelmi rajongása közepette figyelmezteti 
őt Phanuel Galileia sorsára; figyelmezteti János pró­
féta nagy befolyására, melyet az a népre gyakorol. 
Heródes azonban nem fél tőle, eszközül hiszi őt fel­
használhatni addig, mig a római igát lerázhatja.

A sor majd rá kerül, ha leráztuk a lánczot. Mig 
ők vitáznak s Phanuel a próféta ügyét védi, He­
ródes fedig alattomos boszujának ad kifejezést, ez 
alatt a kar reá zenditi:

Éi.ien Heródes,
Etjén a bátor!
0 töri szét 
A rabigát.

íme az operának históriai háttere. Midőn azon­
ban Heródes a küldöttek elé akarja vezetni Phanu­
elt, megjelenik Heródiás és be vádolja Jánost, ki őt 
ma reggel a pusztában megbántotta. Fejét kéri He- 
ródcstől. Heródes nem teheti ezt, mert egyrészt ter­
vei nem valósulhatnának meg e miatt, de másrészt 
nem kívánatos dolog, hogy a tenorista mindjárt az 
első felvonásban meghaljon. Nemcsak ellentáll ne­
jének, hanem már már eltaszitja magától, midőn 
föllép János s megátkozza Heródes előtt nejét:

Jezabel az ég lesújt.*
r A kit netán érdekelne a Jezabel szónak szégyenitö 

jelentősege, az olvassa el a Királyok II. könyve 9. részét, 
tol megmondatik, hogy Jezabelt az ebek eszik meg és 
“ém lészen ki eltemesse ötét.

E jelenet azzal végződik, hogy Heródes boszut 
esküszik János ellen. Házi politikája ellen cselek­
szik a házi béke kedvéért, ö, a ki Falóméért ra­
jong ! Mindenesetre merész fordulat. De mindemel­
lett az ekszpoziczio elég sikerült volna s hatásosan 
zárhatná az első képet, ha ugyan nem jelennék meg 
Salome, ki végre megtalálja szerelme tárgyát, Já­
nost. A szerelmi kettős azzal végződik, hogy János 
az ég- felé tárt karokkal eltávozik s Salomét magára 
hagyja szerelmével.

A második kép Jeruzsálem főterén játszik. A nép 
kéri Heródest, hogy tói je szét a római igát, midőn a 
távolból a rómaiak hadi kürtjei hangzanak. Megjele­
nik Vitellins a syriai prokonzul s a lázadó szolga 
néptől, mely Galileia nem nagy dicsőségére ember­
séges módon meg van ijedve, kívánságát kérdi. A 
nép az ősök templomát s a főpap jogát kéri s miután 
mindez a nagyobb békesség kedvéért megadatik, a 
karok most már a nagy és dicső Tibeti éltetik. A 
háttérben János és Salome alakja látszik s miután 
Heródes elárulja magát, neje Heródiás fölismeri Sa­
lomeban vetélytársát, a karok hosannája mellett a 
függöny legördül.

A második képnél Phanuel szobájában találjuk 
magunkat. Éj van. E szokatlan időben megjelenik 
Heródiás s nyugtalan lelkére irt keres a chaldeus- 
nál s kéri, hogy tárja eléje azon nőnek csillagát, ki 
elrabolta tőle Heródest. Phanuel elmondja, hogy az 
ő csillagának sugarát egy másik eltakarja. Ez égi 
iker testvérek fénye összeolvad — de az egyik csil­
lag eltávozik:

Magadban állasz . . .------ _ —
Oh mennyi vér oszlik le csillagodra !

Eszébe juttatja anyaságát is s a csillagokból azt 
jósolja neki, hogy leányát — kit elhagyott — újra 
látni fogja. Phanuel a nyíláshoz vezeti öt s megmu­
tatja neki — Salomét, a ki ép a templomba lép. 
Heródiás felsíkolt.:

Leányom ! Ő az í A vetélytárs 
Nem nem, leányom meghalt 
Nekem nincs gyermekem.

Heródiás elfut és Phanuel fenyegető mozdulattal 
követi. A második felvonás 2-ik képében Salamon 
templomába látjuk Salomét belépni. A nép ünnepli 
künn a királyt és a királynét. Ő pedig átkot mond 
arra, ki Jánost eláralá s kit mint bűnöst bezártak. 
Heródes is föllép utóbb s átkozza Tiberiust, a ki ki­

sorába, közrehatni, hogy legyen egyetértés, 
béke és nyugalom.

Valóban ekkora fordulatra alig lehettünk 
elkészülve csak huszonnégy óra előtt is. 
Szinte megfoghatatlannak látszik ilyen válto­
zás. Az egyes kormányokhoz igen közel álló 
orgánumok töltik telhető igyekezettel hirdet­
ték és szították a veszedelmet. Nehéz elgon­
dolni, hogy mi végből. Közönséges emberi 
elme gyengesége nem tudja kifürkészni a cso­
dálatos rugókat, melyek a diplomacziát vezé­
relték, emez éktelen lárma keltésében. Mi 
végből tették ? Mi végből zavarták fel a né­
pek nyugalmát, mi végből volt szüksé­
gük reá, hogy lázas izgatottság fogja el 
a nemzeteket? — A kormányoknak leg­
első sorban kötelességük megtartani a 
békét a lehető legnagyobb áldozatok árán 
is, s kötelességök elmellőzni mindent, a mi 
indokolatlan nyugtalanságot szülhetne e te­
kintetben. És azt vagyunk kénytelenek látni, 
hogy magok e kormányok és orgánumaik 
egymással versenygenek, hogy túlzott hírek­
nek terjesztésével magának a komoly vál­
ságnak lehetőségét is felidézzék.

Es ha lett volna ennek az egész manőver­
nek valami fogható és belátható czclja, ha 
csakugyan szükség volt erre az alaptalan iz­
gatottságra, akkor nem tudjuk érteni ezt a 
hirtelenül meghitt, takaródét. Miért, hogy 
most egyszerre olyan békés a világ, miért, 
hogy a kik csak két nap előtt úgy röpködtek 
a magasban, mint a vésztjósló turul madár, 
ma egyszerre a béke olajágát vivő galambok 
szerepében tetszenek önmagokban? Vagy az 
egyik eljárás volt szükséges és helyes vagy a 
másik, de semmiesetre sem mindakettő. A 
közönséges józan emberi ész képtelen követni 
a diplomata urak logikájának bűvös rejtélyeit 
s utoljára is azok értelmében veteti bizalmát 
érzi megingani, hacsak a csodákba nem veti 
hitét.

Egyetlenegy megnyugtató momentumon 
akad meg szemünk az egész zűrzavarban. 
Azok a fejtegetések, melyek állítólag külügyi 
kormányunk férfiainak nézetét hűen tükrözve 
vissza, mai nap a Pester Lloydban megjelen­
tek, különös hangsúly]yal emelik ki nemcsak 
azt, hogy a Németország és Ausztria-Magyar­
ország között fennállott barátság intacte van 
meg ma is, hanem olyannak is tüntetik fel e 
barátságot, vagy mondjuk inkább szövetséget, 
mely kizárja annak lehetőségét, hogy annak 
kötelékébe egy harmadik tag, például az orosz 
lenne felvehető. Ezt találjuk megnyugtatónak. 
Ha e két állam között a véd- és daczszövetség 
épen azon esetekre nézve áll fönt, melyekben 
egy harmadik hatalom háborús szándékokkal 
lépne föl a szövetkezetek valamelyike ellen, 
akkor ki van zárva annak a lehetősége, hogy 
e harmadik hatalom, mint egyenjogú szövet­
séges csatlakozhassák a másik kettő mellé. 
És ez az, a mit mi akarunk. Mi nem tudunk 
magunknak képzelni helyzetet, a melyben 
monarchiánk érdeke hozná magával, hogy 
Oroszországnak legyünk szövetségesei, fegy­
vertársai. Mi csak egy Oroszországot ismerünk, 
az ellenségünk. Helyzete, története, érdeke, 
minden ellenünk készteti, s minket ö ellene. 
Az ö erőssége a mi gyengeségünk. Mi nem

játszotta őt s fogadást tesz, hogy Jánost börtönéből 
kiszabadítja:

Izgató szózatán a nemzet fölhevül

Tehát még mindig hiszi, hogy János eszközévé 
válik!

Ekkor megpillantja Salomét. Mi természetest», 
mint hogy szerelmet vall neki. Visszautasittatása 
után bosszútól lihegve távozik s a bakóval fenye­
geti őt. Igazán csodálatos puhasága anyagból áll 
Heródiás operai jelleme, mely minden érintkezésnél 
más és más alakot ölt föl. A nép betódul a tem­
plomba s Vitellins előtt leborul. A papok kérik, 
hogy fejezze be müvét s Ítélje el azt az embert, a ki 
lázadást beszél s szítja a viszályt. Jánost bevezetik 
az őrök. A nép halált kér fejére. Heródes megmen­
tését helyezi kilátásba, ha öt támogatja, de 
János lenézi a cselszövőt. Midőn a halál ki van 
mondva fejére, a háttérből megjelenik Salome, 
hogy vele együtt haljon. Heródes belátja, hogy kár 
volna a vetélytárs életét megmentenie s maga kér 
halált fejére. Heródiás látván, hogy Salome sze- 
r Íme tárgya nem Heródes, újra remél s szánalom 
reszket szivében, de a harmadik felvonás érdekében 
nem tárja föl leánya előtt titkát. János átkozodásai 
után halált kiált a nép. E záradék nagy hatást Ígér; 
hol a férfiak karába belevegyül a női énekkar is, az 
isten oltalmát kérve le reájok.

A harmadik felvonásban Jánost börtönében talál­
juk. Vallási rajongásába már szerelem is vegyül s 
fájón vádolja önmagát az ur előtt:

HIRDETÉSEKET ÉS NYII.'i Ti
VALÓ KÖZLEMÉNYEKET FELVESZ A KIADÓtiiVAlAL, 

Hirdetéseket felvesz a küllőidéin:
Becsben; Oppelik A . I. Sitiben!M-.teí Kr. 2. 

Rudolf, I. Seilersíattc Nr. 2.
Haa. lnctein és Vogler, I. Walliisrh^asse 10. 
Daube G. L. es Társa, I. Wollzeile Iir. 12. 
Stern Moritz, I. Wollzeile Nr. 22.
Dukeí Mis.;a, I. Riemeijzasse Nr. 12.
Bern dl Alajos, 1. Wollzeile Nr. 25. 

Frankfurtban a:M.: Daube G. L. és Társa 
Parisban: R. Mo~ e. 40, r. Xotre-Dame-d.-Yict*, 

Atitscx Havas (place de la Bourse).

erősíthetjük soha, nem segíthetjük semmiféle 
vállalkozásában a nélkül, hogy saját magunk 
ellen dolgozzunk.

Ezt az egy elégtételt kapjuk a múlt napok 
erős lármájából. De merítünk abból egy kis 
tanulságot is. Figyelmeztetve leszünk általa 
azon visszásságokra, melyeknek okvetlenül 
támadniok kell, ha a kormányok meghami­
sítják a kormányzás alapfeltételeit s alapel­
veit, és a parlamentek előtt eltitkolt szerző­
dések alapján kormányoznak, a helyett, hogy 
a nemzetközi paktumokat a parlamentek ál­
tal szankczionálnák. Mind ez a sok lárma, 
készülődés, kornbináczió, nyugtalanság elma­
radott volna, ha annak idejében úgy a német, 
mint az osztrák és a magyar kormány a par­
lamentek elé lép, s bemutatja a kötött szer­
ződéseket.

Akár a nyert megnyugtatást, akár ezt a 
tanulságot tekintsük azonban, mindenképen 
nagyon soványul üt ki az ünnepi ajándék, 
melyet a diplomaták Európa népeinek nyúj­
tanak.

Esküdtszék.
A budapesti ügyvédi kamara bűnügyi szakbizott­

sága ma délután 5 órakor Funták Sándor elnök­
lete alatt rendkívül érdekes vitat folytatott az es­
küdtszék kérdése felett.

Hódossy Imre bejelenti, hogy a bizottság hozzájáru­
lása esetében Györtfy tag kiesése folytán dr. Unger 
Alajos orsz. képviselői kérné fel, mint a szavazatok sor­
rendjében következőt. (Helyeslés.)

Funták Sándor felkéri a bizottságot a jury-vifa folyta­
tására.

Dr. Sík Sándor másfél óráig tartott > mindvégig fe­
szült figyelmet kelteti eszmegazdag beszédben kiterjed 
a vitában eddig az esküdtszék behozatala ellen felhozott 
érvekre. A beszédet kivonatáig közöljük következőben :

Tarnay a múltkor oda Aliitól a a kérdést, a hova az 
való. Hangsúlyozta, hogy ne csak a nyelvi aggályokat 
czáfoljuk, hogy neki vannak erős igazságügyi érvei i- a 
jury mellőzésére, és bemutatta nekünk a tervezet bmerf. 
rémképeit.. Teljesen osztom. E téren kell a kérdésnek 
eldőlnie. Én hive vagyok a jurynek, de nagyobb hive va­
gyok az igazságnak . ha Tarnay csakugyan megezátolja 
Európát, hogy a jury igazságügyi szempontból veszel vas, 
akkor azt el kell ejteni.

Azt mondja, hogy igazságos ítéleteket esküdtektől várni 
nem lehet; (Közbeszólás: Nálunk!) igen, nálunk ! Mert. 
mindenütt másutt a társadalmak csak úgy duzzadnak 3. 
harmóniától, csak nálunk a jury mintegy kulcs lc.-z egy 
vészbarlang kinyitására, a melyből a nemzetiségi fanatiz­
mus, a társadalom szenvedélyeinek vihara kitörne !

Nézzünk bele ebbe a vészbarlangba, — de ne olyan úgy­
nevezett tolvajlámpával, mely csak egy pontot altar 
megvilágítani. Bátor vagyok rámutatni az intézmény 
egy oly oldalára, mely nézetem szerint a legfonto­
sabb, a döntő. Csak az történhetik, hogy az es­
küdtszék miatt bűnös felmentetik ; de az sohasem tör­
ténhetik, hogy az esküdtszék miatt ártatlan elítéltethessék. 
Az esküdtszéknél nem arról van szó, hogy a bűnösség 
feletti döntés kivétessék a jogtudó szakbirvság kezéből s 
adassák jogtudatlanok kezébe. Ki fogna, mely jogász 
fogna ilyest támogatni ? Arról van szó, hogy elítéléshez 
nem elég a jogász véleménye, hogy független polgárok­
ból álló testület megegyező felfogásának is hozzá kel! 
járulnia. A szakbíró ág senkit sem ítélhet el, kit függet­
len polgárokból álló birótestület szintén bűnösnek nein 
ítél. Ez a jurynek ma már világjogi alapeszméje. Angliá­
ban meg tovább mennek; azt követelik, hogy a grand- 
jury 23 tagjai kö ölt 12, az Ítélő jury 12 tagjai pedig 
egyhangúlag, tehát 24 független polgár egybehangzó fel­
fogasa járuljon hozzá az elítéléshez. .Másrészt azonban 
a jury senkit sem Ítélhet cl a szakbiróság felfogása elle­
nére. Ha a szakbiróság a vádat vagy bebizonyítva nem 
látja, vagy nem találja azt szuhszummálhatónak a bűn 
tetőtörvény alá, akkor hiába Ítéli cl a jury a vádlottat; ; 
jogtudó bi óság visszaküldhet! a juryt, megsemmisítheti, 
hatálytalaníthatja verdiktjét. Érre van minden mo­
dern esküdtszéki eljárásban számos kielégiló intézke­
dés. Előfordulhat igy is alaptalan elítélés. De nem a 
jury miatt, hanem a jury daczára. Csak azt igazolja, 
hogy még a jury sem elegendő garanczia, hogy oly ide­
ális eljárást, mely az alaptalan elítélést lehetetlenné te­
szi, fájdalom, csak árkádjai processualisták álmodhatnak. 
De a jury minden esetre kevesbíti a tévedések számát. 
Egy hatalmas garancziával több az alaptalan elitélések 
ellen, a mennyiben ahoz, hogy egy polgár elítéltessék: 
mindkettőnek, az esküdteknek és a szakbíróknak elítélő 
felfogása szükséges. Az .1 félelem tehát ne nyomjon sen-

•<Nc bántsd, anya ha voltál.»
Aztán elmondja, hogy anyja elíaszitá öt — 5 vég­

szavaiban megátkozza azt. Heródiás most már szé­
gyenből nem ismerteti meg magát.

Ölelni vágyom öt . . . de nem! Szivem ne ne nyílj meg. 
Alkot dobott anyjára . . . nem, soha!

Heródes — újabb átalakulás — neki ígéri hatal­
mát, ha felé hajol, Vitelius könyörgésének és Pha­
nuel közbevetés! kísérleteinek véget vet azonban a 
bakó, ki a háttérben véres pallosával megjelenik. 
Erre Salome Heródiásra rohan, hogy leszúrja őt, 
mire az iszonyodva kiált:

Állj meg ... ne bántsd anyádat!

............mond miért
Hagyod, hogy szivemet más érzés rontsa meg?

Midőn kimerültén aláhanyatlik, Salome föllép. 
Szerelmi énekükbe belévegyűl a bőszült nép kiáltása, 
s midőn a túl világi szent jutalom gondolatában meg­
nyugodtak, föllép a főpap is, s hozza a halálhírt — 
de egyúttal újra kegyelmet igér Jánosnak, «ha a trónt 
segíti hü szolgaként», de János lenézi a gaz királyt. 
A berohanó szolgák szétválasztják a szerelmes párt 
s ezzel az utolsóelőtti kép véget ér.

Végre az utolsó képhez jöttünk. Gyors cselekmény 
helyett a palota csarnokában, a római katonák 
kara Rómát dicsőíti. Egy kellemes menetű induló 
után a tánezok jönnek és pedig sorrend szerint az 
egyiptomi, a babyloniai, agallus, a phöniciai tánezok, 
végül a finale. Alig hangzanak el a végső accordok, 
midőn Salome szétbont lőtt hajjal megjelenik s ő is 
halált kíván. Kegyelmet esd Jánosért Heródiásnál.

Salome a tőrt maga ellen fordítja s meghal Heró 
des karjai között.

E szöveghez, melynek kitűnő voltát nem vitatjuk, 
Massenet Gyula irt zenét, kit közönségünk «Lahor 
király»-ja után ismer. Kettős érdek vonzotta a kö­
zönséget ma este ez első előadásra. A haladást 
akarta látni, melyet Massenet Laborja óta tett, s az 
uj operára volt kiváncsi, mely Brüsszelen át kezdte 
meg útját és Becs sem bízván a sikerben, előbb a 
mi előadásunkra volt kiváncsi, hogy ebből szili- 
rehozatala iránt határozzon. Az est sikere nem 
volt nagy, nem volt fényes, de félsikernek sem 
mondható. Massenet zenéje annyi érdekest 
rejt magában, hogy hatását nem tévesztheti 
el. A mit az Ítészét szemére hányt Lahor elő­
adásánál Massenetnek, az főbbé kevésbbé ma 
is meg van benne. A zenekari fortisszimók 
Heródiásban is oly intensivek, hogy a legtelje 
sebb karok éneke is elvész a rézfuvók iszonyú 
zajában. A melodikus elem nagyobb, mint La­
borban, de mindemellct olyan nehezebben ért­
hető zenekari kísérettel jelenik meg, hogy ebben 
keressük az okát, miért nem lettek az igazán érde­
kes helyek közretetlen nagyobb hatást a közönségre 
ma este. Pedig Heródiásban a melodikus elem for­
rása elég bőven csörgedez. Csak nehányat emlí­
tünk föl: Salome gyönyörű Andantino cantabi- 

.5 lej ét az I. felv. I. jelenetében «II est doux íl est bon», 
Heródes dalát az első felvonásban: «Ne me refuse 
pas» vagy János Allegro appaszonátóját: «N’en- 
tend tu pas les saints cantiques «Phanuel dalát a 2-ik 
felvonásban; a harmadik felvonás római karát, mely 
valóságos gyöngye a dalműnek vagy János magán­
dalát a börtön-jelenetben, mely igazi szenvedéllyel 
van teli. S mindez nem tett, de nem is te-
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kit, hryy nálunk jury mellett a népek majd kriminális 
utón kiirtanák egymást.

De Tárnáy t. kartárs ur fél alaptalan felmentések ve­
szélyétel is. Mire az eljárási kódex törvényűvé fog válni 
és élet helépni, addig a fiatal nemzedék rég belépett az 
esküdtképesség korába, hisz már a 60-as évek elején ho­
zatott be a magyar rendszer az iskolákba. A liatal nemze­
dék nagyobbá: a magyar nyelvit s magyar érzelmit ; pél­
dául a felvidéken igen sok tóth szülök alig értik már 
fiaikat, a kik magyar nyelvben és szellemben iskoláztat­
tak. S kiül az esküdtek padján ? Százezer esküdtképes 
közül kiválasztatok alig 200; a kiválasztott kétszáz közül 
kisorsoltatik 36; a kisorsolt 36 közül a felek visszavethet­
nek 24-et; az igy kikerülő 12 e-ktidínél még az se veszé­
lye-, In van is köztük néhány elfogult.

S mennyi garanezia van arra, hogy durva visszaélés ne 
uralkodhassék a bírói teremben : a lelkiismeret; a tör­
vény; az ünnepélyes eskü; a felelősség érzete, mert az a 
nemzetiségi esküdt korlátozva érzi magát esküdttársai s 
az által, hogy a verdikten az ország szeme esiigg s hogy 
nyíltan igazsaetalan szavazattal többet árthat pártjának, 
mint mennyit ér nekie tahin a szavazat öröme ; ezeken 
felül o't van a kir. ügyész befolyása s ott van a kormány 
által kinevezett szak bíróság, mely felvilágosit, vezet, el­
lenőriz. ihözbesz'dás : de a védő!)

Értem. Hát a mi a védőt illeti, a tisztelt kartárs 
ur attól tart, hogy az ügyes védő könnyebben félre­
vezeti az esküdteket!, mint a szakbíródat. Minden­
esetre saját-zeni ellenvetés. Hát a kir. ügyész ? Az 
li-yetlen mind ? Szónoklati duellum van, ezáföljön az 
ügyész. Különben, hogy a védő gyakran hévül emberi jog 
védelmében, csak szép ; ha pedig túloz, csak használ az 
ügyésznek, mert a túlzás mindig árt annak, kinek érde­
kében történik.

S utóvégre distingválni kell. A közönséges bűncselek­
ményeknél nemzetiségi visszaélésekről, favorizálás vészé
Ivéről dig lehet. Pedig ezek a rendes bűnesetek. A
külföld tapasztalatai mindenütt azt igazolták, hogy ezek­
kel szemben az esküdtek nem hogy patriarchális enyhe­
séggel, de még szigorúbban Ítélnek, mint a szakbírók. 
A mi a sajtó utján elkövetett delictumokat illeti, hát 
ez'-kre nézve például az a világhírű kriminálista, ki ma 
Ausztriának es. főügyésze, odáig ment, hogy erős tudo­
mány. - érvekkel azt vitatta, miszerint a szorosan vett 
sajtótermék miatt tulajdonkép bünpert sem szabadna in­
dítani, hegy itt ki van zárva a crimmalis dolus. Bizonyos 
politikai deliktumokra nézve pedig mi akadály sincs:

1 on azokra nézve az illetékességet czentrálisá juk, hogy 
azokra a. budai esti esküdtszék ruháztassék tel kizárólagos 
hatáskörrel. Ilogv minden ember a törvény előtt egyenlő 
legyen, az a természetjog dogmája. A kompetentia, az sen­
kivel sem született jog. Utalok arra, hogy mai bűnvádi 
eljárásunk szerint b a budapesti törvény zék büntető osz- 
taiya bizonyos bűncselekményekre nézve bir az egész or- 

g őrületére kiható ekszklusiv hatáskörrel; utalok Né­
metországra, hol van esküdtszék, de bizonyos politikai 
delictumok felett nem az esküdtszék, nem is a rendes 
szakbivóság, hanem a lipcsei birodalmi legfőbb törvény­
szék is él első i s utolsó fórumként.

Hol lek- zik tehát az az igazságügyi veszély, ha sem 
alaptalan elítélésektől, sem alaptalan felmentésektől fé­
lelemre különös ok fenn nem forog? S itt el is tekintek 
attól, hogy a nemzetiségi tekinteteknél fontosabb a nem­
zet érdeke. Hogy tehát egyes vidékekre való kivételes 
tekintet miatt megtagadni az egész országtól üdvösnek 
elismert intézményt, egyáltalában sen miféle állami rai- 
sonnai sem támogatható. Azonban a jury a nemzetiségi 
szempontból is csak jó hatású lenne. Az a polgár, ki 
állandóan hivatva van bíráskodni, mintegy a magyar 
államhatalom képviselőjének, részesének fogja magát te­
lt nteni, az csak közelebbre hozatik a jury által más nem­
zet -I - i polgártársaihoz és a magyar állameszme iránti 
érzülethez. Ezenkívül nálunk még egy különös, nagy- 
fontosságú politikai érdek konserválás.ira épen az esküdt­
szék i inté.mény lenne hivatva és egyedüi képes. Én azt 
hi zom, hogy a kir. táblának, melynek a tervezet feléb­
bé/ -i rendszere szétbontását teszi szükségessé. Buda­
pesten való czentralizákását fontos politikai szempontok 
javasolják. A jury mellett a kir. tábla deczentralizácziója 
nem szükséges, mert jury mellett nincs egyáltalán szíik- 

zbenső fokra. Eltekintve tehát attól, hogy igy 
báUatLmui maradhatnának a kir. tábla fennálló szerve­
zi .rv. nő! szazakra menő existencziális, családi viszo- 
r.y- mely km k egyszerre feldulása sem csekély dolog;

hogy a közbenső fok elesésével a k r. 
csaknem egészen felszabadulna a bűnvádi ügyek 

munkatérbe alól, a mi szintén nem megvetendő linan-
c.: l is és -.igiigyj előny: védve maradnának különö­
sen az-:, politikai érdekek is, melyek ezen bírósági tes- 
tüleí ezentralizált fenntartását kívánatossá teszik s melyek 
fel- bbezé i rendszer mellett áldozatul esnek.

A jury ellenzőinek nem is az előtérne tolt nemzetiségi 
d-rv a d-ntó. A kik nálunk a jury behozatalát ellenzik, 
azért ellenzik, mert vagy elviselhetetlen köztehernek te- 
kinrik. midőn a nép már úgyis túlterhelve van; vagy 
n rt ro.-znak tartják magát az intézményt; vagy végre
j. éri az i ;terményt jónak, kivihetőnek is tartják ugyan, 
d nem t- -:;róik a ml népünket még elég érettnek ezen 

ézrn-‘-nyr>-. Képzelődés, túlzás mind.
Azt s kan hangoztatják, hogy az esküdtszék behozatala 

re--:.- isra tdiliai a polgárságnál; hogy népünk nincs 
szokva, nem lenne hajlandó sem ilyen uj állandó mu- 
nus publicum viselésére.

Azon kezdem, hogy sokat mellőzni lehet, a mi ter­
hi--- ti-szí a kontinentális juryt, s a mi nem függ össze 
az intézménynyel. Így például nem látom be, minekkell- 
,i ii • ...r.d-II tárgvalásra mind a 36 esküdtet behívni, kik 
to . ott i-ak 1 d lesz hivatva ítélni, 2Í- pedig mindenkor 
h. : ■ veszti idejét. A rekuzácziót a felek gyakorolhatnák 
a tárgyalást megelőzőleg úgy, hogy a velük közölt lisztá- 
1 vetik vissza, kikel visszavetni akarnak, és igy a visz- 

gokat nem kellene beczitálnL Így épenséggel 
nincs feltétlen szükség arra, hogy ugyanazon esküdtek 
p' i . ; ülésre behivassanak, a mi nem egyéb, mint 
az ang' i quarter sessions gondolatnélküli majmolása stb.

a mi pedig speczialiter a mi társadalmunk resensusát 
ü'-';. i; A z egy öukényszerü praesumpezió. A foglalko­
zóra nézv • függetlenebb, jón ó iupolgárokból veszik rend- 

- ni az esküdteket. Ezek| inkább büszkék lesznek hiva­
tásukra. mint moly őket a bírói hatalom dignitariusaivá 
emeli. Kitüntető társadalmi minőségnek tekintik azt min­
denütt. S különösen a mi népünk nem érzékellen a tár­
sad: ki mi rang s tekintély kérdései iránt.

heteit közvetetten hatást.Meri eltekintve a zene­
kül- nem eh-ggé diskrét. használatától, az előadást 
sem mondhatjuk olyannak, mely képes volna nagy 
es gyors hatást idézni elő. Különösen Salome sze­
rt . az, a im lyen az oroszlánrész nyugszik és Boor­
man k. a. nem az a drámai énekesnő, a ki a nagy 
hatosok előidézése körül elsőrendű érdemekkel di­
csekedhetnék. Szerepét nagy igyekezettel ta­
nulta be s voltak igen hatásos jelenetei, hol 
nem erőltette hangját: de hangjának már 
minősége nem olyan, hogy az képes volna 
uralni a masseneti fortissimokat. A felső ré­
gink! an éléssé válik s gyönyör helyett kellemetlen 
li.it.i.-t keit. Csinos megjelenése nagy előnyére van, 
járóka i- figyelmet érdemel, de egészben véve nem 
képes haloménak ábrándos, szenvedélyes szerelemre 
gyulladt lényét megfelelően ábrázolni; ez az oka, 
hogy nagy halast sehol sem keltett s sikere csak a 
részletek sikerének mondható. Sokkal meglepőbb 
voll Gassi Jánosa. Az első felvonás átokjelenete 
már azért i- sikerült neki, mert hatalmas hangjával 
uralta a zenekari. A börtönjelenet nagy rnagándalá- 
va! pedig oly hatást keltett, hogy nyílt jelenetben 
zaj - tapsokat aratott. Általán véve az opera hatása 
a második felvonáson túl kezdett növekedni s kö­
rülbelül János magándalával érte el a legnagyobb 
külső hatást. Kivaló hatású volt még a rómaiak 
kara is, melyet dicséretes sikerrel adtak eiö ko­
ri-tan ik. Heródiás szerepével Bartohicci kis­
asszony küzködött meg. s a dalmű első ré­
szében szerep nek nagyobb felét hatásosan énekelte. 
Odry nr iró ródesé szintén sikerült alakítás volt, az
I. felvonás II. jelenetbeli andantéját és a templomi
nagy jelenetét Saloméval meleg érzéssel énekelte.
Termeszeteken szerepének alkotása már rnagá- 
bartveve olyan, liogv főleg a dalmű második 
feli ben nagyobb hatást nem is lehet elérni vele. 
Név nr Phannelja, a mi az éneket és . é-kot illeti, 
kitűnő volt. Sajnos, hogy Phanuel, nem egyéb egy 
ruhába huj látott bassus-parthienál.

A tánezok nem különösek és nem is tetszettek. A 
legközvetlenebb iiatást a pezsgő menetű gall táncz 
keltett.

Az ctőhaladott idő azonban kényszerit, hogy még 
egyi !-mast a 2-ik előadás után mondjunk vsak el. 
Az énekkarok jól voltak. A zenekar — eltekintve a 
fuvola solntól kitűnően játszott Erkel nr igazga­
tása mellett, kinek az előadás sikere körül szintén 
ny-g vannak a saját és eléggé ismert érdemei ezen 
előadásnál is.

Különben a tulterhcltetés érvénél joggal megfordíthat­
juk a vitát. Ezen érv éle a tervezet ellen fordul, és nem 
a jury ellen. Azt hiszem, elég csak felemlítenem erre 
nézve a tervezel jogorvoslati rendszerének impossibilitá- 
sait. De már magában véve a milyen képzelhetlen terhel- 
tetést visz véghez a polgárokkal szemben ezen tervezet a 
tanuzási kötelezettségnél, már ahhoz képest is az 
egész esküdd munus-munus eey gyerekjáték. A tanú 
valóságos perpetuum mobile ebben a tervezetben. Már

szerint újólag haladéktalanul kihallgatandók a terhelt és 
a tanuk. Aztán következik csak a tulajdonképi beczitálásaés 
kihallgatása valamennyi tanúnak a fötárgyaláson. Az íté­
let ténybeli megállapításainak helyességét persze megtá­
madja az ügyész, ha az ítélet felmentő, s a vádlott, ha 
az marasztaló. Következik a tanukinzás a jogorvoslati 
szakban. A tábla természetesen nem megy rá az apellá­
tára. hogy az egész ügyet kell újra letárgyalni, hanem 
legtölebb reproducál égy darabot, újra kihal gattat com­
missi rie egyes tanukat. (Közbeszólás: gyakorlatban nem 
lesz úgy.) Dehogy nem. Ez annyit tenne, hogy a tábla 
mindig csak az iratokból fogna Ítélni 1 Hisz mire való ak­
kor az a részleges reproduclió a törvényben ? Ha tehát 
igy csakugyan megdől a megtámadott pontban az első 
fokulag megállapított valamelyik tény ? Ez maga után vonja 
majd szükségszerűen, hogy a reproductio kiterjesztessék 
még egy vagy egynéhány megtámadott pontra.Újra részleges 
kommisszárius kihallgatás. Tegyük, a mi nagyon gyakran 
előfordulhat majd, hogy sikerült a védőnek vagy ügyész­
nek több ténybeli pontot igy átlyukasztani. Nem fogja-e 
minden lelkiismeretes bíró azt mondani, ha ez is valót­
lannak, az is valótlann >k bizonyult, a mit az I. fokú i é- 
let valónak megállapított, kell már most hitelt adnom 
az apprlácziónak, hogy az egyéb megtámadott tények is 
újra megvizsgálnndók ; vagy is a sok darabos reproduk- 
czió után kény ti len újból letárgyalni az egész ügyet, újra 
kihallgatni valamennyi tanút, vagy pedig az 451. §. ér­
telmében az I. fokú Ítélet megsemmisítésével uj éljárást 
és uj Ítélet hozatalt rendelni, más törvényszéket bízva 
meg. Kezdődik tehát a chassez-croisez újra. S ha végre 
felkerült ismét az ügy, s ha végre a táblának sikerült a 
dolog, hogy érdemben ítélt, akkor azután előállhat a kö­
vetkező. Ha ugyanis valamelyik fél ser miségi panaszszal 
és felebhezéssel élt az 1. fokú törvényszék Ítélete ellen, a kir. 
tábla, ha a semmiségi panaszt elveti, érdemben köteles 
Ítélni. Ezután az elsöioku Ítélet ellem semmiségi pa­
nasz felvihető tovább a kir. kúriához. Ha mármost a 
kúria helvt ad a semmiségi panasznak, megdől mind, 
mind ; tabula rasa van, újból kezdődik az ügy ex funda- 
mento, újból a tanuk vonszoltatása a kihallgatások vég­
telenségén keresztül. S mindemellett oly szankczióval 
sújtja a tervezet a tanuzási kütelczettseget, mint alig egy 
törvény a világon : a megidézett, de meg nem je-ent tanú 
az elmaradása által okozott költségek megtérítésén felül 
300 írtig terjedhető és a megfelelő fogházbüntetésre át­
változtatható pénzbüntetéssel büntetendő, sőt ha a tanú 
megjelent, de megtagadja a vallomást, vagy az esküt: 
fiat hónapig terjedhető fogház a büntetés.

S talán alapos Ítélethozatalt biztosit ezekkel a tervezet ? 
Egyedül azt biztosítja, hogy a bünper, melynek főigénye 
a gyorsaság, az örökkévalóság képét nyújtaná. Mennyi 
idő választaná el az eljárás megindítását azon időről, 
mig a felső fórum az utolsó döntő szót mondaná. Már 
most tegyük, a vádló nehány hétig vizsgálati fogságban 
volt. Ezzel elvesztette hírnevét, az emberek bizalmát, 
állását. Hat heti fogság után «egyelőre» kieresztik. Újra 
küzd, újra visszanyeri az emberek bizalmát, keserves 
bántalmazások után mégis családjának ismét megkeresi 
a kenyerét. Éveken át hű szolgálattal mégis erö.-bödik 
állásában; az emberek régen elfelejtették, hogy krimi­
nális per alatt állott. Egyszerre évek múlva hetit a vil­
lámcsapás. Leérkezik 3—4 év után az Ítélet, péld. 6 
heti vizsgálati fogságának beszámításával 3 hónapi fog­
ságra elitélik. Vége van neki, vége családjának. Újra be 
kell mennie a tömlöczbe, újra kitaszítva van a becsüle­
tes emberek társaságából, megfosztva állásától, családja 
a kenyértől. Igazságos-e az állam részéről ily bis in idein ? 
Csak azért, mert hosszadalmas az ö eljárása ! Maga 
ezen szükségszerűen előállandó bis in idem kegyetlenné, 
igazságtalanná fogná tenni az Ítéletet, ha az érdemben leg­
igazságosabb is.

De eléri-e a tervezet, hogy csak érdemben is az ítélet 
igazságos legyen ? Dehogy. A legsilányabb fundamentum 
az, melyre a bíróság kénytelen Ítéletét alapítani. Mi ala­
pot ad az 1. fokú Ítélet számára? Nézzük.

Az előnyomozás stádiumában az ügyész kihallgathat 
tanukat és kiballgatatbatja a vizsgáló biró által eskü alatt. 
(Közbeszólás: De mikor?) A mikor csak akarja. Mind­
akkor, ha a biró, kit az ügyész egyoldalúan informál, azt 
hiszi, hogy a tanú máskép nem fogná mondani az iga­
zat. Mit eredményez majd ez ?

A tervezet valóságos pronnnezin menfoképen kimondja 
azt a nagy elvet, miszerint a terhelt nem kényszeríthető 
arra, hogy önmaga ellen valljon, sőt jogában áll a hozzá 
intézett kérdésekre felelni vagy ncrn telelni. Majd segít 
magán az ügyész. Kihallgatja azt, kire gyanúja van, az 
elönyomozásban. Nem kér még elővizsgálatot, mert ott a 
gyanúsított neki nem is tartozik felelni, hanem kihall­
gatja az elönyomozásban mint tanút, még pedig hat havi 
fogház tanuzási kényszer mellett. Mit csinálhat a kihall­
gatott ? Csak nem mondhatja: kérem, nekem nem kell 
vallanom, mert én vagyok a bűntettes ! De más módja 
nincs. Ha csak ily kényszerhelyzetben hamisan nem vall 
s vallomását hamis esküvel meg nem erősiti. Oda vezet 
tehát, hogy egész árja a hamis esküknek lesz a bűn- 
perekben, vagy pedig az önvallomások tömeges kikény­
szerítése, azaz, hogy mindakettő.

S a tanuk ? Az ügyész kérheti már az elönyomozásban 
a tanuk megeskettetését. Világos tehát, hogy az ügyész 
iparkodni fog már az előnyomozás alatt esküvel megerő­
sített tanúvallomásokat kapni, a midőn nincs védő a ki­
hallgatásnál, midőn nincs keresztkérdezés, hanem van 
ott egyedül az üldöző trias: az ügyész, magán vádló fag­
gató kollegái és az általuk egyoldalúan informált viz- 
gálóbiró.

így azután mire az ügynek a főtárgyalásra kellene ke­
rülnie, hogy ott «teljes szóbeliséggel és közvetlenséggel» 
elbiráltassék, kár lesz a főtárgyalást tartani. Készen oda 
viszi az ügyész az ügyet, teljesen praeparálva az elíté­
lésre. Esetleg még feldíszítve a védő sújtó adataival, 
miután az ügyész a 1!*2. §. szerint átvizsgálhatja szépen 
és lefoglalhatja a védő leveleit, iratait, feljegyzéseit, tény­
állását ; c-öd esetében fűszerezve még a bukott egész ro­
konságának és sógorságának szerelmi stb. magánlevele­
zésével, miután a szervezet szerint mind vogelfrei-ek az 
ügyész számára. Így jut az ügy a fötárgyaláslioz, a tanuk 
mind már kihallgatva, védő nélkül felvett vallomásaik 
esküvel megerősítve, a tények megállapítva. Az Ítéletet 
csak úgy rá keli adni, mint kalapot a fejre. Készen kapja 
a főtárgyalás ítélő kollégiuma kollegáinak, sőt anticzi- 
páiva már felső fórumának is felfogását; már most Ítél­
jen, függetlenül,elfogulatlanul, a szóbeli tárgyalás nyomán.

Nem is helyez bizalmat a tervezet az I. ioku ítéletbe; 
nem is ruházza fel semmi joghatállyal. A döntést a felső 
fokra bízza. De milyen Ítéleti fundamentum adatik an­
nak a felső bírónak ? Ezt kifejtenem alig szükséges. II- 
luslrálva lett az már elég gyakran, mások által, általam 
is. Az egész szóbeli közvetlen fötárgyalás csak annyiban 
szerepel itt, a mennyiben az iratcsoiiiót egy darab papi­
rossal többel szaporította.

Kell-e még rámutatni ezek után a felebbezés furcsa 
mathematikájára ! Ez is mutatja, hogy minden egyébtől 
eltekintve is, merni ive imaginarius a felebbezés értéke. 
Tegyük az első fok szótöbbséggel elitéit, a tábla egyhan­
gúlag felmentett, a curia szótöbbséggel elitétt. Akkor hat 
állami biró elítélte a vádlottat, kilencz felnientelte s 
el van ítélve. De lehet és volt már elég eset olyan is, 
hogy a két alsó fok egyhangúlag felment, a kúria szó­
többséggel elitéi: cikkor tizenegy állami biró ár­
tatlanként felmentette a vádlottat, négy biró 
elítélte, esel van ítélve.

S a mi a bizonyítás nagyfontosságu kérdését illeti, me­
lyet dr. Payer felvetett, annyi bizonyos, hogy korlátlan, 
egyoldalú, irásbelileg ítélő szakkollégiumra a bizonyítékok 
szabad méltánylása nem bizható. A szabad méltánylás 
csak ott lehet helyén, hol van teljes szóbeliség és köz­
vetlenség. A kellő correlár. A ki papirosból ítél, az nem 
hivatkozhaiik más indokra, mint a papirosból meritettre.
A tervezet hiába vette fel a bizonyítékok szabad méltány­
lását. A reaktió intézménye csak a reaktió eszközücskéí- 
hez folyamodhatik. Felebbezési rendszer és bizonyítékok 
szabad méltánylása : az bulla frakkban és keztyiikben. 
Ebből én a világért nem következtetném, hogy te­
hát behozandók a negativ bizonyítás szabályai. Azok 
semmi, de semmi garantiát sem nyújtanak; eonstru- 
álásuk egy lehetetlenség; tana egy komikum. De 
következik belőle egy nagy érvvel több a tervezet 
rendszere ellen. Ha tény, a mit a tervezet is elismer, 
hogy a bizonyítékok szabad méltánylása a modern bün- 
per sine-epta-nonja: akkor sine-C[ua-non az, hogy a ter­
vezet elejtessék. Mert a bizonyítékok szabad méltánylása 
a tervezet rendszerébe nem illeszthető.

Mennyire más mind ez, ha esküdtszéki az eljárás. A

. w . - láskép látja
nek körét. A telebbezésl rendszernél tudja, bggy a felső 
bíróság midőn ilél, az ő aktáiból merit, azok alapján is 
ítél. Az esküdtek számára hiába való az ö «buzgalma.« 
Azoknak még betekintés sem engedtetik az előaktába. A 
döntésnél nem szerepel semmiféle bolt betű, az esküdteket 
nem köti, nem befolyásolja semmiféle előzetes Ítélet. Mikor 
ítélnek, még nem echauffirozták magukat semmi irány 
ban, és csak a közvetlenül előttük lefolyt szóbeli tárgya­
lás alapján hozzák az Ítéletet. S elesik nemcsak azon 
veszély, melyre dr. Payer t. barátom múltkor rámuta­

tott, melyszerint szakbiráskodásnál egy inkviráló testület 
Ítél: de maga a vezető szakbiróság is kevésbbé fog fag­
gatni. Éhben is rejlik a jurynek egy igen nagy előnye. 
Mennél több tényező vesz részt az Ítélet létrehozásában, 
annál nagyobb a hatalmi tényezők kölcsönös egyensú­
lyozása. fia a vezető bíróság túlhajt a inquirálásban, ez­
által bizalmatlanná teszi az esküdteket. Minélinkább fag­
gatja a vádlottat vagy a tanukat, az esküdtekben annál na­
gyobb szimpátiánkat ébreszt a vádlott iránt. Ez a hatányok 
balanczirozásának törvénye, egyik nagy garanezia, me­
lyet szintén csak a jury ad. S az esküdtek verdiktjével el 
van döntve, befejezve a per. Ha pedig a vádlott rovására 
tévedésben voltak az esküdtek, a felebbezési bíróság ott 
van in facie loci; nem kell e miatt évekre elhúzódnia a 
pernek; a vezető bíróság korrigálhatja, kitalálhatja, visz- 
szaküldheti őket újabb verdikt hozatala végett.

A mi végül azt az ellenvetést i'leti, hogy épen miná- 
lunk a nép néni érett az esküdtszéki intézményre, ez is­
mét praesumptio, a milyen ellen érvelni bajos. Nem is 
specziális hazai érv ezt Ez az aggály csak onnét ered, 
mert némelyek egyátalán irtóznak a «népbiráskodás»-tói. 
Nem merik a nép kezébe adni az igazság büntető kard­
ját. Félnek, hogy az igazság mérlegét is kezelni nem fogná. 
Pedig a nép nálunk is, úgy mint mindenütt, minden jóra 
hajlandó és képes minden roszra. Csak helyes útra, csak 
jóakaratukig vezessék. Szétfuló elemeknek', az érdekek 
tömegharczának színtere mindig volt és lesz a társadalom 
mindenütt. A bölcs törvényhozó nem vár üdvös intéz­
mény behozatalával, mig majd érett lesz rá a nép, mig 
majd kihalnak az emberekből az ellentétek ; hanem meg­
fordítva kiegyenlitőleg, nemesbitőleg iparkodik hatni a 
társadalomra üdvös intézmények behozatala által. Abban 
van épen a jó intézménynek ereje: hogy javít, hogy 
az embereket neveli magának. S nem kell úgy félni 
attól a laikus elemtől. Soha és sehol sem állott a 
jogtudomány és a jogászi osztály a köztisztelet oly ma­
gaslatán, mint a római köztársaságban, a hol kezdve 
a jogszolgáltató magistrátuson az utolsó judex pri­
mátusig — csupán laikusok ítéltek. Bevált a jury intéz­
ménye mindenütt. Legyen szabad csak emlékeztetni 
Glaser erre vonatkozó telette érdekes történeti adataira.

S a midőn Ceylonban a század elején behozatott a jury, 
Ceylon főbírója Johnston 1815-ben hivatalos jelentésében 
a Board of Controll-hoz azt irá : az esküdtszéki ülésekben 
résztvevő lakosok e foglalatosság közben tömér­
dek ismereteket szereznek; senki sem juthatván a 
jury-lajstromba, ki becsület és megbízhatóság tek 
Hitelében alapos gyanút szenved, e körülmény a 
nép jellemére mondhatlanul jótékonyan hat s az 
esküdtek lajstromában áll, magát a közigazgatás 
hígjának tekinti s azelőtt sohasem érzett érdekkel 
viseltetik a törvény s az angol uralom iránt; azzal 
végzi jelentését, hogy mindezen kedves változást 
erős meggyőződése szerint a jury behozatala idézte elő, 
mely intézményt a hindu, és a mohamedán, és a szingali 
faj nemzedékei egyaránt n ár oly hő ragaszkodással, "oly 
tisztelettel szeretnek, minővel csak legkedvesebb, legré­
gibb institucziókkoz viseltetnek. Szabadjon még csak 
Amerika példájára hivatkoznom. Oly polyglott a nyelvi 
viszony ott, (Közbekiáltások : Ott mindenki beszél ango­
lul !) Bocsánatot, beszélnek ott egymás mellett angolul, 
francziául, németül, olaszul, magyarul, oroszul, lengyelül, 
svédül, még cbinai nyelven is, van például New-Yorkban 
8000 magyar, Chicagóban 12000 magyar, Klevelandban 
9000, igy lakik New-Yorkban 30.000 cseh, van 3 cseh 
napi lapjuk s 1 heti lap, Chicagóban 20.000 cseh, másrészt 
vannak helyek, hol alig van angol, igy például New-Orleans- 
ban csaknem kizárólag francziák vannak, a társadalmi 
nyelv a franczia; vannak helyek, hol túlsúlyban van a 
német elem, mint például Mill-Wonkee; Punssylvaniá- 
ban alig hallani más szót mint németet. De mind ezen 
nyelvi viszonyok daczára angol a jury mindenütt; olt 
van, a hol kell, a tolmács, mint az van nálunk a szakbi- 
róságnál is ott, a hol kell. Azt sem lehet állítani, hogy 
nenizetiségi ellentétek nincsenek ott. Az amerikai gyű­
löli a németet; közmondás nála: «dönt thrust germán, 
dönt rely on germans»; megveti az irhonit, s viszont stb. 
De senkinek sem jutott ott még eszébe, ilyen szempon­
tok miatt megtámadni a jury intézményét.

Mind az aggályok, melyeket a jury behozatala ellen 
nálunk felhoznak, csak addig lesznek aggasztók, mig tá­
volról nézzük. A fizikai világban mennyire távolabb van 
valamely tárgy, annál kisebbnek látszik"; a szellemerköl­
csi világban megfordítva van, mennél távolabbról nézünk 
valamely eszmét, vagy vélünk látni fenyegető veszélyeket,

fénylöbb dimenziókban mutat nagy eszméket, hatalmas 
garancziákat; mennél közelebbről néz bele az ember, 
bizony annál kisebb és mindig kisebb mérvekre törpíilnek 
azok (Derültség). De ez a részletes vitába tartozik. Azon­
ban ugyanez áll azokkal a nyelvi, nemzetiségi s egyéb 
érvekkel. Addig kivihetetlen a jury, mig bele nem fogunk. 
Csak lépjen életbe, az élet szét fogja oszlatni a beteges 
aggályokat. Kezdetben lesznek nehézségek, az kétségte­
len. Oly uj intézmény nincs, mely behozatalának első 
idejében nehézségekkel nem járna. De nem kell minden 
habtorlat miatt hajótöréstől félni. Pártolom dr. Payer 
esküdtszéki indítványát. (Általános éljenzés.)

Dr. Jelűnek Arthur: Politikai okok tiltják az es­
küdtszék meghonosítását, ezek nemzetiségiek ‘ és abból 
folyó nyelvi akadályok ? Ez érvek nem újak. É terület Co- 
lumbusa a Lajthán túl keresendő,ez Hyc Gluneck. Ausz­
triában az esküdtszék kiváló ellenesei, a nemzetiségi s nyelvi 
akadályba helyezték utolsó reményüket, és talán nem 
le<z érdek nélküli annak felemlitése, hogy Ausztria leg­
kiválóbb államférfiéi és jogászai c törekvést még czáfo- 
latra sem tartották érdemesnek. Elmúlt egy évtized, s 
Ausztriában, hol a nemzetiségi kérdés egész más jelen­
tőséggel és borderével bir, mint Magyarországon, ez 
irányban sem panasz, sem felszólalás nem történt.

Valóban, midőn az indokolásnak érvelését elolvastam, 
azon benyomást nyertem, mintha ez ország volna Babel 
vidéke, s a létesítendő esküdtszék, a Babéi tornya. Ta- 
lánynyá vált előttem a parlamentarizmus, a megyei ön- 
kormányzat, a gazdasági és társadalmi együttlét, mert 
hisz ezen országban az indokolás szerint nem a nyelv és 
beszéd, hanem jelek által közvetittetik az érintkezés. Az 
indokolásnak érvelését, mely még a magyar állam 
létezését' is kétségessé teszi, megczáfolva találtam 
egyik alaptörvényünkben, az 1868. XL1V. törv.-czikkben, 
melynek bevezetése azt mondja: «Magyarország összes 
honpolgárai az alkotmány alapelvei szerint is, politikai 
tekintetben egy nemzetet képeznek, az oszt hatban egysé­
ges magyar nemzetet» s mely törvény 1. §-a rendeli,’ «a 
nemzet politikai egységénél fogva Magyarország állam­
nyelve a magyar lévén.» Állam jogunk c’ két sarktételét 
az indokolással szemben szükségesnek tartom kiemelni, 
mert a ki a nemzetiségi kérdést és abból folyó akadályo­
kat a magyar alkotmányos utoni szervezésénél előtérbe 
tolja, az negálja ezen alaptörvényt.

Egy oly ország, a melyet körülbelül egy évezred óta a 
legkülönbözőbb nemzetiségek lakják, a politikai, társa­
dalmi és gazdasági életben kénytelen egy nyelvet túl­
súlyra emelni, s ép ezen nyelv ismerete a művelődéssel 
fokonkint halad. Süt minél magasabb fokára a művelt­
ségnek emelkedik egy nemzetiség, annál nagyobb mérv­
ben terjed el közte az állam nyelve. Másrészt pedig az 
ország lakosainak azon része, a melynek anyanyelvét az 
állam nyelve képezi, kénytelen ismerni az országban diva­
tozó többi nyelveket, mert csak e nyelvismeret által biztosít­
hatja magának azon politikai és társadalmi befolyást, 
mely feltételezi a különböző ajkú személyekkel! érintke­
zést s az azokrai közvetlen behatást.

S tényleg azt tapasztaljuk, hogy alig van nemzet Euró­
pában, melynek nyelvismerete nagyobb volna a magyar 
nemzeténél. Mert mint az utolsó népszámlálás hivatalos 
adatai konstatálták, a magyar anyanyelvűek 20/o, vagyis 
1.100,000 egyén az országban divatozó különböző nyel­
veket bírja.

A magyar nyelv ismerete az országban lakó nemzeti­
ségek művelődésével és vagyonosodásával, tehát az es- 
kiidszéki képesség e két alapfeltételével arányban áll. 
A német anyanyelvűek 21 "91, a szerb 10‘So, a tót 9‘82^ 
az oláh 5'90 és a ruthén 5’70 százalckja bírja a ma­
gyar nyelvet.

E számarányok mindenkit, a ki elfogulatlanul vizsgálja 
az ország állapotát, meg kell hogy győzzenek arról, hogy 
egyrészt a magyar ajknak oly nagy mérvben bírják a 
nem magyar ajknak nyelvét, a nem magyar ajkúak pe­
dig a magyar ajkunkét s hogy e kölcsönös nyelvismeret 
ép a vegyes ajkú vidékeken állapítható meg, úgy houy 
nyelvi akadályról az esküdtszék összeállításánál egyáltalán 
szóim sem lehet. E vélt nehézségek minden sujyt veszí­
tenek, ha figyelembe vétetik, hogy az esküdtszék! bíró­
ságok szervezete, azok kerületének meghatározása, kiter-

vtj ixui um.uir, imauBä az, nugy az évi lajstromba
felveendő esküdtek szama 4—5000 közt állapítandó me« 
A magyar anyanyelvűek közül 53‘54 százalék tud Írni 
olvasni, 46"46 százalék nem tud írni, olvasni. Németek 
64-99 százalék tud, 35"01 százalék nem tud. A tótok
u9i ‘ ./>c.oíZa ek *>0 23 százalék nem tud, horvát-szer- 
bek l8 2b százalék tud, 71 "74 nem tud. ruthén D>'71 
százalék tud, 87‘29 százalék nem tud, oláli 10'3S száza­
ik tud. 89-62 százalék nem tud. Erdélyben lakik 1 mil­
iő 146,611 oláh, ebből 148.000 tud Írni olvasni, 60,000 

buja az alia ni nyelvét. Ezzel szemben áll 608,152 ma- 
v? , , * 1 * * *fni olvasni tud 324,070. maevar pedig 

-írja Erdélyben 122 000 a román nyelvet. - Szem­
ben all az olahokkal 204,000 német, a melyből írni és 
olvasni tud 133,065, a magyar nyelvet bírja 29,274. — 
Ugyanannyira tehető a román nyelv ismerete az Erdély­
ben lakó németek közt. Ha tehát az Írni és olvasni tu­
dás és a magyar nyelv ismerete az esküdtszéki kvalifiká-

1882
úgy összesen Erdélyben 413,350 

s ebből 80 százalék esik a magyar
cziónál döntő volna 
egyén esküdtképes 
anyanyelvüekre.

Az indokolás a német nemzetiség és nyelv tekintetében 
maga is kénytelen elismerni, hogy ez nehézséget nem 
képez. S hogy e vélt nehézségek a többi nemzetiségek s 
nyelvekkel szemben nehézséggel egyáltalán nem bírnak, 
arra nézve hivatkozom egy más példára, a szerb anya­
nyelvüekre. A statisztika a horvát-szerbeket együttesen 
mutatván ki, 605,725 szerbet tüntet fel. A szerb nyelv, 
mint állítólagos akadály csak három megyében jöhetne 
figyelembe, Zala, Bács és Torontál megyében. Zalában 
250,000 magyar anyanyelvűvel szemben 68,000 horvát- 
szerb nyelvű áll; Bácsmegyében 396,000 magyar-német­
tel szemben 177,000 szerb; Torontál ban 236,000 ma­
gyar-némettel szemben 169.000 szerb. Ha ezen szám­
arányok a feltüntetett nyelvismeretet és értelmi kvalitiká- 
cziót kifejező százalékkal viszonyba hozatnak, akkor azt 
találjuk, hogy a szerb elem teljesen háttérbe szorul, s 
ezen megyékben az esküdtszéki lajstromba 5/s magyar- 
német és 'ró szerb esküdt foglaland cl helyet. Az esküdt­
szék akadály . élkiili kivihetőségét minden alakítandó es­
küdtszéki bíróság területén ki lehet mutatni s azt vélem, 
hogy a felhozott példák az indokolásnak e tekintetbeni 
érveit teljesen megczáfolták. Ha van hazai viszonyokból 
merített ok, mely az esküdtszéki intézmény gyors be: 
hozatalát sürgeti, úgy ez ép a nemzetiségi és nyelvi 
szempont.

^ A nemzetiségi ellentéteket kiegyenlíteni és kibékíteni ez 
Kossuth és Deák politikai rendszerének közös törekvését 
képezte s e rendszer szellemében járunk el akkor, a mi­
dőn az ország lakosait tekintet nélkül származásukra és 
nyelvükre, a közszabadság intézményének részesévé tesz- 
sziik, egyéni szabadságuk biztosítását fokozzuk és növel­
jük, és az igazságos ítélet hozatalának lehetőségét elő; 
mozdítjuk. Az mondatik, hogy Deák Forencz igazságügyi 
politikáját mi nem folytathatjuk, mert Deák Ferencz és 
Horváth Boldizsár mint igazságügyminiszter, kik az es­
küdtszéket feltétlenül meghonosítani vélték, a nemzetiségek 
irányában oly engedményekre lettek volna hajlandók, a mi 
a kvalifikácziót és tárgyalási nyelvet illeti, melyet mi je­
lenleg nem követhetnénk. E feltevés nem áll. Az 1868. 
XLiV. t. ez. 9. §-ából ép az ellenkező következtetést le­
het vonni. A szóbeli eljárás behozataláig a büntetőügyek­
ben a nyelv kérdését a törvényhozás függőben tartotta, 
de igenis kimondotta azon elvet, hogy oly bűnvádi pe­
rekben, a hol ügyvéd közreműködik, az eddigi gyakorlat 
fenntartandó, vagyis hogy ily esetekben a tárgyalási nyelv 
a magyar. A kik tehát a Deák-féle jogpolitikai nem akar­
ják követni, azok kénytelenek követni Tisza Kálmán 
jogpolitikáját. Tisza Kálmán 1868. junius 28. és julius 
6-án tartott beszédeiben a köz és egyéni szabadságot két 
intézménynyel látta veszélyeztetve : a kinevezett állami 
bírókkal és a kir. ügyészséggel. Ö, ki e két szervezetnek 
hatalmi köre ellen oly annyira tiltakozott ; ö, a ki még a 
polgári peres eljárásba is a laikus elemet belevitte, poli­
tikai múltjánál és jelenjénél fogva az esküdtszék leghatá­
rozottabb hívei közé számítandó. S ha az esküdtszék 
meghonosítása a magyar kormánynak becsületbe.i adós­
ságát képezi, úgy a nemzet ezen adósság beváltását ép a 
jelenlegi kormányfőnöktöl megkívánhatja.

Az esküdtszék kérdése a legszorosabb kapcsolatban van 
az anyagi büntető törvénykönyvvel, mert az eljárás fel­
adata az anyagi jogot uraló elveknek érvényesítését lehet- 
ségeslteni s a jognak e két területe a kölcsönös visz- és 
behatás alatt áll. A magyar büntetőjog alapelvét az indi- 
vidualizáczió képezi.

S a midőn azt tapasztaljuk, hogy ez csak a laikus 
elem belevonásával érhető el, bátran felállíthatjuk azon 
tételt, hogy az esküdtszék az igazságos bűnvádi eljárás 
alapja,

Legyen szabad c helyütt az indokolás egy helyére 
kitérnem, mely e ké; déssel némi kapcsolatban van. Az 
indokolás a 286. lapon azt mondja: «A bíróra nézve 
semmi sem lehet veszedelmesebb, mint az arbitrarius 
rendszerhez való szoktatás», A büntető biró feladata az 
indokolás szerint, a törvény rendelkezését meghamisit- 
hatlan valóságban csupán reprodukálni. Ez az individuá­
lisaim leghatározottabb negálása, ez álláspont, mely 
nem az életet és embert, hanem csak az Írott jog betű­
jét ismeri, vezet eredményében a generálisaimhoz, mely 
nem ismeri a tettest, hanem csak a tettet. Ez vezet a 
formalismushoz, mely ilél, hogy ítélve legyen, mely bün­
tet hogy büntetve legyen.

A bűnvádi eljárás indokolásában lefektetett és a juri 
ellen írágyuló elvek cáfolatára hivatkozom, magára az 
anyagi büntetőtörvénykönyv indokolására, mely az esküdt­
szék szükségességét megczáfolhatlan tételkép állitá fel. 
A magyar büntetötörvénykönyvnek nemcsak alapelvei, 
hanem annak egész rendszere az esküdtszéki intézményt 
tételezi fel, mert a korrekczionalizáczió feltételezi az es­
küdtszéket ; mig e szó és abban rejlő fogalom akként 
keletkezett, hogy az 1838. május 15-ki törvény a juri elé 
tartozó krimes esetében megengedi az átutalást a tribu­
nal correctionell-bez, ez technikailag kifejeztetik «correc- 
tionalisé», az 1849. május 1-jci s az 1867. okt. 4-diki 
törvény ezt kiterjesztvén delits-re is, az iigy áttereltetik 
a tribunal puhee-hoz «contraventionalisation». Korrek- 
czionalizácziuról esküdtszék nélkül beszélni, ez valóságos 
contradictió in adjecto. Kószámról tehát dr. Fayer által 
elő erjesztett indítványhoz szavammal hozzájárulok. (He­
lyeslés.)

Funták Sándor elnök : Miután a mai vitában rendkí­
vül sok érdekes és uj szempont merült fel, melyhez az 
esküdtszék ellenei is valószínűleg hozzászokni kívánnak, 
a legközelebbi ülést jövő heti csütörtökre tűzi ki, midőn 
az esküdtszék! vita folytattatni fog.

Az ülés esti 8 óráig tartott.

A polg. törvénykönyv által, részének 
tárgyalása.

XV. ülés.
— decz. 23.

Megkezdetvén a tárgyalás a 80. §-nál, mely a termé­
szeti gyümölcsökről szól,

Czorüa megjegyzi, hogy nincs a §-ban kiemelve a 
dolog hasznainak rendeltetése.

Györy úgy véli, hogy a mi lényeges ismertető vonás, 
a §-ban ki van emelve, mert benn van, hogy a gyümölcs 
oly szerves termény, vagy a dologból előáíiitolt más ha­
szon, melynek rendeltetése, hogy az elkülönítés által 
különálló dologgá váljék.

OberschaU lényegesnek azt tartja, hogy meghatároz- 
tassék, miként az, a mi a dologból gazdasági rendelteté­
séhez képest áll elő, az a gyümölcs és a következő szö­
veget javasolja:

«természeti gyümölcsök: valamely testi dolognak szer­
ves terményei és mindazon haszonvételei, melyek abból 
gazdasági rendeltetésökhez képest elöállanak.»

Halmosy kívánja az elkülönítési momentum megma­
radását és egyszersmind a gazdasági rendeltetés megeni- 
litését, mert p. o. laiskolánál az egyik momentum nem
elég.

Györy
terménynél 
test tenni, 
illeti p. o.
hogy az előállításnál a

az előadottakra felhozza, hogy szerves
a rendeltetésről felesleges külön enili-

a mi pedig a fődologból eiu állított hasznot 
vágásra szánt erdőnél, a fősuly azon van, 

szándék az elkülönítésre van irá­
nyozva, nem a fa gazdasági rendeltetésében.

Ha azonban Kivétetnék is az utóbbi momentum, azt, a 
mi §-ban van, mellőzni nem lehet.

_ Ezek után többen kívánván, mind a két momentum 
kifejezését a 80. §. következő módosított szöveggel fogad­
tatott cl:

«Természeti gyümölcsök : valamely dolognak clküluni- 
tésre szánt szerves terményei és azon hasznai, melyek 
alibid gazdasági rendeltetésökhez képest élőállatainak.»

A 81. (rónai Zádor kihagyni kívánja a be nem szedett 
természeti gyümölcs meghatározását.

Oberschall, a §-nak a beszedett gyümölcs megha­
tározására vonatkozó részét elfogadja, a" be nem szedett 
helyett pedig a «beszedhető» kifejezést javasolja és egy­
szersmind a szakasz kibővítését annak megjelölésével, 
hogy «a melyek rendes gazdálkodás és használat által a 
dologból nyerhetők lettek volna», de úgy a mint a §-ban 
van. be nem szedettek.

Teleszky jobb szereti a «be nem szedett» kifejezést, 
in ivei ezen van a súly, mert hiszen a be szedett is be- 
szedhető. A bővítésül javasolt módosítást azonban elfo­
gadja.

Ejíogadtatott ezután a 81. §. a «be nem szedhető» 
kifejezés megtartásával s a javasolt bővítéssel.

A 82. i-nál, mely a polgári gyümölcsről szól, az en­
nek meghatározását tartalmazó első bekezdés is elfo­
gadtatott.
t A §. második bekezdésére nézve azonban több észre­
vétel merült fel.

OberschaU ugyanis a §. azon részéből, mely szerint: 
«a polgári gyümölcsök beszedettek, ha azokat a jogosult 
vagyonába juttatta» a jogosult megjelölés ellen lesz ki­
fogást, abból indulva ki, hogy nemcsak a jogosult vagyo­
nába jutás teszi azt beszedetté. Ajánlja a bajor javaslat 
szövegét, mely megkerülve a nehéz tárgyat, megjelöli, 
hogy ki szedte be a polgári gyümölcsöt.

Teleszky OberschaU nézetéhez járul és felhozza, ha 
p. o. valaki felvette a szelvény alapján a kamatot, vagi­
nák őrizet alatt álló cséplőgéppel csépelt és a részt be­
szedte.

Györy ragaszkodik a szöveghez, mert az épen a pol­
gári gyümölcs fogalmából ioly. A polgári gyümölcsöt 
épen az teszi azzá, hogy a fudolog a hasznot" valamely 
reá vonatkozó jogviszonynál fogva bajija, és beszedette 
az, hogy annak vagyonába juttatta, ki a jogviszonyban a 
jogosult fel és hogy a jogosult lél juttatta azt oda. Azért 
ha valaki, de nem a jogosult, fölvette a kamatot, a kö­
telezett nem szabadul, a polgári gyümölcs nem szedetett

szonyban. ----------- Cséplési W' i-
Bärta kihagyná ezen második bekezdést mert ál! 

hatna az előbbi ?. analógiája, de ha ki nem hagvadik 1" 
szöveg mellett van. ’ a

ezt helyesebben kifejező bajor szöveget.
Ezekután a j. második bekezdésének első részére nézve 

a bajor javaslat szövege fogadtatott el, a be nem fe­
dettre vonatkozó része pedig a tervezet szerint.

A 83. rót, mely arról intézkedik, hogy kétség esetében 
mi tekintessék be, vagy be nem szedett gyümölcsnek! 
Csorda, mint külön részbe tartozót, kihagyni kíván a’ 
ellenben Barta. mint helyeset s átalános ‘ terná-zrA.) 
megtartaná. Vétaey a §. megtartása, Halmossv " 
Köves kihagyása mellett szólották. A többség Vj -író ' 
lanul elfogadta.

A 84. ti. elfogadtatott észrevétel nélkül.
A 85. §-nál OberschaU indítványozza, 

többi §. egész a 91. j-ig hagyassanak ki.
Az értekezlet azonban ezeket az általános részbe fel­

veendőknek ismerte és azok részletes tárgyalásába bo­
csátkozott.

A 85. rónál OberschaU a műtárgyaknak kivi-telkén 
való felemlitcsét kívánja, ezen indítvány azonban, tekin­
tettel a 91. §-ra, mely szerint e meghatározások akkor

hogvy ez es a

is vannak, 

fogadta ei a

A 90. § elfogadtatott azon módosítással, hogy a ,rll. 
hanemüek» föiemlitése kihagyatik, ellenben a házon kí­
vül, megjelöltetnek a «szoba» és «lakás» is.

A 91. i. elfogadtatott észrevétel nélkül.
A 92. §-f. Czorüa kihagyni kívánná.
Vétsey ezt szükségesnek és fontosnak tartja és a ki­

hagyás ellen van.
Györy megjegyzi, hogy c fejezetben a dolgokról és 

fontos tulajdonságaikról lévén szó, a §-ban foglalt intéz­
kedésnek itt van helye.

A ró ezután elfogadtatott Teleszky azon irályt módosí­
tásával. hogy tulajdonos helyett mondassák «tulajdonos- 
társak hányada.»

A 93. rónál, mely szerint: «elhasználható dolog, mely­
nek használata elfogyasztás vagy elidegenítésből áll.»

OberschaU ezen meghatározást helytelennek tartja, 
az elidegenítésre vonatkozó hivatkozásában, mert szerző 
indokolása szerint is ez, csak a pénzre vonatkozik. Tá­
gakban véve p. o. áruraktár is a szakasz alá esnék.

Azért javasolja, hogy mondassák úgy: hogy «melyek 
használása elfogyasztásból áll» és . pénz.

Györy úgy véli, hogy a szavak más értelembe vétele 
mellett érthető csak félre a szakasz, mert hiszen a sza­
kaszban nem arról van szó, hogy valamiből a jogosult 
hasznot húz, hanem arról, hogy miben áll a dolog hasz­
nálata, tehát áru raktárnál, miben áll az áruk haszná­
lata. A pénzen kívül más hasonló dolgok 
melyek használata az elidegenítésben áll.

Az értekezlet OberschaU módosításával 
szakaszt.

A 94. §. elfogadtatott észrevétel nélkül.
A 95. §-nál, mely a forgalmon kívüli dolgokról szól, 

Teleszky felhozza, bogy a vizjog most áll tárgyalás alatt 
s ü nem járulna a hoz, hogy a hajózható folyók partjai, a 
mennyiben használhatásukra nélkülözhetlenek, a forgal­
mon kívüliek közé Boroztassanak.

Györy : Megjegyzi, hogy azon állapoton, hogy a ha­
józható folyók használata, a parttulajdonosok által tetszés 
szerint akadályoztassák, okvetlen segíteni kell. De mivel 
e kérdés tárgyalás alatt áll, n ivei továbbá a szakasz leg­
nagyobb részben külön törvények ^intézkedésére utal, ré­
széről belenyugszik, ha az kihagyatik. A tervezetbe azon­
ban már csak megvitatás végett is felveendőnek tartotta.

Barta a i. kihagyása mellett szól.
OberschaU az intézkedést itt szükségesnek tartja, de 

csak átalánosságbnn, példák felsorolása nélkül.
Ezen indítvány elfogadtatván, a 95. j. meghagyatott 

akkép, hogy a b) pontból a példák elmaradnak.
A 96. §-nál, mely az értékről szól. OberschaU. helyes­

nek tartja, hogy a pretium atlectionis mellóztetik, de 
helytelennek, hogy a rendkívüli érték csupán akkor jöj­
jön számba, ha ezt a törvény külön rendeli. Legczélsze- 
ifibbnek látja az egész 5. kihagyását s legfelebb annak 
kimondását, hogy a rendes érték a közforgalmi.

Teleszky ellenben épen azt tartja helyesnek, hogy a 
közforgalmi érték legyen a szabály s csak ott szerepeljen 
rendkívüli érlek, hol ezt a törvény küiön rendeli.

A 96. §. erre változatlanul elfogadtatott.
Hasonlókép elfogadtattak a 97. és 98. §-ok s ezzel a 

111. czim befejeztetett.
Halmosy még egy szakaszt ajánlt a bajor javaslat 

mintájára ; ez azonban mellőztetett.
A legközelebbi ülés külön meghívókkal fog kitüzetni.

V I D EK.
* Pestmegye állandó választmánya tegnap tárgyalta 

a főváros törvényhatóságának az ország valamennyi tör­
vényhatóságához a szabadság szobor ügyében intézett 
felhívását, melyben ezeket adakozásra s gyűjtésre hívja 
fel. Pestmegye állandó választmánya abban állapodott 
meg, hogy a január havában tartandó közgyűlésnek a 
nevezett czélra ezer frt megszavazását fogja" ajánlani a 
státusok pénztárából.

§ Pápa, decz. 23. (O. E.) Láng Lajos városunk or­
szággyűlési képviselője tegnap körünkbe érkezett, hogy 
lemondását személyesen tudassa választóival. Az érkező 
képviselőt a vasútnál városunk előkelőségei fogadták. — 
Láng Lajos ma délelőtt a városháza nagytermében 
nagyszámú választó közönség előtt tartá meg beszédét, 
mire Kiss László a választók megbízásából újra felkérte 
Lángot a jelöltség elfogadására. Láng újra kikiallátott 
képviselőjelöltté. A választás már január hó 8-án lesz.

KÜLFÖLD.
— decz. 23.

Még morog itt-ott egy kis menydörgés-féle, de 
már csak igen tompán s gyöngén, jeléül annak, 
hogy a vihar, melyet a német officziózusok és saját 
szakállukra állami politikát csináló németországi la­
pok támasztottak, jóformán már elhúzódott. Itt-ott 
azzal a nézettel találkozhatunk, hogy az egész riada­
lomnak csak az volt a czélja, hogy Áusztria-Magyar- 
ország figyelmessé legyen arra: mily kevéssé bíznak 
benne sztávjai miatt Németországban, de a bécsi és 
berlini fő-ofíicziózusok — mint láttuk — ebben az 
irányban megnyugtatták egymást, az orosz hadiké­
születek pedig — maradnak a régiben. Annyit azon­
ban, mint pozitív eredményt mégis jelentenek, hogy 
az osztrák-magijar-nemd szövetségi sz rzö és meg­
hosszabbítása kétségtelenül bízó gos. Bismarck Her­
bert bécsi látogatására a Kreuzztg megjegyzi, hogy 
ennek czélja nem volt más, mint Gicrs látogatása 
után a bécsi kabinetnek teljes felvilágosítást nyúj­
tani Németország álláspontjáról, s a Varzinban folyt 
tárgyalásokról.

Az egyiptomi kérdésre vonatkozólag a 1 imes arról 
értesül, hogy az angol kormány valamennyi nagy- 
hatalomhoz jegyzéket szándékozik intézni, melyben 
nyilatkozat fog tétetni az iránt, hogy Angolország 
az érdekek védelmére, a rend hclvreállfiúsára es 
Egyiptom végleges szervezése ügyében mit szándé­
kozik cselekedni. — A párisi National jelentése 
szerint Duciere és Tissot londoni nagykövet közt 
olyan nieghasonlás uralkodik, mely ez utóbbinak 
visszahívását vonhatja maga után. Tissot ugyanis 
abban a véleményben van, hogy Angliának okvetle­
nül kell tenni némi engedményeket, Duelerc pedig 
ilyesmire egyáltalában nem hajlandó.

A franczia szenátus tegnapi ülésében a költségve­
tési vita alkalmából Buliét emelt szót, előadván, 
hogy a pénzügyi helyzet nem annyira bonyolult, 
hogy azt nem lehetne rendezni, ámde fölöttébb 
szükséges, hogy a fékezetten kiadások korlátoltas- 
sanak. A legnagyobb veszélyt a rendkívüli költség­
vetésben látja, mely a főköltségvetésben előirány­
zott törlesztési összeget tízszeresen meghaladja. 
Buffet a kiadások leszállítását követeli, mert szük­
séges, hogy a rend az országban fentartassék és az 
ország biztonléte kifelé megszilárdittassék. (Tetszés.) 
Tirard pénzügyminiszter elismeri a közmunka kér­
désének súlyos voltát és kijelenti, hogy minden oly 
kivánatot kereken meg fog tagadni, mely az állam 
kiadásait szaporítaná. A miniszter ígéri, hogv a ma­
gániparhoz fog fordulni, ámde a nagy vasúti társu­
latok valamennyi föltételét korántsem hajlandó el­
fogadni. Ezzel az általános vita véget ért.

A bolgár nemzetgyűlés tegnap a következő trón­
beszéddel nyittatott meg:
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A'hntvi a feladattól, melynek teljesítése a nem- 
t uíl '-t illeti azt tevékenységének kifejtesele - SS.“ hiszem, heg; a

ezt a. mp.> - .... ,7prencsesnck erzem
ellenőrzés ala helyez é sek. • nemzet olv
magam midőn konstatálhatom, ,sada]mi áü,-,suk. 
férfiakat választott, kik függetlent
n il fo"va leginkább bírnak kepe-'eo?el an a, ;%>
, , i. , vit at \ trónbeszed megemlíti a
kuldete=oke re j > ; hejyettesitését, melynek
tizednek toldado ill ái való » £zután több‘tör.
igen kedvező eredményei m

t-r- ‘
. . ■ „„-étrszokráltatás ujjú szervezésére, a

ta-ara. az íg. - r vasutak érdekében teendő
Bulgáriában tpi en z. mel utóbbira a trón-
tanujinanvokia '^hjvja a kamara figyelmét. Az- 
bi -ze. 1 _ áttérvén, konstatálja, hogy az oly 
“Hin,a t mütihmelv igazolja a részére tett kiada­

tó íS"ak'a külfölddel való viszonyáról 
tn et'kezóleg szól: Bulgária állandóan bírja fólsza- 
badlngSnak jóakaró barátságát és a többi hatalmak 
rol‘ú/ís:enrér. melyek mindannyian érdekkel nézik a 
haladás utján tett előmenetelét. Kormányom barát- 
c Í "o- viszonyt tart fenn a szomszéd nemzetekkel, s 
Hímnek, minden kérdésben, mely bennünket ér- 
d-k'z olv megcevezés fog létrejönni, mely biztosítja 
aVeienleg fennálló egyetértést. A fejedelem nagy 
megelégedéssel emlékezik Milán király látogatásá­
ról ^melv a szomszédokkal Bulgáriát összekötő kap- 
c=* kát me» fogja szilárdítani. Ezután a fejedelem a 
képviselők hazafiasságába vetett bizalmának adván 
kifejezést és támogatásukat kérvén, következőleg fe­
jezi b7a trónbeszedet. Nem kételkedem benne, hogy 
tapasztalatuk, belátásuk hathatósan közre fog mű­
ködni. hogy Bulgáriának oly jövő és oly jólét terem- 
{eS5ék’ a milyenre törvényesen igényt tarthat.

Figyelmeztetjük es kérjük tisztelt előfizetőinket, 
leknek előfizetésük e hó végével lejár, hogy újabb 
megrendeléseiket mielőbb megtenni méltóztassanak

Lapiznk előfizetési ára:
ecy b(jra.......... 1 frí 80 kr. hat hóra.............  — 10 frt
ket hóra — 3 irt 60 kr. ; egész évre... — 20 frt
három hóra — 5 Irt — kr. |

La innk ni iit (leu naPt teliát h étfün és ünnepek 
után következő napokon is megjelen.

-v. '.fizelö nevének. czimének, lakhelyének s az utolsó postának tisztán 
se. • .1 j he:: ae. urasát kérjük, hogy a lap szétküldésében hiba ne történjék

Előfizetést a hó bármely napjától elfogadunk, 
f.ej/ eztzetőink legczélszerubben cselekesznek, ha czirnszalagjukat 

afii3”tai(áoy szélire ragasztva beküldik a kiadó-hivatalnak.
.ír előfizetési pénzek és posta-utalványok 

Budapestre az „Egyetértés" kiadó - hivatalába 
(himzö-wtcza 1. szám alá) küldendők.

Az ,,Fggeirrtes^ kiadó-hivatala.

ÚJDONSÁGOK.
— decz. 23.

Lapunk legközelebbi száma a karácson! ünne­
pek miatt szerdán reggel jelenik meg.

Lacumi mellékletének tartalma: Irodalom. — Tanügy. — Mezögaz- 
daíjíj közlemények. — A gazdakörből. — Tarozik: Tréves báröné. — 
f6;. párbaj következményei.

— Személyi hi vek. Karóig Tivadar bajor her- 
czeg nejével együtt ma reggel Budapestről Béesbe 
utazott. — Appel J. báró lovassági tábornok és 
boszniai katonai föhadparancsnok Becsből, hova 
néhány nap előtt Szerajevőből utazott és Windish- 
qrätz L. herczeg altábornagy Krakóbúl Budapestre

k.-----Jahn a bécsi udvari opera igazgatója
ma Budapestre érkezett, hogy Musst net «Herúdiás» 
operájának első előadásán jelen legyen.— Hagnald 
Lajos kalocsai bibornok-érsek 3200 forintot ajánlott 
fűi Gáziáron és az ehez tartozó Nagy-Búcsún létesí­
tendő két elemi népiskola fölépítésére s fölszente­
lésére.— lom, irrig Marczel gróf. veterán publiczis- 
tánk a fővárosból Fóthra érkezett. — Cumberland 
b zeg és neje e hú 28-án már Becsben lesznek.— 
Gr. Ráday honvédelmi miniszter Becsből Buda­
pest visszaérkezett. — A wales herczeg két idő­
seb., iia Lausaneból, hol nevelőjük felügyelete alatt 
a modem nyelveket tanulják, Londonba visszatér­
te. — Gambetta egészsége felől a walesi herczeg 
táviratilag tudakozódott s azt a választ nyerte, hogy 
a seb teljesen begyógyult. — Anglia uj prímása : 
Edvard W iá-e Benson, canterburgi érsek, truroi 
volt püspök, született 1825-ben, Birmingham köze­
lében. — Marka gut asszony, a százmillióval bíró 
dúsgazdag nő Parisban halálos betegen fekszik.

— üj altábornagy ok és tábornokok. U felsége 
január 1 -ével altábomagyokká kinevezte: görgői és to- 
porczi Görgey Kornél tábornokot és a szegedi 11. hon­
védkerület parancsnokát és komloskeresztesi báró Fejér- 
vary Géza, a honvédelmi minisztériumban mint állam­
titkár alkalmazott tábornokot; eiufibeait vé.-a-gesen, lit-íj- 
bit egyelőre jelenlegi alkalmazásában való meghagyás 
mellett; tákornokokká: Bori nyák Gyula ezredest és a 
honvédelmi minisztérium I. ügycsoport-főnökét és felső- 
kubinyi Kubinyi János ezredest és a 73-dik honvéd- 
gyaiogdandár parancsnokát, ez alkalmazásban való meg­
hagyásuk mellett.

— Az isteni szolgálat sorrendje a királyi palolá- 
U-r. ." j szt. Zsigmoiidról nevezett kápolnában az udvar
jelenlé
8 órakor csőm
10 órakor nagy mise orgona kísérelte 
des mise, déiutá, 
kísérettel 
10 óra k<:

!: I asáinapokon ^és ünnepeken d. e. 
ödes mise. lOj órakor egyházi szent beszéd,

órakor csön- 
órakor délesti istentisztelet orgona- 

• Köznapokon: délelőtt 8 órakor kis mise, 
r második k..- mise, délután 3 órakor minden 

s<; 1' v‘-iiia napún vecsernye. Karácsony he-
—■ -Lé a - . 12 órakor nagy mise orgona-

z- 2-j-vn 6 órakor d. ■ . kis mise, 8 órakor 
gy mise, 11 I rakor kis mise, dél- 

u.,m o urakor litánia. á7-én d. e. 10 órakor ünnepélyes 
B ■'•••- ssal. 31-én d. u. 4 órakor hálaadó

tisztelet áufussál és Te Deummal. A holnapi 11 
Utu‘ '.1,1.1, - liü-vt Rónay püspök fogja mondani.

Tisza miiiiszterelnük az újévi üdvözletek megvál- 
;'lsa1 tárgyában valamennyi miniszterhez a következő kör- 

totta ki: Az a kedvező eredmény, mely az 
,'/ udvuzietek megváltása tárgyában a lefolyt években 
"• te t felhívásaimat követte, a közelgő újév alkalmá- 
i • kijelentésemnek ism»"--lésére késztet, hogy sem

'il ■■ - hatóságoktól s egye- tisztviselőktől, sem pedig
e. -j .-zemélyektől aláírási ivek Ívvél vagy névjegyküldés 

; jviivániiaiidó újévi üdvözletét ezúttal sem várok, 
de su .kai szívesebben látnám, ha az illetők az ez utón 

- :.i;itiiató összegeket a Iád.beli jótékony nőegyletek
át .... I csátott s az újévi üdvözletektől mentesítő alá- 
ir.isi ivek utján, az ezen egyesületek által kitűzött jóté- 
k y ezélra forditan k. A vezetésem alatt álló miniszte- 
i ... tisztviselőihez ily értelemben ez évben is felhívást 
intézvén: a jelzett czél előmozdítása érdekében van sze­
re:. .éin n..gyméltóságodat is felkérni, hogy a maga ré­
szér ,1 is hasonló kijelentést téve, egyszersmind a közvet­
len .j -.agy közvetve nagyméltóságod alatt álló hatóságok 
éi intézetek vetetőit körlevél utján, ugyanitt eljárás kö- 

felnivui, valamint arra is felszólítani szivesked- 
h'K, . gy azok is a magok részéről alantas közegeikkel 
szia iben ugyanilyen értelemben járjanak el.

Károlyi István özvegye Fóthon az idén is ka- 
áresonyt rendez gyermekeinek, az első gyermek-menház 
1" i'tioa elhelyezett szegény árva lelenczeinek. A nagylelkű 

• : * - dem, nyekkel és ruhanentüekkel örvendezteti meg 
a r rsadalom e szegény árváit.

— Lakoma. A li-ik kerületi egyesült polgári párt 
ru i.-.-te a *Faczán»-hoz czimzeti vendéglőben igen sike­
rűd bankettet rendezett a legutóbbi kerületi választások-

náHiegváksztott tagjai tiszteletére. Megjelentek mintegy 
‘-nan, koztuk teljes száminál a megválasztottak lil 
természetesen ma este a szóvivők voltai _ ' ......

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP. DECZF/ItfBF.R 24.
------ ma este a

tele már teljes volt 
láttuk : Itátk 
Igmiez orsz.

szóvivők voltak. — Nyolcz óra 
I,, ,a társaság, melynek tagjai közt ott 
Karoly főpolgármestert, dr.'Darányi

...... --képviselőt, Paulovits László Il-ik kerületielöljárót, Komoroczy Sándort a párt elnökét és ez al­kalommal házigazdát. Jtibáry József miniszteri tant
d;> Saj' íIórl é" számos te­

kintélyes budai polgárt. A tenyesen kivilágított nagy tc- 
remben patkoalakuan összeállított asztalok mellett
ogla helyet a társaság, a melynek benső tüze éles el­

lentétben állott a teremben uralkodó hidegséggel \ 
máskor színpadnak szolgáló emelvényen Horváth Marczi 
bandája telepedett meg s húzta az egész vacsora alatt 

természetes, hogy a hol annyi sok tevékeny és a köz- 
elet mozgalmaiban résztvevő polgár gyűlt össze • a po- 
liarkoszontok el nem maradhattak. A' hosszú sort Ko­
moroczy Sándor nyitotta meg, ki ö felségét éltette •
Sándor nnrltáCk ,Freyberger PiU a kormányra, Csepeli 
\rí'I01 a anrCSia es törvényhatóságra, KállayMihály a pártelnökre, Lengyel Sándor nnlu iskolai igaz-

. , Jenny An- 
polgárságra és DarányiIgnácz a választókra.

r _ Vámbéry könyve Finnországban. Odafűnn a 
innék közt is érdeklődnék Vámbéry Amiin nagy mun-
V^’bVv “1Faí0,k-er?dete* >ánt. Dr. SzinnyeyJó™ ef, 
k a mi tt Im n mir! ‘'í16 \ egyike* a napokban felszólítást 
a n nnrt 10^*v 7az °ttani lapokban ismertesse-/on é- / uv.61*1 mLlnkat- nnre ő késznek nyilatko
zott es legközelebb megírja ismertetését. J
,r U-Íé^ üdvözletek az udvarnál. 0 felségeik szá­
mra „z uje\i üdvözletek az idén uav Réenlien mint Rn-d^ne-ten - f fni i'°. e ek az lden úgy Becsben mint Bu 

ó Pldrfk llí iog^k-Ve -?tm’ még Pedig Budapesten a király 
e? királyné o felségeik szamára együttesen a cs. kir. első
\tni! lhri=!S't|er’ nni'eniui.-e herczeg altábornagy által, és 
mn,t'11 m"-' Pranda.1!' Hilleprandt bárónő és palotahölgy, 
cdöiL U-if i fooo ki.ra -.né fóudvarmesternójének helyette- 
sitoje áltál, 1SS3 évi január hó 1-én esti 8—10 óra kö- 
zoti a far. varpalota szertartási termeiben. Ez alkalom­
mal a hulgy eK teljes díszben ékszerekkel, esetleg a csillag- 
keresztes renddel, a férfiak diszöltönyben a cs. és kir. 
nagykeresztek szalagjaival, a katonák pedig tábori övvel 
jén le~z me°" hejarat a felső várnégyszög főlépcső-

Tfi~ Kl ó-bitdal amfitheatrum fentartása. Gróf 
AItueii Antal a műemlékek országos bizottságának má- 
sodepitesze a bizottság inegbizásábói elkészítette az ó-Lu- 
d,n amhtlieatrum fentartására vonatkozó tervezetet, me­
lyet a bizottság egyik legközelebbi illésén fog tárgyalás 
ala venni. A tervezet szerint az amfitheatrum mindenek 
elolt magas és 2—3 méter széles körtöltéssel vétetik 
korül, melyre több ut vezet tel. E töltésről az oda kirán­
duló érdeklődök, a töltés magasságánál fogva az egész 
amhtheatrumot könnyen áttekinthetik. A töltés oldalai 
begyepesittetnek, a iölső rész pedig fasorral fog ellát- 
tatm. Az amtitheatrum falai kijavíttatnak, de minden 
részükben a jelenlegi alakjukban meghagyatnak. Tervbe 
van véve azonkívül az egész amtitheatrum betetőzése, 
hogy így sem a szél, sem az eső vagy hó a falaknak ne 
árthasson. Mindezen munkálatokra — melyeket tavasz- 
szal lógnak megkezdeni — egyelőre 5000 frt lett meg­
állapítva. A föntemlitett munkálatok befejezése után az 
amtitheatrum további gondozását a főváros fogja eszkö­
zöltetni.

— Bánya szerencsétlenség. Dortmund mellett, mint 
már említve volt, nagy bánya-szerencsétlenség történt, 
mely 25 embert fosztott meg életétől. Most a következő 
részleteket Írják : E hó 21-én reggel három órakor, mi* 
kor a munkások a bányából ki akartak szállni, elszakadt 
a kötél. A fékező és fogó megtette volna kötelességét, 
de a szállító kosár gyönge volt, átszakadt és 1800 láb- 
nyiról lezuhant az akna mélyébe. Huszonötén azonnal 
szörnyet haltak. A lenn várakozók távol álltak a nyilástó* 
s igy semmi bajuk nem történt. A szerencsétlenséget az 
okozta, hogy huszonötén ültek a húsz emberre való szál­
lító kosárba s ez a nagy terhet meg nem bírhatta. A ha­
lottakat már kiszállították a mélységből.

— Veszett emberek és állatok. Rémitő szerencsét­
lenséget okozott egy veszett eb Vecseháza községében. 
Megmart két felnőtt embert, két kis leányt, egy kis fiút ; 
ezeken kívül az állatokban is kárt tett, mert hat kövér 
sertést, egy lovat, tehenet megmart. A veszettség jelei 
állatokon, embereken mutatkoznak. Lugoshelyen is egy 
kis leányon észlelték a víziszonyt; a játszó-gyermek paj­
tásait kezdte tépni, karmolni, harapni.

— Északi fény. Jász városról Írják e hó 20-ikáról, 
hogy ott néhány nap óta 11 órától este pompás szinjátéka 
látható az északi fénynek. Búr a ködös idő a lény piros- 
ságúnak intenzivitását elveszi, mégis ezeren meg ezeren 
nézik az utczákon a szép látványt. A távirati összekötte­
tésre s forgalomra ez nem volt hatás nélkül, úgy hogy e 
hú IS lkán az összeköttetés megzavarása annyira lokozú- 
dott, hogy a sürgönyzésnek szünetelnie kellett.

— Uj orvosi hetilap. Dr. Bruck Lipót ismert orvos 
szerkesztése alatt megjelent az «Oktató házi orvos,» mely­
nek — mint a szerkesztő bevezető szava mondja — az a 
czélja, hogy az olvasó közönséget beavassa mind ama 
gyakorlati szabályokba, melyeket a gyógy tudományuk im­
már megállapítottak s melyeket mindenkinek tudnia kell, 
ki egészségével törődik. Előfizetési ár félévre 2 frt. A lap 
Kocsy Sándor nyomdájából kerül ki s igen csinosan van 
kiállítva. Muzeum-körut 10. sz. a. nevezett nyomdában 
elő is fizethetni.

— Két herczeg szerette. A gyermekeket a mesék 
megzavarjak, képzelniük előtt lehetővé változtatják a mi 
nem valószínű, alig van leányka, ki a mesék hatása alatt 
ne várna később egy-egy grófot vagy herczeget, ki tün­
dérországba viszi és" trónra ülteti. A napokban egy öreg 
i,u hunyt el, kiért egyszer két herczeg is versenyzett és 
nem kis aggodalmat okozott mindkettőnek. A capuai 
he rezegné volt ez a szerencsés nő. Angol lapok Írják az 
elhunyt herczegnéről, hogy 1815-ben született Angliában. 
.Mikor tizenhat éves lett, Ferdinand szicziliai király és 
testvére halálosan beleszerettek a szép angol leányba, ki 
a király szerelmét visszautasba és a herczeggel megszö­
kött s "titokban megesküdött vele. Ferdinand haragjában 
minden vagyonát eikoboztata testvérének és száműzte. 
Ily körűimé" vek közt a fiatal pár nagy nélkülözések közt 
élt 1859-ig, mikor Viktor Emanuel rendelt számukra évi 
járadékot."Carlo herczeg 1862-ben Túráiban halt meg, 
özvegye királyi lakban élt s két gyermeke nevelésével 
foglalkozott. Még későbbi időben is látszott a rendkívüli 
eg'kor hóditó szépség nyoma.

_ Egy uj kapu, melyet sokan néznek ; de meg is
érdemli. Dicséretére válik az iparosoknak, kik készítették. 
Ez a nemzeti kaszinó gyönyörű, ujonan készített kapuja, 
mélvet Ősz György nagykárolyi műlakatos és Makkay 
.József naeykárolvi‘asztalos készítettek. Annyi Ízlés van a 
czirádás vasszerkezetben, mely megérdemli a figyelmet. 
\y asztalos munka is becsületére válik mesterének. Aki 
megtekinti c honi készítményt, melynek készítői nem is 
fővárosi, hanem vidéki iparosok, kik nincsenek folyvást 
szem előtt, kiknek munkái egy-két ember tetszését ér­
demlik ki egy-egy napra s aztán napirendre térnek fö­
lötte valóban megérdemlik, hogy nagyobb figyelemre 
méltassák őket. Hogy a szép stylíi, szolid munka meny- 
nyíre szemet szúr. mutatja az a sok néző, mely óránk int 
megáll a kapu előtt s egyenkint apróra méltatja a két 
nagykárolyi iparos ügyességét s képzettségét.

_ Gvermek öngyilkossága. Sarkadról Írják lapunk­
nak • E hó 19-én öngyilkossági kísérletet követett egy 11 
éves" leánv községünkben. A nyakát borotvával elvágta, a 
miért szülei unokatestvérének temetésére el nem enged­
ték. Életéhez kevés remény van. Ez évben második eset. 
Előbb egy 30 éves asszony vagta el nyakát borotvával, 
üt gyermeket hagyván hátra.

— A .,Bolond Istók“. Bartók Lajos fiatal költünk 
által nagv buzgósággul s ügyességgel szerkesztett élezlap, 
januárban uj évfolyamba lép. A pártolás, melyben a 
kedvelt élezlap eddig részesült, biztosíték, hogy jövőre 
is kedvelt lapja lesz a magyar közönség egy részének.
A szerkesztő tollából kikerült bevezető versek nem ephe­
mer értékűek, mert később is élvezettel olvashatók; a 
napi dolgokkal foglalkozó apróságok, valamint a képek, 
melyeket Jankó rajzol, szintén kellemes szúrakozlatúk. 
Előfizetési ár negyedévenkint 2 forint. (Kerepesi ul 12-ik 
szám a.)

— Rövid hírek. Vonatkésés. A déli vaspá- 
]ya ma reggeli —12. szánni személyvonatának ina 
újból 2 óra és 20 pereznyi késése volt. — A Vetter 
Antal szobrára 3fi75 frt 79 kr. gyűlt össze. A 
jövő hóban megtartandó udvari ünnepé­
lyek alkalmával a budai királyi vár megérkezési 
oldala és egyes termei villamos fénynyel lesznek ki­
világítva, mely a «Ganz és Társa» budapesti ezég 
által fog szolgáltatni. Ugyan e ezég vállalta el az 
itteni műcsarnokban megtartandó \ eresagin-kiálli- 
tás villamos világítását is. -— Szép fala d i O. Fe- 
venez «Úgy a mint volt» czimü egy kötet elbeszé­
lése újév előtt jelenik meg és szét fog küldetni azon­
nal az előfizetőknek; előszót a kötethez Kazár Emil 
irt. — Kun-Szt-Ali/dósról Írják lapunknak,

3
1 F- ,, f -1-én éjjel tűz volt, de csupán egy 

az egeit le; Berki Pál szegény napszámos vette 
LSZre a ^zet ús neki köszönhető, hogy több kár 
nem esett. — Szekrényessy Kálmán «Sport» 
czimu hetilapra hirdet előfizetést, Bózsaági Antal 
pe.cng (l Gssze-vissza» czimü egy kötet beszélyre és 
tajf,."!'adon> — ^ hó mef/jött; ma estétől 
Késő ej felig nagy havazás volt, úgy hogy a háztetők 
es utczak egészen fehérek. — Amerikából tizen- 
'e nagy tűzről hoz hirt a táviró; a kár két millió 
dollárnál többre rúg.

i-núLBietÖrés a belvárosban. A betörők az éjjel a 
I,/ °i i?rCZ,eg"u!C2át a kigyó-utczával összekötő párisi 

1 11 riasztották működési helyül. Az éjjel ugvanis is- 
meretlen tettes a párisi házban levő Liegner-féle czipész- 
uzlet ajtaianak felső ablaktábláját kitörte, azután kinvi- 
, “a a ‘első ajtó-részt, azon át a czipész-iizletbe hatolt, 
tionnet több pár czipöt és 6 frt készpénzt ellopott. Min- 
en jel arra mutat, hogy a betörőnek a házi viszonyok- 
a ismerősnek kell lenni, mert még Liegner inasának 

az asztal egyik sarkába rejtett 4 írtját is megtalálta és 
elvitte. Egy ugyanabban a házban lakó inas azt mondja, 
íogy reggeli 4 órakor, mikor kiment a folyosóra, egy férfit 

látott az udrarban állni. Az esetről még a délelőtt folva- 
mán jelentést tettek a rendőrségnél, mely egy közegét 
Kiküldte a helyszíni szemle megtartása végett és egyszers­
mind megindította a nyomozást.

= Balesetek. A kőbányai-uton levő Ganz-féle gyár- 
baP ma reggel hét munkás egy nagy darab izzó vasat 

a,ko^hóból az üllőre. Útközben a vasat vigyázatlan­
ságból elejtették, az ráesett Kamnitzky Károly 29 éves 
nőtlen napszámosnak a ballába fejére és súlyos égési 
valamint zuzási sebeket okozott rajta.

= Kómónyttiz miatt beszakadt menynyezet. 
Ma hajnalban a molnár-uteza 19. szám alatti házban 
keménytüz ütött ki s mind a mellett, hogy a tűzoltók a 
lehető gyorsasággal ott termettek és eloltották a tüzet, a 
miatt a III. emelet egyik szobájának a menynyezete be­
szakadt. Komolyabb baj szerencsére nem történt.

= Elveszett nagy értéket tartalmazó kézi 
taska. Nagy kár érte tegnap a báró Radvánszky tiszt­
tartóját. A mint ugyanis kocsiján Budapestről Pomázra 
utazott, útközben a kocsiról nagy értéket tartalmazó kézi 
terete bőrtáskája, melyen F. M. monogramm és ötágú 
korona volt, elveszett. A táskában két záloglevél volt, az 
egyik 3500 írtról s a másik 550 írtról, ezeken kívül egy 
arany _ karperecz, két legyező, két bőr szivartárcza, az 
egyik 7 ágú koronával cs czimerrel, kulcsok és toillette 
szerek.

= Bolinay Gyula „Hasznos Mulattató“ és 
„Lányok Lapja" czimü ismert vállalatait ajánljuk a 
szülők s tanférfiak figyelmébe; alkalmas olvasmányok 
ezek a serdülő növendékek számára. Hasznos Mulattató 
átalában a mindkét nembeli ifjúság, a Lányok Lapja ki­
zárólag leányok számára való. Mindkét lap ismert nevű 
dolgozó-társakkal dicsekedhetik s díszes kiállítás mellett 
sok érdekes olvasmányt nyújtanak. E lapok életrevalósága 
mellett szól széleskörű elterjedtségük. A Hasznos Mulat­
tató tizedik a Lányok Lapja nyolezadik évfolyamát fejezi 
most be. Érdekes a történelmi melléklet, mely a Hasznos 
Mulattó mellett jelenik meg. A királyok és hősök alakjai 
sorjában, rövid életrajz kíséretében. Idáig már 64 kép s 
életraj jelent meg, melyek együtt 45 krőrt rendelhetők 
meg az előfizetők által. Ez érdekes mellékletek előnyösen 
hathatnak az ifjúság körében a történelem népszerűsíté­
sére. A lapok előfizetési ára egyiknek-egyiknek negyed­
évre 1 frt, félévre 2 frt, egész évre 4 frt.", kiadóhivatal: 
Budapest, zöldi'a-utcza 32.

= A „Vasárnapi Újság“ decz. 24-ik száma a követ­
kező tartalommal jelent meg: Levél a Vasárnapi Újság 
szerkesztőjéhez. Szász Károlytól. — A fecske. Szász Károly 
költeményeiből. — Költemények prózában: I. A bolond".
II. A veréb. III. A két dúsgazdag. IV. A scsi. V. A falu. 
VI. A rózsa Irta: Turgenyev Sz. Iván. Oroszból fordította 
Csopey László. — Magyar nők az 1790-ik évi budai or­
szággyűlésen. — Az északi jeges-tengeren. — Egyveleg.
— A szegények karácsonya. — Karácsonyi népünnepek 
Olaszországban. — A hol a megváltó született. — Tűz­
oltók. — Milyen a világ Oroszországban. — Irodalom és 
művészet. — Küzintézeick és egyletek. — Mi újság? — 
Halálozások. — Szerkesztői mondanivaló. — Sakkjáték. — 
Heti naptár. — Képek: Szász Károly. — Nordenskiöld 
északsarki utazásából: 1 Sirályok költőkéivé a Karai-ten- 
ger szigetén. 2. A «Véga» hajó téli szálláson a Behring- 
szoros fölött. 3. A «Véga» tiszti szobája. 4. A «Véga» 
ünnepélyes fogadtatása Stockholmban. — «Tűz van!»
— A szegények karácsonya. — Karáé onyi vásár. Dörre 
Tivadar rajza. — Lépcső a Megváltó születési kápolnájá­
hoz a betlehemi templomban. A betlehemi templom csar­
noka karácsony éjjelén. Az ezüst csillag Jézus születése 
helyén a betlehemi templomban.

= A gyógymód tökélyesbitése. Az első ember, 
ki gyógy tápszerekkel lépett fel s a világ helyeslésével ta­
lálkozott, flott János Berlinben (Osztrák-Magyarországia 
nézve főgyári helyiség: Becs, I., Bräunerstrasse 8., to­
vábbá Budapest, zsibárus-uteza 7.,) kinek maláta-kivonata 
körülbelül 3U év óta a világot meghódította. Az egykori 
rögeszmék, melyek a népies készítményt a gyógymüíiely- 
böl kiutasították, rögtön változást szenvedtek, midőn a 
Hoff János-iéle maláta-kivonat élvezete által a betegek 
ezrei egészségüket ismét visszanyerték. Négyezer orvos 
felkarolta e gyógytápszert és nagy mennyiségben használ­
ták fel. F. évi július hó derekán Philadelphia rendelt meg 
táviratilag ltSO.UUU üveggel Holt János-léle maláta-kivo­
natot. Az amerikai orvosok a Hoff János-léle maláta-ki­
vonatot legtöbb figyelemre méltatták, kipróbálták s hasz­
nálatba vették. Csaknem minden művelt országban isme­
retes s kellemes ize végett szintúgy mint gyógy- és erö- 
sitő-szeriil liasználtatik. Gyári rakhelye Becs, Graben, 
Bräunerstrasse 8. és Budapest zsibárus-u. 7.

= Üres Király-gyertyák. Semmler és Frenzel 30 
év óta fennálló lines stearin-gyertyára már 2 év előtt 
hozta be Ausztria-Magyarországban az üres királygyei- 
lyáknak gyártását; milyen eredménynyel, —azt minden 
háziasszony tudja, ki azelőtt nehéz szívvel a telített gyer­
tyák csúnya lefolyását látta és jelenleg az üres gyertyák 
szép s dicséretreiuéltó égésének örvend. További lényeges 
haladást képeznek az ügyekezö Semmler és Frenzel-czég 
utján jelenleg áruba jövő üres király-gyertyák. Ezen gyer­
tyák a legjobb anyagból készültek s bordás konikus "vé­
gűek : minek folytán úgy a papirosba való alkalmatlan 
göngyölités, valamint a gyertyák megfaragása szükségte­
lenné válik. — Az üres király-gyertyák Semmler Lipót 
által feltalált s szabadalmazott gépeken s csak egyedül a 
brünni stearin-gyertyagyárban készülnek. Mi tehát felhív­
juk a figyelmet ezen elegáns s amellett takarékos gyer­
tyákra, melyek minden papirboriíék nélkül bármily gyer­
tyatartóba illenek s mindvégig el használ hatók.

= Granícksíatten testvérek Kristóf-téri 2. ékszer­
üzlete valóságos tárháza a szépségre és értékre egyaránt 
nagybecsű tárgyaknak. A főváros hölgyei régen megaján­
dékozták bizalmukkal e szolid, törekvő iparosunkat s ki­
nek készítményei méltán híresek széles e hazában. 
Arany- és ezüst-nemüi kiváló díszei voltak eddig is a ha­
zai és külföldi kiállításoknak s bizonyosra vehetjük, hogy 
ezentúl i- becsületére fognak válni úgy készitőjüknek, 
mint a magyar iparnak. A ki maradós becsit s igazi örö­
met okozó ajándékkal akarja meglopni övéit, az el ne 
kerülje a Granichstätlen testvérek üzletét, melyet árui­
nak jutányossága és Ízléses volta annyira kedvelné tett 
már eddig is, hogy hosszas ajánlásra, dicsérésre nem 
szorult. Különösen ajánljuk Granichstätlen egész újonnan 
berendezett és valóban megszemlélésre méltó kirakatát.

Az udvar köréből.
— decz. 23.

,/á király az egész mai napot a munka és családja között 
osztotta meg.Reggel átvette a Bécsből érkezett futár által ho­
zott irományokat s azok átnézéséhez kezdett, majd elbúcsú­
zott Károly Tivadar bajor herczegtöl és ennek nejétől, a kik 
ma reggel utaztak el. A délután folyamán fogadta Tisza 
Kálmán miniszterelnököt, majd ismét munkához ült és 
végül megint családja körében töltötte idejét.

A királynéról tudvalevő dolog, hogy évek óta nem 
volt még csak gyengélkedő sem, nem hogy beteg lett volna. 
Vas-egészsége van, a min nem fog ki semmi. Ennek a 
fentartására a királynénak utánzásra méltó rendszere 
van. Télen-nyáron, felkelés után, a mikor már veszede­
lem nélkül teheti, hideg fürdőt vesz, a melyből kilépve, 
végig dörzsöltél! magát vizes pókroczczal, azután száraz 
ruhával és ezt nem mulasztja el egy nap sem. A nap fo­
lyamán lovagolni megy, ha rósz az idő, akkor a fedett 
lovagló-helyiségben, ha pedig nem egészen kedvezőtlen 
az idő, akkor a szabadban lovagol vagy gyalogsétát tesz. 
Megtörténik olykor-olykor, hogy az idő lovaglás-, vagy séta 
közben fordul rosszra, azért a királyné nem hagyja 
abba lovaglását vagy sétáját; edzett természetének nem 
árt meg. Azt tartja, hogy az egészségnek semmi sem 
használ annyira, mint a szabad levegőn való mozgás. Ha 
délelőtt tette a királyné a kirándulást, akkor a délutánt 
szánja a tornázásnak és vivási gyakorlatoknak, vagy 
megfordítva. A tornázásban és vívásban a királyné 
igen nagy ügyességre tett szert, s leányát: Mária 
Valéria föherczegnőt is taníttatja. A közbeeső időt a

királyné vagy családja, vagy udvarhölg ei körében, 
vagy végre szellemi foglalkozással és kézimunkával 
tölti. Azonban bárhol legyen is, nem mulasztja el 
koronkint meglátogatni valamely jótékony intézetet: több­
nyire árvabázat, szegények házát, vagy kórházat. Ezelőtt, 
a inig Mária Valéria főherezegnő kis leány volt, felséges 
anjja csaknem mindennap jelen volt egyik-másik leczke- 
óráján is. Ma a királyné elbúcsúzva fivérétől: Károly Ti­
vadar bajor herczegtöl és ennek nejétől, leányához ment, 
majd féltizkor az udvari fedett lovagló-helyiségbe Hajta­
tott, a hol elvezettette megszemlélés végett néhány ked- 
vencz paripáját, majd lovagolt félegyig. Ekkor visszatért 
a várpalotába és délután egy óra hoszszant tornázott.

A trónörökös pontban tizenkettőkor hadsegéde : Mit- 
roívski gróf kíséretében a főhadparancsnoksághoz hajta­
tott hogy (mint vezérőrnagy) Budapestre érkezését beje­
lentse. A trónörökös gyalogsági vezérőrnagyi féldisz-egyen- 
ruhát viselt, az aranygyapjasrend kis jelvényével. A pa­
rancsnokoló tábornok : Edelsheim-Gyulai báró lovassági 
tábornok szintén féldisz-egyenrubában várta. Csaknem 
két óráig időzött a trónörökös Edelsheim-Gyulai bárónál, 
a hivatalos jelentkezés után beszélgetéssel töltve az időt. 
A várpalota uj őrsége egy óra felé vonult el a hadfőpa­
rancsnokság előtt s a trónörökös Edelsheim-Gyulai báró­
val kinézett az ablakon, hogy lentálló fogatát nem ragad­
ják-e el a tüzes paripák. A délutánt a trónörökös a vár­
palotában töltötte. Este nejével együtt elment a nemzeti 
színházba, megnézni a «Herodiás» első előadását. Az első 
felvonás már megkezdődött, a mikor a trónörököspár 
egész csendben megérkezett s igy a közönség sorai­
ban semmi mozgalom sem támadt. Mind a trón­
örökös, mind pedig neje nagy érdeklődéssel hall­
gatták a dalmű előadását, melynek megvárták a vé­
gét s csak a függöny legördülése után távoztak. A trón­
örökös ezúttal huszártábornoki egyenruhát, neje pedig 
félig kivágott lilaszinü selyem-ruhát viselt, pompás gyé- 
mánt-nyakékszerrel és ugyancsak gyémánt hajdiszszel. 
Stefánia főherezegnő — azt est kivételével — az egész 
napot otthon töltötte, délelőtt fogadva Andrássy Manó 
grófnőt, Odescalchi Géza herczegnét, Andrássy Géza gróf­
nőt és más főúri hölgyeket.

Károly Tivadar bajor herczeg nejével együtt ma 
reggel nyolcz órakor elbúcsúzva a királyi családtól, eluta­
zott Becsbe. A herczeg! pár Budapesten időzése alatt 
igen polgárias életet folytatott. Tegnapelőtt a herczeg ne­
jével együtt kora délután gyalog elhagyva a várpalotát, 
sétára indult a budai bástyára, majd Buda utczáin jártak 
és végül átsétáltak Pestre is. Az utczákon már régen 
meggyujtották a lámpákat, a mikor visszatértek a várpa­
lotába. A mikor a budai úri utczán egy ház előtt (egy­
szerű polgári ruhában) haladtak, a kapun egy gyerek ro­
hant ki s beleütődött a herczegbe, azután felbukott, messze 
eldobva a kezében tartott füles-poharat. A pohár eltört, mire 
a gyermek sírni kezdett. A herczeg sietett a gyermeket 
felemelni s megkérdezte, nem sértette-e meg magát ? 
Tagadó válaszra azt kérdezte, miért sir? A gyermek sze- 
pegve vallotta meg, hogy azért, mert eltörte a poharat s 
ha haza megy, megverik. A herczeg fényes pénzdarabot 
nyomott a gyermek markába, mire az nevetni kezdett, 
ökleivel törülgetve a még fel nem száradt kényeket. 
«Most már nem félsz?» «Nem», válaszolt a gyermek, — 
«odaadom a pénzt a pohárért.»

Tegnap tizenkettőkor ismét gyalog-sétára indult a her­
ezegi pár, de most már Morogna grófnő (a herczeg no 
főudvarmesternője) és Piöck báró (a herczeg fő udvar­
mestere) kíséretében. Átjöttek Pestre is és egy órakor 
Szikszayhoz mentek magyaros dejeuner-re. Pörköltet s 
más magyaros ételeket adattak és a herczeg igy rendelte 
meg az egyik fogást: «hires túrós csuszát.» A magyaros 
ételek Ízlettek a herczeg! párnak is, kíséretüknek is. A 
mikor a herczeg a budai várpalotából megérkezése után 
először jött ki, az őrség fegyverbe állott és fegyveresen 
tisztelgett. A herczeg tudatta az őrparancsnokkal, hogy 
ö nincs katonai ruhában és hogy nem kívánja a Katonai 
tisztelgést; a minthogy ezután az őrség sem nejének, 
sem neki nem tisztelgett.

A mai napon az udvarhoz tartozó méltóságoknál láto­
gatást tettek : Maiiáth György országbíró, Szápáry István 
és Gyula grófok, Pauler, Bedekovich és Trefort minisz­
terek stb.

SZÍNHÁZ, MŰVÉSZET.
— A nemzeti színházból. A nemzeti színház ope­

rai igazgatósága Hajós Zsigmond szerződtetésével egyelőre 
felhagyott, mert igen magashangu énekest keres, ki Pe- 
rottit pótolhassa. Stull Ágostont, a prágai színház teno­
ristáját sz.'iitották tel legújabban a vendégszereplésre. 
Stol! énekelt már a nemzeti színpadon s eléggé tetszett. 
— Maleczky Vilmos, hir szerint, elhagyja a nemzeti 
színházat; helyébe Láng Fülupüt szerződtetik. — Hel- 
vey Laura kisasszonyt uj szerződéssel szerződtették a 
színházhoz és pedig a legnagyobb női fizetéssel; az igaz­
gatóság tekintetbe vette, hogy a kitűnő művészimnek 
nagy toilette kiadásai melleit évdija nincs arányban szük­
séges költekezésével. — Kádayné asszony szerződése 
még nincs megújítva. — Komáromi Mariska föllépése 
«Mignon»-ban egy hónapra elhasztatott; az elölt valamely 
kisebb szerepben léptetik föl,

— A nemzeti színház jövő heti műsora : Vasár­
nap decz. 24. A színház zárva. 25. A «Kis szórakozott.» 
(A nemzeti színház nyugdíjintézete javára; általános 
bérletszünettel.) 26. «Herodiás». 27. «Romeo és Julia». 
28. «Hunyadi László» (Wiltné és Perotti ur ni. v.) 29.
«A Stomfayzcsalád». 30. «Herodiás». 31. «Váljunk el.» — 
Várszínház: decz. 25. «Bűvös vadász» (az árvaalap 
javára.) 28. «A pacsirta». Vasárnap délután; «Az eladó 
leány.» 30. «A Rantzauk».

— A népszínházban holnap vasárnap délután 4 óra­
kor a «Tut leány» kerül színre. Az előadásnak 6 és fél 
órakor lesz vége. Hétfőn, karácsony napján «A kertész 
leány», Lecoq najzy tetszést aratott uj operetteje, kedden 
«Lili», szerdán «Fatinicza», csütörtökön «Hoffmann me­
séi» egy uj felvonással kerül szilire.

— «Szeget szeggel» Follinusz Aurél vidéki színész 
népszínműve, mely a legutolsó pályázaton a «Milimári» 
után legtöbb elismerésre talált a bírálók részéről, a jövő 
héten kerül először színre a népszínházban. A főszerepe­
ket Blaha L. és Tamási játszók, kívülük a darabban a 
színház majdnem összes személyzete vesz részt.

— Hoffmann meséi csütörtökön (28-án) az eddig kiha­
gyott «Uiulietta» czimü felvonással fog színre kerülni. 
E felvonás személyei lesznek u.uiietla Hegyi Aranka, 
Dapertutto kapitány Vidor, Suliiénál Andort!, Hoffmann 
Kápolnai, Miklós Sik Gizella, Pillikinaeeio Kassai. E fel­
vonás Velenuzében játszik. A barcarole, melyet eddig az 
«Antonia» czimü felvonásban a színfalak mögött énekel­
tek, tulajdonképen e felvonáshoz van írva, s ezúttal 
visszakerül eredeti helyére.

— Pálmai Ilka legújabb szerepe Elza lesz a «Furcsa ] 
boru»-ban, mely ez uj kiosztással jan. 2 án adatik.

SPORT.
— Az udvari vadászatokhoz írja tudósítónk : A 

mai udvari vadászat a kedvezőtlen idő miatt ismét abba 
maradt. A fagy, mely az éjjel is mutatkozott, a kedvelt 
sport további folytatását egy időre megakasztotta. A ma 
beállt lanyhább idő azonban arra enged következtetni, 
hogy az üzések — melyek az ünnepek következtében 
úgyis fenakadást szenvedtek volna — karácsony után is­
mét megkezdődnek. E körülmény is indította a nálunk 
időző idegen parforce-vadászakat, hogy fővárosunk­
nak még most ne fordítsanak hátat. — A gülingi 
udvari vadászatok az idén alighanem félbe szakadnak, 
mivel a királyi pár Budapesten időzik. A királynéról 
különben is bizonyos, hogy fővárosunkban való idözésé- 
nu_k leteltével olaszországi kirándulást tesz és igy már ez 
okból a Becs mellett hetenkint kétszer rendezni szokott
Üirforce üzésekben már ez okból is részt nem vehet.

gyancsak az uralkodó pár ittlétének tulajdonítandó, 
hogy a Megyer és Gödöllő környéki vadászatok valószí­
nű leg egész tavaszig fognak tartani, a mint az 1 >>73-iki 
évben történt. A nevezett évben csak április hó 4-én 
szüntették meg az üzéseket.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A budai várkerti bazár boltjainak átalakítása 

hősük és államférfiak képcsarnokává, oly eszme, a mely 
valóban megérdemli, hogy ne csak a képzőművészeti bi­
zottságnál, de egyéb körökben is élénk megvitatásban 
részesüljön. Zichy Antal terve az, hogy a főváros kérje 
fel a királyt, hogy a várpalota kertje alatti bazár boltjait, 
a mik különben is legnagyobb részt zárva vannak min­
dig, alakíttassa át olyan oszlopos csarnokká, a mely 
szobrok felállítására legyen alkalmas. Olyan pantheon- 
félét gondol, hova kisebb s olcsóbb márvány vagy érez- 
szobrok is felállíthatok lesznek. Olyat, a mibe a főváros 
s az ország gazdagabb urai, kik őseik szobrait szívesen elké­
szíttetnék, de nem találnak elhelyezésükre most al­
kalmas közhelyet. A czéllai tehát ellentétben van­
nak az eszközök ; legfelsőbb ajándékozása a helynek, s 
bírálata a szobroknak illetőleg az egyéneknek, kiket a 
szobrok ábrázolnak s nemzeti közreműködés: nem álla­
nak teljes összhangban. Félő továbbá, hogy ezen csak 
éjjelre elzárt, nappalra nyitott és mindenkinek hozzáfér­
hető csarnok, ha létesült, hosszú időre háttérbe szorítja 
a magasztosabb czélu nemzeti pantheon tervének meg­
valósítását. Úgy halljuk, az indítvány megtétele előtt Zi­
chy Antal már felsőbb helyen reményt nyert arra, hogy 
ez az eszme legfelsőbb helyen szives fogadtatásra fog ta­
lálni s igy igen komoly tervvel állunk szemben, a mely­
nek különben gyönge oldala az is, hogy ama területen a 
fővárosi közönségnek csak kis része szokott forgolódni. 
Dicséretes igyekezet fővárosunk nagyságáért, gazdagodá­
sáért, műkincsekben gyarapodásáért buzgólkodni s min­
den ilyes törekvés köszönetét érdemel, de tán sokkal 
szerencsésebb gondolat és sokkal jobb terv volna az, hogy 
ö felsége, kinek nemes szive a fővárostól bizonynyal ezt 
se tagadná meg, — a várkert-; azúrt királyi udvari 
múzeummá alakíttassa át s a nemzeti lelkesedés táp­
anyagával rendeztesse ott be ama műkincseket, a me­
lyek magyarországiak, de most Bécsben őriztetnek.

— A fővárosi bizottsági tagválasztás megsemmi­
sítése tárgyában dr. Kém etil József, dr. Zsigmondy 
Jenő, dr. Schulhof Géza, dr. ’Török Béla s tubix-n 
egy újabb panaszt fognak neadni, melyben konstatálják 
a választói névjegyzékek, különösen pedig a legtöbb adót 
fizető választók névjegyzékének összeállítása körül elkö­
vetett azt a hibát és fölületes eljárást, mely szerint az 
utóbbi névjegyzékbe a törvény világos ellenére 1200 vá­
lasztó helyett csak 1197 vétetett föl, konstatálják továbbá 
azt a sajátságos körülményt, hogy az értékképviselők 
közé hat oly egyén választatott be, kiknek nevei az 
igazoló választmány által összeállított es ki­
adott jegyzékben nem is foglaltatnak.

— Az 1833. évi regale-dij kivetés az e czélbói 
kiküldött bizottság által befejeztetett. A kivetési lajstro­
mok deczember 27-ikétől kezdve bezárólag január 4-ig 
kerületenkint az elöljáróságok helyiségeiben közszemlére 
kitéve lesznek, a hol megtekinthetők; és 18b3. január 
5-ikétul január 20-ig az egyes érdekelt felek által a kive­
tés ellen, valamint bármely adózó állal a felszólamlás 
ellen, felszólamlás adható be; ezen határidő alatt a meg­
adóztatásból netán kimaradtak pótlólag szintén bcjelent- 
lietók. Egyébiránt az összes italmérök ezen érdekeikbe 
mélyen belevágó aktusról falragaszok által is értesit- 
tetnek.

— A lipótvárosi bazilikának belső díszítése terve 
zetét is elkészítette már Ybl Miklós építész.

— «A fekete hajó», b. Bán Ily és Rákosi eredeti operet- 
tvjének próbái kedden kezdődnek. Az operetté első elő­
adása január 19-én lesz.

— A szegedi színház kezelési szabályzata kö­
vetkező : A színház megbízható igazgatónak 3 évre ki- 
adatik. A város évenkint 7000 frt értékű támogatást ad. 
A 2000 nézőt befogadó disz.es színházat ingyent átengedi 
a berendezéssel, a légfűtést ellátja, a gépész fizeti s a 
világításra, mely 840 lángra berendeztetik, 3000 látót ad. 
Az igazgatótól 10,000 frt értékű biztosíték kívántatik, ki 
tartozik társulatát lehető legjobb erőkből szervezni az ál­
landóság jellegével, hogy o több szerepkörök betöltői ál­
landó tagok legyenek; tartozik elsősorban a drámai mű­
fajt, drámát, vígjátékot és népszínműt művelni s csak 
másodsorban operettet. Ha az igazgató nem tesz eleget 
szerződéses kötelmeinek, a szerződés bármikor felbont­
ható. A színház nemzetiségi, művészeti, erkölcsi érde­
keire a közvetlen felügyeleti jogot a város tartja meg és 
a tanács által a köztörvényhatóságból 3 évre alakítandó 
6 tagú szinügyi bizottság által gyakorolja. Utóbbi befoly 
a műsor összeállítására s az előadásoknál bíráló felügye­
letet gyakorol. Az igazgatót a tanács választja pályázat 
vagy meghívás utján. A színi idény szeptember Hiútól 
ápril végéig tart.

— Vidéki képkiállitás. Debreczenből távirják la­
punknak e hó 23-ikáról : A hazai festészet előmozdítá­
sára városunkban rendezett országos képkiállitás díszes 
közönség jelenlétében ma megnyittatott. A megnyitó be­
szédet gróf Zichy elnök távoliélében Simonffy polgármes­
ter, a festők részéről pedig Margitay Tihamér tartotta. 
Tényleg a képkiállitás holnap veszi kezdetét.

EGYLETEK, társulatok.
— Az Írói és művészi tulajdonjogra vonatkozó

törvényjavaslat revíziója tárgyában kiküldött albizutt-.;g 
csak újév után fogja megtartani foiytatulagos illését. Ezt 
megelőzőleg azonban a «Harmonia»-társulat január nő 
1 -én délután 3 urára az összes Budapesten vív zeneszer­
zőket és zenészeket egy a társulat termében meg ártandó 
nagy értekezletre fogja egybehívni, a törvényjavaslatnak a 
zeneszerzőket és zeneszeket érdeklő rész megbeszélése 
czéljabol, a mennyiben e részt teljesen elhibázottnak te­
kinti es a franczia viszonyokat véve alapul, luleg a »dal- 
lamtulajdonra» kívánja a íósulyt fektetni. Figyelmeztet­
nek tehát a fővárosban élő zeneszerzők és zenészek, hogy 
e fontos ügy megbeszélése vegeit a föntemlitett időben 
és helyen megtartandó értekezleten minél tömegesebben 
részt vegyenek.

— A Aísíaludy-társaság juvu 1883. évi üléseinek 
sorrendje: Felolvasó-úívsekei lúgnak tartani január 31-én, 
február áa-án, márczius 28-áu, április -5-én, május 
ottan, junius 2U-ÚU, július, augusztus és szeptember 
szünet, oki bér 31-én, november 26-án és deczember 
19-eii. Az ülések, mint eddig, délután 5 órakor kezdőd­
ne K s az akadémia beli üléstermében lógnak megtar­
tatni. A társulat nagygyűlése február 7-én lesz az aka­
démia igazgatósági termében, az ünnepélyes közgyűlés 
pedig február 11-én a díszteremben.

— Karácsonfa-mmepéiyek. A gyermekmenhelyben 
decz. 26-an kedden d. u. -t urakor, a terézvárosi bölcsö­
dében e hó 28-án d. u. 3 órakor, a józsefvárosi bölcső­
dében ugyanazon nap d. u. 4 órakor tartják meg a ka­
lácson'la-ünnepélyeket, midőn a bölcsődékben 16U gyer­
mek fog ellattatiii, meleg leli üliöiiynyel. Ez ünnepélyedre 
úgy az egyletek tagjai, mint minden gyermekbarát meg- 
bivatik.

Felhívás a magy. történelmi társulat ügyé 
ben. Vettük a magy. volt. társulat ieibivásúi, me.yet a 
nagy közönséghez intézett s magunk részéről is a legme­
legebben ajánljuk a közönség figyelmébe azt. A töri. tár­
sulat tizenhetedik esztendeje, hogy mnnáll. Nagy idő egy 
társulat életében. Evrul-évre szaporodott tagjainak száma,
„ mindinkább virágzóvá vált a társulat s szélesebb kö­
rűvé ni'unkaludása. De mindinkább nagyobb lett a tér is, 
melyre munkásságát kiterjesztenie keile, úgy, hogy arra, 
hogv a társulat működését fokozhassa, szükség volna, 
hogy a közönség még melegebben karolja fel. S midőn 
felhívást intézünk a haza értelmiségéhez, azon bitben 
lesszük azt, hogy nincs es nem lehel miveit magyar em­
ber, ki hazája története iránt ne érdeklődnék s u annak 
irodalmát előmozdítani ne óhajtaná. Ez pedig úgy lebet- 
séBes, ha mennél többen allanan társulatunk tagjai so­
raiba, bejelentvén abbeli szándékukat a titkári hivatalnak 
(egyetemi könyvtár); minden tag kapja a társulat fiz hó­
napon át li.. ionként megjelenő i tizeiéit, a Szazad uhut, 
mely éveukeui oU ivén uuz történelmi dolgozatokul, i 
sági" díj ezért 5 irt. Alapító tagok egyszer-iniiidenkorra 
1UU Irtot fizetnek.

— A «Híagyaroiszági KárpátegyeBület» e bő
17-én Késmárkon grol Lsaky Albin elnöklete alatt választ­
mányi gyűlést tartott, melynek több határozatai a kővet­
kezők. Jelentik, hogy a magyarországi Kárpátegyesület 
Erdélvre is ki fogja terjeszteni működését, mi foieg ma­
gyar nemzetiségi szempontból fontos lépés. Gróf Eszter- 
házy Kálmán, Kolosmegye főispánja megígérte, hogy az 
érdekeket támogatni fogja s hogy annak idején egy osz­
tály alakítása iránt meg lógja tenni a szükséges intézke­
déseket. A vezető 1. alelnöki utasittatott, hogy a választ­
mány által már régen kiküldött bizottságot mielőbb egy­
behívja s hogy a kidolgozandó ügyrendnél tekintettel kell 
lenni az egyes hivatalnokok teendőire, munkakörére, 
azoknak egymáshoz való viszonyára s a teendőknek meg­
felelő díjazására. Hazaynak a gyöngyházipar meghonosí­
tása ügyében telt indítványa a lelsómagyarországi ha­
lászati egyesülethez terjesztetett be, miután az nem any- 
nyira a magyarországi kárpát-egyesület, mint inkább a 
halászati egyesületek működése körébe tartozik. Határoz­
ta tolt továbbá, hogy az egyes választmányi gyűléseken 
hozott határozatok s a nyert megbízatások az elnökség 
által evidencziában tartassanak s azok megvalósításai ille­
tőleg a következő választmányi gyűlésen jelentés tetessék.
A X. évkönyv költségeit egyelőre nem lehetett megálla­
pítani, mert a pénztári számadások csak január közepéig 
készülhetnek el. A múzeumra vonat' lag jelentik, fiugy 
a rendezeti sorsjátékból, gyűjtések stb. körülbelül
12,000 Irinyi összeg gyűlt be s ál: elkezésre. A mú­
zeumi épület tervének elkészítésére Muller, Schickedanz 
és Májunké építészek fognak felhivatni, valamint egyúttal 
arra is, hogy az építés költségeit oly ként határozzák meg,
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h,. . esetleg rájuk nézve is kötelező legyen az épület fel- 
,|i,hi-::i X terv a mag var mérnök- és épitészegylet irtai 
telülviz-gáltalik s végleges elfogadás szempontjából a vá­

rná ;v múzeumi czélokra az lS82-ik évre 500 forintnyi 
ó-vénet szavazott meg az egyesületi pénztárból^; <z ósz- 

akkor fog majd fulyvv.i tétetni, lia ezt a pénztár at- 
Iára megen^vdi. A Baracilában 1 j uj Ind építtetett,^113
lámpa alkalmaztatott s a barlang uj dynamiVrobbantasok 
ál tűi teljesen járhatóvá tétetett: a második kijárat is nem­
sokára ej fog készülni. A -Keled Kárpátom' czimu ősz­
től • -Vihor!áí»-on menedékházat szándékozik építeni ; 
e özélra 200 forintnyi összeg engedélyeztetett az osztály 
tagiai aitat befizetendő dijakból. Dr. féry Ódon muit'a- 
nva. hogy a hegyi kirándulások alkalmával előfordulható

teljes _ _ ,
: el fog készülni. A -Keled kárpát. m> czimu osz­

tói’ eVihorlát»-on menedékházat szándékozik építem ; 
e
tat.
nya. hogy a hegy............ —
szerencsétlenségek következményeinek elluritasa -zt-m- 
pontjából a vezetők kötőszerekkel s szállítási eszközökkel 
láttassanak el. egyhangúlag elfogadtatott s dr. Terv Ódon 
felkéretik egv fíizetke szerkesztéseié, mely a szükséges 
Utasításokat magában foglalja.

— A Schwarczel-album átadása. A magyar mér­
nök- és épitészegyleiben az őszinte tisztelet és szeretet 
ünnepét ülték ina meg, midőn esti 0 ura után az egye­
sül. ! -5 éven át volt tevékeny és buzgó titkárának, bcliwar- 
cz-'l Sándornak átnyújtották tagtarsai a Czigler Ovözö 
műépítész terve szerint készült gyönyörű diszalbumot. A 

J .-zónánvi illést Hullán Ernő az egyesület elnöke meg­
nyitván, következőleg szólott: Tisztelt választmányt Az 
idei tisztújító közgyűlésen nehéz szívvel és sajnálattal vál­
tunk meg szeretve tisztelt titkárunktól, ki négy éven át 
odaadó buzgalommal viselte tisztjét. A közgyűlés, érde- 
demeit éli-merve, jegyzőkönyvileg fejezte ki elismerését. 
A közgyűlés utáni lakomán azt az indítványt tették, hogy 
a2 euyesül-t latijai hálás elismerésük és tiszteletük teléül 
ké zár -sók el arczképeiket s azokat egy albumba foglalva,

ráí.ti?. iiOLiy valami emlékk 1 kedveskedjék nekik. Mi is 
összegyűltünk, hogy átnyújtsuk önnek t, barátunk e sze­
rén. ajándékot. Kiállításban szegény ugyan az, de tarta­
lomban gazdag. Körülbelül 3U0 arczképet fog ön abban 
találni, rnelvek mindegyikéről leolvashatja ön a lm ra­
gaszkodást, őszinte vonzalmat és elismerést érdemei iránt. 
A természet szükséeszerü törvényei szerint el ft gnat e képek 
halványulni, de a tisztelet és szeretet keblünkben élő érzel- 

iii. Fogadja szívesen e biti’iití ajándékot. Lelkes éljen- 
i é rte e szavakat, melyek lecsillapulta után Schwarczel 

ottan a következőket monda: Nagy méltóságú el 
nők ur. tisztelt választmány! Őszintén megvallom, hogy 
az elismerés e nvilvánulása megnyugtat ama kételyek tc- 

iyekkel küzdöttem, mikor titkári állásomtól meg­
váltam : mert úgy éreztem, hogy az állásommal járó kö­
telességeknek csak részben tettem eleget. Ma sem fogad­
hatom e nagyrabecsült megemlékezést érdemeim elisroe- 

fJery érzem, mintha e nem érdemelt kitüntetés­
ben t," tugt;.Vsaim inkább azért részesítettek volna, mert 
[alán egv kis részem volt abban, egyike voltam azon ké­

mek, kik e kar érdekeit a testületi szellem kiféjtésé- 
ben keresték s liogv nem tévedtünk, fényesen igazolja a 
jekn. Hiába keresek szavakat, nem bírok méltókat ta­
lálni kitüntetés meghálálasára. Fogadják köszönetemet! 
Vji 1 kitört az éljen s Hőikül átnyújtotta a disznóbőrbe 

. nos Ibumot, melynek elötábláján -oxyd-kerete- j 
a. mérnöki és építészi emblemek vannak s két ol- 

1878—1881 évszámok. A tábla közepén S. S- mono- 
gramm látható relief-czizelátásban és verésben. Az első 
fap az üdvözlő iratot tartalmazza, a második lapén van 

j elnökség, azután 26 lapon 294 arczk. p.
— A magyar tisztviselők országos egyesülete

I- hő 21-én dr. Panier Tivadar elnöklete alatt választuiá- 
I j ... ártott, melyben elhatároztatott, hogy január hó 
Vtui a i.tuok részér.■ a népszínházban egyelőre S db 
lu! tizirn: : örszék fog a 3. sorban bérelteim és az eddig 
! . 20 db I. eme éti erkélyszék is megtartat!k. A múlt
házipénztári maradvány 1090 lit 18 kit tesz. Az egyesü­
let 1883. évi költségvetése 11,750 írt bevétellel és 11,400 
írt . : ssal állapíttatott meg. 20 uj tagnak felvétele után
élni választmány tagjainak boldog ünnepeket és uj 
évet kívánva, az ülés véget ért.

Árva-gyermekek karácsonyfája. Megható szép 
z orsz. kisdedóvó egyesü- 

éri épületében. Harminczhárom kis árva- ! 
részesített j< ékonyság a karácsonyfa örö-

....................ti teremben folyt le, hol
goi megrakott karácsonyfa tel volt állítva. Szép 

gyűli össze a teremben, résztvenni a kis gyér- 
ín !. Megjeleni az egyesület tevékeny tfouk-

I ■■ Hsz t Kálmánné n. leányával Po.i kisasszony nyal.
rták terem szárnyas ajtaját, s boldog ! 

.,1 vonult be az apródig s utanok a kisdedóvo-képzö 
inti zet növendékei. A kis gyermekek a karácsonyfa előtt 
félkörben foglaltak állást. Péregrinyi iskolabizottsági elnök 
h< gzédet indézett a kicsinyekhez, mire azok s a növen-
d. ’ -z-'-p karácsonyi éneket énekellek el. Ezután i-mét 
l’, re"rinvi szólt, az egycsülel nevében köszönetét nyilvá-

Tisza K lmánnénak. Még vvy karének következett s 
étéi vette a karácsonyi ajándékok kiosztása,

II t.]vi-k vivin e'_é-7. lios-zát elfoglaló asztalon voltak 
elhelyezve. Kiki ".'gyenként kapta meg a magáét s az 
apró népség megrakodva boldogan vonult el a játszó 
szobába.

— A pesti rabsegélyzö-egylet • deczember 24-én 
délelőtt i 1 órakor a pestvidéki kir. törvényszék 20-dik

mii tanácstermében (ujvilág-utcza, megyeház, 11. cm.) 
igazgató választmányi ülést tart.

— A budapesti angol kör ez idei második felölva- 
'-á í iimbéry Ármin fogja tartani. ‘ The Origin of

flu Hungarians» czim alatt folyó hó 27-én, szerdán 
esti 8 órakor a nemzeti szálloda földszinti nagy ter-

— A hírlapírói egyesület e lió 26-án, kedden d.
e. ü órakor rendkívüli közgyűlést tart az Írói és miivé;

]fis geiben, melyre az egyesület összes tagjai 
iiie.ó.iva'n.ík. 'l ógva a rendkívüli közgyűlésnek : a mo- 
do;itott alapszabályok előterjesztése.

TŐI?.VÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Adat büntető eljárásunkhoz. Ez. év elején a 

helybeli váltótörvényszéknél Brach Márk egy váltót perelt 
be. iá;..' : mint elfogadó Kleszner W. Arnold szerepelt.
A vált :• - tét kézbesítették Kleszner Vilmosnak, ki 
■ akiivel bizvnyitottu, hogy ezen váltót sem alá nem irta,

I és beleegyezésével senki alá nem irta, mi­
nek következtében a váltótörvényszék az agész percsomót 
a Lön foto-törvényszékhez telte át. Itt kihallgatták Brach 
Márkig - ez oda nyilatkozott, hogy a váltót Temesváron 
időző öi sósétól, B ítéli Jakabtól kapta. A vizsgálóbíró irt
i -n sv rra s onnan azt a választ nyerte, hogy Brach Ja­
kab ismeretlen helyre eltávozott. Midőn Kleszner Vilmos 
a vizsgálóbíró elé került, azt vallotta, hogy ó nem 
Kleszner W. Arnold . hanem Vilmos, az Arnold

, sem viselte. Azon kérdésre. hogy is­
meri-e Brie ii Jakabot, igennel válaszolt s előadta, hogy
ii i lon tu-1--mására jutott, hogy Brach egy Kleszner által
iláiti vállövül bír, kérdőre vonta, de tőle azon feleletet 
nyerte, hogy az ó adósa Kleszner XV, Arnold, tö- 
öiro-i li-r - és kása kereskedő. A törvényszék ezen 
rizst tdatok alapján Brach Jakab körözését
- ijrtöni letartóztatását országszerte elrendelte. A 
k a ál i; tartóz’udó Brach Jakab e körözési és le­
tartóztat -i rendeletről a hírlapok utján értesült. 
Egy H'kona által megbízta dr. Tauber Leo ügy­
védet védelmével, ki a törvényszéknél bejelentette, 
hogy. Brach Jakab ártatlansága tudatában önkénvt 
-kanta jelentkezni, de mivel véletlenül oly ország­
ban tariózkndik, melynek határán az útlevélvizsgálat igen 
eher, altul tart, hogy a mint védencze az ország határát 
átlépi, rendű: ileg le le - z tartóztatva s ismert, szelíd (?) bá­
násmóddal a törvényszékhez fogják hurczolni. Miután 
mindeddig még azon kérdés sincs tisztázva, vájjon egy­
általában bűntett, vagy kiválóing hivatalból üldözendő 
bűntett forog-e lenn, vád és panasz pedig nem emelte­
tett, semmi indok sem forog fenn arra, hogy egy ön­
ként jelentkezni akarót köröztessenek s letartóztassanak; 
nzert r: köröztefo fcifíícg. s/tését kívánta, esetleg azt. hogy 
a pert somó terjesztessék föl ó felségéhez, hogy Brach 
Jakab mentelmi jogot nyerjen. A törvényszék habár 
eivmcrle a kérés jogosultságát, de miután büntető 
»••Ijár.i sunk ' ire i-spedienst nem ismer, a köröztetés fen- 
tanását rendelte el. Védő ezen végzés ellen felebbezést 
jelentett be, mert igy büntető eljárásunk alapján bárki­
vel, ki külföldön tartózkodik, megtörténhetik, hogy haza- 
lóyetelekor valami hamis vád alapján az ország határán 
lei";' ":I: s illeto-Kes törvényszéke elé hurczolják, mi­
után illuzorius vád alapján országszerte körözik.

A .Veszprémi Független Hírlap“ 
sajtópöre.

^ . Vagy lgM <i z -zeKvslehérvan ügyvéd a « X eszprénn 
Fug-ctlvn Hírlap» ellen sajtópert indított, melvre az em­
uiét! lapnak négy rendbeli közleménye szolgáltatott okot.

Az első közlemény -Az árverés" hiénái» czimmel á 
lybl. évi október 8-án. a másik «Hát ez nem hienaság* 
czimmel az október 22-én. a harmadik «A kidobott Ine- 
nas" czimmel az október 29-én s a negyedik «Sajtóoe-

napvilágot? n0Vemberhó 5-én nu'áeleut tziulban 
JSl1 a közleményben a panaszos ügyvéd rágal- 
mn-zt'a c>-Po Uuk;Uert^' talált s ily czimen emelt pa- 

r a -uzíemenyeK szerzője Magyar Gyula ellen.

Az 1Árverés hiénái» czimű czikknel: .< kv-Akezó 
tételeit inkriminálja panaszos:

• A felperesi ügyvéd és N. J. összetrafikálva az utóbbi 
az előbbinek a pénzével bejött árverezni s ekkor meg­
vették a SUU0 s néhány száz forint becsértékü birtokot 
Sül, mond nyolezszáz egy forintért. Ki ne látná ebből az 
aljas kijátszást ? azaz azt, hogy elidegenitve a hosszas 
huza-vonás által a vevőket, előre kicsinált terv szerint a 
kérdéses birtokot okkupálták.» Továbbá

«Azt azonban megújítjuk, a mit inár a múltkor is meg­
jegyeztünk, hogy nem annak a szegény legénynek, kit az 
éhség kényszerít a más jóságának elidegenítésére, hanem 
az ilyen szalon-ruhába öltözött gazembereknek kellene a 
statárium.»

A második „Hát ez nem hienaság ?“ czimű köz­
leménynek következő helyei vannak inkriminálva:

• Oda mentek lapunk belmunkatársának családjához és 
olt brachiummal akartak oda hatni, hogy e czikkek a 
szerzők egyike által visszavonassanak. A mit ezelőtt cse­
lekedtek, arra megmondtuk, hogy ez hienaság, hanem 
a mit most cselekedtek (egy védtelen nőt összezuzással 
fenyegettek) az már nemcsak gazemberség, hanem alá­
való gyávaság» stb.

A harmadik «A kidobott hiénák» czimű közle­
ménynek a következő kitételei inkrimináltainak:

«Még arra is vetemedtek, hogy egy becsületes úri em­
berhez, ki e tárgyban részükre nem kedvező vallomásté­
teli tehet, mentek azon czélból, hogy azt az igazság ös-_ 
vényéről az ö saját utáikra a hiénák orvút.jara tánto­
rítsák. »

«Hogy azután ezen úri ember őket rövid utón kidobta, 
azt megváltjuk, hogy biz ez nem a tettes árverési hiéna 
urak érdeme, hanem a szabadon gondolkodó megveszte- 
gethetien polgáré.»

Végre a negyedik közleménynek következő kifeje­
zései inkrimináltának:

«Már is oly bizonyítékok birtokában vagyunk, melyek 
a hiéna uraknak győzelmét majdnem lehetetlenné te­
szik.»

••Mint halljuk, a hiéna urak közül az egyik ott is isme­
retes egyéniség, még pedig nem a legszebb oldalárul.

Mindezek alapján panaszos vádlottat hat rendbeli rágal­
mazás s tíz rendbeli becsületsértés vétségében kéri vét­
kesnek kimondani.

A ma ebben az ügyben megtartott esküdtszék! tárgya­
láson a bíróság tagjai voltak Kriszt János elnök, Thold 
és Bizaglich szavazó-birák.

Vádlott, a Győrött állomásozó «Rudolf koronaherczeg 
nevet viselő gyalogezred közvitéze, személyesen jelent 
meg a tárgyaláson. Ezt megelőzőleg a tárgyalás elnapolá­
sát kérte, mert nem kapott volt szabadságot s igy nem 
gondoskodhatott a védelméről. A törvényszék azonban 
ezzel a kérelmével elutasította.

Panaszos J\ai/y Ignácz képviseletében megjelent dr. 
Dell'Adami Rezső ügyvéd.

Az esküdtszék következőleg alakult meg : dr. Piuf- 
sich Frigyes, Hegyi József, tfeiffer János, Böhm 
Samu, Püspöki Emil. Hehler N tpolcon, dr. Hein­
rich Béla, Lönncz István, Hupf Ágoston, Heuszl- 
munn Kálmán, dr. Csengery Lóránt, Jtteitzurn Jó­
zsef rendes, Bakonyi Miksa és dr. Vúmussy Károly 
póttagok.

Az esküdtek meghitelletése után vádlott az általános 
kérdésekre előadja, hogy veszprémi születésit 21 éves 
hírlapíró, jelenleg katona..

Eclolvastalnak- a vádlevél s az inkriminált közlemények. 
Tartalmukat már fenteub ismertettük.

X . dlütt nyilatkozattételre szulittntván fel, illetékességi 
kifogást tesz a budapesti kir. sajtóbiróság ellen. Azt 
mondja, hogy a «Veszprémi Független Minap» a szom­
bathelyi kir. törvényszék teiiiletén szerkesztetik, sajtóvét­
ség" miatt teliát a lap csak is eme törvényszéknél mint 
sajtóbiróság!iái perelhető.

A védő ezt a kifogást elkésettnek tartja s ellenzi a bu­
dapesti kir. törvényszék mint sajtóbiróság illetékességé­
nek leszállítását.

A törvényszék a vádlott által emelt illetékességi kifo­
gást mint elkésettet visszautasította.

Az inkriminált közleménye re nézve vádlott megjegyzi, 
hogy azoknak ó a szerzője s hogy elvállalja értök a tör­
vény előtti felelősséget.

A telek kölcsönös beleegyezése folytán a törvényszék 
előbb a vádló által felhívott erkölcsi tanukat hallgatja ki.

Zichy Jenő gróf vádlót tisztességes, rendes, munkás 
embernek ismeri.

Gulyás Béla képezdei igazgató 23 év óta ismeri vádlót 
mint olyant a ki köztiszteletben részesül.

Havranek József városi polgármester Sz.-Febérvárott 
gyermekkorától ismeri Nagy fonáezot mint általánosan 
kedvelt, küzbecsülésben álló jellemes embert.

Szűcs Arthur fehérmegyei főjegyző tisztességes, becsü­
letes s teddlietetlen jellemű embernek ismeri vádlót.

Farkasdi Dezső gyakorló ügyvéd s ügyésze a sz.-fe­
hérvári ügyvédi kamarának vádlót becsületes, feddhetet­
len jellemű embernek ismeri.

Sch netzer János pénzügyi tanácsos Sz.-Fehérvárott, 
továbbá

Béczeli V’incze csizmadiamester, Zenalko Antal czi- 
pészniestcr, Krizsán Imre tímár, Jnrkovits Alajos 
sztirszabó székesfehérvári^ lakosok mindannyian kedvező 
tanúságot tesznek vádló Nagy Ignácz erkölcsisége mellett.

Ezután vádló Írásbeli bizony békáit terjeszti eló. Becsa­
tol több telekkönyvi iratot annak az igazolására, liogv a 
malom adósságokkal túl volt terhelve, s hogy annak "ér­
téke rendkívül alászállott.

A törvényszék elrendelte a vádló által becsatolt iratok 
felolvas tatását. Ezekből kitűnik, hogy A agy Ignácz a 
szóban forgó malom-árverésnél mint az első helyen be­
táblázott jelzálogos hitelező képviselője, egészen szabály­
szerűen járt el.

Háromnegvedórai szünet után folytattatott a tárgyalás. 
Kéliler Napoleon esküdt roszulléte miatt felmentetvén, 
helyét Bakunyi Miksa az első helyen kisorsolt pótesküdt 
foglalta el.

A bizonyítási eljárás az iratok felolvasásával be volt 
fejezve s előterjesztettek a vád- és védbeszédek.

Dr. BeWÁllami Rezső vádbeszéde után, melyben 
vádlottat vétkesnek kéri kimondani, Magyar Gyula 
vádlott adta eló röviden védbvszédét. Azt mondja, begy 
nem volt alkalma bizonyítékait beszerezni, mert eczélraaz 
ezredparancsnukságlól nem kapott szabadságot. A mi a szó­
ban levő árverést illeti, beismeri, hogy a malom meg volt 
terhelve adósságokkal, de azért az ügyvéd urak addig, 
mig anyja az árverés elhalasztásáért fizetett, az árverést 
soha sem sürgették. A mit tett, azt családja érdekében 
tette, s ha elítélik, — úgymond — nyugodtan megy a 
fogságba.

A mázat befejeztetvén, elnök összegezi a tárgyalás fo­
lyamát s 24 kérdést terjeszt az esküdtek elé. Ezek 
közül 8 vonatkozik a vétkességre.

Tanácskozás után az esküdtek által választott elnök 
dr. Biufsich Frigyes kihirdeti a határozatot, mely vád­
lottal két rágalmazasi s négy becsületsértési esetre nézve 
vétkesnek, egy rágalmazás 1 s egy becsületsértés! kérdésre 
pedig nem vétkesnek nyilvánítja"

A marasztaló határozat alapján a törvényszék vád­
lottat a btk. 258. és 259. §-saiba ütköző rágalmazás s a 
2GI. i-ba ütköző becsületsértés sajtó vétségeben bírói lag 
is vétkesnek mondta ki s 3 havi fogházra, továbbá a rá­
galmazást illetőleg 200, a becsületsértést illetőleg pedig 
100 Irt pénzbírságra, ennek behajthatatlansága esetén 
további 30 napi fogházra s összesen 180 irt 03 kr eljá­
rási költség fizetésére ítélte.

A vádló az iránt intéz kérdést a törvényszékhez, hogy 
miért nem mondatott ki az ítéletben, liogv ez a «Vesz­
prémi Független Hírlap »-ban közultessék.

Az elnök erre azt jegyzi meg, hogy mivel ily értelmű 
kérelem a tárgyalás folyamán elő nem terjesztetett, a 
bíróság arra figyelemmel nem lehetett.

Xádtó különben megnyugodott az ítéletben, vádlott 
pedig semmiségi panaszt jelentett be.

Tényleges katonai szolgálatban lévén, kezesekre nem 
volt szüksége, az ítélet kőzültetni fog az illető ezredpa- 
rancsnoksággal.

A tárgyalás este 6 órakor ért véget.

MULATSÁGOK.
— Az országos nöiparegylet által folyó évi de- 

czember hó 25-éie kitűzött körmagyar tánczgyakorlat 
közbejött körülmények folytán deczember 20-án "délután 
fél 3—5 órakor fog tartatni. — A tani.ást Róka Jani is­
mert táneztanitó vállalta el.

— A budapesti pinczér-egylet bálbizottsága meg­
alakult s elnökének ismét Ruei Józsefet választotta. A 
bál január hó 17-én az Európa szálloda dísztermében 
iog megtartatni. Reinprecht Alajos tát afüiedi bérlő s 
ismert zeneszerzőnk, mint minden évben, úgy' ez idén 
is, a bálra egy uj tánezdarabot ajánl.

A jogász-bál rendkívül fényesnek Ígérkezik A bi­
zottság személyesen hívja meg ö felségeiket. József" főher- 
ezeget es koburg 1 ülüp herczeget és — a mint a rende­
zőség értesült — valószínű, bogy 6 felségeik meg fognak 
jelenni a bálon. Berkes Lnjos kitűnő * Jogász-csárdást» 
szerzett, melyet ezen bálon log elő zőr eljátszani.

— A nöiparegyesület január 1 -én az «Eurötia» ter­
meiben tánczvigalmut rendez.

— A fővárosi iparos körben e hó 25 én a «Vén 
bakancsos és lia a hu.-zár» népszínmű kerül színre. Elő­
adás után táncz és tombola lesz.

— A budapesti könyvnyomdászok és betűön­
tők jótékonysági kö.e karácsony másodnapján estélvt 
tart, melven daiegyleti elúadíisok és szavalatok lesznek.

HÁZASSÁG.
Fiilöp, az ipolysághi Blau Gyula ezégü nagy- 

kereskedés beltagja, eljegyezte Lengyel Jakab kemenczi 
loldbirtokos müveit és szép leányát. Bertát.

Soidi.i Wirkner Lnjos 1. agyar Ihi.ílyi udvari taná­
csos elhunytéról szóló uyászjeJeníf -ry tzó..- Tendál- 
Wirkner Károly és nővéréi: Emília, férjezett Unkhrechts- 
bergné, Mária, férjezett Rumerskircli bárónő, Adélé, 
fér ezett Kuenburg grófnő, Julia, férjezett Müllerné, meg­
tört szívvel jelentik, felejtbetleu emlékezetű édes atyjuk 
Tordai Wirkner Lajos, magyar királyi udvari tanácsos­
nak D hó 18-án hosszas, kínos szenvedés után élte 81. 
évében történt gyászos kimúltál. A boldogultunk hűlt 
tetemei a Lotiuinccrstrasse 15. szám alatti gyászházból a 
Szt.-Ágostonról elnevezett udvari és plébánia-templomba 
át vitetvén az ugyanott délelőtti 11 órakor leendő ünne­
pélyes beszentelés után alsó-ausztriai Sitzenbergbe fognak 
szállíttatni és a reidlingi családi sírboltban örök nyuga­
lomra tétetni. Az. engesztelő szent mise áldozatok f. hó 
23-án délelőtti 10 órakor fenneveszett szentegyházban 
fognak a mindenhatónak bernutáttatni. Kelt Bécsben, 
1882. év deczember 19-én.

Joó Imre főgimnázium! tanuló elhunyt Szepsi-Szent- 
Györgyön, 19 éves korában. Sokan fájlalják a szorgalmas 
tanuló, derék ifjú elhunytál.

A hivatalos lap decz. 23-iki számából.
Konzulságok. Ö felsége dr. Meyer Gottheit osztrák 

állampolgárnak és Guatemala' köztársaság eddigi bécsi 
konzulénak, e köztársaság részéről neki adományozott 
bécsi főkonzuli állomás elfogadhátását jóváhagyta és meg­
bízó leveléhez a legmagasabb exequaturát megadta, Vit- 
toris Spiridion görög királyi főkonzullá Triesztbe kinevezett 
eddigi konzulnak megbízó leveléhez a legmagasab exe­
quatur! megadta.

Kinevezések. A temesvári pénzügyigazgatóság, Kmettv 
Mátyás adutisziet az orsovai adóhivatalhoz 111. oszt. el- 
lenőrré, Stoisics Dusán adóhivatali gyakornokot a deltái 
adóhivatalhoz VI. oszt. adótisztté és Boros János lugosi 
adófelügyelői kisegítő hivatalszolgát a verseczi adóhivatal­
hoz II. oszt. hivatalszolgává nevezte ki. A pozsonyi pénz­
ügyigazgatóság Papánek Sándor adóhivatali gyakornokot 
és Berzeviczy László sárosmegyei irattárnokot, s nagy- 
tapolcsányi kir. adóhivatalhoz VI. oszt. adótisztekké ne­
vezte ki.

A hadsereg köréből. Ü felsége Paul Károly tüzér- 
törzsi ezreuesnek és olmüczi vártüzér-igazgatónak a jól 
megérdemelt nyugalomba helyezését saját kérelmére el­
rendelte, neki ez alkalomból a czimzetes vezérőrnagy! 
jelleget, valamint sokévi, kiváló és kötelességhú szolgá­
lata elismeréséül, a 3. oszt. vaskóiona-rendet — mind­
kettőt díjmentesen adományozta; továbbá megparan­
csolta, hogy Pukcrny Ármin vezérkari alezredesnek és 
vezérkari főnöknek a 9. hadtestnél, előbbi alkalmazásá­
ban teljesített sikeres szolgálatai elismeréséül, a legf. 
megelégedés kifejezése tudtul adassék : azután : Pelter 
Antal 01. sz. gy.-ezredbeli alezredesnek, a felülvizsgálat 
alapján «csapatszolgilatra képtelen, de helyi szolgálatra 
alkalmas» gyanánt nyugalmaztatását, Drobmak Izidor őr­
nagynak a /9. sz. gyalogezredtől — a 01. sz. gyalogez­
redhez áthelyezését elrendelte; Ruttner János nyug. had­
nagynak a czimzetes főhadnagyi jelleget díjmentesen ado­
mányozta ; Mazzarovich János élelmezési mesternek — 
egy leánynak a vizücfulástól saját élete veszélyeztetésével 
végbevitt megmentéséért — az ezüst érdemkeresztet ado­
mányozta.

ixuépés a honvédség-bői. Sztárek Tivadar 5- 
sz. hoiivéd-huszárezrvdbeh szabadságolt állományú állat­
orvos-gyakornoknak, a m. kir. liouvédség kötelékéből ké­
relmezett kilépése, a védkötelezet'ség teljesítése után, vi­
selt lioiivéd-ln atalnoki rendfokozatának megtartása nél­
kül, Pataky Károly 14 ik zászlóaljbeli szabadságolt állo­
mányú gyógyszerész-járulin knak, "a m. kir. honvédség 
kötelékéből kérelmezett kilépése, a védkötelezettség tel­
jesítése után, a honvéd-hivatalnoki rendfokozat megtar­
tása nélkül, Cserner Károly soproni 74. sz. honvéd-zász- 
lualjbeli szabadságolt állományú élelmezési járuÍnoknak, 
a m. kir. honvédség kötelékéből kérelmezett kilépése, a 
védkötelezettség teljesítése után v.selt tiszti rendfokozatá­
nak megtartása nélkül 1682. évi deczember hó 31-ével 
megengedtetett.

Ügyvédi kamara. A zalaegerszegi ügyvédi Lamara 
részéről közhírre tétetik, hogy Tandor Ferencz,- dr. 
Rothschild Jakab nagykanizsai és Kiss Lajos marezaJi 
ügyvéd, e kamara lajstromába folytatólag felvétetett; to­
vábbá, hogy dr. Árvay István zala-egerszegi üg\ véd lak­
helyét Zalaegerszegről Nagy-Kaniz.sára, Bárány Sándor 
igali ügyvéd lakhelyét Igáiból Kaposvárra helyezte át; 
Seger László zalaegerszegi és Lengyel Lajos nagykanizsai 
ügyvéd önkéntes lemondásuk, Stefan Ferencz Csáktornyái, 
Kováts Farkas uemes-vidi ügyvéd pedig ellialálozásuk kö­
vetkeztében abból kitöröltettek s az elsőnek irodája ré­
szére Wollák Rezső Csáktornyái az utóbbiénak pedig 
Kim Gáspár marczali ügyvédek rendeltettek ki gondno­
kul ; végül, hogy Vajda Ponarécz kaposvári ügyvéd té- 
nyitőbirósági vádhatározat alapján,, az ügyvédség gyakor­
lásától felfüggesztetett. — A kecskeméti ügyvédi kamara 
ré zéről ezennel közhírré tétetik, hogy dr. Bihari Zsigmond 
ügyvéd nagykőrösi lakos elhalálozása következtében 
e kamara ügyvédi lajstromából kitöröltetett, s irodája 
részére Szabó József nagykőrösi ügyvéd rendeltetett ki 
gondnokul. — A pécsi ügyvédi kamara részéről közhírré 
tétetik, hogy dr. Kereky Mihály és dr. Kiúszna}- Jenő 
pécsi, valamint dr. Darázsv Ödön siklósi ügyvédek a ka­
mara lajstromába folytatólag felvétettek. Dr. Shaeffer 
Sándor dunaföldvári ügyvéd e kamara lajstromába foly­
tatólag felvétetett: továbbá hogy Schöner Imre szegzártli 
és Csethe István szent-lörinczi ügyvéd — elhalálozásuk 
következtében — abból töröltettek, s előbbi irodája ré­
szére Buday József szegzárdi, utóbbi részére pedig Benkő 
Gyula szent-lörinczi ügyvéd neveztetett ki gondnokul: 
végül hogy Szilágvi Ferencz ügyvéd lakhelyét Dárdáról, 
— a kamura területére — Herczeg-Szöllósre tette át. —
A debreczeni ügyvédi kamara részéről közzé tétetik, hogy 
Sipos Endre nyíregyházi ügyvéd közigazgatási hivatalba 
lépése, s ennek következtében az ügyvédségről lemondása 
folytán, az ügyvédek lajstromából kitöröltetett.

Névváltoztatások. Becher Ignácz vágbe-ztercze ille­
tőségű ugyanottani lakos saját, valamint kiskorú Gusztáv, 
Alfréd, Sándor és Ferencz nevű gyermekei «Szögyi»-ie, 
Kléma Lajos kassai illetőségű beszterczebányai lakos" «Kár- 
páti»-ro, Bruckner Kálmán nagymarosi illetőségű aradi 
lakos «Balás»-ra, Szajkó Milfálj-balassagyarmati gillető- 
ségii ugvanotlani lakos «Bodri gi»-ra, özv. Ettinger Jú- 
zsefné előbb volt Rosenfeld Fülöpné, szül.. Fischer Ro­
zália topolyai illetőségű ugyanottani lakos első férjétől 
származott Rosenfeld Salamon nevű kiskorú fia «Ber­
kes»-!«, Ptacsek Hermina, Etelka és Kornélia kislipniki 
illetőségű lőcsei, illetve euyiczki lakosok, »Madarasi»-ra, 
Stern Henrik aradi illetőségű s ugyanottani lakosok, sa­
ját, valamint Fiilöp és Lipót nevű kiskorú (iái «Csillagára 
változtatták nevüket belügyminiszteri engedélyivel.

té
bátyai a ioiumiveies-, ipar- es Kereskeuetemügyi 
terium által a törvényes bemutatási záradékkal ellát­
tattak.

T A V I K A T O K.
Zágráb, decz. 23. (0. É.) A Ián ujabb bizalmi j 

nyilatkozatot kapott az alkalomból, hogy az ellen- I 
zék a tartománygyülés utóbbi ülésszakában ót oly I 
hevesen megtámadta. E bizalmi nyilatkozat különös ' 
jelentőséggel bír. A partvidéki Zenc/g város község­
tanácsa ugyanis tegnapi üléséből a" következő ui- 
zalmi feliratot intézte a bánhoz: «Zengg város kép­
viselete mai ülésében elhatározta, hogy ragaszkodá­
sát és bizalmát nyilvánítja nagyméltóságod iránt és 
szolgáljon ez bizonyságául annak, hogy Zengg város 
képviselete nem helyesli képviselőjének, Folnego- 
vics urnák a tartománygyülésen követett irányát és 
támadásait.

Skutari, decs. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) 
«Pol. Corr.D Az idevaló keresztyén lakosság sür­
gönyt intézett a portához; melyben a közigazgatás 
hiányainak megszüntetését követeli. E sürgönv'má­
solatát átadták a nagyhatalmak skutarii képviselői­
nek. A skutarii kormányzó a maga részéről is meg­
kérte a portát, hogy adjon neki jogot az erélyesebb 
eljárására, mert különben lemond állásáról. '

Becs, decz. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A király kinevezte gróf Wehershcimb hon­
védelmi minisztert altábornagygyá.

Róma. decz. _3. (Az «Egyetértés» távirata.) A «Neue 
Freie Presse» levelezője azt stirgönyzi lapjának, hogv az 
Oberdank kivégzése miatt történt demonstrácziókat kész- 
akarva és rendkívüli módon túlozta a radikális sajtó. Azt 
az. ötyen cmbeit, kik tegnap itt tüntettek, négyezerre sza­
porítják a radikális lapok. X alószinüleg ugv áll a dolog 
Milanóban és 1 urinban is. Olaszországban nyíltan óhajt­
ják az Ausztria-Magyarországgal való barátságot s erre 
törekszik a kormány is, mely a most kibocsátott zöld 
könyv tanúsága szerint az internaczionális birodalmakban 
mindig egy sorban küzdött Ausztria-Magyarországgal és 
Németországgal. A kamara megelégedéssel vette tudomá­
sul a kormány nyilatkozatát, melyet ma Oberdank ügyé"

b-vi- Mi. A tegnapi tüntetők jobbadán fiatal emberek vol­
tak, iuk köztit az elfogultakat már holnap elitélik.

Róma, decz. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A nápolyi 
irredentista egylet elhatározta, hogy Oberdank emlékére 
gyásziinnepélyt rendez. Ez ünnepélyre más irredentista 
egyleleket és az országos egyetem képviselőit fogja meg­
hívni.

Lemberg, decz. 23. A Habsburg-ház jubileuma 
egész Galicziában megünnepeltetett. Valamennyi 
hitfelekezet egyházaiban ünnepélyes istenitisztelet 
tartatott, az állam képviselői, az autonom hatósá­
gok, a papság, a tanuló ifjúság és a közönség rész­
vétele mellett, a községi képviseletek hazafias tünte­
téseket rendeztek és az iskolákban is megfelelő ün­
nepélyességek voltak.

Phiiippopol, decz. 23. (Az «Egyetértés» tudó­
sítójának távirata.) Krebel idevaló főkonzul fölmen­
tése múlhatatlanul meg fog történni, miután Alekko 
pasa minden összeköttetést megszakított vele.

Bukarest, decz. 23. A szabadelvű párt mai gyűlésén 
a parlament körén kívül álló bizottság, melynek feladata 
az alkotmány átvizsgálandó czikkelveit meghatározni, 
előterjesztette jelentését, melyet a jelenlevő képviselők 
és szenátorok elfogadlak és aláírtak. Valószínül eg az I. 
IX.. XXIV., C1L, CXXXI1I. és a választási törvényre vo­
natkozó czikkely fog átvizsgáltatok Államtanács szerve­
zése is inditványoztatik.

Róma, decz. 23. tíiers Palermoba érkezett. — 
Balaceuno román követ ma nyújtotta át megbízó 
levelét a királynak.

Róma, decz. 23. A «Germania» által kö­
zölt azon jelentés, mely az Oroszország és 
Vatikán közt folytatott tárgyalások eredmé­
nyére vonatkozik, az «Agenczia Stefan!» sze­
rint még a klerikális körökben is fölöttébb 
vérmesnek tekintetik.

Páris, decz. 23. A tonkingi expediczió költsé­
geire szükségelt hitel kérése a január havi ülés­
szakra halasztatott el: időközben csapaterősbitések 
fognak Hanoiba küldetni.

Paris, decz. 23. Az a hir, mely Gambetta be­
tegségére vonatkozólag ma a tőzsdéken volt elter­
jedve, túlzásnak bizonyult. Határozottan állítják, 
hogy Gambetta már csak kis mérvű bélgyuladásban 
szenved.

Paris. decz. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A kormány 
határozóit szándéka, hogy a községtanács radikalizmusa 
és önkénykedése ellen határozott állást foglal el. A bel­
ügyminiszter ezt illetőleg törvényjavaslatot fog a hépvise- 
iőliáz elé terjeszteni, a mely szerint a párisi községtanács 
hatásköréből a rendőrségi főnökség költségvetésének 
megszavazását és ellenőrzését ki fogja vonni.

Paris, decz. 23. A szenátus elfogadta a belügy­
minisztérium költségvetését. A vallásfelekezetek 
részére előirányzott tétel változatlanul elfogadtatott, 
valamint elfogadtatott azon törvényjavaslat is, hogy 
Tuniszban vegyes csapatokból álló hadtest alakít­
tassák.

London, decz. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) Exeter- 
ben nagy robbanás törlént egy petróleum raktárban, a 
mely véletlenségből kisyuladt. A lángok átcsaptak két 
más petróleum-raktárba is, n melyek szintén felrobban­
tak és porig égtek. A mintegy 00,000 gallon égő petró­
leum beomlott a közel lev folyóba, a mely tüzfoiyain­
nak látszott. Egy ott horgonyzó shooner megégett.

Pétervár, decz. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
«Colos» megelégedését fejezi ki a londoni kabinet egyes 
tagjainak az egyiptomi ügyben Angolország magatartására 
vonatkozó kijelentése felett.

London, decz. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
«Daily Telegraph» pétervári levelezője azt Írja, hogy a 
legutóbb közre jutott háborús czikkek re Oroszoi szágnak 
az a szándéka adott okot. hogy Németországban nagyobb 
kölcsönt vegven fül; ez bizonyos köröknek nem tetszett s 
megindították Oroszország ellen a tollharczot.

München, decz. 23. (Az «Egyetértés» távirata.) .-$)/- 
lander vezérőrnagy nyolcznapi itt tartózkodás után visz- 
szauiazott Berlinbe, itt létét 
melyek legközelebb a szöv- 
tatják.

Varsó, decz. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Az, itteni városi tanács titkos parancsot 
kapott, hogy háború esetére 00,000 katona számára 
szállást készíttessen.

Berlin, decz. 23. (Az «Egyetértés»távirata.) Az 
ide való politikai körök nem törek-zenek arra, hogy 
az osztrák kormányban vagy az osztrák-magyar kül­
ügyi kormányzatban személyváltozást idézzenek elő. 
A diplomáeziai és publiczistikai harcznak az az. 
egyedüli czélja, hogy az Ausztria-Magyarországgal 
való szövetség megszilárduljon. E szövetség az utolsó 
napok óta túl van a zátonyra jutás veszedelmén.

Charkov, decz. 23. (Az «Egyetértés» tudósító­
jának távirata.) A diákzavargásuk miatt az egyelem 
tanácsa (32 hallgatót kizárt.

1889
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étét katonai kérdések okoztuk, 
züveiségi tanácsot is loglalkoz-

KÖZGAZDASÁG.
Temesvár, decz. 23. Az ünnepek miatt a gabnaiizlet 

lanyha, búza 75—80 klgos 8.20—75 fit, rozs bánáti 0.15 
—0.20 irt, oláh rozs 0.25—0.30 Írtig, rostálatlan zab mé- 
termázsánkint 5.50—5.00 irt, rostált zab 5.25—5.30 li t, 
tengeri 4.75—4.80 -irton kelt. Nyers szesz hordó nélkül 
30.55—31 lit, finomított 32.55—33 írtig lett eladva.

Bécs, decz. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) Az osztrák államvaspályánál történendő 
személyváltozásokra nézve úgy hallatszik, hogy az 
eddigi szakvezető Reinhardt az igazgatóság tagja 
lesz. Helyére Kiima főfelügyelő jó, a kinek pedig 
Fabriczius lesz utóda. Hieronymi a magyar vonalré­
szek igazgatóságának elnöke lesz. Minden czáfolat 
ellenére Schober igazgató a magyar államvasutak­
nál melléje rendeltetik.

Enquete-tanácskozás a részletiigylet 
rendezése tárgyában.

Az cnquetenak ma esti? Matlekovics Sándor elnök­
lete alatt megtartott ülésén a hozott határozatok alapján 
az albizottság által újon szüvegezett törvényjavaslat mee- 
vitattatott és elfogadtatott. E törvényjavaslat szövegét a 
következőkben kozöluetjük:

Törvényjavaslat a részlet ügyletről.
1. §. A közforgalom tárgyát képező értékpapírok ipar- 

szeru eladása részfizetés mellett (részletügylet) csak tör- 
vényszékileg bejegyzett ezégnek van megengedve kik 
azon szándékukat, hogy részletüzlettel kívánnak foglal- 
kozni, az illetékes hatóságnál bejelenteni tartoznak.

A külföldi ezégek ilyen üzletet a magvar korona terü­
leten ezen törvény sze int csak akkor foAdathatnak, ha 
ezégüket azon törvényszéknél bejegyeztetik, melynek 
területén fióktelepük van.

2. ?. Többféle értékpapírnak egy okiratba összefogla­
lása, vagy azoknak egyéb táigygyal együttes eladása; 
vagy_ értékpapíroknak összekötése sorsjegyek nvereség 
kilátásával vagy bármely más jogügylettel, vagy pusztán 
sorsjegyek nyereség kilátásának részfizetés mellett ela- 
dás.a tilos.

Értékpapíroknak az eredeti kibocsátási, valamint sors­
jegyeknek a sorsolási tervezetben meghatározott részle­
tektől eltérő módon való eladása tilos.

A fizetési részleteknek, az utolsó részlet kivételével 
egyenlőknek kell lenni.

3. §. Az eladónak tiltva van a részletügyletet váltóval 
biztosíttatni.

4. §. Az eladó köteles a részlet üzletről külön, lapon- 
kint folyó számmal ellátott, átíüzütt s az iparhatóság ál­
tal hitelesített könyveket vezetni; a részletiigyletről ok­
iratot (részletivet) és az egyes részfizetésekről nyugtát ki­
állítani. Ezen okiratok és nyugták az időrendben veze­
tendő és ugyanazon tételekét magukban foglaló üzleti 
könyvek szelvényrészeit képezik.

A könyvek vezeti sőre az 1875. XXXVII t, ez. 25. S-a 
iránxndó.

5. " §. A részletiigyletről kiállított okirat a homlokzaton 
feltűnőén mint «részletiv» jelölendő meg.

Az eladó ezé" aláírásával ellátott okiratnak (részlet-ív­
nek) magában kell foglalnia az ügylet megkötésének ide­
jét, az eladott értékpapír minőségét, számát, névértékét 
és árfolyamát; a vételár összegét, a fizetési részleteket a 
fizetések idejét és helyét és a jelen törvény szószerinti 
szövegét.

Szelvény-ivekkel ellátott részletiveket kibocsátani m, -
C 5. A részfizetés mellett eladott értékpapíroké' , 

részleíugylet megkötésekor és annak egész tartama al»é 
az illetékes iparbató<ág területén az. eladó tuLidonafoíí és tényleges birtokában keli lenni. ^an

7. §". A részlet ügylet a vevő vagy annak lomtódia
ta) megtámadható, ha az értékpapír olyan árb'an adatott 
el mely meghaladja az ügylet megkötésekor jegyzett 'ir 
folyamot, hozzászámítva ennek eay-egv évre' pIő i., 
százalékát. tid-z

E számításnál a kamatozó papírok esedékes kamata „ 
vevő javára esnek. ‘E

8. I. Az eladó a részletügyletet egyoldalúkig megszór,
telheti, ha a kikötött részfizetés a lejárat utáni nyoirm. 
dik napon le nem fizettetett. 1

Ez esetben az 1875. évi XXXVII. 1. Cz. 347 ér-mi 
rnében eladott illetőleg a tőzsdei árfolyamban megtartok 
értékpapír araból a hátralékos részletek az eladó javára 
levonatnak ; a fölösleg a vevőnek kiadatik, ki az 
ges liiányt pótolni tartozik. "

Az értékpapír eladásáról vagv megtartásáról a - e-ó 
ajánlott levél utján ha adéktalanul értesifondó

9. §. Oly megállapodás, mely a 7. és 8. 57. határoza- 
tailól eltér, joghatállyal nem bír.
. }0 5. Értékpapírokat, részfizetés mellett utazó *"ioync» 
kök által eladni tilos.

11. §. Az iparhatóság minden rész'etiv birlalójának in 
dokolt kívánságára azonnal, de ezenkívül legalább évne- 
gyedenkmt egyszer a részlet-üzletet megvizsgálni önnek 
megtörténtét az üzletkönyvbe följegyezni és a’z észlelt 
szabálytalanságokat a 11. j-ban kijelölt" hatóságnak bek. 
lenteni tartozik.

A pénzügyminiszter jogosítva van ez üzleteket saiát 
közegei által bármikor megvizsgáltatni.

12. §. Azok. kik a jelen törvény hatálybalépése e'ótt 
értékpapíroknak részfizetés mellett eladásával forialkoz 
tak, kötelesek ezen törvény hatálybalépése előtt kö'ött 
azon részügyletekről, a melyeknél a teljesített ujA-z 
részletfizetés óta hat hó még" cl nem telt, á jelen tőrvénv 
hatálybalépésétől számított bárom hó alatt az iparbafo- 
Sághoz részletes jegyzéket bemutatni. Ezen jegyzéknek 
magában kell foglalnia az eladott értékpapírok C számát 
azok névértékét, az. eladási árt, az okirat keltét és 
számát.

A jelen törvény hatálybaV-pése előtt részfizetés mellett 
eladott azon értékpapíroknak, a melyeknél a teljesített 
utolsó részletfizetés óta hat hó még el nem telt, ezen 
törvény^hatálybalépésétől számított egy év lefolyása után 
az eladónak az illetékes iparhatóság területén tulajdoná­
ban és tényleges birtokában kell lenni.

A jelen törvény hatálybalépése előtt kötött részletügy­
letnél a vevő. illetőleg jogút, dja az ügylet felbontását 
követelheti. Ez esetben a vevő az eddig befizetett részle­
teket elveszti; ha mindazáltal igazolia azt. liogv az utolsó 
részletfizetés a törvény életbelépte előtt számítandó 6 hó 
folytában történt: akkor a befizetett összesnek az első 
részlet levonása után fenmaradó részéből egy harmad a 
vevőt illeti.

13. j. Azok, kik a jelen törvény intézkedéseit megsze­
gik, 300 frtig terjedhető pénzbüntetéssel, visszaesés"e e- 
tében pedig, a mennyiben utolsó büntetésük kiállása óta 
két év még el nein télt. egy hónapig terjedhető elzárás­
sal és 300 frtig terjedhető pénzbünteté sei bünteten­
dők. Ez utóbbi esetben a részlet-üzlet folytatása öt éri? 
betiltható.

Az itt meghatározott esetekben 3 kihágások tekinteté­
ben illetékes kir. bíróságok ítélnek, melyek az iparható­
ság által az 10. 5. értelmében tett lejelentés esetében 
hivatalból kötelesek eljárni.

A pénzbüntetés az illető törvényhatóságnak kiszolgál 
tat and 6 és általa ipari czélokra fordítandó.

A lottojüvedéki, a bélyeg és illetékszabási türvénvei 
és szabályok intézkedései a fennebbiek által nem érin­
tetnek.

14. §. Ezen törvény végrehajtásával a földmivelés-, 
ipar- és kereskedelemügyi miniszter, illetőleg HorváD 
Szla von országra nézve a borvát-szlavon-dalmátországi bán 
bizatik meg.

ÜZLETI HETI SZEMLE.
— decz. 23.

Gabcnaüzleí. (Az «Egyetértés» tudósítása.) Az időjá­
rási viszonyok a lefolyt héten elég kedvezőek és minden 
tekintetben kielégítők voltak. Elemién ugyan nem volt 
enyhe az időjárás, de csakhamar Nmét jobbra fordult 
és gyenge fagyaink voltak, mi közben a higany a hőmé­
rőben Réaumur szeriül 3 fokig esett zéró alá. Ma végre 
gyenge havazás állott be, mely — a légsulyméro esése 
után ítélve — előreláthatólag tartós lesz és remélhetőleg 
fehér karácsonynak örvendhetünk, a mi régi közmondás 
szerint, jó termést jelent.

A g uh on a -üzlet a lefolyt héten szerény körben moz­
gott: a felhozatalok a rossz utak következtében csekélyek 
voltak. A vételkedv ugyan meglehetősen kedvezőnek mu­
tatkozott, de nagyobb élénkséget mindazon által nem 
tapasztalhattunk és az irány a múlt hetihez képest sem­
mit sein változott.

Búza a rósz utak miatt kevés szállíttatott a lefoln 
héten az itteni piaczra, mivel szemben kedvező vétel kedv 
uralkodott, de jelentékeny forgalom még sem képződhe­
tett már azért sem, mert három ünnep van a küszöbön, 
mely idő alatt úgy sem vétetik át semmi. Malmaink némi

____, gyengüli
a nélkül azonban, hogy az árakat alterálta volna. A . „ 
forgalom körülbelül 00.000 inétermázsára szorítkozott, 
mely mennyiség változatlan árakon kelt el.

liozs a lefolyt héten is kevés érkezett, a kereslet va­
lamivel jobb volt, az irány állandóan meglehetősen -d- 
lárd volt. A heti forgalom körülbelül 5U0U méterrii izsára 
rúgott s jegyeztetett : 6.85—7.25 Írtjával, készpénzfizetés 
mellett, méterm.izsáukinl, minőség szerint.

Árpa, szintén kevés érkezett, "de a kereslet is jóval 
csekélyebb volt, az irány valamivel nyugodtabb vuit. a 
nélkül, hogy az árak alterállattak volna. A forgalom kö­
rülbelül 0000 métermázsára rúgott, teljesen változatlan 
árak mellett, s jegyeztetett: takarmányárpa 6—6.40 irt, 
malátaárpa 7—8 Irt. serfőzdéi árpa 8.50—9 irt, kész- 
pénzfizetés^ mellett, métermázsánkint, minőség szerint

Tengeri valamivel több hozatott, de n fogyasztók 
némi tartózkodást tanúsítottak, az árak csökkenése végett 
tett kísérlet a tulajdonosok szilárd magatartásán tört 
meg ; a heti forgalom körülbelül C000 métermázsára rú­
gott, gyöngén tartott árak mellett. Jegyeztetett: hibás áru 
5.25—5.20, hibátlan áru 5.00—5.90 frí. készpénzfizetés 
mellett, métermázsánkint, minőség szerint.

Zab szintén kevés szállíttatott az itteni piaczra, a ke­
reslet meglehetősen jó volt ; 5 elkelt 1- intv-y 3000 me- 
termázsa változatlanul szilárd árakon. Végül jegyeztetett: 
kereskedelmi áru 5.50—0 fit. finom áru 0.20—0.50 irt, 
készpénzfizetés mellett, métermázsánkint. minőség szerint.

Repcze a lefolvt héten majdnem üzlettelen volt, az 
irány tartósan szilárd volt. de a tulajdonosok magas tv- 
vetéléséi miatt jelentékeny forgalom nem fejlődhetett. A 
forgalom néhány tételre szorítkozott, szilárd árak meilett-

Határidüiizlet a lefolyt héten . = szerény korlátol, 
között mozgott. Az irány némi ingadozásoknak volt alá­
vetve és ezzel egyidejűleg természetesen az. árak is fc - 
az üzlet nagyon csendes, inkább lanyha irányban moz­
gott.

Szokvány búza tavaszra 9.40 irton indult, cmelke 
dett lassankint 9.49 frtig, lanyhult^ismét 9.40 írtra, ujboi 
emelkedett 9.45 fiiig, végül 9.ZD frtig esett és zárai 
lanyhán 9.37—9.40 irton. Hetiforgalom mintegy 30,000 
mmázsa. ,. .

Bánsági tengeri május—júniusra b.04 irton 
indult, lassankint 0.13 frtig javult, végül ismét lassankint 
ellanviiult 6.00 frtig és zárul csendesen 0.05—6.0S frtc 
— Junius—Julius a jiéhAny tétel 0.17 irton kötte 
és zárul csendesen 0.15—0.18 forinton. — Julin - 
augusztusra nem jött kötés létre, de ez 0.25—' 28 
Irton zárul. — Fletilorgalom az összes tengeri határidők­
ben mintegy 50,000 mm.

Szokvámyzab tavaszra C.42 írton indult, lassnnkict 
emelkedett 6.50 frtig, végül gyengült 6.47 forintra és 
zárul csendesen 6.47—6.50 írton. Heti forgalom mintegv 
14.000 mm.

Roposztarepeze augusztus—szeptemberre meglehe­
tősen szilárd irányt követett, nehány ezer mm. 133'“ 
írttól 13j Írtig köttetett s zárni ez meglehetősen szilárdan 
13j -135= foton.

Hüvelyes vélemények. Hüvelyes véleményekben a 
forgalom az utóbbi héten a legszűkebb határok közt 
mozgott, mert az ünnepek alatt a fogyasztás más czik­
kek re szorítkozik s a szállítás igen csekély a közutak jár- 
hatlansága miatt.

Babban a forgalom mintegy 500—600 métermázsárn 
rúgott; oláhországi áru 9.70—9.80 kr, eidélvi 9.25— 
9.50. barna 9.25—9.50 kr, törpe bab 11.75—12 fit ide 
szállítva.

Borsó, mérsékelt készlet me'lett lOi—11 írt. cseké­
lyebb minőségű olcsóbb; hámozott lül frt.

Lencsében a fogyasztás csekély, kis szemű 10—12 írt, 
nagyobb szemű 14 Irt.

Rules elég jó forgalom mellett oláhországi áru 6.5C 
—6.60 Irt, csekélyebb minőségű rnaevarországi áru 5.90 
—6 frt, takarmánynak való 5.25—5.40 frt.

Köleskása eléggé keresett 10.50-10.75 kr.
Kendermag keresett, ára 10.50—10.75 frt.
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, \z ..Egyetértési tudósítása.) Szilva. 
óni meglehetős nagy volt. a mennyi- 
• '(s! czélokból, részint kivitelre körül- 
:1:,7-n vásároltatott, és pedig elsőrendű 
a*, írtjával, elsőrendű boszniai zsákára 

>- niétermázsánkint s egy szállítmányu 
.kára £1X7* írtjával métermázsán-

ban

M:.da

oh e

.M> . hidegebb időjárás beállta sem képes többé 
a :. ö. i'sben az étidig mulasztottakat helvre- 
boz Ha az nban mulasztásról szólunk, akkor csupán 
-1 1 . .. vagyunk vonatkozással, miután csakis
v: ■ -■ : '."issza a forgalom az idény elején táplált
tv.:..*£?-.•& <*' let: előirányzatok mögött, de azért az aug.

í e.é:t eredmény a mull évi hason időszak- 
•.•drnényt jóval felülmúlja. £ látszólag kedvező 

P-. kot inába keresünk, miután az csupán 
ő "-nnadt vérmes remények következménye. 
•*. mmd pedig az eladók e "tekintetben nagyon 

utóbbi-4; már most kezdenek gondoskodni 
‘•»intézkedésekről, melyek hivatva lesznek 

- .**- hitelezés káros következményeit enyhíteni
" _ 1 - : - fi ' s-p; j..j. elfojtani. Erre vonatkozólag van 

: - . kan , . a 1,öcsinek mintájára szerve-
Z8n-i -- - si-e-id t e.- (Creditoren Verein.) aal-
ai- " • tíélja a mindenha előforduló fizetés—
y csődök, koholt vagyon átruházások és ha.
fy 3 , ;..* . r a hitelezők ér dekeit megóvni, is egyön,*, 
!et- tr'bí -T. iétesiteni. Sokat varunk ugyan a létesítendő 
ibUzmerv.tői. de miután ez csak a már létező bajo 
’ t-'.yyvü segitenL nézetünk szerint a haj gyökeresen 

‘ - •.kor orvosoltatnék. ha a hitelezés nehézkesebb 
,I: tereltetnék. Mert nem lehet eléggé kár-
bhogy oly vevők megrendelései is szok-
m- iá > elembe vétetni. a kik daczára annak,
•'••-.* . részükre előirányzott hitelt teljesen igénybe
7 " ék. ezenfelül még 8—9 hónapos tételeket sem egyén­

id. Egy másik oka a bajnak pedig abban van, és 
:.em győzzük eléggé a létesítendő egyesület figvel- 

b.v; aj"nlani, hogy a nagykereskedők a hozzájuk beér- 
k---.: . ij.tuképesség iránti tudakozódásoknál igen tartóz- 
k ... álláspontot foglalnak el. Egyöntetű és kölcsönös bi­
li * . mu a apuló eljárás ez irányban jó szolgálatot tenne, 
es elónvére válnék a kereskedő-világnak, ha nevezett 
■ ",*y■ ■ úlr-t titkári hivatalának működési körébe utalná azt 
is,"hvgv eayesek liitelképessége iránt tájékozást szerezzen 
V- .-.'j, in. "A 1 ridegebb időjárás a vidéki detail-üzletnek 
e'onyére válik, és igy az inkasszó hihetőleg javulni fog. Az 
utóis I két havi bevétel semmi arányban sem all a le­
ié- : követelésekhez, a miért is a kényszereszközök 
zvikrabbin vétetnek igénybe, mint az előbbi években. 
Néhány fizetésképtelen-ég előfordult ugyan, de a mi 
szakmánkat illetők többnyire bíróságon kiyül rendeztet- 
tek, sőt nehány régebbi .fizetésképtelenség is barátságos 
utón nyert elintézést. Aruezikkeink közül leginkább a 
karácsonyi áruk keltek eh Kivált divat- és fehérnemüek, 
u. m. gallérok, kézelők és nyakkendők, nemkülönben 
szalagok", mint ripsz, atlasz-tail "és selyem, bársony pántli. 
kák, c-ipkék, gyönv; r " k. szarvas búr és glacékesztyük, 
kendők finomabb i. gben voltak a forgalom tárgyai, 
Meglátszik a beérkező megrendeléseken, hogy a vidéki

““é“ of—2- irtot kértek métermázsántint.
' . d x • d • készítés miatt a kínálat arány-
, d’.'.ektd: volt."Budapesti lienteszsir 73.50—74
.vlv^aíetett"edén'" nélkül 6; TG—70.50 írtig hordóstól.

, -.,,-fd; fellé: szalonna 6S Írtjával, füstölt 
", Írtjával, paraszt, szalonna 03.£5 frtjá-

-"’TStte'ett métermázsánkint.
o_, . , ünnepek h t sa érezhető az üzletben s az 

majüt.vm zlettelenek voltak. Az árak va­
lamivel c-ökkeatek, jegyeztetett: Nyersszesz nagyban 

- 50 rsszész fogyasztásra 31.75—31.25
forint

B rnzlei Sxi'u fd Sciivnfehl ezég jelentése 
. részéA lefolyt héten kedvezőtlenhan-

. . eladatott. Juhbörből: 15,C00 drb. szer- 
7 " és sí 1 138—143 írtért száza, 3000 drb. I
„j.j • fajtájú ürü bőr 150 írt, 5000 drb. bácskai 140— 

2000 irb. berbécs bőr ICO fitért száza, 000 i 
írtért 50 k.: 500 drb. ugyan olyan 38 

h‘:L; 1500 drb. döglött juhoktól 01 Írtért métermá­
jjá a .. von.»;sál. Oidó- és heberlingbSriiktfSl: j 
5őu rr.'.."••írországi 130 írtért, £000 drb. .járműi 1£0 i 
írtért, £000 db. heberlingbör 150—155 Írtért — mind 

"i/cr.v jnarhabörökböl: 500 db. bu- 
ükőrbvr 105 fitért métermázsája. A hangulat e 

rifíben tartós lanyha. Kecskebőrökből : 1500 drb. 
-.£ er.iéhországi 190—195 írtért száza £ levo-

Gyapju iGoldmann es Engel czeg tudósítása az 
£=. . -■ réri.ére.I .Minden nagyobb piaczról csekély

: nyomott árakat jelentenek s Így nem lehet 
... azni, ha az itteni piacz sem képez kivételt. Ennek 

következtéuen ismét csendes hétről kell jelentést tennünk, 
mivel összesen körülbelül 100 méterti ázsa múlt évi kö­

rt egynyiratu gyapjú kelt el, mely 77—78 írtjával 
L. . s"vk'égletre vásárultatott. A jövő héten kezdődik 
az tgynevezett uj évi gyapjuvásár, melyhez szintén nem 
lehé* r.r-gy reményeket tűzni.

Eertósvásári jelentés, '.Az eisu mag;, sertésluzlaló 
és .... . ...,vzeyú-részvénvtársasáz jelentése. A kará­
csonyi ünnepek miatt az e heti vásárt a kivitelre vásár- 
lók yeívgé:» lógatták - :t fogyasztás csupán Bécsre és
B.... z-.s're ::.-ri'l.ozott. Ezen körülmények folytán, s mi-
vei .. :ei:..: - is túlhaladta a szükséglelet, a hét zárta­
kor .-. , ,.:-t lanyhább volt, de az árak még sem vál­
tó.-.Hiti átlagárak - magyar válogatott áru £C0— 
3u0 kzr. súlyban v2—62.25 kr, csekélyeb minőségű Cl — 
01.70 k: -.20—260 kgr. sulvban CU.5Ü—01.50 kr, 300 

: .. vr- 59 kr. vidéki serié- 50—08 kr. Átvitel,
ík íj __ - i:r. románja Oi—60 kr klgrmon-
ként tisztasutvXian. Takarmányárak : Idei tengeri 5.80 
t út, átpo fi.Ő'.i forint Heh beli sertés állomány: decz. 
15-ről maradt 60,837 darab" Felhajtatott: az alvidékről 
hízott 3093 db. hizlalni való 89 db. Szerbiából 2047 db. 
f m ... i:Í41 lb. A ... gy. illamvasuton hízott 2917
db. hizlalni való 1101 db. A budai vámon át 223 darab. 
V—, vseu 72.£ I > db. Eli, y'. ttot!: a felvidékre 09 db. Bécsbi- 
1217. Csehországba 276, Bodenbachon át 869, Ruttkán át 
507, budapesti fogyasztás 3791. kültelki fogyasztás 100,kő- j 
bái - hentesek iogynsziása 250, a magyar államvasuton | 
5: ':: dat.tb, összesen 7007 darab, állományban marad j 
64,581 db. A részvényszallásokban van 13.020 db. Az j 

_ . . . ős átviteli szállásokban decz. 15-én maradt ! 
36 . itott szerbi . 20Í7, romániai 1341 db, ösz-

12,025 db. elhajt t 2373 db. állományban ma- | 
rag üi...72 db, és pedig 3710 db szerbiai, 5942 "db roma- ; 
ni ' — Az egészségügyi szemlénél január 1-je óta a lb- j 
- " -‘ói efvonaiott és tecluiikai czélokra fordittatott
247C dk.

vásár. Felfiajtatott 4514 darab sertés, melyek 
2444 darab orosz-lengyelhoni volt. Az üzlet elég 

élénk volt s az árak irányzata emelkedő. Nehéz áru 55— 
vj közép nehézség . .Mi fii fit, süldő és orosZ-leu- 
gyelhom 34—44 írt 100 kiló élő súlyban.

Di f -.'íai vásár. A vásáron volt 925 darab vidéki é-s 
500 ■: r.ib m.:a.vr serié-. Miudkéí fajta 00 filléren kelt 
fél kilónként "

Berlini vásár. Felhajtottuk 7 j 10 darab sertést. Az 
üzlet élénk volt. Árak: niecklenburgi 57—58-márka, vi­
déki -■ rtés ..ií—5G_m., oro;Z 48—52 m., szerbiai 50—53 
m., magyar 50—57 in.

Kövid-. szövött és gyapotáruk. (Schlesinger és
Silberkrausz ezég jelentése az ‘Egyetértés» részére.)
A legközelebb lefolyt két hétnek forgalma a legszeré­
nyebb várakozásnak sem felelt meg.Igaz ugyan, hógv ál- 

. : an el voltunk foglalva, de a megrendelések általá­
ban c-sak kevésbbé számbavehetó, legszükségesebb áru- 
czikkekre, különösen a farsangi idény szükségleteire szo- 
tiikoztak, miért is jó üzletmenetről sző sem lehet.

Az egves czikkekröl következő tudósítást közlünk: 
A.07-. Az időjárás a hét első felében lsen kedve

kereskedők csak . 
nem akarják a már meglevő nagy készletet'mé^növelni 
Gyapotárukban igen élénk a kereskedés, A megrendeld 
sek azonnali száÍEttást kötnek ki, a mi annak bizonyáea 
hogy a detailüziet meginduh. Későbbi szállítások1 iránt 
jelentékeny szerződések köttettek, miután a vidéki keres­
kedők az ár _ kedvező viszonyai iránt teljesen tájékozva 
% annak. Scliunaui es magy ar koronagvapot szép mennyi­
ségben vásároltatnak. Szővöczérnában' az üzlet valamivel 
lazább, vörös fejtő nagyon kerestetik és kék fejtő js élénk 
tudakozódás tárgya.

Gyarmatáruk. (Hubenay József jelentése) Mint 
minden más áru-brancheban, úgy a evarmatáru-kereske- 
delemben is az é-. vége magával hoz bizonyos, már mee- 
honosult üzleti csendet. Azért rendes ilyenkor az üzleti 
szünet, mivel a kereskedők sokkal erősebben vannak el­
foglalva az évi mérleg fölállításával, hoav sem uiabb 
megrendelésekre gondolhatnának; de máskülönben is 
igen kevés fedezeti szükséglet mutatkozik, ugv ho^v a 
csendesebb üzletmenet nagyon indokolt. A detail- és rm"- 
nevezett komisszió-üzlet a lefolyt héten mindenesetre é'én- 
kebb volt, mint a megelőző hetekben, de mert ez csak 
kiracsonyi ünnepek következménye, ebből a legközelebb 
alakuló forgalomra nem lehet következtetést vonni X mi 
maga! az ünnepi forgalmat illeti, nem mondhatjuk, hogy 
az teljesen megfelelne a várakozásnak és tekintve, hóm 
az iuei a ju esztendők közé számítható, az aránylag kisebb 
menu forgalmat riern„tulajdoníthatjuk pénzhiánynak, ha­
nem inkább azon körülménynek, hogy a fogyasztó közön­
ség erősen kezd hódolni a takarékosság elveinek és vá- 
sarlasaman csak a leesziikségebb vagv a riélkülözhetien fe­
dezésere szorítkozik.

C-zu
_1» , - -=vu kedvezőtlen
io t a ezukorgyartásra és jóllehet a hét második felében 
a tel mar határozottabban lépett fel, mindaz által a gvá- 
rak alig \árják a Campagne végét, mely azonban csak 
neliany esetben közelfekvő. A legnagyobb kivételekhez 
tartoznak oh an gyárak, melyek répa-campagnejukat még 
e nőnapban befejezik és alig képzelhető, hogy januárius 
xege előtt az üzem-beszüntetések gyorsan követhetnék 
egymást.

A nemzetközi mjerseziikor-phczf,] kevés érdeklődést 
.jelenthetünk. Múlt heti tudósításunkban némi javulást 
íeiezhettünk. mely szemben a lefolyt héten nemhogy elö- 
Iraladt volna, sőt részben ismét elveszett. A legnagyobb 
nyomást Francziaország gyakorolja és Németország ismét 
oiy erősen kínál, hogy Angliának nem került nehézségbe 
ismét olcróbb árakat érvényre juttatni. Máskülönben, 
daczára hogy az egész vonalon meglehetős básvndtság 
uralkodik. Francziaország kivételével, az árak meglelic- 
tósen tartják álláspontjukat, A belföldi piaezon nevezete­
sebb változás nem fordult elő, kínálat és kereket egy­
aránt szűk korlátok közt mozog, úgy hogy forgalom és 
nagyobb ármozgalomra nem nyílt tér.

Finomított áru mérsékelt, seholsem kielégítő üzlet 
mellett árban keveset változott, egyedül Parisban volt 
erősebb az árhanyatlás. A belföldi piaezon az ünnepek 
daczára nem nyilvánult élénkebb kereslet, miből azt le­
het következtetni, hogy az ünnepi szükséglet nagy része 
már korábban fedeztet- ít. Miután a kínálat igén kis 
mérvű, az árak tarthatták magukat. A heti átlagos ára­
kat következőkben közöljük : Ralf, legfinomabb 40 frt, 
finom 45.50 frt, közép 45 frt, melis legfinomabb 44.50 
frt, finom 44—43.50 fit, koczkaczukor 1. 48 frt, II. 
47.50 frt 100 kilónként fogyasztási adó nélkül.

Kávé. Mint múlt heti .jelentésünkben már jeleztük, a 
kávé-üzletben kedvező fordulat köszöntött be. E fordulat 
magában véve nem kelthetett nagyobb meglepetést, mert 
a kávéárak már oly mélyen állottak, hogy alacsonyabb 
niveau alig képzelhető és így az emelkedés kimaradhat- 
lan volt. Meglepetést csakis az keltett, hogy az emelke­
dés még az esztendő folyamán következett be, mert ily 
gyorsan a legkevesebben várták. A szilárdabb irányzat 
italában jó hatást keltett, mert az előbbi viszonyok mel­

lett egészséges üzlet alig volt képzelhető. A hét végén 
valamivel gyengült az irányzat, de reméljük, hogy ez csak 
futólagos lesz és mesterséges utón nem fog ismét csorbát 
szenvedni a forgalom.

Fűszerek. Az irányzat mérsékeltebb forgalom mellett 
némileg gyengült. Bors meglehetősen keresett, változat­
lan árak mellett. Fahéj iránt igen csekély kereslet mu­
tatkozik, tör ttben a forgalom rendes. Szérecsenvirág­
éi dió csökkent. Szegfűszeg csak a legszükségesebb 
mennyiségben vásároltalak, az árak inkább a vevőkre 
kedvezők. Szegfübors árai nyomottak

Rering. Az üzérkedés kissé visszavonult és nagyobb 
tartózkodást fejt ki, minek következtében a kínálat na 
gyobb mérveket öltött. Az erősebb kínálat természetsze­
rűleg olcsóbb árakat vont maga után, de ezek állandó­
ságában nem igen lehet bízni, mert a legelső alkalomnál, 
mihelyt t. í. üzérkedés és fogyasztás i-rnét tevékenyebb 
lesz. az árak bizonyára ismét felszökkennek, bár lehet, 
hogy c-loljbi álláspontjukat már nem fogják elérhetni.

Petroleum. Az irányzat némileg gyengült, bár min­
den belső uk nélkül is az impulzust ismét Amerika szol­
gáltatta. Már újra felfedeztek valami uj petróleum-forrást, 
mely egyes jelentések szerint 500, mások szerint 1000 
hordót szolgáltat naponkint és <• körülményt a baisseis- 
ták felhasználták az árak leszorítására. Mindenesetre bé­
késén teszünk, ha nyugodtan bevárjuk a Ihr teljes czúfo- 
iatái. vagy legalább helyreigazítását, melylyel egyidejűleg 
ismét szilárdabb tudósítások fognak érkezni. Minálunk 
nem rendkívüli ugyan a kereslet, de az évszak folytán ki- 
ínaradhatlan szükséglet állandóan élénkségben "tartja a 
forgalmat, úgy, hogy az oczeántuli baisse jelentések csak 
igen kevéssé befolyásolhatják piaciunkat. A szükséglet 
állandó fedezése folytán a petróleum ára e héten sem 
szenvedett lényeges változást. Petroleum-liordó 1.05—1.70 
forint. _______

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
Tiszai kölcsönügy. Az 1880. XX. t. ez. 13. j-a

alapján alakított küksünkioszto hetes bizottság f. hó 
22-én gróf Szapárv István elnöklete alatt ülést tartott, 
melyen jelen voltak: Kovács János, Piapaics Radó és 
Tascho .Vlovs Sándor osztálytanácsosok, mint kinevezett 
bizottsági tagok, továbbá Keszlerffy János udvari taná­
csos, Sváb Károly és dr. Darányi Ignácz orsz. képvise­
lő, mint választott bizottsági tagok. Tárgyalás alá vétetett 
a felső szabolcsi tiszaszabályozó társulat 300,000 frtos 
kölcsön-kérvénve. E társulatnak a hetesbizottság már négy 
Ízben, összesen'2.300,000 frt kölcsönt szavazott meg.Mint- 
ho°T á hetes bizottság a kimutatott 101,114 (1200 □ öles) 
jioki árterületet ezen újabban kért 300,000 frt kölcsön 
alapjául is elfogadhatónak találta s Szabolesmegye ahs- 
p mának 1881. deczember 4-én az ártér értékemelkede- 
* érül kiadott nvilatkozatában elég biztosítékot talált, a 
300 000 frt újabb kölcsönt is megszavazta a társulatnak, 
oiv feltétel alatt, hogy a kiállítandó kötelezvényben ki- 
mor.das^ék. miszerint a társulati osztályozás ezen köl-

......................... * • — czelba vett
u- 

. i)
uoniia értelmében az egyenes auon. ukäuouc hivatott 
Szegek által lesrveneE az immár 2.600,000 irtot tévő 
állami kölcsön végleges törlesztéséig évenkmt beszeden- 
dök, s ílow ezen évi költségjarulékok a társ latnak exen- 
kint’ csak anii\iban legyenek kiadandók, a mennyiben az 
állam az immár 2.600,000 forint kölcsön után öt illető 
156 000 frt évi részletet meg fogta kapni, miután a tár­
sulati évi költséejáruiékok az államot netám veszteségek 
tekintetében biztosítani hivatvák. Ezután tárgyalás alá 
vétetett a felső-torontáli társulat 2.000,000 trtos kolc-un- 
kérvénye Erre nézve a hetes bizottság már f. évi január 
21-iki ülésében kimondotta, hogy a kért kölcsön meg­
szavazása elleti elvi akadályt nem talál, csupán nemi pótlá­
sok megtételétől tette függővé a kölcsön végleges megsza­
vazását. .Miután a társulat a szükséges pótlásokat eszközölte, 
a két millió frt, melynek fedezetéül a társulat 449,333 
11200 □ ölési holdat mutat ki 39.994,059 frt becsérték­
kel és 1.920,525 frt tiszta jövedelemmel, a felső-torontáli 
társulat részére most már véglegesen megszavaztatott, 
olv feltétel mellett, hogv 1. ezen kölcsönből az eev mil­
lió forintot tevő állami előlegek, továbbá a /40,000 írt 
osztr. földhitelinlézeti kölcsön s a 107,4/u frt /4. krt 
tevő eevéb társulati tartozások járulékaikkal együtt Jevo- 
nassan /k. illetőleg visszafizettessenek, a mennyiben pedig 
a társulati tartozások a 2 millió frt kölcsönt felül halad- 

k a differencziális összeg a kiutalványozás alkalmával 
" " " ... Ursula! egyetemle-

1 kötelezvényben a

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP. DECZEMBER 24.

ja... . _____
az állampénztárnak lefizet: e-yék. 2. A 
ges szavatossága a kölcsönt illetőleg, 
hetes bizottság által előirt alakban kiköttessék, s a penz- 
iigvrniniszler ur előtt ígazoltassék, hogy a bécsi osztr. iöld- 
lit el intézet a conversio alkalmával a 30.zo bírságot s a 
felmondási kamatokat elengedi.

2 Osztrák államvasut. Az osztrák államvasut egye­
sült igazgató tanácsa legközelebb fog megalakulni s elnö­
kéül Wodianer bárót választja. Az egyesült igazgatóta­
nács 2-9 tagból fog állni, kik közül l4-en a magyar es 
14 en az osztrák igazgatótanácsot fogják képezni. Az osz­
trák isazsatótanács elnökéül J\íayvau báró, aleinükéül 
Kürti ti náró vannak kijelölve; TTudiuner báró nemcsak 
a közös igazgató tanácsnak, hanem a magyar igazgatota- 
ndcsnnk is lesz elnöke, mely utóbbinak alelnükévé -tí“7’" 
káni/i Frigyes vau kijelölve. A párisi bizottság, melyet 
úgy a magyar, mint az osztrák igazgatótanácshoz tartozó 
franczia tagok képeznek, maga választja elnökét. A négy­
százalékos arany elsőbbségeknek a hitelintézeti csoport­
nak való átengedése a legközelebbi napokban történnék, 
de a mostani kibocsátás a 25 millió arany forintnyi ösz- 
szeget nem fogja meghaladni. A három százalékos köt­
vények uj sorozatának kibocsátása egyelőre elmarat..

Az országos méhészeti egyesület legutóbbi 
választmányi ülésén megbeszélés tárgyát képezte, hogy 
miként lehetne mézünknek a külföldön _ biztos, szilárd 
piaczot teremteni. E tárgyban az elnökség már megelö-

5
ezés7 óriufkpzi'sbe lépett, egy e téren működő bizományi 
PínrJS j: 1 k,}L megígérték, hogy méhtermények 

“ . megszilárdítására okvetlen szükséges teen- 
X.fívfedéseket memorandum alakjában egybe- 

fi benyújtják az egyesülethez. A választmány, 
ott piaczot keresne a magyar méznek, szükségesnek 

flva ’ h0|7 a Piaezra hozható méz és viasz mennyisége 
tetői magának tájékozást szerezzen s e végből az összes 
i a23!1 méhészeket felfogja hívni, hogv eladó méz és viasz- 
heszte okét az egyesület igazgatóságánál minél előbb je- 
lentsék be. A választmány megbízatást nyen-én a köz- 
ejuléstol módozatokról gondoskodni, hogy" mi módon 
volnának az ün-endetesen szaporodó vidéki egyesületek 
az orsz egyesülethez csatolandók, ugyanebből az ülésből 
egv szukebb körű — Knesch János, Dömötör László, 
F.fhmy Lajos, Borszeky Soma és Matuska István tagok- 
f Hai °t bizottságot küldtek ki, melvnek feladatává 
tették, hogy e tárgyban részletes tervezetet dolgozzon ki 
?-azí ,a «-gközelebbi illésen terjeszsze elő. Végül Dömö- 
to*' László alelnök indítványára, elhatározta a választ­
mány. hogy vasúti örök méhészeti kiképzése ügyében 
leliratot fog intézni a közlekedésügyi miniszterhez, 
p Oroszország és a conference k quatre. Mig 
Becsben napról-napra várják a conference á quatre ösz- 
szeülését, mely a konstantinápolyi és szalonikii vasúti 
csatlakozásokat biztosítaná, addig Oroszország különös 
erőt fejt ki, hogy a Ruszcsuk-Várna-vasutnak kilátás­
ban levő eladásával kapcsolatban a bolgár kormányt arra 
bírja, hogy a ruméliai vasút Jamboli irányában csatlako­
zás^ létesítsen. Már Konstantinápolyban is tétettek volna 
c végett lépések, hogy a porta is megadja beleegyezését. 
Az orosz törekvések azonban kevés ereuménynyel kecseg­
tetnek, mert az ily vasúti összeköttetés megfelelne ugyan 
az orosz sztratégiai érdekeknek, de époly kevéssé felelne 
meg a bolgár forgalmi érdekeknek, mitit a török had­
ügyi érdekeknek.

el, mire

IPARÜGYEK.
— Az országos iparegyesület igazgatóságának teg­

nap Keleti Károly, később lovag Falle Zsigmond el­
nöklete alatt tartott ülésén az igazgatóság mindenekelőtt 
Eőry-Farkas Kálmán indítványára elhatározta, hogy 
Zichy .Jenő grófnak a parlamentben a hazai iparoktatás 
érdekében tett nagylelkű adományáért atiratilag fejezi ki 
hálás köszönetét és ez. átiratot "küldöttségileg fogja kéz­
besíteni, felszólítván az igazgatóság minden tagjáfi hogy 
e küldöttséghez csatlakozzék. — Több uj tag bejelen­
tése után Mwdrony Soma igazgató jelentést tesz a ki­
állítási szakosztály (elnök : Posner K. L.) a háziipari 
szakosztály (elnök dr. Seriek Károly) és a szállitásügyi 
bizottság (elnök : Eijry-Farkus Kálmán) megalakulásá­
ról. — A főváros hatóságának a technológiai iparmuzeum 
ügyében érkezett átirata alapján elhatározta az igazgató­
ság, hogy már létesült és legközelebb megnyitó intézet 
számá-a a főváros által az iparegyesületnek ajándékozott 
telekről a technológiai múzeum javára örömmel lemond, 
mivel azonban éppen a főváros felhívására e telek be­
kerítése érdekében az egyesület nagyobb kiadásokat tett, 
ezeknek megtérítését a várostól kérelmezni fogja. — 
Egy Arany Jánosnak emelendő szobor ügyében a földhi­
telintézettől érkezett gyüjtóivek az egyesület irodájában 
kitétetni határoztatván, a tagok felhivatnak, hogy a meny­
nyiben e hazafias czélra másutt -még nem ajándékoztak, 
az egyesület iveit vegyék igénybe. — Az egyesület veze­
tése alatt álló fővárosi ipariskolák érdekében némely sür­
gős intézkedésre adatván felhatalmazás, több beadvány 
alapján szóba kerültek a főváros azon Kerületei, melyek­
ben még ipariskola nincs. A mennyiben úgy U-Budán, 
mint a külső váczi utón és a VII. kerületben ily iparis­
kolák létesítése sürgetéssé válik, hosszabb eszmecsere 
után. méhben elnök, Busbach Péter, havas Sándor, 
TT aZse;' Jakab, Burchard Conrad, ifj. Kälber Ftilup 
vettek részt, elhatároztatott, hogy a főváros hatósága és 
a közoktatási miniszter figyelme e kerületek iparoktatási 
érdekeire felhivassék, illetőleg, hogy az ezekben létesí­
tendő újabb ipariskolák költségeinek fedezésére már a 
legközelebbi tanévtől kezdve a rendes doiáczió felemelése 
kérelmeztessék. — A borbély és fodrász szakiskola anyagi 
támogatása iránt beadott "felterjesztés pávtolólag hatá- 
roztatott a földm.-, ipar- és kereskedelemügyi minisz­
tériumhoz áttétetni. Az egyesület által kiosztani _ szokott 
diszénnek reformjára vonatkozólag a szakosztályok vé­
leménye alapján a végrehajtó bizottság által beterjesztett 
javaslat elfogadtatott s ennek alapján elhatároztatott, hogy 
jövőre négyféle érmek adatnak ki s ezek között rendkí­
vüli ipari "érdemekért aranyérem is. A leltár-bizottság 
jelentése tudomásul vétetvén, az egyesületi értékes könyv­
tár általános becslése is elrendeltetett. A pénzügyi bizott­
ság jelentései jóváhagyatván, ennek javaslatára az utalvá­
nyozásokra nézve újabb kiegészítő intézkedések történtek. 
Végre számos kezelési és folyó ügy intéztetett 
az ülés véget ért.

— A czeglédi iparosok tegnap tartott gyűlésükből 
a következő átiratot intézték Zichy Jenő grófhoz, táv­
irati utón : Nem egyedül nyelvében, de iparában is kell 
már élni egv nemzetnek, ezt érezte át méltóságod nagy 
és nemeslelkü adományozásakor, midőn a haldokló ha­
zai ipar felébresztésére, adományával a nemzet szilié 
előtt, a haza oltáránál áldozott, s minket iparosokat őrök 
hálára lekötelezett, melyet sietünk kinyilvánítani és mél­
tóságodnak tudomására juttatni, lelkünk ős szivünk mé­
lyéből származott azon óhajtásunkat: Éljen az emberi 
kor legvégső határáig, hogy a már többször tanúsított ha­
zafias áldozatai által a hazai ipar felvirágozását előmoz­
díthassa. Kiváló tisztelettel és hazafiul üdvözlettel. Czeg- 
léden. 1882. decz. 22. ,4 czeglédi iparosok egylete.

— Az országos iparegyesület tagjai sorába a fú­
zió óta újólag a következők léptek be: Alapitó tagok let­
tek gróf Zamoysky József Modesitzről 200 írttal és a bi- 
bar-diószegi egyesült ipartársulat 100 írttal. Rendes ta­
gok lettek: ltj. gr. Zichy Ödön, Szügyény Maricli Géza, 
báró Marschall Gyula, Göndöcs Benedek. Eűry János, 
Strasser Albert, Weisz János, Bergmann József, Pál Ger­
gely, Majthényi László, Hermann János, Lakos Lajos, 
Pásztory Rózsa János, Hevesy Balázs, Salzer József, 
Margulics M., Fábry Viktor, Gera Károly, Pichler Nán­
dor, Pólya Jakab, Krause Nándor, a bajai általános ipar­
társulat, Schönberg Alajos, Posner Alfréd, Kolbenhayer 
Gyula, Petiik Lajos, Klemp Gusztáv, Jalsoviczkym Géza, 
Lvi.cz Ödön. Eder Géza, Bódy .János, Buday György és 
ilj. Santho István.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
* A kereskedelmi minisztériumban tegnap este 

Matlekovies államtitkár elnöklete alatt a fővárosi társas- 
kocsi-ügy szabályozása czéljából összehívott szaktanács- 
kozraány ülést tartott, melyben a minap hozott határoz • 
tok alapján újonnan szövegezett törvényjavaslat végigtár- 
gyaltatott és elfogadtatott. E törvényjavaslat most egy in­
dokolási jelentéssel együtt minden szakminiszternek meg­
küldetik, legközelebb a minisztertanácsban tárgyaltatni 
fog s röviden a törvényhozás elé fog terjesztetni.

A budapesti pénzintézetek állapota múlt no­
vember havában a fővárosi statisztikai hivatal kimutatása 
szeriül igy állott: A betét-üzlet állapota november 
30-án volt: takarékpénztári betét S4-.908.S64.83 frt, 
pénztárjegy és utalvány G.15S.S12.31 frt, üszszesen 
91.067.677,14 frt. A novemberi havi betétüzleti forga­
lom a budapesti pénzintézeteknél betétek 11.038.079.96 
frt, kivétetett 11.039.951.81 frt. — A fővárosi pénzinté­
zetek váltótárczája volt november 30-dikán üszszesen 
43.610.113.73 frt. A lombard-iizlet a fővárosi pénzinté­
zeteknél november 30-án 13.243,741.99 forintra, a jel­
zálog üzlet 125.105.301.80 Írtra, és a készpénz-állomány 
4.873.106.43 írtra rúgott.

BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
— Decz. 23. —

Gabonatőzsde.
A bus«-üzlet ma csendes irányt követett. A közeledő 

ünnepek, melyek alatt sem átvenni, sem átadni nem le­
het. már éreztették hatásukat és úgy a kínálat, mint a 
vételkedv gyenge volt és a forgalom mintegy 7000 mé­
termázsára "szorítkozott, mi teljesen változatlan árakon 
adatott el. — Egyéb gi.bonanemekben rendkívül gyér 
volt a forgalom és az irány és az' árak teljesen változat­
lanok maradtak. — Eladatott:

Busa: Tisza,vidéki 200 mm. bú k. 10.10 frt, 200 
mm. 79 k. 10 frt, 100 mm. 79 k. 9.85 frt, 100 mm. 
79 k. 9.95 frt, 100 mm. 79 k. 9.95 frt, 100 mm. 79 k, 
9.90 frt, mind három hóra.

Pestvidéki 000 mm. 80 k. 9.90 frt, 200 mm. 79 k. 
9.50 frt, mindkettő három hóra.

Oláhországi 1400 mm. 75.5 k. S.45 frt, 3000 mm. 
73.2 k. S.20 frt, mindkettő három hóra.

Rozs 500 mm. 7.2VÍ frt, készpénzen.
Tengeri 200 mm. 5.05 frt, 200 mm. 5.80 frt, mind­

kettő készpénzen.
Mai hivatalos effektiv árak:

Bnza

Rozs
Árpa

uj, bánsági — 73—81 ^
ui, tiszavidéki 78—81
uj, pestvidéki........... - 78—81 ég
uj, fehérmegyei— 78—SÍ ég
uj, bácskai ............. 7S—81 ég
uj, északmagyarországi 7S—81 ég

Zab
Tengeri

Köles
Repeze

uj ...............
uj, takarmány . 
uj, égetni való - 
uj, söviüzdei ...
uj ......... - -
ó, bánsági __
ó, másnemű

uj, káposzta 
uj, bánsági _

70—72/,sÍ7 
CO—62 éa 
6-2—64 éo 
64—66 ég 
37—40 ég 

75 ég 
Ti ég

9.20 írttól 
9.45 »
9.40 »
9.40 .
9.30 »
8.90 »

- ég
— ég —

9.70 frtig 
9.95 «
9.90 » 
9.60 » 
9.75 »
9.30 »
7.30 » 
6.65 »
7.90 »
9.50 e
6.50 n
5.90 »
5.80 ,, 
6.50 »

Határidőüzlet csekély forealom mellett csendes irány­
ban nyílt meg és köttetett:

Délelőtt.
B -tengeri funius—júliusra 2500 mm. 6.17 frt.

Déli tőzsde.
A déli tőzsde csendes irány mellett teljesen üzlettele- 

nül folyt le és egy kötés sem jött létre.
Déli 1 órakor hivatalosan zárulnak •"

Szokványbuza 1883. tavaszra ............ frt 9.S7 — 9.40—
Bánsági tengeri 1883. május—júniusra .E » 6 07 — 6.09—
Szokványzab 1883. tavaszra __ . , 6.4S — 6.50—
Káposzta-repcze 1883. augusztus—szépt".-ré " » 13.Í — lS.s —

Délutáni forgalom.
A délutáni tőzsde üzlettelenül folyt le. Az irány csen­

des maradt és mindössze köttetett
B.-tengeri május—júniusra 2500 mm. 6.00 frt.

Esti forgalom,
Az. esti tőzsde csendes irány mellett teljesen üzletfé­

len volt.
Esti 0 órakor zárulnak .-

Szokványbuza tavaszra ....    £rt 9.87 — 9.40—
Bánsági tengeri 1883. május—júniusra ... » 6.07 — 6.10—
Szokványzab tavaszra ...........    » 6.47 — 6.50—
Káposzta-repsze aug.—szeptemberre ... o 13.r — lS.a —

Terménytőzsde.
Terményekben ma hivatalosan egv kötés sem jegyez­

tetett: " ' "

Értéktőzsde.
A mai előtözsdén magasabb frankfurti és párisi bou- 

levard-jegyzések benyomása alatt élénk hangulat uralko­
dott, úgy a főbb üzérkedési értékekre, hitelrészvényekre 
valamint a járadékokra nézve is. A déli tőzsdén ideigle­
nesen mérsékelt gyengülést lehetett észrevenni, de már 
az utótőzsdén magasabb külföldi jelentésekre intenzív- 
szilárdság uralkodott. A kontremine födözési vásárlásokat 
eszközölt s az árfolyamok rohamosan emelkedtek.

Előtözade.
Az. elötözsde kedvező külföldi jelentésekre szilárd irány­

ban indult meg. Osztrák liitelrészvények 285.20-on in­
dulván, 284.10-re estek, utóbb ismét 285.20-ra emelked- 
te_k és zárultak 284.80 pénz; magyar hitelbank 275-től
274.50- ig, magyar leszámitoló és pénzváltóbank 90.75-töl 
91-ig, osztrák államvasut 340-től 341-ig, magyar 4su -os 
aranyjáradék Sü-töl 34.92.j-ig, magv. papiriáradék 84.10- 
tói 84-ig köttettek.

11 óra 30 perczkor zárulnak: Osztrák hitelrészvé- 
nyek 284.80—284.90, magyar hitelbank 274.50—275, 
magy. 4»'o-os aranyjáradék 84.95—85.

Déli tőzsde-
A déli tőzsdén a forgalom az ünnepek miatt igen cse­

kély volt és csak is járadékok után volt nagyobb a ke­
reslet. A hitelrészvények árfolyama alacsony berlini 
.jelentésekre kissé csökkent. — Osztrák hitelrészvények 
283.70 és 285 közt váltakozván, maradtak 284.40 pénz ; 
magyar hitelbank forgalom nélkül maradt 274 pénz; 
magyar leszámitoló és pénzváltóbank 90.50 pénz, buda­
pesti iparbank 39-en köttetett. Befektetési értékek közül: 
magyar 4«v-os aranyjáradék 85.05-töl Ső-ig, magyar pa- 
pirjáradék 84.10-től 84.05-ig, magyar nyeremény-kölcsön 
113.75-ön köttetett. Egyéb érték közül forgalomba jött - 
Ganzféle vasöntöde 672—675, Fonciére pesti biztosító in­
tézet 52, serfőzde 395. Váltók és valutás valamivel lany­
hábbak voltak. Német birodalmi márka 5S.55-ün köt­
tetett.

1 óra 30 perczkor zárulnak; Osztrák hiteirészvé- 
nyek 284.40—284.50; magyar hitelbank 274—274.50; 
magyar leszámitoló és pénzváltóknak 90.50—91. magyar 
4»u-05 aranvjárad. 85—85.05. magvar papirjáradék S4i 10 
—84.12*.

Utótözsde.
Az utóluzsden_ az árfolyamok a kontremine tudózési 

vásárlásai és kedvező külföldi jelentésekre rohamosan 
emelkedtek. Osztrák hitel részvények 287 és 2S5 közt vál­
takozván, maradtak 280.90 pénz, magyar hitelbank
270.50- re emelkedett, magyar -ívb-os aranyjáradék azon­
nali átvételre 85.45-ig köttetett nagy tételekben, magyar 
papirjáradék 84 50, osztrák államvasut 341.

6 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvények 280.90 
—287. magyar hitelbank 270.50—276.75, magvar 4h.>os 
aranyjáradék 85,42*—85.45, magyar papirjáradék 84.45 
—84 50.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsde kedvező külföldi jelentésekre folytatta a 

hau-setirányt. Osztrák hitelrészvények 286.90-ról több- 
szöi'i ingadozás után 2SS-ra emelkedvén, maradtak 
287.70-en. magyar hitelbank 277.50-en, magyar 4c;,3-os 
aranyjáradék S5.45-ig, magyar papirjáradék -S4.4~A-en 
köttetett; magyar leszámítoló és pénzváltó bank 91.50 
pénz.

6 órak»z- zárulnak: Osztrák hitelrészvények 2S7.70 
—287.80, magyar hitelbank 277.25—277.75, magyar 
4 . -os aranyjáradék Sö.45—85.47*, magyar leszámitoló 
és pénzváltó bank 91.50—92.

Felszámolási árfolyamok.
Mag 4V o aranyjárad..., 

* 5°, j papirjáradék
ti általános hitelb.
> pénzv.éslesz.bank 

Ti szai ^ szegedi kölcsön 
Magy. jelzálogbank

Osztrák hitelintézet 
Angol-osztrák bank 
uUnion.* bank 
Állami vasút 
Déli vasút

... 2-54.—

Sertéskereskedelmi csarnok
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, decz. 23. Nagyobb üzlet nem létesül­
vén, kisebb tételek forgalmánál az irány szilárd. — 
Magyar urasági öreg nehéz 00 — 01 , " fiatal ne­
héz 62—.— . közép Ül i—02, könnyű 00—01. 
— Szedett nehéz 58 — 59, közép 57—58, köny- 
nyü 55—56 Romániai, bakonyi nehéz 59—01 át­
meneti, közép 58—59 átmeneti, könnyű 50—57
átmeneti, eredeti nehéz------—, átmeneti, könnyű 54
—55 átmeneti. Szerbiai nehéz 59i—00 átmeneti," közép 
58—59 átmeneti, könnyű 56—57. Hízó a vasútról má­
zsáivá 53—58. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kilós és 4 -os levonással kilogranimonkint értendők. 
Romániai és szerbiai sertések, _ melyc-k mint átmenet 
tellek adattak el vevőnek páronkint 3 aranyban vám 
fejében, megtéríttetik.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.
Előtözade.

Bóea. decz. 23. (Az Egyetértés» távirata.) A mai elő- 
tözsde daczára a kedvező külföldi jegyzéseknek, lanyha 
irányú s gyér forgalmú maradt. Az elhelyezés könnyen 
ment olcsó report mellett.

Jegyeznek2 Osztrák hitelrészvény 285.30, magyar 
hitelbank 275.20, tramway 212, osztrák államvasut 
340, déli vasút 137.10, gőzhajozási részvény 570, 
erdélyi vasút 157.50. magyar nyugati vasút 
161.2o. májusi járadék 84.92—85. birodalmi márka 
58.55—5S.GO, busz frankos arany 9.47*.

Déli tőzsde.
A déli tőzsdén a koulissza értékek még mindig lanyha 

irányúak, ellenben járadékok és vasúti értékek szilárdul­
tak. Zárlat felé haussze járadékokban.

2 órakor zárulnak : Osztrák hitelrészvény 285.30, 
angol-osztrák bank 116.75, union-bank 112, bankegye­
sület 107.10, magyar hitelbank 275. osztrák állam­
vaspálya 340.50, Károly-Lajos vasút 294.00, elbavölgyi 
vasút 214.25, déli vasút 137.25, tramway 212.75, má­
jusi járadék 70, osztrák aranyjáradék 95, magyar 
4°,ő-o's aranyjáradék 85.32, busz frankos arany 
9.477, birodalmi márka 58.55.

Bécs. decz. 23. (Magyar értékek hivatalos 
zárlata.) Magyar iüldteberinentesitési kötvények 97.75. 
Erdélyi füldteliermentesitési kötvények 90.50. 5*Y-j Magy. 
íöldh. záloglevél 100.—. Erdélyi vasút 157.50. Ma­
gyar keleti vasút 93.—. Magvar sorsjegy 113.25. Sző- 
lödézsma váltsági kötvények 07.75. Céo-os aranyjáradék 
118.45. Tiszavülgyi sorsjegyek 109.—. Magyar 4»'..-os 
aranyjáradék 85.30. Magyar vasúti kölcsön 132.25. Ma­
gyar' hitelbankok 274.25." Alföldi vasút 100.75. Magyar 
északkeleti vasút 157.75. Keleti vasúti elsőbbség 88.75. 
Tiszav. vasut-részvény 248.50. M. lesz. és váltói), részv. 
90.50. Kassa-oderbergi vasút 142.50. Magyar papirjára­
dék 84.20.

Bécs, decz. 23. (Osztrák értékek hivatalos zár­
lata.) Osztrák hitelrészvény 285.50. Déli vasút 137.40, 
46,0-os aranyjáradék 94.90. Váltó Londonra 119.25. 
Kúr.-Laj. vasút 294.50. 1804-es sorsjegy 107.50. 1800-as 
sors jegy 129.50. 4"2>>o-os ezüst-járadék 70.80. Török sors­
jegy 25.25. Angol-osztrák bank í 10.90.ÁHarnvasut 340.00. 
iNa'poleondor 9.477, 4"2°.u -os papirjáradék 76.02. Hitel­
sorsjegy 174.—. Váltó német bankhelyekre 58.55. Cs. 
kir. arany 5.65. Osztr.-magyar bank 830. Nagyon szilárd.

Esti tőzsde.
Bécs, decz. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának távirata.) 

Az esti tőzsde szilárd árfolyamokkal nyílt meg. — Jegyez­
nek: Osztrák hitelrészvény 285.80, angol-osztrák bank
110.75, uniobank 112.50, bankegyesület 107, tramway
212.75, osztrák államvaspálva 341.50, elbavölgyi vasút 
215.25, májusi járadék 76.05" magyar 4»mos arany- 
járadék 85.35.

6 órakor zárulnak: Osztrák hitelbank 287.40 után 
286.80, magyar hitelbank 276.80, angol-osztrák 
bank 117, uniobank 112.75, bank-egyesület 107.25, tram­
way 212.75, osztrák államvasut 341.50, déli vasút

sziláid.
Az esti tőzsde zárlata után jegyeznek: Osztrák hitel- 

részvény 287.75 után 288.40, magyar 4«o-os arany• 
járadék 85.62F

Bécs, decz. 23. (Esti tőzsde.) Osztrák hitelrészvény 
288.—, osztr. államvas. 342.20, Károly-Lajos-vasut —.—■, 
ötszázalékos papirjáradék —, 4«;» osztr." aranyj. —.—,

Kedvező.
Prolongáczió- és praemiuinüzlet a bécsi érték­

tőzsdén.
Bécs, decz. 23. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­

irata.) Prolongáczió: Osztrák hitelrészvényért 20—30 
kr., magyar hitelbankért 70—80 kr, angol-osztrák 
bank, unio-bank és bankegyesület 10—20 kr., osz­
trák államvasutért 40—60 kr., déli vasút 10 kr, májusi 
járadék tel quel, magyar Jff-os aranyjáradék 20— 
30 kr.

Praezniumiizlet: osztrák hitelrészvény holnapra 0— 
0* frt nyolez napra 11—12 frt, egy hóra 23—24 frt, 
három hóra 40—42 frt. Egyéb változatlan.

Magánkamatláb. Első helyi váltóra 5—5* százalék, 
távolabbi látra 5*—6 százalék.

Pénz szűkén.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Bécs, decz. 23. (Az «Egyetértés« tudósítójának táv­

irata.) A köze’edő ünnepek következtében a tőzsde ma 
csak gyengén volt látogatva. A hangulat a csekély for­
galom mellett szilárd és az árak a miilt héthez képest ál­
talán változatlanok. — Búza mai forgalma mintegy 15— 
20,000 mm. — Eladatott: Győri 1000 mm. 77.2* k. 
9.40 frt. három hóra Győr, zombori 1200 mm. 78 
k. 10.27* frt Bécs, rakpart; marchfeldi 400 mm. 80 
k. 10 frt Marchegg, 400 mm. 81 k. 10.50 fit, délma­
gyarországi 4UÓ mm. 78 k. 10 frt. Szombat­
helyi 400 mm. 77.5 k. 9.80 frt, 300 mm. 79 k. 10.10 
frt, 400 mm. 82.83 k. 10.00 frt, Bécs, nyugoti 
vasút, szarvasi 500 mm. 78 k. 9.30 frt Szarvason, 
északmagyarországi üszögös 500 mm. 70 k. 9.10 frt 
Leobersdorf, bácskai 1000 mm. júniusra 78 k. 10.20 frt 
három bóra. — Rozs változatlant — eladatoU : dél- 
magyarországi 400 mm. 71 "72 k. 7.85 frt, 300 mm.
72 k. 7.90 irt; déli vasút vidéki 400 mm. elsőrendű
73 k. 8.05 frt. Bécs nyugoti vasút. Árpa valamivel kel­
lemesebb irány mellett eladatott: mosonyi 1000 mm. 
08’5 k. 9 frt, 400 mm. 9.10 frt; 500 mm. S.SO frt; 
pozsonyi 400 mm. 8.20 frl Bécs államvasut; bács- 
vidélei 400 mm. 8.85 frt, 500 mm. elsőrendű 9 frt, 
500 mm. közép 8.70 frt, 400 mm. 8.90 frt: északma­
gyarországi 500 mm. 8.80 frl nyugoti vasút. — Z- b 
jól keresett ‘és 5—10 krral drágább. — Tengeri tar:, V

Délután határidők maradnak: Búza deczemE. 
9.55—9.00, tavaszra 9.85—9.88; rozs tavaszra 7.72- 
7.75; tengeri május—júniusra 0.52—0.55 ; zab magyar 
kereskedelmi áru 6.55—0.70, rostált 0.80—7,30, tavaszra 
0,90—0.95.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Trieszt, decz. 23. (Az «Egyetértés1 tudósitói .inak táv­

irata.) Szilárd, Váltó Londonra 119.40, olasz piaczokra 
40.80, busz frankos arany 9.49*. májusi járadék 79.90, 
magyar 4u --os aranyjáradék S5.10, osztrák hitel­
részvény 284, Lloyd részv. 057, olasz járadék 87, olasz 
bankjegy 40.85.

Berlin, decz. 23. \Az »Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A politikai helyzet kedvezőbb megítélése és a ja­
vult külföldi árfolyamjegyzésekre az irány szilárd. Az üz­
let kezdetben élénk, nevezetesen osztrák hitelrészvény- 
ben és felső-sziléziai vasútiján. Osztrák vasutak -zilárd. 
Gotthard vasút lanyha. Bányaértékek idegen járadé­
kok szilárd. Orosz élénk. Később csend áll be. az irány 
ingadozó. Zárlat szilárd emelkedő párisi jegyzésre és a 
nagyobb vasutak bausszejára. Magánkamatláb 4$ száza­
lék".' Osztrák hitelrészt". 487.50. károly-Lajos vasút 
126.25, osztrák államvaspálya 583.50, osztrák déli vasul 
237.—. román járadék 102.—, dortmundi 92, Laura- 
huta 124.90. kommandit 194, orosz 68.58, első keleti 
kölcsön 53.80, második keleti 54.00, felső sziléziai vasút 
250, olasz járadék 88.

Frankfurt, decz. 23. (Az. «Egyetérté- tudósítójának 
távirata.) Szilárd fedezési vásárlásokra, továbbá politikai 
hírekre. A nyugati tőzsdék kedvezölee hatottak. A pro­
longáczió változatlan. Magánkamatláb 4, százalék. Osztrák 
hitelrészvény 242.62, osztr. államvaspálya 290.37, Károly- 

! Lajos vasút 251.75, váltó Bécsre 170.00, Londonra 
j 20.333To,Párisra 80.68. Vasutak csendesek.

Frankfurt, decz. 23. (Utótőzsde.) Hitelrészvény 242.50, 
osztr. állaim-, részv. 290.37, déli vasút 117.75. Szilárd

Frankfurt, decz. 23. (Esti zárlat.) Papirjár. —.— 
4.2».« ezüst jár. 65.*. 0«,» magy. aranvjár. —. Osztr. 
hitelrészv. 244.02. Osztr. államvasut 291.50. Déli vasút 
részv. 117.75. Magyar galirz. vasút —.—. Váltóár Bécsre 
—.—. Magyar leszám. és váltóbank —.—. Osztr. arany- 
járadék —.—. M. orsz. bankrészy. —.— 5» osztrák 
papirjár. —.—. 4»,- osztr. arany jár. 81.—. 5» magyar 
papirjárad. 72.08. Osztr.-magy. bankrészv. —.—. Károly 
Lajos vasút. 252.50. Erzsébet nyugati vasút .—.— 
4*».'«-os földhitel záloglevél —.—. Szilárd.

Paris. decz. 23. (.íz «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsdén igen csendes forgalom volt, de a 
szilárd irány helytállón s végül az árfolyamok némi javu­
lással zárullak. Egyiptomi javultak l j frankkal, ottomán 
bank 1 frankkal, osztrák államvaspálya 4 frankkal, osz­
trák déli vasút 2 frankkal, osztrák tartományi bank 5 
frankkal, szuezi részvény 12 frankkal. Pénz eléggé kony- 
nyen foh'óvá tehető.

3 óra 40 perczkor zárultak : 5»;« évi járadék 
114.97, 3'j járadék 79.52, türleszthetö járadék 80.97, 
szuezi részvény 2342, egyiptomi 357, osztrák államvas­
pálya 732, osztrák délivasut 293, osztrák tartományi bank 
538, magyar országos bank 470, osztrák alpesi bá­
nyatársulat 151, ottomán bank 740, magyar 40/0-os 
« ra nyjá rád ék 74.50.

London, decz. 24. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.) Egrinlomi 70.50, uj spanyol 02.75, török 11.56, 
ottomán bank 19.62, osztrák déli vasút 11.62, olasz 
járadék 89, magyar 40 ='Os aranyjáradék 72.75.

Külföldi értéktőzsdék zárlata.
Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint készpénzben, medióra vagy 
nlíimóm értendők, e szerint a mellékelt paritás is készpénzre vagy médiára 
illetőleg ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val, a medióra"jf-mel, az 
ultiméra t7-val vannak megjelölve. Magától értetődik, hogy afenti átszámítá­sokhoz még a transakezió-költségek, továbbá.t medió- és ultiraó-arfolvamok-
hoz azonkívül még a mindenkori budapesti prolongáczió-télelek is'-zanu- 
tásba veendők. A -iv-gaijelölt értékek a budapesti tőzsdén nem jegyeztetnek.

Deczember hó 23. Ár- Budapesti
Különbözet

utolsó zárlat-
folyam egyenleg hoz képest

PÁR IS. osztrák ért.
*3»,«-os évjáradék . ... ... — —
•Törlesztési évjáradék ... S0.97
Lombard ................... - ... ü 292.— 136.45 + 0.47
Magvar aranyjáradék 6d>-- L — — .-- —
Magyar vasúti kölcsön.. ... A —.— — —
Becsi Unió bank ............ — -- -- —
e5°,o-os évjaradék.. __ — — —- —
Osztrák államvasut............ i 730.- 340.26 —
•Osztrákföldhitel . ... --.-- --.--- —
Osztrák aranyjáradék ... C --.-- -- —
Magyar jelzálogbank ... A' — — .-- .—
Magva r 4° o aranyjáradék _ _ V 74.— 85.51 + 0.74
Átszámítási árfolyam _ 100.— 47.30

BERLIN.
Osztrák papirjáradék... .. A' 64. - 7Ü.16 —.—
Osztrák ezüstjáradék ... A' 65.10 70.51 + 0.06
Magyar 4« u aranyjáradék í 72.50 85.01 + 0.16
Magyar államkötvény _ K 92.90 109 07 + 0.14
Osztráklútelrészveny ... L 487.— 2K4.30 + 3.86
Osztrák államvasut. U 5S5.— 341.87 4 2.64
Galicziai vasút . L 126 60 295.64 -1- 2.79
•Romániai ... ... -.-
Orosz papírpénz... ...
Osztrák 5°/o papirjaradék ._ A’

199.40 116.65 4- 0.43
— .-- _ _

Mag var 6^0 aranyjáradék .... V 101.10 118.76 + 0.01
Magvar papirjáradék. .. U
Keleti vasút elsőbbségi kötv. A* 75 40 88.61 0.22
Magvar hitelrészvény- U — —
Délivasut ... ... ... U 237.- 138.53 4- 3.02
Kassa-oderbergi vasút 60.90 157.12 4- 5.57
Váltó Bécsre. ... ... ... 170 50 58.62 4- 0.04
•Keleti kölcsön 11. kibocsátás 53 SO _____
Átszámítási árfolyam too.— 58.50

FRANKFURT.
Papirjáradék. . ... K 61.50 75.75 — 0.13
Osztrák aranyjáradék ... K 80.93 94.83 4- 0.06
Osztrák hitelrészvény.__ ___ V 241.75 284.17 -4- 3.72
Osztrák államvasut ... Ü 2^9.75 339.79 -4- 2.05
Délivasut ... .. U 117.75 138.03 4- 1.88
Magyar-galicziai vasút . . K 133.25 156.73 4- 0.31
\áltó Bécsre. . . 170.60 58.58 4- 0.0S
Osztrák 5u,o papirjáradék .. A* 7G.3S S9.ec - 0.07
Osztrák ezüstjáradék ... ... K 64.93 76.31 4- 0.08
Magyar aranyjáradék 64*ü 101.— 118.65 - 0.24
Osztrák-magyar bank ... A 704.50 826.60 — 0.68
Galicziai vasút .. ... . U —i) I.li) 295.09 -V 3.26
Erzsébet nvugoti vasút . ... A" 1 ív./5 207.29 — 0.18
Tiszai vasúti elsőbbségek K S4.13 98.54 - 0.09
Magyar papirjáradék ... ... 0
4U'/v földhitel záloglevél ... A*

72.38
80.38

84.75
94.20

4- 0.82
- o.os

Átszámítási árfolyam . 100.- 58.50
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KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.

Berlin, decz. 23. Búza és zab csendes. Rozs 
lanyha. Olaj és szesz nyugodt.

Párle, decz. 23. Búza, liszt, olaj és szesz csen­
des. Időjárás: borult.

Boroszló, decz. 23, Búza 20.20 márka (=11 frt 82 
kr.) Rozs 13.10 márka (=7 frt 81 kr.) Zab 13.50 
márka (=7 frt 90 kr.) Repeze 29.10 márka (=17 frt 
02 kr.) Olaj 50.GO márka (=29 frt CO kr.) Tengeri 
15 — márka (=8 frt 78 kr.) Átszámítási árfolyam 100 
márka vista=58 frt 50 kr.

Külföldi árutőzsdék zárlata.

Gafaonaszállitásidijwaggon-rakományokban 100 kítofcint értendő. Beviteli vám 
Németországba 100 kilo búzáért, rúzsért és zabért 1 márka, árpáért, tengeri- 
ért < bükk, rivérti márka, lisztért 3 márka, malátáért 1.20 márka. Beviteli 
vám a Sv.liczba 10Ö kilo gabonaért 0.30 frank, malátáért 0.60 frank, lisztért 
1 frank, átszámítási arfulvam a német piaczokra 100 marka vista 58 forint 

50 fer. Fázisra 100 frk vista 47 frt 80 kr.

Deczember hó 23.

Olaj

Zab

Olaj

paris.
Búza folyó hóra —. --- —

— januárra— — —
— első 4 hóra — —
— márcziustól 4 hóra.— 

Liszt 9 márkás folyo hóra „.
— januárra ___ — —
— első 4 hóra— — —
— májustól 4 hóra —

folyó hóra __ — —
januárra — — —

— első 4 hóra . — —
— májustól 4 hóra —

Szesz folyó hóra — — —
— januárra .. — —
— első 4 hóra— — —.
— májustól 4 hóra 

Szállítási dij: Budapestről
— a Becsből- _

BERLIN.
Búza deczemberre __ ... —

— április—májusra
dticzemberre__ __ __
április—májusra
deczemberre _ __ __
április—májusra 
dt-czember—januárra— 
április—májusra

Szesz dcezemberre.. __ __
április—májusra. 

Szállítási dij: Budapestről
— « Becsből. __

STETTIN.
Búza április—májusra.— __

— n ón us—júniusra
deczemberre __ __
április—májusra __
máj us—júniusra__ ...
deczemberre ...__
április—májusra

— szeptember — októberre
Szesz helyben __ __ __

— deczemberre _ ... __
— április—májusra. 
— junius—júliusra   

Repeze április—májusra 
Szállítási dij : Budapestről .

— « Becsből — 
KÖLN:

Búza márrzitisra... __ __
— májusra ... __ __

Rozs márcziusra__ ______
— májusra__ __ __

Olaj helyben. __ __
— májusra ... ... ...

Szállítási dij: Budapestről—

Rozs

Olaj

NAPIREND: Deczember 24-én.
Naptár: Vasárnap. — Romai kath.: A. 4. Ádám és Éva. — 

Pro:. A. 4. Ad ám * Éva. — Görög-orosz : (decz. 12.) C. 30.
— Zsidó: t te bath 14.) — Nap kél 7 ó. 51 p., nyug. 

r ‘ : — Hold kél 4 ó. 25 p. d. u., nyug. 7 ó. 13 p. regg.
A magyar gazdasszonyok egyletének karácsonyfa-ünnepe 

DL:;;,u!iicn-utczai árvaleány-nevelö házában d. u. 3 órakor.
A budapesti protestáns országos árva-egylet árvaházá- 

i:uk k.-.i a . nyí'a-ünnepe d. u. 4 órakor iSzegényház-tér 1.)
A ferenezvarosi kisdedóvó-egylet karácsonyfa-ünnepélye 

•i. - * .-rákor -a..át helyiségében (B .kács-tér.)
A fővárosi iparrajziskolák kiállításának megnyitása d. e. 

I i ákor iG:, Karolyi-utezai iskola-épület III. em.)
Karácsonyi kiállítás a képzőművészeti társulat sugárúti mü- 

c-.-.: nvkábán d. e. 9-töl d. ti. 4-ig.
Gynmölcskiállitás a Köztelken d. e. 10—12. és d. u. 2—4-ig.
Egyetemi növény kert t üllői-utón) nyitva d. e. 8—12, d. u.
.2—4-íg. télen 2—4-ig, ünnep és vasárnapok kivételével.

Üvegfestészeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (a 
rí mellett) egész nap látható dij nélkül.

Aliatkert nyitva van egész nap.

Deczember 25-én.

Naptar: Hétfő. — Római kath.: Nagy karácson.— Prot: Nagy 
karácson. — Görög-orosz: (decz. 13.) Eustrát. — Zsidó: (te- 
Lv.tii ló.) — Nap kel 7 ó 51 p., nyug. 4 ó. 10 p. — Hold kél 

.. -2.« p. d. rí., nyug 8 ó. reggel.
Állaga Géza jótékonyczélu hangversenye az orsz. zene-

,-u-vgylet javára a Hungária dísztermében.
A budapesti czipész-segédek önképzu-egyleténak IV. ala- 

..." .miepelya a zenekedvelők egyletének dísztermében.
A fővárosi iparraj ziskolák rajz ki állítása a Gr. Károlyi-

atci'.ui községi iskolában.
Karácsonyi kiáll tás a képzőművészeti társulat sugár-uti mü- 

írnokában d. 9-tvl d. u. 1-ig.
Gyümölcs kiállítás a Köztelken d. e. 10—12 és d. u. 2—4.
Egyetemi füveszkert az üllói-uton d. c. 8— 12 és d. u. 2—4.
Üvégiestészeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (a fü- 

kert mellett) látható egész nap dij nélkül.
Aliatkert nyitva egész uap.

Deczember 26-án.
Naptár: Kedd. - Római kath.: István első vértanú. Prot.: 

l-tvun vértanú. — Görög-orosz: (decz. 14.) Tirzus, Leurus. — 
h 16.) — Nap kél 7 ó. 52 p.. nyug. 4 ó. 10 p. — 

Hóid kel 6 6. 35 p. d. u., nyug 8 ó. 39 p. reggel.
A hírlapírói egyesület rendkívüli közgyűlése d. e. 11 órakor 

•./ írok e- művészek társasága helyiségében.
A fővárosi iparrajziskolák rajzkiállitása a gr. Károlyi- 

uV/ ű k z»égi iskola helyiségében d. e. 10-töl d. u. 4-ig.
Karácsonyi kiállítás a képz1 művészeti társulat sugár-uti mű* 

• arn kában d. e. 9-t* l d. u. 4-ig.
Egyetemi füvószkert az üllvi-uton d. e. 8—12 és d. u. 2—4.
Üvegfestéí-zeti kiállítás Kratzmann Ede műtermében (a fü- 

ve:-zkert melletti lathatu egész nap dij nélkül.
Múzeumban : régiségár d. e. 9-töl d. u. 1-ig.
Akadémiai könyvtár d. u. 3—7.
Egyetemi könyvtár <1. u. 3—7.
Múzeumi könyvtár d. e. 9—d. u. 1.
Állatkert nyitva egész nap.

Kivonat a hiv. lap decz. 2 3-ki számából.
Árverések a fővárosban. Zách .Józsefné 6420 frtra

becs. isg cl. j,in. 2 (torony-uteza 1). Wechsler Lázár 440 
frtra becsült ingóságai jan. 2 (külnádor-uteza 43). Erényi

Ár- Budapesti
egyenleg

I Különbözet
utolsó zárlat­
hoz képest 
osztrák ért.

25.40 12.01 _.__
25.40 12.01 —#_
25.60 12.11 ____
26.10 12.35 —._
6:1.75 18.97 —.—
57.30 17.05 4- 0.02
57-5 17.03 4- 0.07
57.—— 16.96 + 0.07
81.50 39.97
85.25 40.32 + 0.11
85.25 40.32 + 0.11
80.38 38.02 — 0.29
50.50 26.02 + 0.13
51.— 26.29 + 0.14
51.75 -26.65 + 0.15
53.75 27.69 + 0.13

8.27 3.93
7.87 3.74

178. - 10.41 — 0.14
178.— 10.41 — 0.C1
138.25 8.09 — 0.03
136.50 7.99 — 0.01
122.25 7.15 — 0.02
12275 7.1ö — 0.G4
65.— 38.02 — 0.04
65.10 38.08 - 0.15
52.20 30.54 — 0.0S
53.90 31.53 - 0.09
3.93 2.30
3.24 1.90

179.50 j 10.50 — 0.01
ISI.- 10.59 - 0.01
135.50 7.93 —.—
133.50 7.81 - 0.01
134.— 1 7.S4 — 0.01
64.— 37.44 _
65 — 38.02 — 0.04
60.50 35.39 - 0.03
50.70 1 29.65 — 0.16
51.10 I 29.89 - 0 09
53.40 31.24 — 0.03
54.70 32.- + 0.09

288.— 16.85 — 0.01
4.81 2.SO
3.62 2.10

1S.Ó0 I 10.S8 — 0.01
18.80 11- 4- 0.06
14.— 8.19 — 0.12
14.-20 8.31 -- .---
35.50 I 41.54 — 0.03
33.70 39.43 — 0.15
5.05 1 3.45

Antal 26,480 frtra becs. ingatl. jan. 12 (torony-uteza 1). 
Weisz M. H. 3002 frt aktiv követelés jan. 2 (bálvány- 
utcza 22). Kanótz István 14,280 Írtra becs. ingat], ja­
nuár 15 (I—III).

Árverések a vidéken. Biró József 6000 frtra becs. 
ingat], jan. 11 Pasz,ab (Nyíregyháza). Stojkov Jócza 6245 
forintra becs. ingat), márcz. 19 Nagy-Kikinda. Herczen- 
feld Ferencz 2260 frtra becsült ingat], febr. 12 Ungyár. 
Palugyay Janka 8581 frtra becs. ingatl. febr. 28 L.-Szt.- 
Miklos. Lisziák Ferencz 3126 frtra becs. ingóságai decz. 
29 és 30 Perlak (Csáktornya). Mattenheim Ádám 2887 
frtra becs. ingatl. márcz. 3 Szigetvár. Beer F. 8034 frtra 
becs. ingóságai decz. 28 Rozsnyó.

Csödhlrdetmények. Strausz Jakab szabadkai lakos 
ellen, bej. febr. 17. Csődbiztos: Orsai Vilmos tvszéki bíró, 
tömeggondnok: Szalai László ügyvéd. Mamuzsits Loriricz 
szabadkai lakos ellen, bej. febr. 14. Csődbiztos : Orsa . 
Vilmos tvszéki biró, tömeggondnok: dr. Schauer Mór 
ügyvéd. Weiner Mihály kis-czelli lakos ellen, bej. iebr. 
26. Csődbiztos: Kranitz József tvszéki biró, tömeggond­
nok : Nagy Pál ügyvéd. Günz Salamon dunaföldyari la­
kos ellen, bej. febr. 9. Csődbiztos: Boda Vilmos tvszéki 
biró, tömeggondnok; Oszoly Károly ügyvéd.

Pályázatok. A m.-szigeti m. kir. erdőigazgatoságnál 
erdészjelölti, — a karánsebesi kir. tvszéknél aljegyzői, 
a temesvári génzügyigazgatóságnál VI. oszt. adóhivatali 
tiszti, — a losoncz! kir. adóhivatalnál III. oszt. ellenőri 
és VI. oszt. adótiszti állomásokra.

A kis lottó húzásai deczember 23-án.
Budapest 66 50 59 51 49
Lincz 72 7 46 90 19
Trieszt 1 31 22 10 3

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos:
Csávolszky Lajos.

IDEGENEK
Fehér ló szálloda.

Papik S. állomásfönök Pásztó. 
Meszina A. titkár Trieszt. 
Trilinger A. mérnök Milánó. 
Gulvitzki M. mérnök Varsó. 
Wolarich M. hivataln. Apostag. 
Stratimirovics J. hivat. Szolnok. 
Grünhut J. hivat. Szt-Lőrincz. 
Turiák T. hivatalnok Pozsony. 
Kovács E. hivatalnok Kolozsvár. 
Hellmann A. hivatalnok Bécs. 
Goldpecher S. gyárvezető Bécs. 
Welzer A. gyárvez. Hamburg. 
Mojzner B. utazó Bécs.
Pohl K. utazó Brünn.

Erzsébet szálloda.
Macher G. földbirtokos Bécs. 
Horváth M. fldb. Nagy-Szombat. 
Marek J. földbirtokos Trencsén. 
Mizsey P. földbirt. Jászberény. 
Dr. Timon Á. tanár Győr.
Dr. Heik L. orvos Arad. 
Beniczky K. Turócz-Szt-Márton. 
Haviár L.k.segédmérn.N.-Szeben 
Adler J. kereskedő Moór.

Fehér hattyú szálloda.
Fischer P. birtokos Szt-Endre. 
Weis M. kereskedő Árokszállás. 
Klein J. kereskedő Árokszállás. 
Stern A. kereskedő Tornaalja. 
Harz M. kereskedő Eger.

Holzwarth-Frohner száll.
Gr. Blankenstein fldb. Wischau. 
Bruck G. építési vállalk. Bécs. 
Pilder A. mérnök Anina.
Dr. Széli és neje Nyíregyháza. 
Marsaiké K. keresk.Nyíregyháza. 
Weissmayer J. és neje Kanizsa. 
LöwingerH.kereskedő Szucsány. 
Getto J. épít. vállalk. Nyitra. 
Strasser M. kereskedő Becskerek. 
Fischer A. épít. vállalk. Baja. 
Dr. Neumann ügyvéd Galánta. 
Wohl E. kereskedő Losoncz.

Hungária szálloda.
Han Zs. tanácsos Bécs.
Gaal J. birtokos K.-Mérö. 
Hassaurek F. magánzó Cincinati. 
Sachs H. magánzó München. 
Derera J. kereskedő Temesvár. 
Knöpfmacher J. kereskedő Arad. 
Barborescu N. kdö T.-Szeverin. 
Oblath N. kdö Ó-Moravicza.

István föhg. szálloda.
Tarnay J. földbirt. Duna-Vecse. 
Sólymos G. földbirt. Duna-Vecse. 
Granichstätter mérnök Újvidék, 
Neuveit J. gazdász Domony. 
Joanovics P. tájfestö Bécs.
Vater J. gyáros Bécs.
Eggenhofer L. hivatalnok Táth. 
Dr. Halász ügyvéd Szeged.
Klein B. kereskedő Kassa.
Csillag S. földbirt. T.-Várkony, 
Axler A. hajóskapitány Bécs. 
Fried D. kereskedő Fehérvár.

London szálloda,
Buschmann G.hivatalnokN.-Rév, 
Heger G. hivatalnok Bécs. 
Welleba F. hivatalnok Bécs. 
Hellner 0. hivatalnok Bécs. 
Vancsa E. tanító Baranya.
Nánay D. magánzó Baranya. 
C-~allóközv H. birtokos Pancsova. 
Traugott F. szeszégetö Makó. 
Czobor K. gépész Reschitza.

Magyar király szálloda,
Kadar G. birtokos Barabás. 
Wertheim S. birt. Sz.-Fehérvár. 
Bárányi D. magánzó Somogy. 
Farkasdy D. ügyvéd Fehérvár. 
Horváth P. ügyvéd N.*SzomLat, 
Bariba B. ügyvéd M.-Szombat. 
Sterling E. főorvos Keszthely. 
Meiszner A. festő Pécs.
Szauber L. gazdász M.-Vásár. 
Hajnal A. gazdász Ivanócz.
Weis M. kereskedő Veszprém.

NÉVSORA.
Rosinger F. kereskedő T.-Füred. 
Weis R. kereskedő Dombóvár. 
Lunyák A. kereskedő Hajda. 
Böhm M. kdö T.-Szt-Miklós. 
Ujváry A. kereskedő Makó. 
Winkler M. kereskedő Szeged. 
Stern J. kereskedő Veszprém. 
Fleischmann Gy.kereskedő Moór.

Marchal-Angol királynő 
szálloda.

Gr. Eszterházy föisp. Pozsony. 
Gr. Wimpfen A. birtokos Bécs. 
Kohányi J. birtokos Acsád. 
Végh A. birtokos Arad.
Jakabfy V. birtokos Arad. 
Geiringer E. kereskedő Bécs. 
Kolm T. kereskedő Bécs.
Jordán K. kereskedő Stuttgart. 
Nördlinger N. kereskedő Trieszt. 
Antonovics M. aranym. Belgrád.

Nemzeti szálloda.
Gr. Keglevich G. Egres-Káta. 
Kállay A. birtokos Halász. 
Faragó Zs. birtokos Kopács. 
Majthényi J.-né birtokos Novák. 
Preusz A. orvos Ungvár. 
Karácsonyi P. hivataln. Zsolna. 
Faragó J. gazdász Keszthely.

Pannónia szálloda.
Balásy E. földbirtokos Tokaj, 
Megó A. földbirt. Nagy-Káta. 
GagemE.állami főn. Martonfalva 
Moser J. építőmester Komárom. 
Molnár Gy. földbirtokos Titel. 
Erdödy Gy. erdészgyakom. Vácz. 
Zünke C. gyáros Látka. 
Majthényi magánzó Vácz.
Poliak A. kereskedő Karánsebes. 
Antoni K. kereskedő Tokaj. 
Szalay K. ügyyéd N.-Körös. 
Schönstein M. kdö Szabadka. 
Schmid! J. könywivö Gyöngyös. 
Biszkup L. tanító Losoncz.

Páris szálloda.
Vajda G. birtokos Nagyvárad. 
Grosz H. ügynök Prága.
Järkl F. kereskedő Botzen. 
Schubert G. kereskedő London. 
Goldberg S. kereskedő Szeged. 
Redl A. kereskedő Bécs. 
Szigethy M. tanítónő Ujhely.
Schmidt-Orient szálloda.
Bozán G. földbirtokos Szabadka. 
Ledetzky J. földbirtokos Újvidék. 
Latzer M. földbirtokos Baranya. 
Buchler J. mérnök Bécs.
Kuklay B. mérnök Szeged. 
Pironkay J. kezelőt. Gyöngyös. 
Stark V. tanító Brassó.
Vécsei E. tanuló Buja.
Gály K. hadnagy Sopron. 
Koválik J. kereskedő K.-Ladány. 
Lövy M. kereskedő Losoncz. 
Schön II. kereskedő Bécs. 
Ullmann K. kereskedő Bécs. 
Szandner J. utazó Berlin.
Zack L. gyáros Troppau.
Stein J. kereskedő Zólyom. 
Kolm M. kereskedő Arad. 
Gammel T. mérnök London.

Vadászkürt szálloda.
Gr.GyürkyJ.magánzóK.-Terenne. 
Sátor J. állam ügyész Zombor. 
Metzner Gy. képviselő Zemplén. 
Timáry J. földbirtokos Detta. 
Márton J. földbritokos Gümör. 
Szakái V. földbirtokos Gömör. 
Riszlinger J. földbirt. Kikinda. 
Rozenbach S. földbirt. P.-Szántó. 
Wittich S. földbirt. Pusztaszer. 
Ruisz F. földbirt. Mező-Hegyes. 
Szécsy Gy. földbirtokos Pécs. 
Talian V. földbirt. Somogy. 
Jurenak J. hivatalnok Pozsony. 
Nyáry L. hivat. Magyarország. 
Ujváry K. mérnök Kis-Körös. 
Czell V. ügyvéd Brassó. 
Zsupanszky P. ügyvéd Kikinda. 
Glogauer M. kereskedő Bécs.

vallásra, foglalkozásra és vemre való tekintet 
nélkül, -1 frt beiratási dij lefizetése mellelI, a 40-dik 
évet még túl nem haladott uj tagokat /elvesz.

Jelentkezhetni: az egyletnek, Budapesten VII. Kazin­
czy-utcza 52/54. sz a. saját házában, naponta d. u. 4—7 
óra közt.

A Zion-egylet, melynek alaptőkéje 100,000 forintot 
meghalad, tagjainak megbetegedés esetére szóló számos 
kedvezményeken kívül, halál esetében temetkezési 
költségek fedezésére 500 forintnyi segélyt bizto­
sit és ezenkívül szegény kereskedő és iparüző hozzátarto­
zóinak, havi részletekben visszafizethető, kamat­
nélküli kölcsönöket nyújt a Rudolf trónörökös 
és Stefánia főherczegasszony nevét viselő ala- 
pitványából* 5610

Budapesten, 1882. decz. 24.
(Utánnyomat nem dijaztatik.)

Aicli János étterme
VI. kerület, nagy mező-uteza 4. sz. alatt

a terézvárosi templommal szemben.
Ma, valamint minden ünnep- és vasárnapon sötét sör 

(Bockbier) csapolás, manapság Budapesten egyes-egyedül 
létező sör, mely az orvosok által gyógy-italként is ajánltatik. 

Friss ostendei Viktória osztriga, godanni 
gőz-cervelad és szarvas - gomba - kolbász, 
vesztpháli sonka s mindennemű csemege, 
úgyszintén a legjobb asztali és csemege- 
borok ; kaphatók ugyanitt lakodalmi ebé­
dek és vacsorák külön termekben.

Minden megrendelt palaczkos-sör- vagy bor e helyiség­
ből bérmentve szállíttatnak házhoz.

Mélv tisztelettel

SUSENBECK ALBERT
5609_______________ üzletvezető.___________ ______ ______

AZ ELSŐ MAGYAR IPARBANK.
Deák Ferencz-utcza 5. szám. 

elfogad pénzbetételeket 4 ij2 °jo és 30 napi felmondásra 
5 ojo kamatoztatás mellett. A 4 °j° kamatra elhelyezett 
betétek kamatlába 1883. évi január 1-ső napjától kezdve 
41|2 Oja-ra emeltetik. 5600 Az igazgatóság.

Karácsony- és újévre!
Carte Nőire 
Carte Blanche

1883

1

Créinaut Rosé 1 
Champagne Royal 1 
Hungarian Monopol 1 
Routeille d’oréel kosár 6 „

NYÍLT-TÉR.

ZION-EGYLET BUDAPESTEN
(alapittatott 1851.)

A Zion-egvlet elnöksége ezennel köztudomásra adja, 
hogy mától számítandó 6 héten át, — az alapsza­
bályok e részbeni szabványainak érvényben tartásával, —

Ugyanaz 1

aczk 1 frt
„ 2 frt
„ 2 frt
„ 2 írt
„ 3 frt
„ 12 frt
„ 24 frt

— kr.
— kr.

kr.
Fin. fehér és vörös borok palaczkokban 50 krtól felfelé. 
Fehér s vörös asztali borok lit. üvegekben 35,40 s 50 kr.

Árjegyzékek bel- és külföldi borokról. 5513

ELSŐ BARANYAI BOR - NAGYKERESKEDÉS ÉS PEZSGÖBOR - GYÁR,
T TfT'^PTTT1 T Budapesti főraktár V. kér., 
LÁ Ja. Áiili JLj. Dorottya-ntcza 7-ik sz. alatt

Köhögés, rekedtség, elnyálkásodá 
stb. ellen.

.Küfferle

Wilhelm9dorfer
LI2Z EXT RACT BO NBOSS.

A valódi Wilhelmsdorfl

malátakivonat - ezukorkáknak,
nagymérvű malátakivonat tartalmuknál fogva, 
sokkal nedvesen taríóbb, inger-csillapitóbb 
és nyákoldóbbak, mint mindazon mellozukor« 
kák, melyek eznkornál semmi egyebet vagy e 
mellett csak is felettébb közömbös anyagokat 

tartalmaznak.

Főraktár: váczi-utcza 13. sz. alatt.
Raktár a legtöbb gyógyszerész és kereskedő uraknál.

Csak akkor valódi, ha a dobozon áll:

Küfferle József és Társa.

Mindennemű
Gyomorbajban szenvedőknek,
különösen étvágy hiány s emésztési nehézségek ellen, az ép 

oly kellemes mint erösitö
királyi szabad, gyomorőrősitő likőr
ajánltatik.1 boutellia használati utasítással 60 kr. Kapható 
Török József gyógyszerész urnái, valamint minden nagyobb 
füszerkereskedésben , ugyszinte a készítőnél Kann Liptit, 
6531 likörgyáros, Budapest, váczi körút 66. szám.

ÍGÉRVÉNYEK
hitel-sorsjegyekre j bécsi sorsjegyekre
4 írtjával és 50 kr. bélyeg. J 2* írtjával és 50 kr. bélyeg. 

5588 Az 1883. január 2-iki húzásra
o. é. 150.000 frt FŐNYEREMÉNY o. é. 200,000 frt
Elárusítja Luefl M. illatszerész. Budapest, váczi-utcza 28,

Champagner Imperial készletünket, a vám­
tételek íelemeíese kö-
vetlzpxtphpTi fűül iiil<

ered. plombirozott kosarakban. 1 Süveg 30 írt 6 üveg í 5 írt
Fax rés Fréres á Epernay.

Raktár Osztrák-Magyarország számára : Becsben HOL­
LÄNDER M.-nél, fPostgasse 20. 4S78

Az e. o. általános

Balesetek Ellen Biztosító Társaság
B É C S B K N.

Teljesen befizetett alaptőkéje: Egy millió forint o. é.
A társaság elfogad : í. Egyénenkint való bitositásokat bal­

esetek ellen és pedig minden testi baleset ellen, mely a biztosítot­
tat hivatásában vagy azon kívül, otthon vagy útközben érheti. 
Példa : Valamely bankár, orvos, ügyvéd, irodai hivatalnok, ha 

a biztosítást 5 évre köti meg 10,000 frtot, halál és munka- 
képtelenség esetére 11 frt évi dij lefizetése mellett bizto­
síthat magának. Több koczkázattal járó hivatáséi egyénekre nézve 
a dij megfelelő arányban drágább. 5060
2. Tömeges biztosításokat a valamely gyárban vagy más ipar- 

vállalatnál alkalmazott valamennyi egyént hivatásszerű foglalko­
zásuk gyakorlása közben érhető testi balesetek ellen.

A magyarországi vezérügynökség.
__ __________________ Budapest, Dorottya-utcza 10. sz.

Budapest, 1882. Deczember.
T. ez.
Van szerencsénk tisztelettel értesíteni, hogv 5381

PEZSGŐ BORAINK
egyedüli árusításait a helyi piaczon Vámosi Lajos úrnak
bor, likőr, rum és teakereskedés VI. sugárul Formiere 
palota, adtuk át, _ és az összes helybeli rendelések ne­
vezett által eredeti árakon pontosan teljesittetnek. Vidéki 
megrendeléseket közvetlenül saját magúnk pontosan telje­
sítünk. Tisztelettel Holzman Ed. és fflusitzky M. pezsgőgyár.

FUCHS H. váltóüzlete
5629 Dorottya-utcza 9. szám alatt.
Ma esti 7 óráig nyitva marad.

Budapesti képviseleti 
és hirdetési iroda.

Tisztelettel tudatom a t. ez. közönséggel, hogy Buda­
pesten korona!Lerczeg (úri) utcza 16. szám alatt

képviseleti és hirdetési irodát
nyitottam, melynek czélja úgy a helybeli mint a vidéki 
közönségnek a főváros területén, bíróságok, közigazgatási­
pénzügyi és egyéb hivatalok, valamint bármely minisz­
tériumnál lévő dolgát gyorsan, pontosan s a lehető leg­
olcsóbb áron elintézni, a feleket bíróságok előtt — az 
irodával összekötetésben álló — kitűnő hírű fővárosi ügy­
védek által képviseltetni, okiratokat és másolatokat meg­
szerezni, fordításokat bármely nyelvből, sürgetéseket, hi­
telesítéseket, szóval minden ilynemű teendőket, a szoká­
sos ügyvédi dijaknál sokkal olcsóbban, a készköltségeken 
kívül, csekély munkadij mellett, mely mindenkor csak a 
megbízás teljesítése után lesz fizetendő, eszközöltetni.

Ezenkívül elvállal a képviseleti és hirdetési iroda 
minden egyéb magánhivataloknál és pénzintézeteknél tel­
jesítendő dolgokra megbízást és azokat lelkiismeretesen 
legj Hiányosabb díjért végzi.

Elfogad hirdetéseket az összes honi- és külföldi la­
pokba való beiktatásra s ezeket — a lapkiadók által ré­
szére nyújtott előnyös feltételeknél fogva — fölötte mér­
sékelten számítja. Úgyszintén közvetít bárhol megjelenő 
politikai, szépirodalmi, szak- és minden egyéb h rlapot és 
folyóiratokat s a megrendelések kifogástalan teljesítéséért 
kezességet vállal.

A t. ez. közönség szives figyelmét ezen irodámra külö­
nösen felhívni bátorkodván, saját érdekében is kérem 
annak hathatós pártfogását.

Teljes tisztelettel
BARKA TIVADAR.

Pepa
Dolores
Inez

Várai Malvin 
Galambos B. 
Galantai M.

Holnapután, decz. 26-án.
LILI.

Énekes színmű 3 felv. írták 
Hennequin és Millaud. Fordí­
tották Evva Lajos és Fái .1. 
Béla. Zenéjét szerzetté Hervé. 

Személyek:
Antonin Tihanyi
De la Grange An dor fi

Kacsai 
Horváth 
Eűry
Komáromi 
KI ;ű né
Hegyi Aranka

Sainte 
Bompan 
René
Bouzincourt
Bouzincourtné
Amelie
Antonine
Victorine
Mme. Vieubois

Berkes Etel 
Vidorné

Mmé. Grandsec Szirmai M 
Anderson Tóvári Anna 

Jerome Kovács
Kezdete 7 órakor.

német színház.
Igazgató és tulajdonos Lester 

Szaniszló.
Budapest, decz. 24-én.

Zárva van.

Lolnap, deczember 25-én. 
Jótékonyczélu előadás

Der Verschwendet
3 felv., énekekkel. Irta Rav. 
mund F. Zenéjét szerzete Kreu­

tzer C.
__ Kezdete 7 órakor.

FŐVÁROSI VIGADÓ
Kedden 1882. deczember hó 26-án.

SÉTA-HANGVERSENY

Rodich báró 68. gyalogezred zenekara által karmestei
FAUL VETTER ANTAL

személyes vezénylete alatt.
Pénztárnyitás fél 5 órakor. ' Kezdete 5 órator

„ Bcléptidij 40 kr.
ELOLEGES JELENTÉS,

Vasárnap 1882. deczember hó 31-én. -,64.
Nagyszerű Szylveszter ünnepély, "

pezsgőkor és fánk ingyen kisorsolásávnj.

hajós-uteza 27. sz. a dalszínház mellett.
Ma 1882 deczember 24-én kivételképen csak egy eléadá=

kezdete este 8 órakor.

Fellépte az times szerződtetett tagoknak,
Hétfőn 1882. év deczember 25-én és kedden 
deczember 26-án mindkét napon két előadás. 

Az elsőnek kezdete délután 4 órakor 
A másodiknak « «So 

Első fellépte s mindkét előadás báni kűzremuküdé 
Mle. Verneuil kitűnő divatos íranczia énekesnőnek, 
Mr. Alfons fölötte érdekes és pikáns Jongleurnek, nem­
különben utolsó s megmásithatian fellépte Mr. Buatier 
fülülmulhatlan és egyes-egyedüli illuzionistának az u rnvite- 
rikus saját találmányu szenzácziós experimentumaival."

IDŐJÁRÁS decz. 23. reggel 7 órakor.
Az időjelző-intézet távirati jelentése.

NEMZETI SZÍNHÁZ. NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, decz. 24-én.

Zárva van.

Holnap, deczember 25-én.
A nemzeti színház nyugdíjinté­

zete javára:

A kis szórakozott.
Vígjáték 3 felvonásban, irták 

Barriere és Gondinet.

Személvek :

Budapest, decz. 24-én. 
Délután 4 órakor. 

BLAHA LUJZA asszony mint
A TOT" LEÁNY.
Eredeti népszínmű dalokkal 3 

felv. Irta Almási Tihamér. 
Személyek :

Gyarmath y Tihanyi
Örzse Pártényiné
Bandi Tamássy
Máthé Julis Rákosi Szidi

Szél A hő-
Állomások nyomás iránya és mérséklet

Celsius- Csapa- Felhő- 
dék"vm(1—12) fokban

Arad.................. . 57.3 DK 3 1 — 1.6 3
Besztercze ... — 1 -
Beszterczebánya__ 5éi.5 D 1 - 3.0 O
Budapest ___ ... 56.3 DK 2 — 2.6 %
Csáktornya ... __ 52.3 1 D -2 — 1.2
Debreczen...__ 57.6 1 DK 1 — 3.6
Eger.. ...................... 58.0 D 1
Eszék ___ __ ___ 53.0 ! K 2 — 1.7 ©
Fiume ...______ 51.2 j EK 1 4- 5 8 9Késmárk 56.6 ü 5 — 5.0 9Keszthely __ ... 54.2 DK 4 - 1.8 oKolozsvár . . ... 55.6 EK 1 - 6.4 Q
tóagyar-Ovár.. . 52.4 DK 2 — 2.5 s
Nármaros-Sziget 57.4 @ — 6.4 o
Nagv-Enyed ... ... 61.0 E 1 - 2.5 •
biagy-Szeben 57.1 ü 6 — 1.6 _ •
Nagyvárad ... ... 56.2 K 2 — 1.0 — , •
Orsóvá 61.0 © — 1.6 *2 •
Pancsova. 55.9 D 2 — 2.0 c
Selmeczbánya ... 55.5 K 6 — 6.6 —
Sopron ... . — DK 4 — 1.2 *-3 e
Szatmár-Németi.. 56.0 K 1 - 4.7 e
Szeged . . 56.8 D 3 — 1.2 _ 9
Sepsi-Szt-György — EXY 1 - 2.0 — @
Szolnok 55.8 ÍNY 3 — 1.2 _ 0Temesvár ... . 58.5 DK 1 — 2.0 —e
Trencsén _ _ 58.2 DK 1 9Unervár _ _ 55.6 EK 1 — 3.6 %
Zágráb __ __ __
Bécs ... __ __
Bregenz

53.5
52.0
41.9

K -1
D 2 I
D 3 i

— 0.6 
— l.S 
4- 5.0 1

0
a
0Lesina . . — K 3 4- 8.6 4 J

Pola _ __ _ 50.9 © 4- 6.6
Prága... __ __ 49.4 EK 2 — 1.1 — •

Jelek magyarázata: © =
0 = i felhős ; 3 £ felhős ; ^ x «= 
-X" = Lóeső; jl. == jég; köd

= szélcsend; C ==*tiszta, c 
1 felhős ; Q = borult; @ > 
; CO=guz; — zivatar.-

j Cliampanet Szigeti J.
! Grimoine Újházi

Jules Carpiquel Náday
1 Don Stéphano

Joseph Faludi
! Céleste Csillag T.
1 Cécile Palota >P.
! Elmire Békessy I.

Olympia Vizváriné
1 Le Trottin Adorján B.
i Justine Sántliáné
j Holnapután, decz. 26-án.

Kospál 
Lipták 
Sári 
Ötös 
Bibolya 
Hanka 
Misó
Csendbiztos
Deres
Csöbör
Rigó Maty*
Panni
Szüli

Horváth 
Eöry
Szűcs Kata
izsóne
Újvári
Blaha L. assz. 
Solymosi 
Komáromi 
Marton 
/iát van i 
Magyari 
Sik Gizella 
Latabárné

Másodszor:

HERODIÁS.

Dalmű 3 felv. Szövegét irták 
Milliet P. Grémont. 11. Fordí­
totta Ábrányi Emil. Zenéjét 

szerzetté Massenet Gy.

1- sö parasztleá ív Berkes Etel
2- ik » Vidorné

Kezdete 4 órakor. 
Holnap, deczember 25-én.

A kertészleány.
Operette 3 felv. Irta Nuitter és 
Beaumont. Fordították Evva La­
jos és Fái ,T. Béla. Zenéjét szer­

zetté Charles Lecocq. 
Személyek:

Áttekintése a mai időjárásnak:

I Európában: A depresszió (740—742) a kontinens északnyugati. 
! a nagy légnyomás (761—702) annak délkeleti részében vin, 
I Északnyugaton erős szelekkel az idő borús, csapadékkal, enyhe; 
I délkeleten száraz, fagyos, változó felhőzettel.

Hazánk cin: Többnyire délkeleties, helyenkint er^s szelek mel­
lett a hőmérséklet kevéssel fölebb; a légnyomás mindenütt jóval 
alább szállt. Az idő északnyugaton borús, helyenkint csapadékkal 
(hóval); délkeleten borul, még fagyos.

Kilátás a jövő időre:
Hazánkban: Általában borult, szeles, csapadékos (havas) icics 

várhatni, növekedő hőmérséklettel, helyenkint viharral.

VÍZÁLLÁS 1882. deczember 23.

Személyek:
Herodes Ódry

j János Gassi
j Phanuel Ney
1 Vitellius Zsitvay
i Főpap Szekeres
1 Herodiás Bartoluccí V.
i Salome Bermann St.
! Sulamita leány Koidin M.

Metellus Vas
1 Cibo Szendröi

Kezdete 7 órakor.

A király 
Micaela 
Scholastica 
Gaetán
Don Mosquitos
Moralés
Josefa
Kapitány
Hadnagy
Baldoméro
Pablo
Pascuál
Lázáro
Jozé
Ascanio
Carlos
Anita

Solymosi 
Pálmai I. 
L.-né Jenei 
Vidor 
Szabó 
Kápolnai 
Beregi K.
V. Kovács 
Hatvani 
Komáromi 
Szeiényi A. 
Vidorné 
Béni Irma 
Szirmai M. 
Tóvári Anna 
Almádi K. 
Berkes Etel

A.

Névszer int
M e e r

Változik
Me tér

0
fi . tt üatt

Névszerint 1 Ú
í fölött alatt

Változik

Duna
Pozsony ___ 2.02 apadó

Tisza
M.-Szi get... j 0.90 apadó

Komárom 2.80 — apadó Beregszász. — — —
Budapest__ 2.77 — — Sárospatak. - 1 — —
Mohács __ 4.54 — apadó Szatmár — —
X ukővár — — — Tokaj.. ... 1 5.45 — apadó
Újvidék __ 5.71 — apadó Szolnok .. 6.60 — ! apadó
Pancsova — valtlan Szeged ... ó.9j - aradú
Orsóvá- ___

Dráva

Lszék - — ___

4.S7

1.27
2.87

- apadó
apadó

Körös
B.-Uyula...

Marcs
Arad.. ...

-j

0.49 j

-

Száva
Mitrovicza—_ 6.45 — —

Boga
Temesvár .

o.esj
- -

FRANKTjIN-TARSUT-jAT könyvnyomdája.

í’aj Irémyzat

Min ő 8 é g i 8 Ú 1 y h e k tol i t e r e n kin t
78 ftjg 79*6 1 80 Ma 1 81 1 k!o 1 kh kb

1 O O ki 1 O g- I a m m n a k á r a
írttól frtig 1 írttól frtic 1 írttól írtig írttól frtig írttól írtig írttól írtig írttól írtig írttól frtiv

bánsági búza .. uj szilárd 9.20 9.35 9.40 9.45 9.50 9.55 9.C0 9.70
tiszavidéki . « t 9.45 9.60 9.65 9.75 9.80 9.85 9.90 9.95
pestvidéki _ « « 9.40 9.55 9.60 9.70 9.75 9.80 9.85 9.90 _____ _ _ _ _
-ehérztiegyei « « 9.40 9.55 9.60 9.70 9.75 9.80 9.85 9.90 ____
bácskai _ ... « « 9.30 9.45 9.50 9.55 9.60 9.65 9.70 9.75
m. cszakk.. . « • 8.90 9.— 9.05 9.10 9.15 9.20 9.25 9.30 — — — — — — — —

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései deczember S53.

Gabona

rozs _ __ __ __
árpa _ __ __

8 _ ____ _
zab.. __ __ __
tengeri______
köles __ ...
káposzta-repeze „ 
bánságirencze

o

uj
Faj Irányzat

Minőségű
súly hekto­
literenként

100 kilói
Irt] kr.

ramm ára
írt i kr. Gabona

-tói -ig
uj szilárd 70—72 7 __ 7 30 búza__

takarmánv szilárd 60—62 6 40 6 65
« égetni való — 62—64 7 20 7 90
a sörfőzdéi szilárd 64—60 8 40 9 50
« — szilárd 37-40 6 10 6 50 5) tengeri______
« bánsági lanyha fO 5 80 5 90 ►> zab
« másnemű e 73 5 70 5 80

nélkül 6 15 6 50 íS
« — « — — — — —- M repeze káposzta „
a * « bánsági.

OSZTAL. 
1881-re ! ÉRTÉKPAPÍROK LTOLSO ARKELE! 

pénz áru

ÉRTÉKPAPÍROK ÜTOLSO ARKELET
pénz áru

Irányzat Határidő
100 kilogramm ára

frt kr.
tavaszra
észre
július—aug.-ra 1882. 
máj.—júniusra 1883. 
tavaszra 
őszre
aug.—szeptemberre 
julius—augusztusra

37

132/s

frt i kr.
9 j 40

6 I 09
6 50

13= 1 —

ÉRTÉKPAPÍROK

ÁLLAMADÓSSÁG.
Magyar királyi aranyjáradék adómentes ... ___ _
Magyar királyi aranyjáradék adómentes ... ______
Magyar papír árat b-k adómentes _ __ ______**
Magyar vasúti kölcsön a 120 frt o. ért. (300 frank). “
Magyar vasúti kölcsön 120 frt egyes darabokban__
Gömöri ál lám vasúti záloglevelek...
Magyar 1869. keleti vasút állam-kötv. (elsöbbs.) adóm. 
Magyar 1873. keleti vasút arany v.ezüstb. (elsöbbs.)adúm. 
Magyar 18<6. keleti vasút állam-kötvény aranyban 
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 frt_
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 frt__ ~...........
Tiszai és szegedi kölcsön

állam-kölcsőn-kötvény font sterlingben 
18magyar állam-kolcsön-kőtvény font sterlingben
Magyar toidtehermentesitési kötvények___
Magyar ú ldtehermentesitési kötvényeki 867. záradékkal 
v=y:,r “«nermentesitesi kötvények temesi

ar j)eJ*ermente!' ■ t« i kötvények1867. záradékkal
Has,) ar iuldtehermentesitési kötvények horvátországi

6°,o 118.25
4°,o 85.-
5% 84.10
5°, o 133.25
5°,o 133.50
5°. o 160-
5°,o 88.25
5" o 109.—
5u,o 93.25

113.75
113 —

4°,o 108.75
5y,o
5'Áo
5°,'o 93.—
5°/o 94.50
5% 97.50
5u/o 95.-
So/o 98 50

118.75 
85.80 
84.40

133.75 
134 —

88.75 
110 —
93.75 

114- 
114- 
109.25

UTOLSO ARKELET 
1 pénz 1 áru

Magyar földtehermentesitési kötvények erdélyi „ __ __ 5°/o
Magyar országos jelzálog úrbéri váltság kötvény (100 frt) 5u/o 
Királyi horv.-szlavon jelzálog földváltsági kötvény (100 frt)
Szolódézsmaváltsági kötvény (100 frt)........... ... ... __5%
Magyar királyi kamatozó kincstári utalvány 6 hóra (100 frt)

Egyesitett államadósság papírban _ __ __ __ __ __5o/0
Egyesített államadósság ezüst kamat január—julius _ __ 5%
Lgyesitett államadósság ezüst kamat ápril—október______5%
Osztrák aranyjáradék 4<>/o kamat.................................. _ ___ 4o/0
Osztrák papirjáradék, adómentes _ ___ ___   ___ 50;0
Osztrák államadósság, kisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. ’I 4Vo 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt 0. é. 5%
Usztrák á lamadósság, kisoraolással 1860-iki á 100 frt 0. é. 50/0
Usztrak á lamadósság, kisorsolással 1864-iki á 100 frt o. é. 
Osztrák allamadósság, kisorsolással 1864-iki á 50 frt o. é.—

Pest város kölcsöne 1870-böl _ 
Pest város kölcsöne 1871-bőL_ 
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne™

99-
95- 50 
98-50
96—

100— Szerbiai nyeremény-kölcsön 100 frank— __

fiv/o
6%
50/0

30/0

97.75! 98.25 
93.-! 94.—

97.25,1 98.—

75.70
76.50
76.50
94.50 
90.—

117.75 
129.— 
134.— 
167.— 
166.—

102.75 
102.75
97.75

76.— 
76.75 
76.75 
95 — 
90.50 

118.75 
130.— 
135.— 
168.- 
167.—

103.—
103.—
98.—

32.50 33.50

12.-

12.-

17.50
3B.S0
13-
45—
7—

50.—

16—

RÉSZVÉNYEK. 
aj Bankok.

Alt. magyar municipalis hitelint.
Angol-osztrák bank__ __ ___
Budapesti ban kegyes.-részv.-társ. 
Franco-magy. bank felszámolása. 
Morvát leszámítoló bank ___
Iparbank, budapesti __ .
Központi! partársulatí hitelintézet 
Magyar Általános Hitelbank 
Magyar jelzálog-hitelbank _. 
Magy. jelzáloghitelb.ll. kib. id.e. 
Magyar leszám. és pénzváltóbank 
Magyar országos bank részv.-társ
Osztrák hitelintézet ___ __
Osztrák-magyar bank__ __
I. magyar iparbank ___ __
Pesti magyar kereskedelmi bank 
Sziszek! hitelbank 
, Umo» bank ___ __

b) Biztosító társulatok.
Bécsi biztositó társaság 
Bécsi élet-ésjáradék-biztos. társ" 
Első magyar ált. biztositó társ. 
Fonciére pesti biztosító Intézet... 
Magyar-franczia biztos, társaság
Pannónia viszontbiztosító társ__

c) Gőzmalmok. 
Concordia gőzmalom..
Első budapesti.
Erzsébet malom _
Hengermalom. __
Lujza.. ... __
Molnárok és sütök_
Pannónia... __ __
Viktória.. __ __

Alföld-fiumei ... 
Arad-Körüsvölgyi vasút 
Báttaszék-dombovári
Déli vasút _. ... __ ______
eiszak-keleti vasút... __
Erdélyi vasút ... ... ... __
Gyür-sopron-ebenfurti vasút_
Kassa-oderbergi vasút __ __
Magyar-galicziai vasút... ...
M. nyug. v. (székest.-györ-gTácziv.)
Osztrák államvasut__ __ __
Pécs-barcsi vasút__ __ ...
Tisza vidéki vasút __ __ __

1881-re ; ÉRTÉKPAPÍROK

FRT
200 ! 195.— 200-
120 : 117.50 118.-
100 ! 111.75 112.25
200 — —
200 — —
100 38.— 39 —
80

200 274 — 274 50
200 — —.—
too 109.— 110. -
too 90.50 90.75
too —.—
160 284 40 284Í60
300 330.- - 835.—
159 186.— 187.—
500 560.— E62.-I
too — ____1
100 112.— 113.—

200 233.— 235.—
200 —.— 290.—

1000 3500- 3550.—

50
51.75 52.25

300 1050.- 1100.-

500 545.— 550.—
500 1220.— 1245.—
200 222.50 223.50
500 575.— 585.—
160 253.— 255.—
200 357.— 358.—

1000 1150.— 1155 —
300

k.
450.— 453.—

v.-t. 225.— 227.—
200 164 50 165.50
too — —.—
200
200 136>.0 137.50
200 156.50 157 50
200 155.— 156.-
200 —
200 141.— 142—
200 156.— 157.-
200 160.50 161.50
200 339.75 340.25
200 216 — 218.-
200 j OC7 ™ 248.-

40.-
30-

20.-

85
100
100
200
400
200
200
200
200
200
160

I 51.— 53.-

517.—1 520— 
í-420.— 4450.— 
500.— I 505. —

115.— 115.5t 
83 — 84

140. 
i 675.—

545.— 550.- 
800."
152.50] 153.-

EEFIZ ,
FRT

Osztrák dunagőzliajózási társaság 500 1 566.— 570.- 
Pesti közúti vaspálya ___ 200; 424.— 420.-
Pesti közúti vaspálya élv. jegy.__ —.— —

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi................... 50
Czeglédi __ ___ .... ............. iOO
Országos központi ...................... 300
Pesti első hazai __     1000
Egyesült Budapest fővárosi, __ 200
Magyar ált. takarékp. részv.-tár. 100
Pakracz-duruvár-kutinjai. . __ 50 J

f) Különf éle vállalatok.
Alagút. — ... ... __ __ 105
Általános waggon-kölcsönzötárs. 80 
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 100 
Franklin-Társulat könyvnyomda 150 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 400 
Gsclnvindt-féle szeszgyár... 200 I 410.— 
Gyapjumosó és bizt. első magyar 200 
Kereskedelmi testület épülete ... 210 
Könyvnyomda «Athenaeum» _ 200
Pesti könyvny. részvény-társaság 500 
Koszén- és téglagyár (Dräsche) 130 
Nemzetk. waggon-kölcsönzö-r. t.
Pestiépitö-társaság ... ... —- 
Rimamurány-saigútarjáni vasmű 
Salgó-tarjáni köszénbánya _ —
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár
Schlick-féle vasönt.sgépgy.II.kib.
Serfőzde első magyar _ — —
Sertéshizlaló-.. ... __ —
Sóskúti kőbánya. __ — —
Spodium és csontlisztgyár —
Szálloda részvény-társaság- —
Tégla- és mészégető, újlaki —
Téglagyár, kőbányai __ — —

ZÁLOGLEVELEK. 
Magy.földhitelintézetpapirérték 54% 100.
Magy.földhitelintézetpapirérték 5 % 100.
Magy.földhitelintézet papirérték 44% 93.50
Magy.földhitelint.arany v. ezüst 5% H8.
Magyar jelzálogbank................... 5Jo/ó 1CKL50
Magyar jelzálogbank ... ___ 5 o/o 98.c5
Kisbirtokosok orsz. földhitelint. 5Jo/o 100. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. fi'o/o 100.55 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4jo/„ 09.
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 4 o/0 9-J.90
Pesti magyar kereskedelmi bank 6 o/„ 101.50
Pestimagyar kereskedelmi bank 5jo/0 101.50
Pesti magyar kereskedelmi bank 5 o/o 99.— 
«Albina» takarék-és hitelintézet 6 o/o 99.50

118. - 
108 — 
223.— 
108.50 
595 — 
33S.—

118.50
110.
225.
109.—
6(0,
342.

BKTÉKPAPÍROK

277.— —,

102.—j 103. 
267.— 268.—

101
100.50

118.50 
101 —
98 75 

101.— 
100.80 
99.25 
93.20 

102.— 
102.— 
99.50 

100.30

ELSŐBBSÉGEK. „„
Alföld-fiumei vasút (nagyvárad-“ raj" 

eszéki vonala) ___ ___ _ _ 200 ■“ 
Alföld-fiumei vasút 1874. kib. 200 " 
Báttaszt-k-dombovár-zákányi v. O'JU 5 
Dunagőzliajózási társulat > jJ 5 -
Dunagőzliajózási társulat.  100 200 6 •;
Észak-keleti vaspálya__ ... 3 Ott 5°
Észak-kaletí vaspálya (aranyban) övO 5 - 
Észak-kelet ivaspálya(aranybanl 0300 6°u 
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. 1.100 6°ö 
Magyar-galicziai vaspálya ... 2Ö0 5 a
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 203 52v 
Magyar nyugati vasút (székes-

fehérvár-győr-gráczi vonal) _ 200 5°.a
Magyar nyugati vasút 1S74. kib. 200 _ 5V u 
M.vas.elsöbbs. beruh.aranyban2ŰŰ 100Ö 5 1, 
I. erdélyi vaspálya.. — — 200 5 
Györ-sopron-ebenfurti vasút. 2H0 C"o 
Kassa-oderberg ivasut, ezüstben 200 5“o 
Kassa-oderb. v. (eperjes-tarn.v.) 300 5li o 
Kassa-oderb. v. (osztrák vonal) 200 5 
Kassa-oderb.v.(magyar vonal). 1ÚU 5-o
Osztrák államvasut __ __ 5ij'o
Tiszavidéki vasút 
Budapesti lánczhid ...
Kőszén- és téglagyár kötvények 
Lloyd- és tőzsde-épület ... ...

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet.. ..................... ....
Budavárosi sorsjegy ... __ __ __
Kegle vies sorsjegy ... ... ... ... __
Pálffy sorsjegy ... ... ... __ __

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (vert) ...______
Császári királyi arany (kor.) . __ __
Osztrák-magyar S frtos arany_____ ____
20 frankos arany__ ... ______ ____
Törők aranyiira ... __ __ __ __
Osztrák és magyar ezüst ... .... __
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi _

Váltók árfolyama (látra). SXb
Német baukpiaczok 100 márk._ ... 5 u;0 
Amsterdam 100 hollandi Írtért ... 5 o,o
Brüssel 100 frankért. __ __ __4^1'0
Páris 100 frankért _ .... __ __ 3J ,
Marseille 100 frankért ... ... __34.1
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért..’"" 4 - 
Zürich 100frankért.. ... ___ _ 4 : ,
boridon 10 font sterlingért 5 ■■■„
Szentpétervár 100 rubelért ______ 6 >
Milano 1001 ire nouve ital.__ __ 5 e/u

100
400
100

UTOLSÓ ÁRKEL

9i — 95—
‘ 93.50 91.—

91 - 92.—

j S9 89.7ft
, iu.ro 112.50
: 122.-

1 II 
&

 
M

il

108— 108.50
90.50 91.CO

95.50 96-
93.- 93 50

116 — 117 -

99.— 99.50
103.50 101—

96. i 5 97.25

174.— 175.—
38.50 39.50
19.— 20—
OD— 36. -

5.65 5.r.9
5.65

9.4b 9.50
9.18

_____
y.ni)___

58.50 5S.60

58.50 5S.60
98.25 98.59

47.30 47.40

47.25 47.35
47.25 47.35

119 20 119 50

Bécsi
A i Által

Egysegesjar., 
Egysege» j an 
Egy .-égés ja
Egyeegesja 
Sorsolábsal,lH 
Sorsolással, í 
Sorsol
Sorsola.-sr.l.l 
Sorsolássá!. 1s 
Como-járai 
Allamj 
Bécs-glogn

A biro
viselt 
gok

Oszt! a k 
Osztr.papnj 
Osztr Jtincst

C) A magy
államad

Magyar ara 
Magyar arai 
Magf 
Magyar

Gömöri 
Kele: ivasut!
Keletiva
Keleti vasi 
Magy-áll 
Magy.all: 
Magvar 
M. szőlőd 
Magyar 
Magyar nve 
M.tiszav

:az 03

Nincs 
! nincs t< 
jsem olaj
i A soha ki i 
í kutató sfellej 
I arató*!. Egy 
őröktüí szór 

I teilen, jóiéi 
i; s akaratána 

Ezen re: 
Pranczia-, 1 
minden csalá 

. Mapvarorszá 
emeltetik, h<

I lámpa csak 
sem viliamc 

I jes szén, sí 
: szik, haner

csal
Különöse:

I nélkülözhette 
1 minden bázb
ban, irodaid 
gyárban, száll 
Antiban. k_»z

Ezen csoc 
az ár a legeli 
lék lámpával |

J£gr>e<

Ágenii
Inner«

tr-

TÉGLI
TÚL.

ci kik kannás 
koznak én 

'j* bereu.], /in.
tJ) haszonbe, i) 

hez fordult 
mini hogy i 
ezé int és g, 
melyek szema 
Vásárin lyeit él 
Nagyváradon,I 
pesten, Eisnel 

Letujscc, ti 
téglának ló- q 
sái . I.Mkí 

, 500.UU-' ij 
ti, iására <; |
;[ gal ti- IIUKÁ. 
ff ’égla elöailiiiú 

frthj kerül.

WO
4 Cs. kir. és
ti Budapest

Féesben /J
Á-J
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DA JA.

1-2

1117

97.25

1882_
Bécsi tőzsde decz. 22.

E’v^eeeí'ar., papavmajus—novemb. o»o 
K^ lA-'aradek, papir.febr.-aug. 5c,o 

jara&k. ezüst január jul- »0 
E-vsege-'arade'í. ezustb. apr.—okt. o .0
sS-r/LriU'öt-boHóOfrtsorsj.pp. 4;»
Sor-oii'^l-lMjO-bólöCOt'rtsorsj.o.é. a »
Ser- táÜ-aU860-bóUU0ttt sorsj.o.é. »te 
S ,rsotassal,1864-ból 100 írt sorsj.o.é. 
Sorsolással, l>t>4-böl 50 Irt sorsj.o.é. 
Como-jaradek 4-2 Ura — _ -- — .„0
Allamjoszagi jelzálogievei v-0irt—
Bécs glogn v.els. jegy. 100 irt p. P- »•»

£ A birodalmi taaaosban 
viselt királyságok es c 
coli a llama dóssá ga. .,
b ,, iQOfrt •* J

Osztrák aranvy.r. acvi.»- p\>jrt 5u,o !
0=ztr.papiriai.v:,--zahz.l3> |(X)'vt 5,0 í
Osztr.kmcst. j. visszahz.l-3-

, „„„országainak 
C j A magyar koronáé

diUmad.ossaga ^ uiofrt ^ I

Magvar arar.y.-ar.ad iQOfrt 4'-'o
Magyar arany:ar.^ ,|J0frf - ,„
Magyar pttpirjáf-a IPOfrt ezüst 5%
Magyar vasL..:sy.-,n Hlltrtar_ k 5.,0 
>'■ - ar Tmv - záloglevél 150irt 6'o

* , ; _ i,i-v.l»<3-bvldUOtrt 0 3 
Ae.c iv = ^ -v,l>75-bs»i 100irt 5>o
V I-Tl.sert. lUOlrt ö 0
v U^v aila1-1 *. - ’ '15. - rs. 100 írt 5 0

, u.-ás'-:váÍ:,.k-i!vsny 100írt 5 0 
t,. kötv lOOirt 5:0 

bn - ívenméi y-kils in 10 Jfrt 
P nyeremény -kulcson a outri

?dt nv. >or=j. 100 frt 4%

Általános államadósság.^
PÉNZ
75.60 
75.60 
76.ŐÖ V« 
76.501 ‘

ÁRU
75.75
75.75

’6.65
llx-
129.25 
lói. 25
167.25 
166. — ; 
4'.*.- I

144.—
93.—

118.50 
129. 
1;;4. 
167.’ 
107.—
42

144.50

94 65 
90.05!

94.80
90.20

118.20
84.60
8:170

132.50

88.30

93*25

118.35
84.75
S3.8."

13:1.50
133.—

Bukovinai ___
uaiicziai__ __

inthiai... __ '
Krajna és tengerparti__
Morvaországi __ __
Alsó-ausztriai.. _ __ ...  
Felső-ausztriai__ __
Salzburgi, __ __ __ __
Sziléziai __
Stíriai__
Tiröli __ __
Horvát- és szlavonországi __ __
Erdélyi, __ __
Temesi bánság, __ __
femesi 1867-iki sorsolási záradék
Magyar__ ... ___ ___
Magyar 1867-iki sorsolási záradék

5% 
. 5,J,o 

5°o 
. 5°,o 

5°,o 
, 50, 0 

5%
, 5% 

50/0 
5% 
5°/o 
5°,o 
5°,o 
5u,o

5",ű
5"/o

106.— 107.—

108.50

Egyetértés, vasárnap, deczember 24.

105- 
104.50 

104.50: 100.— 
104.501 
102.—
110.—
103.—
99.—
99.-!
97.75!
97.50
91.50
97.75
94.75

Magva: 
li.tlSZáV S

E) Más közkölcRönök.
Dunaszabályoz.sors. 1870-böl 1001’rt 5% 
Dunaszab. kölcsön 1873-bul lüOfrt 5"o
Pestvárosi kölcsön 1871 - __ __6°;o
Péstvárosi kölcsön 1880 __ __ 5°/o
Triesztvárosi köles. 1805 _ __ __6°,o
Triesztvárosi köles. 1879 __ __ 60,o
Bécsvárosi kölcsön 1807_ __ __5<0
Bécsvárosi kölcsön 1874 (ar. v. ez.) 50 0 
Bécsvárosi kölcsön 1874 (sorsolás).
Olasz járadék — __100 lira 5»/o
Szerb nyer. köles. — __ 1U0 frk 3°,o
Török vasúti kölcsön _ __ 400 frk

F Záloglevelek, jelzálog-kötvé­
nyek ós kötvények (100 írtért). 

Osztr. alt. tuldh.-int. sors. ar. v. ez. 4tl,o 
Osztr. ált.földh.-int. 33 éves vfcszf! 5 "o 
Osztr. alt. földh.-int. 50 eves visszf. 5 4 
Osztr. alt. tökül.-int. 50 éves visszf. 4i,Jö 
Osztr. alt. földh.-int. 50 eves visszf! 4 »» 
Csehorsz. ioldh.-társ.36 éves visszf! 5i4 
Csehorsz.foldh.-tirs.33 eves visszf. 5 4

113.75
102.50

105—

102—
95.50 
98—
95.50 
98.25 
95.50

114.25
103.50

97 50,' 98.—

101.—! 101.—

1-23.25

32.50

119.-

98.90 
93.SO

104.50
102.50

123.75

33!—.
25.50

119.25

99.15 
94.30 

105— 
103.50

..--rvr—- s—'

F2

Központi foldhitelint. bank 38 é. 5 oy0 
Cacsországi földhitelintézet 18 é _ 6
Morvaorsz.jelzál.-hitelbank30é 5 4

,Zu°S^ank 10 éves visszf! 54% 
Osztrák jelzálogbank sorsolással 5 <4
Ősz rak-,nagyar bank______ " 5 o/°
Osztrák-magyar bank ... . 4{0/0
Osztrak-magyar bank— __ 4, o;0
E so osztrák takarékp. sorsol. 30év 51% 
Első osztrák takarékp. sorsol. 32 év 54o'o 
ilagyar alt.fötdhitel.-részv.-t. 34év 5i»/ö 
Magyar toldhitelintézet _ ___ __5)0,■„
Ms4yairÓ!a!'.íe!Ínt- sorP°lása 39év 5 4
Mä^jarfoldliitdint.sorsölasa 4io/0
Magyar toldh.-int.sors. 39 év arany 5 o/o 
- ag\arjelzálogbank.„25 évi sors. 5$o/0 
Tagyar jelzálogbank ___ 40 évi sors. sh/o 
lágyai jelzálogbank — 40 évi sors. 5 %

G / Elsőbbségi kötvények.
pál?'a...........  300 frt ezüst 50/0

Alföld-fiumei pálya. 200 frt ezüst 5»/o 
Arad-temesvári vasút 200 frt ezüst 5»/o
Cseh északi vasút __ 300 frt 5o/0
Cseh nyugati vasút... 300 frt 5o/0
Dunagözhajozási társ. 300 frt ezüst 5»/o 
Dunagózhaj. társ. 100,200 frt ezüst 6% 
Uunagozhajózási társ. 200 frt arany 5»/0 
Uima-drávai pálya — -200 frt ezüst 5% 
Erzsébet pálya... ... 100 frt ezüst 5% 
Erzsébet p. 300 frt o. é. 1862-iki kib 5o/0 
Ferdinand é-zaki pálya 100 frt p.p. 5’>;o 
Ferdinánd északi pálya 100 frt o.é. 5% 
Ferdinand északi pálya 300 frt ez. 5% 
Ferencz-József pálya... 200 frt ez. 5°/o 
Pécs-barcsi pálya ... 200 frt ez. 5%
Károly-Lajosgácsi pálya 300 frt o.e.44% 
Kassa-oderbergi palya . 200 frt ez. 5% 
Eperjes-tarnovi pálya 300 frt ez. 5% 
Lemb.-czern.-jassii p, 1. kib. 300 frt o.é. 
Lemb.-czern.-jassii p. 11. kib. SOOfrt ez. 
Lemb.-czern.-jassii p.III. kib. 300frt ez. 
Osztrák észak-nyugati p. 200frt ez. 5%

PESZ I

101.50 
102.70
100.50
99.25 

101.10
99.20
93.—

101.75 
101.75

98.-25
100.-
100.1!
93.50 

117.85 
100.50
100.50
98.25

93.-
94.30

100.—
99.75

107.25

90.75
98.25
93.25 

105. 
102.—
105.50 
101.30
100.50
99.30
95.75 
93.- 
92.—
99.50 
95 —

101.80

ÁRU
1Ö0.50
103.50
103.20
101.50
99.75

101.25
99.50
93.20 

102 50
102.50 
99.

102.-
100.50 
94.

118.25 
101.— 
101.-
98.75

93.50 
94 60

101.—
100.25

107.75

91.
98.50 
98.50

106 —

10ti!—
101.50 
101.--
99.60
96.-
93.40
92.50 

100.50
95.50 

102.10

Budolf-pálya . — ... 300 frt ez. 5% 
Erdélyi palya ... ... 200 frt ez. 5% 
Osztrák államvaspálya-- 500frank 3°/o 
Ob-ztr.allam.-p. 1874.kib. 500frank 3% 
Déli pálya ... ... ... SOOfrank 3»,o 
Déli pálya.. ... ... 200 frt ar. 5%
Dél-északném. összek.-p. 100 frt o.é. 5% 
Uél-é.-n.összek.-p.l879.k. lOOfrt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya... ...lOOOfrto.é. 5o,o 
Magyar -gácsorsz. pálya 200frto.é. 5% 
Magyar észak-kel. pálya. 300 frt ar. 5% 
M.nyug.(Székesf.-győr-grác7) 200 frt 5%

U) Különféle sorsjegyek.
Hitelintézet...........................100 frt o.é.
Clary------ ... ... _ 40 frt p.p.
Uunagozhajózási.................. 100frt p.p.
Innsbruck városi __ 20 frt o.é.
Keglevich... ... ______10 frtp.p."
Krakkói sorsjegy-kölcsön . 20 frt o.é.
Laibachi dijsorsjegy__ __ 20frt o.é.
Buda város kölcsöne__ 40frt o é
Pálffy- ... ... ... ... 40 frtp.p.
Vörös-kereszt sorsjegy __ 10 frt o.é.
Rudolf alapítvány______ 10 frt o.é.
Salm— — — —_. 40frtp.p.
Salzburgi dijsorsjegy__ 20frt o.é.
St.-Uenois___ __ ... __ 40frtp.g.
Stanislau városi ... _ 20 frt o.é.
Trieszt városi ..................... 100 frt p.p.
Trieszt városi.. __ __ 50frt o.é.
Waldstein.............  __ 20frtp.p.
Windischgrätz...............— 20 frt p.p.
Nyereményjegyek 3°/o-nyi kölcsön.. __

1) Bankok részvényei.
Angol-osztrák bank__ __ 200 frt 5%
Bécsi banktársulat_____ 200 frt 54
Bécsi bankegyesület .. __100 frt 5%
Osztrák által.földhitelintézet 200 frt 5% 
Pestimagyar keresked. bank 500 frt 5% 
Keresked.és ipar hitelintézet 160 frt 5°/o 
Magyar általános hitelbank. 200 frt 5u/o

PÉNZ ARC
10ÖT-99.50 

90.— ' 90.25 
175.75; 176.50 

175.50
183.75 
118.- 
96.50 
96.- 
98.75 
91 — 
89.25

173.75
37.75 

108.
22.75 
19. 
19.40
23.50

34.75
12.50 
19.—
52.50
23.75 
46. - 
24.25

127.—
64.—
27.—
36.—
30.-

115.20

105.30
212.50

279.50 
270.25

134.25 
118.30
97 
97.—
99.25 
91.50 
89.75 
96.-

174.50
38.50

108.50
23.25

19.60
24. —
39.25
35.25 
12.75
19.50

24.25 
47.—
25. —

127.50 
65.—
27.50 
37.— 
31.—

115,60

105!e0
213.50

279.80
270.75

ÁflO ! ftaz

íTermészeti csoda!!
15! Ili,

előfizetési íelhívás.

Alsó-ausztriai leszámít, társ. 500 frt 5»/c 
Magy. lesz. és pénzváltó bank 100 frt 5% 
Bécsi giró- és pénztáregylet 200 frt 5%
Osztrák jelzálogbank __ __ 200 frt 5%
Magyar jelzálogbank II. kib. 200 frt 5%
Osztrák tartományi bank__ 200 frt 5°/o
Magyar országos bank  200 frt 5%
Magyar ált. municip. hit.-int. 200 frt 5%
Osztrák-magyar bank. __ 600 frt 5°/o
Dnio-bank __ __ __ 100 frt 5°/c
Általános forgalmi bank__140 frt 5°/o
K) Közieked. vállalatok reszv.
Albrecht pálya............ 200 frt o.é.
Alföld-fiumei pálya .. 200 frt o.é. 5%
Buschtiehradi vasút__ 500 frt p.p. 5°/o
Buschtiehradi v. (lit. B.) 200 frt o.é. 
Dunagőzhajózási társas. 500 frtp.p. 
Duna-drávai pálya ... 200 frt ez. 5%
Erzsébet pálya _ __ 200 frt p.p. 5%
Erzséb. p.Lincz-Budweis200 frt o.é. 5“/o 
Ferdinánd északi pályalOOO frt p.p. 5°/o 
Ferencz-József pálya _ 200 frt o.é. 5°/o 
Pécs-barcsi pálya . 200 frt o.é. 5°;o
Károly-Lajosgaliczicz.p. 200 frt o.é. 5% 
Kassa-oderbergi pálya.. 200 frt o.é. 5u/o 
Lemberg-czern.-jassi p. 200 frt o.é. 5°/o 
Osztrák-magyar Lloyd . 500 frt o.é. 5»/o 
Osztrák északnyugoti p. 300 frt o.é. 3%
Rudolf-pálya. ... __200 frt o.é. 5%
Első erdélyi pálya ... 200 frt o.é. 5°/«
Osztrák államvasuttárs. 200 frt o.é. 5%
Déli pálya... __ __ 200 frt o.é. 5%
Délészak-ném.összek.p. 200 frt o.é. 5% 
Tiszavidéki pálya. .. _ 200 frt o.é. 5°,o 
Bécsi Tramway . ... 200 frt o.é. 5% 
Magy. gácsországi pálya 2U0 frt o.é. 5% 
Magyar északkeleti pálya 200frt o.é. 5°/c 
M. nyug. székesf.-gráczi 200 frt o.e. 5o/o 

L) Iparvállatok részvényei. 
Osztr.általán.épitő-társaság 200 frt 
Innerbergibányatársaság... 200frt 
Judenburgi vasmű ... ... 70 frt

840.— 860.—
89.50

"’.70.—

826.—
110.40
139.75

164.75 
800 —
56ö!—
164.50 
207.— 
187.—

2660.—
193.-
216.—
291.25 
141.- 
166.- 
651.—
195.75
160.50 
156.—
336.25
135.75
141.50
247.25
210.25 
156.-
156.50
160.25

79.—

9C.50
275.-

827.-
110.70
140.50

V

mindenkinek

faz örök-világosság«,
Nines többé szükség gyufára,

1 i°^udMTn:-7i !}avi folyóirat, szerk, Dr. Tárnái János ügy- 
iS -''pgeiemk minden hó elsején sűrű nyomatú négy
3| i'aoQZ;i,i:-et ‘:n4 füzetekben. 6 füzet egv kötetet képez.
kg i883-.-.a január Ven a 19-üik kátét indul meg.
Ú Ara egész é?re (12 füzetre) 10 frt. 

félévre (6 füzet) 5 frt,
I Az előfizetések (legkényelmesben postai utalványnyal) küldendők

^ a Sagyar Igazságügy kiadójához: 5567
ziiiAHT Sámuel,

165.25 
810.

568.- 
165 50
207.50 
188.

2665,
194.-
218.—
291.75
141.50
166.50 
653.-
196.25
161.50 
157.
336.75 
136.—
142.50
247.75
210.75
156.50 
157.— 
161. -

80 —

PÉNZ

84.-
59.-

1950.—

Liesingi serfözöde .. ... IfO frt 4o:o 63.—
Nezsideri papirgyárrészv.-t. 200 fit 5° o------
Prágai vasipar-társulat ... 200 fi t 163.— 
Rima-murányi vas .-társ. .... 100 frt 5°,'o 119.— 
Salgó-tarjáni köszénbánya.. 100 frt 5»/o —.—
Bécsi fegyvergyár társaság 1(XJ frt 5" j 
Által.waggon-kölcs.-t.Bpesl 80 fit 5 .
Bécsi épitö-társaság.___ 100 frt
Assicnrazionigen.com. 1000fi t p.p. 5°/o 
Azienda assicuratiice.. lOOOfrt o.é.
■Duna« osztr. bizt.-r.-társ... 200 frt 51 
Viszontbiztositó-társ. bécsi. 2fK) frt 5 
• Securitas»siszontbizt.-társ. 250 Irt 
Bécsi élet- és jarad.-bizt.-int. 200 frt 5 o 
Bécsi biztositó társaság ... 200 Irt 5”.o 

J17) Váltók (látra).
Amsterdamra ... 100 hol.frt 54"«
Brüsseli.. __ __ ÍOO frank. 4 ,
Német bankpiaczok ... 100 márka 5
London.. __ 10 fontst. 5 °o
Milano __ ... ... 100 ol. lira 5 °/o
Franczia bankpiaczok 100 frank 34
Páris.. ... — __ICO frank. 34áo j
Pétervár . __ __ 100 rubel. 6 “b
Svájczi piaczok .. ... 100 frank _ 4 o/o !
Zürich — __ ... 100 frank. 4 o/o I

Ni Valuták.
Császári és királyi arany ... darabja.. I 
Császári és kir. reezés arany, darabja .. j 
Osztrák-magyar 8 frtos arany darabja .
20 frankos arany . ... ... darabja ..
20 márkás arany ______ darabja..
Orosz imperiale... __ __darabja..
Sovereigns ... __ __ darabja._
Török arany lira.. ... ___ darabja..
Mária-Terezia (Levant) tallér darabja __ j
Ezüst .. ... ..................... 100 frt o.é.
E/.üstjáradék-szelvény ... lOOfrto.é. !
Német birodalmi bankjegy . 100 márka
Olasz bankjegy.................. 100 ol.lira ,
Orosz papír rubel . ... __darabja..

04.—

165.— 
120—

84 50 
59.50

------ 302.—

------1300.—
—;260.-

93.25 98.50

58.55
119.25

58.65
119.60

47.30 47.35

47.30 ! 4y!40 
47.30 47,40

5.66
5.65
9.47
9.47 

11.70
9.76

11.90
10.76

5S.55
46.35

1.16

5.63
5.67
9.48
9.48

11.72
9.73

11.91
10.78

58.60
46.95
1.161/«

nincs többé szükség gyertyára. | könyvárusl10Z, Budapesten, IV„ váczi-utcza 27. sz. alatt.

lsem olajra, sem petróleumra.

A soka ki nem fáradó, soha nem pihenő emberi S 
fi isméi rendkiviili, korszakalkotó diadalt 1
E Egy kis, kedves mahagóni szekrénybe van az H 
I áríkíui szorítva. Az ember a tüzel, ezen meafejtlie- 8 
I ékony természeti erőt magának alárendeltei
I i akaratának engedelmeskednie kell. 
f re: dkivil jótékony készülék, melv
£ Franczia-. Németország, Holland, Amerika stb!
£ metis csaladjánál már is helyt talált, mo. 
g . , rorszagban is eladásba ííoza'ik s különösen ki- p 
f nogy a készülékre alkalmazott sárga-réz S
F - tk gyönge nyomásra gyullad ki s hőgv itt %
t ' - villamosság, mely hamar meggyengül, sem dele- |S 
it szén, sem czink, sem chromsav szerepet nem ját- IS 
I szik, hanem

csak a termeszei! erő, 1
L: K . csen szükségesek, fontosak, gyakorlatiak és Éj 
Inéíkü ellenek ezen gyújtó-készülékek lámpákkal B
1= •• házban, családban, gyermskszobában. hivatal- A 
t ban. irodában, gazdaságban, iskolában, kórházban, h 
é gyárban, szállodában, vendéglő- és kávéházaan, kas- í 
f andean, kaszárnyában, üzleti helyiségben stb. «
k éív.-í csodalámpa általános elterjedésének érdekében S 
8. az ár- a legolcsóbbra szállíttatott alá és pedig a készü- p 
I lek. lámpával együtt csak 3 frt, jg
f EgyecliiU elái-usitás az ecrész !3 

continensen. g
5 9

jlgenüe neuer Erfindungen,|
IBecsben, |

Innere Stadt, Christinengasse 2.

Li lalt estoglalat nelkii
»]y Angol-, ~ É C 1 reit raktárát üveges 
b! csaknem | p • » tatnlajdonosoknak, 
st Osztrák- 5 '!«' -m soknak, mechanika 
Ionosén ki- r% 'S£i|f gépépítőknek kérném

35 óv óta fennáll-:, bejevvzett, több vilázkiállitásnn kitüntetett
BOSEMBEBG HERMANN

előbb Légrády József, most Lágrády József utóda, 
üvegmetszö-, iró- és könyomdai gyémántgyára

Csak Becsben IX. Alserstrasse 12, ajánlja tokba fog- 
a" Iáit és foglalat nélküli gyémántokban dúsan felsze- é»z

~ regeseknek, elárusítóknak, iiveghu- !ír^ 
látszerészeknek. kőnyomdá- 

chaniknsoknak, gépgyémántjait a 
gépépit'iknek kemény aczél-, papír és porczellánhen- 
gerek lecsavarasáhvz,. kerek és oválmetszőgépeit, 
gyémántfúróit stb. Árjegyzékek és mintarajzok 
kívánatra díjmentesen állanakrendelkezésre Ajánl­

ja továbbá briliánsait és metszett drága köveit.
325“ Szives megfigyelésül.
Gyári és elárusitási helyiségeim folyó évi 

-r * • november hó 12-tól kezdve csakia lőcsben.
IX. Alserstrasse 12. sz, a. léteznek. 4970

T. ez.
Van szerencsém köztudomásra hozni hogy

Dr. PATHUBÁNY G.
budapesti főorvos ur

legjobb hírű, Magyarád környékéről való, saját termésű

ázeladás.
i a Pesti szegény - gyermekkórház - egylet» szabad 
kézből

elmdLjsB;

a főváros VIII. kerületében őszuteza 4. szám alatti 
közel hatszáz □ ölnyi telkét a rajta épült eme­
letes s részben földszintes házzal együtt. — Bővebb 
értesítést ád az egyesület házgondnoka Adler An. 
tál ur VII. kér. Rombach-uteza 8. sz. a. 5454

A választmány.

egjobb
606

Korcsolyák,
ndszerüek legnagyobb választékban,

úgyszintén

kályha-előtétek, pirszéntartók, fáskasok
legolcsóbb árakon

Engl M. A, és 11a
váczi-utcza és József tér.

Javított magnetikus világitó lámpa
égő anyag és láng nélkül világitó, valósággal nélkülöz- 
hetlen tűzveszélyes helyek .megvilágítására. Í0 évi világí­
tási képesség biztosittatik. Ára ti. 9. 12.35 márka darabon­
ként. Megrendelések nz érték beküdlése után teljesittetnek

HÜBEL G. A. 5303
vegyi gyára líei-Iin S. W. Gitschinerstr. 78.

GUMMI ÉS HALHÓLYAG
valódi franczia 1 frttól 5 írtig- tnczatonkint, legfinomabb 

5368 párisi szivacsok 12 db. 3—5 frt.
H ATSCHEK EMlL-nél

Budapest. Beák Fdrencz-u. 15. — Megrendelések pontosan és 
titoktartás mellett, utánvét mellett teljesittetnek.

Pályázat.

Hallatlan föltünés.

Ä es. kir. szabadalmazott

Európa minden államában szabadalommal bíró, vala­
mint az észak-amerikai egyesült államokban törvény 

által védett

(Arsoenometer néven is ismeretes) 
immár sokszorosan kipróbált s az elismerő iratok szá- i 

' I zaival kitüntetett zsebkészülék, melv mindenkinek :
: I azonnal és feltétlen biztossággal mogmutatja, hogy 
; I műbőr vagy természetes bor van-e előtte.
i 8 A műbőr felismerő mindenkire nézve okvetlen fő-1

A tornallyai takarékpénztárnál a pénztárnoki esetleg 1 mfífió TitX müb^fOgyasMatik'ei éven áfifóhisiem^el i 

könywivöi állás üresedésben lévén, felhivatnak mindazok, | \ s hány ezernek tétetik általa tönkre egészsége ? Örö ; 
kik ez állást elnyerni óhajtják, miszerint szakképzettségűket ! | *'ös nyavalyát és korai halált szoktak a cliemik.vi borok ! 
bizonyító okmányaikkal felszerelt folyamodványukat alólirt U jZOI?_ ^'r0ä alkatrészeikkel, melyek a testben
igazgatósághoz jövő év február 1-ig nyújtsák be, a később 
érkező pályázatok nem vétetnek figyelembe.

OF-

visszamaradnak.

Az igazgatóság.

54S6
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Legközelebbi huzá;;
1883. j anuár 2-án.

F őn veremén v

200,000 frí,
elü úritok szigorúan a hivatalo: |; 
napi árfolyam szerint, vagy pedi4 '

15 havi fii 
1 forintos!!
részletfizetés mellett i
FT CHS Hfi

váltó-üzlete 
Baijaptxt. Ib-ridfya-utrza !t. sz |

Az egész érteknek 
mellett semmisem tel

i 1ß rX cl JL
elárusitását átvettem; mint minden általam forgalomba 
hozott borokat, úgy ezen olcsó éslkitiinő drauezi borokat is 
csak tisztán, természetes állapotban fogom adni, a főorvos 
urnák azonban még ezenkívül is fenhagytam ellenőrzési 
jogát, sőt ezt neki tel is ajánlottam.

Ára egy 70 cliliteres üvegnek 32 kr. üveg nélkül.
» pintes, 140 » » 62 » » »

Elárusitási hely Emmerling és Rabsch (ezelőtt Radocsay | 
s Báuyayi uraknál koronaherczeg-utcza, Szenes Ede urnái! 

: lorottya-uteza s tiók-üzletembcn, Harischbazár 11. sz. a., 
ni is a drauezi bor, literenkint 40 krjával méretik ki,

■ égül £0 literen felüli megrendeléseknél, mérsékelt áron. 
•lózseftér 4. sz. a. az udvarban. Tisztelettel

FSOHNER JÓZSEF.

a

Képviselörég 
és minfaraktár

Finn Oszkárnál
Budapesten, sétatér-uteza 6. sz.

<g Ezen annyira nyomasztó bajnak most az ujonan fel- 
S talált ni il borfcl ismert ető-készii lék által teljesen és egv 

Évi fizetés SCO — nyolczszáz forint. — Óvadékul ugyan' 8 csapással segítve van, meg van egyúttal akadályozva, 
ily összeg kívántatik. — A megválasztott egyén állását jövő Isi h?gy a fogyasztók veszélyes és egészségtelen borokit 
év mártius 1-én köteles elfoglalni. ág '''•tároljanak. — Eme miiborvizsgáló-kéczülék (Ársoe- í

™ n , am jí nometemek) is neveztetik, — ennélfogva, mint a lesr-
Tornallya, 188- decz. 20-ár. 5613 jobb és nélkülözhetlen eszköz ajánlható és pedig min­

denek előtt valamennyi borivónak átalában véve; to­
vábbá a csaplárosoknak. vendéglősöknek, borkereske­
dőknek, főképpen a betegeknek, üdülőknek, orvosok­
nak, ezenkívül a papságnak (a misebor megvizsgálása 
ezcljából) stb. stb., úgyszintén mindazoknak, kik a 
ínüborokkal űzött csalások ellen magukat óvni akar-1 
ják. Eme múborfelismerö-készülék egv rendkívül ele- 
gáns bőr tokba van elhelyezve és használati utasítással 
együtt 2 Irt 50 krba kerül.

Az elszállítás a pénz beküldése után vagy utánvét­
tel is történhetik. — Csomagolásért mi sem számítta­
tó fel. 5618

Felhívás.

! NINCS TÖBBE TUDÓBAJ?

yysgig

jesittbtik.

TEGLA-ES MÉSZÉGETŐ 4 
TULAJDONOSOKNAK, í

nem bírt ennyire 
jó koszönetemet. Áng

megkönnyíteni. Fogadja 
Antal, kádármester. U. n. 

Pázmánd. Verebély-.. ee , 5587
Főraktár: T’OHOIí JÓZSEF

gyógyszertárában, király-uteza 12.
Kapható STRAUSZ A.-nál. Budapest. Rombach utcza 16.

" gvógyszeriárban- — Naponkint postai szétküldés* 
1 nagy üveg'l frt. 6 nagy üveg 5 frt.

1 kis üveg 50 kr. 6 kis üveg i frt. 50 kr.______________
;»_s minden magyarországi gy

h

Pályázat iiarMól álteás lilére:

Már közzétettük volt, hogy 
egy a Koháry Lajos elfogadói és 
Hartstein Lipót kibocsátói aláírá­
sával ellátott váltó űrlap elveszett.

Azóta forgalomban volt egyet­
len váltónkat beváltottuk, — igy 
mindkettőnk aláírásával ellátott 
váltó jogos utón senkinek birtoká­
ban sem lehet, és jövőre ugyan­
azon váltón mindkettőnk aláírása 
előfordulni nem is fog ; — mind­
azon által ezennel felszólítunk 
mindenkit a ki netalán ily váltó 
birtokában jóhiszemüleg lenne, 
hogy azt Kohárv Lajosnál Nyír­
egyházán, Hartstein Lipótnál Ér- 
Semjénben, avagy Dr. Kemény 
Mór megbízott ügyvédül) 
Debreczenben kiegyenhtés végett 
30 nap alatt, még az esetben is be­
mutatni, vagy legalább bejelen­
teni szíveskedjék, ha a váltó még 
le nem járt lenne is.

Ez alkalommalismételve fi­
gyelmeztetünk mindenkit, hogy a 
fentebb megjelelt aláírásokkal el­
látott váltó megszerzésétől saját 
érdekében óvakodjék. 5620 

Koháry Lajos. 
Hartstein Lipót.

INGYEN
ÉS BÉRMENTVE 

küldi kívánatra

utasítását
a m. kir. edv. Cotülon- 

fclMBrdéa
*

Körmöcz szab. kir. és fő bányaváros iskolaszéke 
1 részéről ezennel közhírré tétetik, miszerint a városi 
nőipariskolánál egy rendszeresített ipartanitónői állo­
más betöltendő.

Ezen állomással évi 500 frtnyi és utólagos havi 
részletekben folyósítandó fizetés élvezete van össze­
kötve.

Az ipartanitónő kinek nőiparképezdén nyert 
oklevéllel kell bírnia, egyelőre ideiglenes minőség­
ben három próba évre alkalmaztatik és az ipari mun-1 
ka oktatást az ipariskolában és a polgári leányiskola-

Gyógyfűkivonatu mellpasztillák rekedt­
ség. köhögés, nehézlélegzés és a tüdőnek 
elnyalkásodása ellen, ügy doboz ára 20 

kr., 6 doboz 1 forint o. é.
Pozsony Szt.-György, 1882. szept. 14.

Tekintetes Síruu-z A. ur! Ezer köszönetét mon­
dok az ön gyógyfűkivonatu mellpasztillái, de kü­
lönösen meílszörpe iránt, mivel annak használata 
tüdöb.tjomból már majdnem teljesen ki gyógyított.
— További használatul kérek még 2 nagy Üveg 
mellszörpöt utánvétel mellett. Köszönetéin és ké­
résem ismétlésével maradtam, mély tisztelettel 
Jankó vies Antal.

Veréb, 1S82. nov. 7. Tekintetes Strausz A. ur !
Ezennel felkérem, szíveskedjék postafordultával 
utánvét mellett 1 frt ára amerikai gyógy fűki vo­
nalú mellpasztillákat küldeni; mivel nőm köhö- ^ v ____
pé»e m ir n..:iyuT, megkönnyebbült, pedig eddig ; ban az iskolaszék utasításai szerint teljesíteni tartozikmé<r 2 frt árát fogyasztott el, a mit mar négy . ..... jwm.ni iái ioaia.
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t Krausz Lipót Fia
í'
íj BUDAPESTEN.
f Kisvó-tér 3. sz..!. vm„ földszint
e- -
(fi úri ruha különlegességek
fi raktára.1 •
H 4 írt 62 kr.-Ért jó 3800 y" 

5 írt 46 kr.-ért kitűnő (
őszi-téli öltözetnek j|

fii

8agjar oÍva.*niár.y kedvelői siámára, ajánba

Lautier Tivadartól

Ss
Belváros, haput

6.SZ.

#
3 3

n nemzet irodalmának legjelesebb 
eiőOévóta.rendszeresen összelőve.

I A magyar és német nyelv ismerete okvetlenül 
I szükséges, a tót nyelv ismerete kívánatos.

A keresztlevéllel, erkölcsi és egyébb minősitvé- 
nyi bizonylatokkal és tanítónői oklevéllel stb. felsze­
relt folyamodványok különbeni mellőztetés terhe alatt 

í jövő 1883. évi január hó 15-ig bezárólag aluliról vá-! 
rosi iskolaszékhez benyújtandók. " 55121

A városi iskolaszéktől Közmöczbányán, 1882. évi i 
deczember hó 20-án. Chabada József, elnök.

Kerestetnek.
Jószágigazgató 1200 frt fizetés 
Házfelügyelő 1000 frt és laká., 
Kastélyfelügyelö 8000 frt, Kulcsár 
600 irt. Ispán 500 frt és conven­
ts, Gyárfclügyelö 700 frt és la­
kás. Füszerkei eskedősegéd 600 frt 
és ellátás, Házvezetőnő 30 frt. 
Társalgónö 25 frt. Házikisasszony 
35 frt, Nevelőnö 40 frt fizetés és 
ellátás, Bresányi A. elhelyező- 
irodája által Budapest, Haris- 
Ba/ar 17-dik szám, válaszra 15 kr. 
levéljegy küldendő 5623

KRAUSZ <& Comp
cs. k. szab. gép­
gyára Becsben 
(Währing). Újon­
nan javított s 
soksz. kitüntetett 
üvegtlngp.szo-
lógépok.Örán-fíí 'ít <£2S

ént több mint S00 különféle üve­
rt-I dugaszol törés nélkül. Szűrő 
iíészüiékek minden folyadék- 
iak olcsó árakon. Árlapok ingyen.

4515

I

Cliiococa - Liqueur
(Liquor Chiococae fortlflcans.)

a tudományosság celebritásai ál­
tal megvizsgidva és ajánlva mint 
kitűnőnek bizonyult absolute ár­

talmatlan
étrendi szer

különösen az elgyengült vitális

FERFIERO
gyors és kellemes 5390

elevenitósóre 
fentartására s erosbitősé­
re az idegek és feszerejűk 
erősbitésére, elevenítő cs 
fentartó hatásában meglepő 
különösen elbágyadt izmok­
nál és idült gyengeségri 
állapotoknál (tehetetlenség 
és sterilitás., Izében felül­
múlja a legfinomabb tábla­
likőröket. Ezen chiococa li- 
quenr kitűnőségefelől szám 
tálán elismerő és köszönő 
irat tekintélyes egyénektől 
áll rendelkezésre betekin­
tés végett. Egy eredeti üveg 
ára, használati utasítással 
minden nyelvben 3 frt o. é. 
Csomagolási és postakölt­
ség 20 kr.

Fő szállítási raktár :
Weber C. gyógy. Bécsben VII-, 
St- Ulrichplatz 4 (hová minden 
Írásbeli megrendelés intézendő.)
Fiók raktár: Weiss József
gyógyszertára- «zum Mohren« I-, 

Tuchhtuben-
Budapest Török József 
gyógy. Trieszt: Foraoschi
gyógysz al Camel lo Prága 
Fürst József gyógysz Lem­
berg Beizer S. gyógyszert 
Linz: Ruppert gyógy., pro- 
menad. Temesvár Jahner 
C. és Tarczay J. gvógvszerl- 
Zágráb : Fink L. gyógyszert- 
valamint a kül- és belföld 
inimb*n jó lliriLrvégv-?prt.i

Finom likőrök magánkészitése
szabad és jövedelmező 

keresetet képez. 
Hajat 5511
ti,ül*rínék ismert és kipróbált j 
kivonataim al-: 
kalmazáüia által 
melyek az illő olajoknak esz- 
szencziákban minden tekintet­
ben fölé lielyezendük, 
mindenki, 
előismeret s készülékek nélkül, 
kellemes módon és játszva
a legfinomabb li­
kőröket
és pedig a legjóbb hirü kü­
lönlegességeket, Benediktiner!, 
Chartreuse-t stb. továbbá a leg­
finomabb rumot, punschot, ma- 
rasquinot, cognacot, — önkén* 
érthető minden mag- s minden 
egyéb kimérésre való szeszes 
italokat is nemcsak 
bízvást 
és harmonikusan, hanem 
olcsón sä önmaga 
állíthatja elő

Üzletem fenállása óta körül­
belül 9000 czégnél én vezet­
tem be a lepárolgást, illetőleg 
a magánkészitési módot, kik 
áruirpnak állandó vevői.

Áriapolc én véni/elc 
inrtyen és bér,nénivé:

Carl Philipp Políák
Essenczia-gyár Prágában.

II. Klemen-gasse 3.
Magánosoknak mi sem adatik 

el. Ügyes ügynökök felvétetnek.

Czim, és egyedüli elárusitás az egész konti- j 
nensre és Amerika számára:

Niederlage des k. k. Kunstwein-Prüfer!
Wien Stadt Christinengasse Nro 2,

Utóirat: Kezességet vállalunk azért, hogy műbor- í 
J felismertetőnk pontosan mutat s ellenkező esetben a j 
i pénzt kifogástalanul visszaadjuk.

^ A FRANKLIN-TASSUL AT kiadásában Budapesten megjelent 
és minden könyvárusnál kapható :

AZ

OLCSÓ KÖNYVTÁR
legújabban megjelent füzetei.

Szerkeszti: GYULAI PÁL.
14/. füzet: Gozlán Leo. Három ara egy koronára. Fran-

cziából fordította Sz. E. 20 kr
Snonio. A hold regéi. Finnből fordította Vikár
HéIa 20 kr.
Orosz beszélyek. írták Puskin S.. Gogol- 
Miklós, Krylov J„ Dosztojevszkij T. és Turgen- 
yev J. Oroszból fordította Csopey'László 80 kr- 
Fáy András. Érzelgős és világ folyása. Be­
szélj levelekben. Harmadik kiadás. 30 kr,
Lever Károly. Viharban. Regény. Angolból 
fordította György Aladár qo kr.
Legonvé Ernő. Beatrix vagy a színművészet 
istennője. Színmű 5 felvonásban. Francziából for­
dította Feleky József 40 kr
Csiky Gergely. Az első és a második. Elbe! 
széles.
Malot Hector. Pompon, 
fordította Sz. E.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

30 kr.
Regény. Francziából 

80 kr.
Bérezik Árpád. Az igmándi kispap. Népszimü 
o felvonásban 3^

Schönwald Alfréd 
^ hiteles

Épen most jelent meg a “•í [jQl

sorshúzás! könyr li
a p

vörös-kereszt | 
sorsjegyekről. |
W Máris megjelentek tíz összes 

sorshúzás! értesitő könyvek "W
Megrendelések a kiadóhivatalhoz f|l 

küldendők. |e|

Bécs, L, Knmpfgasse 5. |
te^aicMtoatoi^feBmtysuffiíknuiaiirajEaaniBuayiaBniBuaupaiainBiMMliá

Közvetlen Amerikából importált saját j

biztossági petróleum amerik, császár-olaj
folytán minden tűzveszély abszolút ki van zárva.

- Körkemenczékct, lángkemenczc 
••(ültetni gúz- és kézi erőre, teljes 
m, tégla- vagy mészégetőket átalány ár

adm '/Hajtanak, kéiern közvetlen cz.iniein- L tÁli narlrácrvnülni, va ry engem személyesen meglátogatni, F egy ŐSZI telinactragra
f uj rendszerem szerinti kamrás körkemen- áj való szövetet,
gépeim gőz- és kézi erőre vannak berendezve, ii................ ,

zemélyesen is megtekinthetők és pedig H.-M.- W télre es őszre egy hosszú, v 
yen és Szentesen a hatóságnál, nimanóczynál hideg és eső ellen védő, vá- |$

MIKLÓSfi j való gyapjúszövetet szállítok. | J\
zeket szárüifi.!; 2 írt 16 kr.-ért jó, X

! ! 3 írt 05 kr.-érí Bííiind X vezérügynöke a m. k. államvasutak gépgyárának^
V és több magyar osztrák, angol, franczia, amerikai és német mezőgazdasági gépek gyári raktára

? BUDAPEST, IX. kerület, üllői ut 25. szám alatt, „KÖZTELEK“!
i .ijúttlja a íii. kir. államvasutak gépgyárában készült ,1

Buda- rosba, falura, útra alkalmas 
különlegességet

váradon, Sic- eltelnél Szent-Lűiinczen é.
1 - ►-■ii. Eisnernél Pécseit.
Le.újabb téglasajtókat, naponkint 10—15,000 dl 
- y ló-vi.p . N lóerejü gőzgéppel való előállitá- Beaeonsiii'id-felsiikilbátllt csak I
• Ä n iiülió kéglim,k 'éfink int _ való előáll!-1 kálencz forintért. | 

7:illr :ju 12kamrás körkemencze épitósi_ anyag-K Mindennemű őszi és féli ru-: Y 
if l-hi-0 íunntlm, langKeiiieii'-z.-K^m-oOO.Ot*7 £ |,/lk,legnagyobb választékban, i 7 

építési anyt-gttal cnj Un - ) 'í1/- ' V; kitűnő minőségben, saját di- j A
-> ‘ ~ fi vatlapom szerint készítve leg- , ( 

olcsóbb árakon. j t

gözmozgony és vas keretű gőzcséplőgépeit.
Minek utána már 136, a magyar államvasutak gépgyárában készült

gőzcsóplő-készlet a legjobb sikerrel és lölülmulhatatlan eredménynyel 
dolgozik az országban, és már a kővetkező csénlési idényre is több

iüaiiitaSava,
;erül.

A. C Éji 3SŰ jEc fi' Szövet megrendeléseknél,
r. , . , . , . , , . 1 rí minden öltözetre vagy nad-
L . Kir, es magy kir. szabadalom-tulajdo..os ^ r4grit a megfelelő mennyiségű

j iv yag már le van vágva, cn- 
nélfogva csak a szövetnek

,, , ,L ára és színe közlendő.
- I.n sben képviseli Seit m ifit Antal, //. T Vidéki megrendelések posta 

kerület. Se/t i/ftptsse 4. % utánvét mellett különös gond
-Jé dal teljesittetnek.

Budapesten, nagyaiező-utcza 45. sz.

következő cséplési idényre is több 
megrendelések tétettek, 
bátor vagyok a n. é. gaz- 
daközönséget tisztelettel 
figyelmeztetni és kérni 
megiendelésciket mielőbb 
megtenni, ne hogy mint 
az idén is a nagy kereset 
miatt későbbi rendelmé- 
nyeknek eleget ne tehessek

Gőzcséplö-készletek össze ál­
lítására vonatkozó részletes 
költségvetéssel. — valamint 
bizonyítványokkal kívánatra 
készséggel szolgálok. 5627

i!

150° F. hevítésnél még épen- 
séggel meggyujthatatlan, viz- 
tisztaságu, fehér nagy lánggal 
ég, csaknem szagtalan, nem 
füstöl s a közönséges petró­
leumhoz képest, egyenlő vilá­
gítási erő mellett 4Öa/o megta­
karítást ad s ezek szerint, c 
minőségben, mai napig fölül- 
mulhatatlan.

Kilonkint 38 kr. Literenkint 
29 kr.

Elárnsitóknak engedmény.

Császár-olajunk, nagyobb 
mennyiség vételénél bérmen-; 
lesen küldetik. Kisebb mennyi­
ségben minden nagyobb fűszer-, 
olaj- és lámpa-raktárban kap­
ható. 5572

Vidékre való szállítás uj plombirozott kannákban 25 kilonkint, hordókban pedig 
50 és 100 kilónkint. F 0|

DÁVID FANTO & Comp. Bécs, I„ Fichtegasse i
Képviselet és raktár Budapesten,

SINKIÍ JÓZSEF urnái VI., uj-utcza 1-s# szám alatt.

.fi
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8 EGYETÉRTÉS. VASÁRNAP DECZEMBER 24. 1882
e rovatban minden sző beiktatása ‘2 krba kerül, hir­
detések után,melyek a hirdető felnek külön lakczimó- 
vel is elvannak látva, még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

Minden hirdetésre felvüágositást ad a kiadóhivat. 
Levélbe!! tadakozodásokra is pontosan válaszol n v 
ha a válaszra szükséges postabélyeg bekiildetp-

Nagynéni.
[<mét küldtem 7. ... . re. Géza.

1841

Örök hála>
fvélc van ,t kiadóhivatalban.

-2701

" K. B.t
levele van a kiadóhivatalban.

2702

vGömöri Dezső»
i ^adóhivatalban levele van.

2703

Berczelly Vilmos
kiadóhivatalban levele van.

2704 I

- Barna szemű
lüvele van a. kiadóhivatalban.

t2705

Egy özvegy.
.ires ÍOCO Irt ovi jövedelme 
van kozis háztartást óhajt «in­
's.: magun > os úriemberrel. Bc- 
.-ebbo ‘ a kiadóhivatal. 1861

A. jókedvű adakozó-
' válasz v.ji a kiadóhivatal* 
-ac, a város megnevezése alatt, 
iramán első levelet irta. I860

, Honny sóit qni mai
v- r. >■.•> Lgy izraelita 3U—50 

, • >V, becsületes úriember, kinek 
k‘ ir.olv szándéka volna egy nm­
eit ijgves, csinos 29 éves árva 

I- myt, kinek 5000 frtnyi vagyona 
i;. nőül venni, vziveskedjék kö- 

■ ..1 mén veit komolyan velem tu- 
,if.ni f. . " v égéig Dr. G. S. >

; sfe-restante 1S5Í

Egy fiatal. 28 éves,
kaü:. ti ztviselő, kinek évi 

í ."00 írt. jövedelme van. házas- 
-agra óhajt lépni, esetleg közös 
háztartást "hajlandó vezetni, egy 
tjatal, szép és kellemes . némi 
vagyonnal biró leány vagy uz- 
vegynővel. A.e.ikeppel ellátott 
bániatok « Árpád - czim alatt e 
?op ki adóhivatal a ka t. h*> végéig.

185-2

Jener achtbare
iE. Öfen gamisonirende Honvcd- 
Oiürier *vird um gefällige Angabe 
ic. empfohlenen Lectür jU<-- 
r t' ersucht, von Madame 
\ Dezember Budapest. • ^:en,
Vfei-hdi Posfe-resiante. 1840

Csinos, művelt,
nőtlen 2S eve.- térti, kinek Felnr- 
megvebeti. fővároshoz közel bir- 
rolra" van. melv évenkint tisztán 
>000 irtot eredményez, óhajtana 
■negíéklóen el kelő iparos osztály- . 
hoz tartóz- • vsa! ad csino. kük ej u, , 
háziasar nevel* leánynyal isme- f 

eeb* lepni íSzrve.- ajánlatok 
Vlegmagyobb titoktartás ' mellett.! 
f. j.f K. czim alatt továbbítás I 

*r i-f n e lap kiadóhivatalához | 
' 1520 ;

Egy 26 eves csinos
- ■ í:an r/-. ki a háztartás minden : 
nemében -ad-> - ki mintegy j
00 firin'! készpénzzel bn. —

neu! óhajt mer:ni egy hafon ] 
v, r-u — i- aaVibb jó ugyannyi i 

agy ónnal biro irirtességes'férfiú- : 
So - Vala z a kiadóhivatal utján 
k ■!- nd B L zim alatt !v;7:

Egy igen szép, hét-
: emeletes ház a vámhaz- körúton 
| Budapesten, eladó, ortesif a ki­
adóhivatal. _^-97

Egy bersodmegyei
kisebb birtok .-jabad kézből el­
adó Bővebbet u kiadóhivatalban.

■J30S
I —........... ..........................................

Vasmegyében
közel Szombathelyhez, 5 pereznyi 
távolságra vasúti- es póstaállo- 

1 más mellett egy Ö40 holdbe",! álló 
1. rendű földekkel biro bírtok 

. nagyszerű kastélylyal, gazdasági 
épületekkel és fundus inslruktus- 
sal együtt 540 ezer írtért eladó. 
Bővebbet ad a kiadóhivatal. 5543

Vasmegyében
egy 1258 holdból álló birtok gaz 
dasági épületekkel együtt 140,000 
forintért eladó. Bővebbet, a ki- 
adóhivatal. "224-1

Az érmelléken
160 holdból álló birtok, legjobb 
minőségű fold, eladó. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2304

A Józsefvárosban
egy földszintéi ház, 30 ezer frt 
értékben, eladó, vagy pedig egy 
vidéki megfelelő nagyobb birtok­
ért cserébe adatik ráfizetés mel­
lett. Bóveb-bet a kiadóhivatalban.

2167

N ógrádmegy ében.
Bala>sa-Gyarmattöl egy órányira 
tyy 460 holdas birtok lakházzal 
es gazdasági épületekkel együtt 
30,000 írtért elad«"-, esetleg egy 
fővárosi házzal ráfizetés mellett 
becserélendő. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2260

Kávéház
Budapesten, újonnan felszerelve, 
családi körülmények miatt ked­
vező feltételek mellett azonnal 
eladó. Értesítés a kiadóhivatal­
ban^ ______________ 1S24

Egy nagyobb vidéki
városban egy nyolezvan év óta 
fenálló füszeriizlei bizt. társulati 
föügynökséggel, tiohány-kri-tozs- 
dev • 1 s belycgárúlással eladandó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 1813

Gömörmegyóben
j a Rozsnyó és Tomallya közötti 
I vasú* mentében, Csoitó község 
I és annak határában helyezett, 
I egy nemesi részbirtok, mely ösz- 
í táivozott holdakban 118 hold 
j szántóföld, 44 hold rét, 208 hold 
! erdő és erdei legelőből áll, az 
I ahhoz tartozó 5 hold 834 □ öl 
J kiterjedésű belsőség, lak, gazda- 
í sági épületek, zsellérségek, ma­
lomrész és kir. kisebb haszon­
vételekkel együtt eladc, szabad 
kézből, előnyős feltételek mellett.

I Bővebbet a kiadóhivatalban. 2242

Vétel.
Egy szelídített,

szépen beszélő pagagály kereste 
! tik megvétel végett. Bővebbet a 
: kiadóhivatalbaiL 2332

200—300 holdas
] birtok Pest-, Hont- vagy Esztergom 
1 megyében, lakházzal és gazda- 
• sági épületekkel együtt megvétel 
végett kerestetik. Böv 

! adóhivatalban.
i vebbet a ki- 

2330

A belvárosban
kerestetik egy ház megvétel vé­
gett üQ—60.000 írtig. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. -327

Kerestetik
megvétel végett e^y belvárosi

j a kiadóhivatalban.

Abanj, Zemplém,
Borsod. Heves, Xógrád vagy özol- 

: nők megyében kerestetik egy 
■Í0( 00 frtos birtok, kell hogy ár- 

: mentes és valamely vasút közeié- 
i ben legyen. Bővebbet a kiadóhi- 
! a tatban, 2318

Kerestetik
j megvétel végett egy 500 holdas 
birtok épületekkel és felszerelés- 

j sei együtt, lehetőleg a főváros 
közelében vagy Pestmegyében, 
vasút mellett. Ajánlatok «birtok 
2251" czim alatt a kiadóhivatalba 
intézendök. 2251

Egy 6 éves hím
cs vgy I1 - éves nőstény jól dre- 
szirozott vizsla eladó, darabja 
30 ti f. B--vebbet a kiadóbivalal.

A Józsefvárosban
égy földszintet ház i-tallo és 
kocsiszínnel, szép nag>- kerttel 
12,0* 0 írtért eladó. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2302

Eladó:
Kusfcuth hírlapja. Eladó \ag>' 
hiányzókért hecserélendók Uj ma­
gyar muzeum. egétz folyamok 
vagy egyes füzetek, akadémiai 
értesitok (regiek). Nyelvtudomá- 
nyi kezkmények és Századok. 
Értesítést ad a kiadóhivatal. 1831

Egy 2 éves. hím.
hosszubzöru. kávébarna, dreszi- 
rozott vizsla, mely úgy szárazon, 
mint vizen egyaránt használható, 
eladó 100 írtért Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2225

Heves- vagy Nó-
grúdmegyében lözel a vasúthoz 
kerestetik megvétel végett 250— 
300 holdból álló birtok lakházzal 
és gazdasági épületekkel együtt. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2257

A dunántúli- vagy
inneni megyékben kerestetik egy 
nagy birtok megvétel végett egy 
millió értékig. Ajánlatok < Birtok 
2262" czim alatt a kiadóhivatalba 
intézendök. 2262

Pest- vagy Somogy-
megyében megvétel végett keres­
tetik egy 500- 600 holdas birtok, 
urilakkal es gazdasági épületek-

Egy 8 holnapos
vadasz "vizsla, sötétbarna nőstény 
:;u írtért eladó Hol V megmondja 
a kiadóhivatal. -2310

Egy íiatal államhi-
atalnok. 1000 lit * v i _,uvcde- 

‘* roméi V '.*.'". 1áztai tást óhajt
Zó! •

•latsl i: .vei. Ajánlatok «Állam- 
hivatalnok * czim alatt t- lap 
kiadóhivatalába f. hó végéig. 13Í2

Eladás.
258 holdas birtok.

'-Oors trió, ingóság regáléval 
IfiOOf, •" tért eladó, bOO holdas 
* -bead Bi rabbet tiadobiva- 
talban l>3ft

Kanarievögel.
terhe Oberharz*: . die besten 
Weinach*1. - und Neujahr&geschen-

sebons Touren

Hevesmegyében
Gyöngyös mellett 240 holdból 
álló birtok i. részben első osz- 

1 tályu búza termelőiddel, bensöség- 
! gél. gazdasági épületekkel, Lét 
szollöve! — vasúthoz igen közel 
— elad'X Bővebbet a kiadóhiva­
tal.  _______________2307

A Józsefvárosban
! Kálvária-utcza) egy földszintes 
ház eladó 8000 frtéri. A ház egy 
300 Ljj nagyságú udvar és kerfc- 

, tel bír, továbbá 700 frtot jövedel­
mez évenkint és még 7 évig adó- 
mentei. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. --J8

A belvárosban.
bastya-ulezábau egy II. emeletes 

j ház," mely meg 25 évig adómen- 
i ies, eladó. Bővebbet a kiadóhi­
vat elbán.

Kerestetik
u fővárosban egy jó forgalmú

vasúti rcstauratio uj évkor át­
vétetnék. Bővebbet a kiadóhiva­
tal.______________________ 22K

Egy jó karban levő
vas- és füszeruziet kerestetik kis 
vagy nagy dohánydőzszsel egy 
nagyobb déki városban (bor­
vidék) p. Kanizsa - vagv Sopron 
vidékén, vagy az Allöld egy na­
gyobb, de lehetőleg mezőváros­
ban, a piacz vagy főtéren; elő­
fizetés 3000 frt, a többi részlet- 
fizetéssel. Bővebbet a kiadóhiva­
talban. 2261

2000—2500 holdas
birtok kerestetik megvétel végett 
Fehér- , Somogy- vagy' Tolna­
megyében. Ajánlatok «K 1000:, 
czim alatt a kiadóhivatalba ínté- 
zendök. Alkuszok kizórvák. 18-14

Egy fiatal, szép, va-
dász-kutya mérsékelt ár mellett 
megvétel végett kerestetik. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2280

Kerestetik
I a József- vagy Ferencrväros- 
ban egy földszintes ház, kerttel 

I 12,600 irt értékig. Bővebbet a ki*
I adóhivatalban. 2324

bt? Licht, v. ic am Tage singen, j 
HochroUer. Glucker. Flöter, Knar­
re-; btehn zum Verkauf. Kerepe- 

•■r trögst- V). Hotel zum weissen 
Ross Zimmer 3. C. Engel. IS23

Kiváló minőségű
ro- es hizhlötakarmäiiy vertesek 

hizlalására. V-jo- tehenek erötel- 
/•: '.akarmányozura.-a (a tej meny- 
nyiségének ^ za poritása es minö- 
• egének javítását biztosítva), lovak 
tticsó es c-róteljes tartására kivá­
lóan alkalma?, jelentékeny meny- 
nyiségbcr. t-s o!c>o áron kapható 
i budapesti '-Maizena»-gyárban, 

t Buda pest. IX. Márton - utcza 
19. sz-J DyőO

Egy 12 hónapos,
fiatal, valódi uj-fundlandi kutya 
eladó. Hol ? megmondja a. kiadó- 
hivatalban. 21/5

fiatal, valódi uj-fundlandi kutya 
n VjadÓ- 

2175

Zalamegyében,
Nagy-Kanizsához az ottani
vasoályához vgy órányira állam 
uíon Í91 boldai birtok éniilet- 
tekkel ts felszereléssel együtt 
eladó. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. -'207

Kerestetik
egy malomszerkezet 2 pár köre 

I azonnali megvétel végett. Böveb- 
! bet a kiadóhivatalban. 2277

Egy szép, csinos,
kellemes, megnyerő külsejű és 
fiatal nő, ki egy nagy házat ön­
állóan vezetni képes, a háztar­
tást, főzést, kézimunkákat és var­
rást érti, továbbá finom bánás­
módja és műveltsége által előkelő 
körökben társaloghat és hasonló 
vendégeket fogadhat, mint házi­
kisasszony kedvező feltételek mel­
lett alkalmazást nyer. Kik zon­
gorázni tudnak előnyben ré­
szesülnek. Ajánlatok arczképpel 
együtt « Előkelő 2311» czim alatt 
a kiadóhivatalba küldendők. 2313

Kerestetik
! egy szolid, nőtlen fiatal kertész, 

ki jó bizonyítványokkal rcndelke- 
1 zik. Fizetés havon kint teljes ellátás 
j és 10 frt. Bővebbet a kiadóhiva- 
1 falban. 2284

Kerestetik
1 fia mellé játszótársul egy fiatal 
j leány, ki németül jól és szépen 
i beszél, azonkívül a fiút mulattatni 
i ét kiszolgálni képes. Bővebbet a 
, kiadóhivatalban. 2220

Négy gyermek
! mellé kerestetik’egy lelj esen német 
! ajkú leány, felügyelő jálsrótár- 
• sül. Bővebbet a kjadóhivalalbau.

5594 ;

Kerestetik
] egy tiszta, illedelmes, szerény és j 
! tisztességtudó fiatal leány, egy 
i 8 éves leányka és 2 éves fiúhoz,
! kötelessége "ezeket jó indulattal 
i csakis a német nyelv beszelje-1 
' lésére tanítani Bővebbet a kiadó- 
Iiivatalban. 2226 j

Kerestetik
egy vidéki nagyobb kávéház ré- j 
szére egy magyarul és németül 
tudó csinos kaszirnö, ki mint ilyen 
mar működött é= jó- bizonyít- i 
ványokkal rendelkezik. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2236

Egy intelligens fia-
ta! ember, ki a fűszer illetve a I 
gyarmatáruk üzletében tökélete­
sen jártas, mint proeurista és 
egyúttal mint társ beléphet egy 
hasonló üzletbe 8000 frtnyi kész­
pénz bettétel..i.z üzlet egy nagyobb 
vidéki városban van. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2300

Kerestetik
egy mükertész, ki jó bizonyít- J 
ványokkal rendelkezik. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. -5196

A főzésben és sütés-
ben nagyon ügyes szakácsnő vi­
dékre azonnal alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2191

Egy 5 és 4 éves fin
mellé kerestetik egy fiatal leány 
vagy becsületes nó, ki a két fiúra 
ügyelne, azokkal játszana, nem­
különben a gyermekek mellett 
minden teendőket végezné, öltöz­
tetné és mosdatná, stb., szükség 
esetén pedig a házi teendőkben ■ 
is, vagy varrással foglalkozna. ■ 
Magyarul és németül kell tudnia, i 
mert későbben oktatná is némi- ! 
leg. Bővebbet a kiadóhivatal- ! 
ban. 2222!

Egy IV. gymnáziu-
mot végzett tanuló mint tanoncz 
itt helyben azonnal alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2210

4 éves fiú és 2 éves
leányka mellé kerestetik egy íia­
tal leányjátszótársul, keli hogy az 
illető magyarul és németül jól i 
tudjon, víg kedélyű és megnyerő !

I külsejű legyen. Bővebbet a kiadó- 1 
j hivatalban. 2319

Egy tökéletesen jól
I főző szakácsnő helyben azonnal 
• alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
j adóhivótalban. 2273

Egy fiatal, szép
és szolid kaszimó kerestetik egy j 
nagyobb vidéki kávéházba. Fi- | 
zetés 15 frt és teljes ellátás, | 
mosás nélkül havonta. Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2325

Egy tisztességes
és megbízható nö kerestetik mint 
házvezetőnő egy magányos nőt­
len hivatalnokhoz, a hol 5 sze­
mélyre való főzésen kívül, még a 
mosást és vasalást is végeznie

I kell. mert más cseléd a háznál
I nincs. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2353

Alkalmazást nyer

Egy még telj esen nj,
csak kevéssé használt czimbalom 
eladó. Hol? megmondja a kiadó­
hivatal. 1-áG

Egy fiatal házveze-
töno, ki a belcö háztartás és 
fehérnemű vasalásban kiváló jár­
tassággal bir, egy magányos ur­
nái falun alkalmazást nyer. Arcz- 
képpel ellátott ajánlatok) külden­
dők. hova V megmondja a kiadó- 

I hivatal. 1856

Egy középkorú nő,
ki nemcsak a háztartás vezeté­
sében gyakorolt, de főzni, sütni 
és vasalni is jól tud, valamint a 
külgazdasághoz is ért, egy gazda­
tisztnél mint gazdasszony alkal­
mazást nyer. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2329

Egy jó családból
való müveit nö, ki a háztartás 
minden ágát nemcsak érti, do 
kifogástalanul végezni is tudja, 
nemkülönben a főzést és sütést 
is magára vállalja, mint házveze­
tőnő vidékre alkalmazást nyer. 
Bővebbet a kiadóhivatalban 5309

Egy csinos, fiatal.
miveit hölgy mint házi kisasszony 
egy magányos úrhoz alkalmazást 
nyer. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2311

Egy a fehérnemű-
és nöiruha varrásában és szabásá 
ban ügyes varrónő vidékre állandó 
alkalmazást nyer. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2315

Egy társalkodónő,
ki magyarul, németül éj fi an- 
cziául jól tud, nemkülönben a 
kézimunkákban és háztartásban 

; jártassággal bir, mint ilyen azon­
nal alkalmazást nyer., Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2228

Nőidivat és kézmti-
áru kereskedésemben egy ügyes 
szakképzett fiatal segéd azonnal j 
felvétetik. Rosenfeld Miksa, Szat­
már. 1853 !

Jó okmányokkal
biró és szakmájában tapasztalt 
mükertész azonnal alkalmazást 
nyer. Bővebbet a ki adóhivatal- : 
bau. 2331 j

j
Kerestetik

vidékre egy nőtlen diszkertész. i 
Fizetés 25 frt és teljes ellátás, j 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2328 i

Alkalmazást keres
Kis gyermek ne-
velésél és ápolását, szerény díja­
zás mellett elvállalja egy Buda­
pesten lakó koros özvugyno. Aján­
latok <'B. M. » czim alatt a kiadó- 
hivatalba intézendök. 1857

Egy műszakilag
képzett, jó ál ássál biró magán-1 
hivatalnok, szabad lakásért ház- j 
felügyelői állást keres, a Upót- 
vagy terézvárosiján. Szives meg- i 
.hívások személyes bemutatásra; 
M. L. 10. föposta restante czim | 
alatt kérettetuek. 1858 !

Egy 26 éves, mü­
veit, csinob fiatal özvegy, ki í 
csupán németül beszél, óhajt mint j 
cassimő, elárusitónó vagy ház-1 
vezetőnő, bár vidékre is atkal- 1 
maztatni. Bővebbet a kiadóbiva- ; 
talban. ISIS j

Könyveld.
28 eves, nőtlen és hadkotele- 
zetien, ki több éven át egy 
budapesti bankban mint könyvelő 
sikerre! működött és tökéletesen 
birja a magyar és német nyelvet 
szóban, írásban, vidéki takarék- 
pénztárban vagy bankban kíván 
foglalkozást mint titkár, könyvelő 
vagy pénztárnok; eselleg óvadék­
kal is szolgálhat; az állás elfog­
lalása azonnal történhetne. Szives 
átiratok c Pénzintézet» alatt ké­
retnek a kiadóhivatalba. 1826

Mint elárusitónő-
uek valamely üzletben vagy pe­
dig mint házikisasszonynak ajánl­
kozik egy fiatal nö, ki a haztar- 

j tas vezetését tökéletesen . érti, 
j főzni igen jó! tud és a kézimun­
kákban is jártas. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 1827

Egy 29 éves, kato-
mentes, nős ember, ki 10 évig 
nagyobb uradalmakban mint gaz- 

I datiszt és kulcsár- működött, ha- 
! sonló vagy más alkalmazást keres 
i Bővebbet a kiadóhivatalban. 2319

Egy kitűnő bizo-
nyitvanyokkal ellátott urasági 
kocsis, ki jelenleg vidéken van, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2317

i
Egy jó bizonyítvá­
nyokkal biro szakáconé alkalma- | 
zást keres. Bővebbet a kiadó- ' 
hivatalban. 23ó5 ,

Fűszerkereskedőse -
géd, 18 éves, ki a magyar, né­
met és tót nyelvet bírja, hason 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 22$ 1

Egy középkora,
jó családból való no, ki magyarul, 
németül és francziául egyformán 
jól beszél, a háztartás vezetését 
kitünően érti, nemkülönben kézi­
munkákban és gépvarrásban gya­
korolt, mint társalkodónk alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2254

Egy mükertész,
ki igen jó bizonyítványokkal ren­
delkezik, helyben vagy vidéken 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2270

Egy fiatel ember,
ki több száz forintot képes óva­
dékul adni, mint pénzbeszedő 
vagy mint raktárnok alkalmazást 
keres, különösen egy fakereske­
désben. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2314

Egy 21 éves, régi
magyar családból származó no, ki 
magyarul, németül és tótul jól be­
szél, továbbá a házvezetés min­
den ágában tökéletesen jártas éo 
már 2 év óta leánykákat kézi­
munkákban oktat, mint házveze­
tőnő, vagy gyermekek mellé al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2215

Egy 42 éves csalá­
dos férfi, ki jelenleg egy vidéki ta­
karékpénztárnál pénztárnok, újab­
ban pénztárnoki, házgondnok vagy 
felügyelői állást óhajt elnyerni. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2247

Egy kocsis,
nős, családos, kiszolgált katona, 
jó bizonyítványokkal, hasonló mi­
nőségben uraságoknál alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2194

Haszonbérbe keres-!
telik egy ISO holdas birtok, lak- i 
házzal és gazdasági épületiekkel ; 
együtt Pestmegyében. Bővebbet 
a kiadóhivatal. 2321

Egy 26 éves csinos
gyermektelen özvegy, ki a gaz­
asszonyság minden ágában töké­
letesen jártas, úgyszintén a kül­
sőre nézve is ért a kézimunkák­
hoz és minden házi teendőkhez, 
mint Házvezetőnő alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2165

Egy müveit nő,
ki a háztartásban jártas és kitü­
nően zongorázik, mint házveze­
tőnő óhajt alkalmaztatni. Bőveb­
ben a kiadóhivatalban. 2217

Egy középkorban
lévő nő, ki mint szakácsnő na­
gyobb úri házaknál is már szol­
gált. jelenleg hasonló minőségben 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2241

Szabolcsmegyében
egy 200 holdas birtok beibe 
kiadó. A birtok köze! a varoshoz, 
urilakkal és más mellék épüle­
tekkel el van látva és 20 hold 
dohánytermelési engedélylyel. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2293

Egy 6 osztályt vég-
zett, fiatal német leány, ki azon­
kívül kézimunkákban igen gya­
korolt, gyermekek melle ajánlko­
zik mint bonne. Bővebbet a kia­
dóhivatalban. 2201

Egy műkertész,
ti jelenleg ic. mint ilyen alkal­
mazva van és jó bizonyítványok­
kal rendelkezik, alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóivatalban.

5331

Két szoba bútor és
egy műtárgyakból álló gyüjte- 
meny családi körülmények foly­
tán eladó. Bővebbet a kiadóhi­
vatal. 1832

Két nőtlen állam-
; tisztviiélö két egymásban5ÍIÓ, di- 
; szegen bútorozott, külün bejáratú 
i szobát keres a budai oldalon, a 
I lánczhidhoz lehetőleg közel. 2199

Egy nevelőnő,
ki magyarul, nemetu! é, f--. 
eziául jól tud, valamint a 
?trÍÍ j^alapo-an tanítja, kedv,--" 
feltételek mellett vidékre aro-Ui 
alkalmazást nyer. Bővebb* J 
kiadóhivatalban. .,>£

Kerestetik
vidékre egy nevel,., ki 
Siumi tantárgyakban oktatoi 
nemeiül jó! be.-zel és a w. , , 
len némi járta-tággal bir r.Vá, 
200 trt éo teljes ellátác, B^.fc.
bét a kiadóhivatalban.

Egy okleveles tani.
tónö. ki magyarul olatzu! 
jól beszél, nemet ét francia 
nyelvben pedig kezdőket • 2if 
hat, ellenben a zongorajátékbaa 
és kézimunkákban alaposat 
tathat, mint nevelönőalkalmazást 
keres. Bővebbet a tisdohivatal. 
ban. «tg

Egy nős. családos,
könyvvezető, ki a magyar és né­
met nyelvet tökéletesen érti, az 
egyszerű és kettős könyvvitelben 
valamint mindkét nyelvbeni le- 
xnlezésben kitűnő jártassággal bir, 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2274

Egy csinos szoba-
leány, ki a nöiruha- és fehér­
nemű varrásban igen jártas, to­
vábbá a finom fehérneműk vasa­
lását érti, nemkülönben minden 
a hatáskörébe vágó teendőket 
tudja, helyben úri házaknál alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó­
hivatal. 2189

Egy fiatal leány,
ki magyarul és németül igen 
jól tud, játszótársul ajánlkozik 
gyermekek mellé. Bövebbeta kia­
dóhivatalban. 2230

Szatmánnegyóben
l'c órányira Szatmár városától 
és 1.. óra a. mikolai indóháztól 
egy 550 holdas birtok bérbe ki­
adó. Bővebbet megtudható a ki­
adóhivatalban. 5569

Különféle.

Ajánlat.
Egy 42 éves, nőtlen férfi, r. k.j 
keres alkalmazást valami főúri: 
háznál mint p rtás vagy komor- \ 
nyik. vagy más minőségben is,! 
beszél olaszul, magyarul, oláliul 
és németül, jó bizonyítvánnyal 
ellátva. Kiadóhivatalba küldendő! 
az értesítés <-R. R. 42.?» czim 
alatt. 2263

Egy róm. kath. jó
családból való 28 eves nő, ki a 
gazdasszonyi teendőkben, vala­
mint a külső gazdaság minden 
ágában tökéletesen jártas, sütni, 
főzni jól tud, mint házvezetőnő 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2185

Egy csinos, jó csa­
ládból való, fiatal, művelt no, 
ki a háztartás minden dolgát 
érti, sütni, főzni jól tud, egy 
magányos úrhoz vagy úrnöhez 
alkalmaztatni óhajt mint ház­
vezetőnő vagy házi kisasszony. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 5296

Egy 300 holdas
: birtok kerestetik haszonbérbevétel 
j végett, vasút mellett lu-diázzal 
i és egyéb épületekkel együtt. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 2286

Egy 15 éves leány,
ki magyarul és németül jól be­
szél, a kézimunkákban ügyes, 
mint játszótárs gyermekek mellé 
helyben alkalmaztatni óhajt. Bő­
vebbet a kiadóhivatalbau. 2258

Egy 40 éves, nőtlen
gazdatiszt, ki mind az elméleti, 
mind gyakorlati téren kellő kép- 
zet inggel bir, nemkülönben a 
szőllötermelés és pinrzegazdálko- 
dást is érti, alkalmazást keres. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 2252

Egy kisasszony,
ki a magyar és német nyelvet 
tökéletesen birja, a kézimunkák­
ban igen ügyes, valamint a ház­
tartás vezetését is teljesen éiti, 
mint L^nne gyermekek mellé 
ajánlkozik. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 2289

Kerestetik
! Szabolcs*, Vas- vagy Veszprém- 
megyében egy 600 holdnyi birtok, 
teljes felszereléssel, lakházzal és 

i gazdasági épületekkel egyűt ha- 
! szón bér be ve tel végett. Bővebbet 
1 a kiadóhivatalban. 2303

Kerestetik
haszonbérbe eg>’ kétemeletes ház 
vagy egy nagy egy emeletes ház 
a belvárosban vagy annak kör­
nyékén. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2152

Kerestetik
egy fiatal csinos árva leány orr* 
bevétel végett, kell hogy ráinjj 
müve tsege legyen, < 
segédkezet nyujtbaf-o.,. hr-^be* 
a kiadóhivatalban. '«A___________________ —Oi

Egy gyakorlott
szülésznő tanácsol é 
nyújt azon nőknek, hk ii-e" 
és titoktartás mellett -ze'>-a i>‘ 
tanak; özvegy Brenner 
génit 65. I. emelet u.
_________________17?)

A tynkszemirtó
Haschisch Collodion készítője 
RozSnyay Mátyás aradi gyóg-,vre. 
rész: főraktára Budapesten Thall- 
mayer és Seitz üador- ű-za 7. 
szám. Ezek állal minden gyógy, 
szerész ei magán ember iho-za 
juthat. lM(j

Egy nős, családos

tb |U ly/.uilj II vuujuniuii iv.uuv/1-
kezik, mint gazdatiszt vagy írnok 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban, 2275

Egy vas- és fűszer-
j keres kedosegéd, ki magyarul, 
j németül és tótul tud, hasonló 
j üzletben alkalmazást keres. Bö- 
; vebbet a kiadóhivatal. 2232

Egy csinos fiatal nő,
ki a házileendőkben nagy gya­
korlottsággal bir, óhajt egy ma- ; 
gányos úrhoz mint házvezetőnő 
alkalmaztatni. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 5571

m
Oktatás.

Egy fiatal, csinos
külsővel bíró komorna, ki magya-

ban, valamint a finom kézimun­
kákban teljesen jártas, szóval a 
komornai teendőkben tökéletes.

Egy oki. mozdony-
vezető, kinek képessege tökéletes 
a gazdászati gépek kezelésében 

!és annak javításában, mint gé­
pész alkalmaztatni óhajt valamely 
nagyobb gazdaságban. Igen jó bi- 

jZonvitványokka! rendelkezik. Bő- 
i vebnet a kiadóhivatalban. 2277

Egy 35 éves, r. k.
nős, elméletileg és gyakorlatilag 
képzett gazdatiszt, ki a magyar, 
német és tót nyelvet tökéletésen 
bírja, 15 évig állandóan grófi 
uradalomban, elein le mint Írnok, 
ispán, kasznár, utóbb mini szám­
tartó, illetve rendelkező főtiszt 
működött, a gazdasági brangeok 
mindegyikét tökéletesen érti, mint 
gazdatiszt alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 1787

Kerestetik
egy ízt. nevelönő ki magyarul, 
német és francziául jól tud. \ a - 

I la mint a zongorában és kézi­
munkákban is kellő jártassága 
legyen. Bővebbet a kiadohivatal- 
bari. 2276

Hungária védjegy
529. sz. Me-hűtésből származott 
hurutos bajokat biztosan kikerül­
hetni az 5-9. számú Sipos—féle 
javított, honi készitmenyu meieg 
alsó-ingek viselése által. Áu U. 
sz. 2 frt. III. sz. 2 frt 30 kr. da- 
íabonkint. Főraktár >ipo-s e. tár­
sánál Kassán. * 147t

________ _ _oj _____ Egy fiatal leány,
nál már szolgált és jó bizonyít- ^ magyarul és németül jól be­

szél és ír, némi kézimunkákban 
is jártas, mint játszótárs gyerme­
kek mellé ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2288

kalmaztatm óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2153

Egy már nagy úra-
Ságoknál alkalmazott szakácsne 
mint ilyen alkalmazást keres. Bi­
zonyítványai kitűnők. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2282

Egy a felső nőim-
ha varrásban és szabásban kitűnő 
jártassággal biró no magánházak­
nál alkalmazást keres Bővebbet 
a kiadóhivatalban. 2295

Ajánlat.
Egy üvegessegéd. 45 éves, i. k., 
keres alkalmazást itt vagy vidé­
ken^ beszél, olaszul, oláhúl, né­
metül és magyarul, dolgozott több 
éveken át küllőidén, utoljára 
Bécsben, ügyes és gyors munkás, 
jó bizonyitvánvnyal ellátva. Ér­
tesítés level által a kiadóhivatal­
nál i R. R. 45.» czim alatt. 5564

Egy kisasszony,
ki a fehérnemű és nói felsőruha- 
varrásban és szabásban kitűnő 
jártassággal bir, alkalmazást ke­
res. Bővebbet a kiadóhivatalban.

2287

Egy 35 éves
rom. kath. miveit no. ki már 
16 év óta működik mint neve- 
löno, beszél magyarul, nemetu! 
és francziául, jól tanítja a kívánt 
tárgyakat és kézimunkákat, nem­
különben gyakorolt a zongora- 
játékban es a házvezetésben is 
jártassággal bir, helyben mint 
türsalkodonö vagy nevelönő al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2290

Ternó!
5000 forintot aranyban fiierek 
annak, ki az én, r.cpg- •jdd"r* 
felülmulhatlan biz'o jánk-mod 
szeremmel a lutriban nem nyeri. 
Levelek válaszb-Mycgg»:! Goner. V. 
matematikus B idan -y vip-nkza 
7- szám intézendök. 1849

Egy gyakorlott
szülésznő tanácsot és egit-ege* 
nyújt azon nőknek, kik jo ápolás 
és titoktartás mellett szülni "óhaj 
tanak; özvegy Wachomann Csontó 
Júlia szülésznő Bpesten mnzeum- 
körút 15. sz. II. emelet S 31tó. 1838

Egy fiatal 26 éves
gyermektelen özvegy, igen szolid 
magaviseletü és jó családból való, 
a háztartás minden ágában jár­
tas, óhajtana egy magányos úr­
hoz mint házvezetőnő alkalmaz­
tatni. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 2291

Kerestetik
egy nevelönő vidékre kedvező 
feltételek mellett, kinek a ma­
gyar, német és franczia nyelven 
kívül még a zongora játékban és 
kézimunkákban is oktatni kell. 
Bővebbet a kiadóhivatalban. 225b

Európa !»
Legolcsóbb hírlap, Népszerű ki- 
adás) évenkint egy .orint Aján­
dék . Sólymom Eszter arczképes 
életrajzi. 1853

Egry fiatal, nőtlen
ember mint urasagi lovász, ko- 

.ísís,.vagy inas alkalmazást keres, 
január 1 -jére. Bővebbet a kiadó- 
hivatalban. 1834

Egy tanítónő,
ki magyarul és németül beszél és 
oktat, továbbá a kézi munkák 
minden ágát, a gépeni varrást, a 
ruha szabást elméletileg és gya­
korlatilag tanítja, mint nevelönő 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2067

Egy fiatal, tisztes-
séges leány, szepesi születésű, ki 
a magyar és német nyelven kívül 
még a franczia nyelv elemeit is 
tudja, a zongorában is némi ha­
ladást tett, mint bonne gyerme­
kek mellé ajánlkozik. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2316

Egy vidéki ezuk-
rászdában egy tanoncz alkalma­
zást nyer. Hol? megmondja a ki­
adóhivatal. 2327

Egy kitűnő jó sza-
kácsné valamely úri házban al­
kalmaztatni óhajt. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 551b

Egy középkorban
lévő özvegy nö, ki mivelíségené! 
fogva mint segéd tanítónő vala­
mely intézetben működhetne, mini 
házvezetőnő alkalmazást keres. 
Az illető igen jól tud főzni, érti: 
a kézi munkákat és a gyermekek 
gondozását is magára vállalja, a; 
magyar és német nyelvet jól: 
beszeli, fogalmazni igen ügyesei- 
tud és azért mint felolvasóné is; 
alkalmazható. Egy 20.éves leánya 
van, ki alkalmas a háznál min­
den dologra, díjtalanul maga 
mellett alkalmazná. Bővebbet a 

I kiadóhivatalban. 2009

Egy jó bizonyítva-
nyokkal ellátott szakácsnő alkal­
mazást keres. Bővebbet a kiadó- 
biva.alban. 2284

Egy nős, gyermek-
felen, erőteljes férfi, ki magyaiul, 
németül, tótul és horvátul jól 
beszél, továbbá a gazdasági szak­
mában elméletileg és gyakori; ti- 
lag tökéletes jártás, a mit bizo­
nyítványokkal igazolhat , mint 
gazdatiszt alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2299

Egy kitűnő oklevél-
; lel biró munka-tanítónő, ki a 
; rendes is: ólai tantárgyak tanitá- 
j sán kívül, meg a franczia es 
j zongorában is kezdetleges okta­
tást adhat, mint nevelönő alk.il- 

I mazast keres. Bővebbet a kiad 
I hivatalban. 2182

Egy egyetemi hall-
gató, ki magyarul, németül, fran­
cziául és angolul tud, nemkülön­
ben igen jo zongorázik, mint 
nevelő alkalmazást keres. Bőveb­
bet a kiadóhivatalban. 2098

Egy fiatal, csinos
kaszirnö, ki mint ilyen kitűnő 
bizonyítványokkal rendelkezik . 
alkalmazást keres. Bővebbet a 
kiadóhivatalban. 2218

Egy 15 éves leány,
ki magyarul és németül szépen 
beszél, kézi munkákban igen gya­
korolt, mint játszótárs gyermekek 
melle ajánlkozik. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 5195

Egy magyarul és
í .németül beszélő csinos kaszirnö, 
! ki jelenleg is hason alkalma- 
I zásban van, helyét változtatni 
I óhajtja. Bővebbet á kiadóhivatal­
ban. 2180

Egy 32 éves, nős,
rom. kath. gépész, ki a magyar 
német, dalmát. szerb és tót nyel­
vet egyaránt beszeli és írja, és 
a legjobb bizonyítványokkal ren­
delkezik, alkalmazást keres. Bő­
vebbet a kiadóhivatalban. 2162

Egy előkelő család-
ból számlázó okleveles tanítónő, 
ki folyékonyan beszél magyarul, 

j németül és francziául, nagyon jól 
i zongorázik, müveit társalgása es 
finom modora van, szóval egy 

j magas műveltségű szelíd leány, 
Imint társalkodóim alkalmazást 
i keres. A házvezetésben is kitűnő 
íjártassággal bir. Bővebbet a ki- 
adóhivatalban. 2301

Lakás és bérlet
Szatmár, Szabolcs v.
Biharmegyébeu kerestetik egy 500 
holdas birtok haszonbérbe. Bő­
vebbet. a kiadóhivatalban. 5538

Egy haszonbérlet
1000—2000 holdig, a tiszavídéken 
lakház és gazdasági épületekkel 
együtt vasút közelében kereste­
tik. Bővebbet, a kiadóhivatalban.

2326

Egy 22 éves mű-
i veit leány, ki a zongorában és . 
énekben alaposan ki van képezve,

I a magyar és nemet nyelvet töké- 
! letesen, elleni en a franczia nyel- 
I vet némileg beszeli, mint társal- 
j k odó nő vagy mint nevelönő al­
kalmazást keres. Bővebbet a ki- 

I adóhivatalban. 2150

Egy nevelőnő,
' ki egeszeu correct beszéli és gr a 
matice érti a magyar, német és 
franczia nyelvet, zongorában pe- 

i dig igen képzett, úgy hogy íel- 
I netteket is képes a classicur zene- 
j tanban oktatni, mint ilyen alkal- 
I mazást nyer. Bővebbet a kiadó 
! hivatalban. 2312

Egy izr. nevelőnő,
ki magyarul, németül év fran- 

I cziául tökéletesen tud, nemkülön­
ben a zogoraban és kézimunkák­
ban is igen jártas, alkalmazást 
keres. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. Bővebben a kiadóhrvatal.

2221

Pályázatok!
Gazdatiszt!, ? zám vevői, imoh, 
kőnyvvivói, keresk edösegédi, ie- 

! velezöi, magtárnoki, gépészt é.: 
más tisztességes kedvező feltéte­
lek mellett egybekötött álla- okra. 
Ertesite.--t nyitit - az országos hir­
detési ér. közlekedési ügynöki hi­
vatal* V , séfater-uteza 3. Buda­
pesten. Itten idegenek addig, míg 
elhelyeztetnek, helyes ehatast, 
vagyis külön szobákból álló lakri< 
nyerhetnek. tbc!

Kerestetik
haszonbérbe egy 600 holdas bir­
tok Feliérmegyében vagy annak 
környékén. Bővebbet a kiadó­
hivatalban. 2184

Egy nevelőnő,
ki magyarul, németül ts iran- 
cziául tud, továbbá a zongorában 
és kézimunkákban is jártassággal 
bir, azonnal nyer alkalmazást 
vidékre. Fizetés 300 frt és teljes 
ellátás. Bővebbet a kiadóhivatal­
ban. 5576

Köszönetnyilváni.
tás. iek. Pexu Lajos umak' Öröm­
mel közölhetem önnel, hogy iah- 
sebem, mely minden alkaimazott 
orvosi szerek daczára he: érig 
be nem gyógyult, az on fu-gyc- 
kerolaj használata után meglepc- 
rövid idő alatt behegedt. Kuszc 
netem mellett azon őszinte óha­
jomat küldöm önnek, hc,ry latén 
önt a szenvedő emberhez javára 
számos évekig tarts.1, meg. Mely 
tisztelettel Budai Bibel. Miután 
én alóurott a gyógykezel óz lefo­
lyását figyelemmel 'dsériem. f 
köszönetnyilvánítás helye s^ét 
bizonyíthatom. Mokra, ibSl.ftc:. 
hó 19. Colditz Vilmos, íMöbirc- 
ko-. Lábsebek, melyek hs-mal' 
szerek daczáia. éxmkig .-.m g}-c 
gyultak be, a csodatevő fu-gyc- 
kérolaj használata után i legr:- 
videbb idő alatt behegednék. To­
vábbá begyógyít minden üduh 
sebet éo kilist. és fájdalma; 
aranyere; bajokat, de. zlaha *- 
arezon levő foltokat t? kiíi^eket 
úgymint a görvélyek-jt. Kapható. 
Bndapcdt, VIII. ke - -::.*eí város: 
templom mellett iki* templom- 
utcza 4. sz.1 Pexa La;ca. Megren­
delések xidékrol utánvét mellett 
a leprgvorsabban •-?:ko:oketn<b- 
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» &TV ^ 4 TESSÉK OLVASNI! 
EZ MÉG NEM LÉTEZETT!

yy 100,000 legújabb divatn

úri öltözet

in . .. 40 év ótaDr. Leitner flórén-;
I űelesi mte- j
petében Budapesten, dobuteza 

IS. sz. — Mindennemű titkos 
betegségek, önfertozés, tehe­
tetlenség. fehér folyás, ítb. 
levélileg is biztosan, gyökere­

den és gyorsan gxógyittatnak.
Rendelési órák J—5-ig és 

l este 7—10-ig 5608

ZENEMÜVEK

RüZITSKA ÁRMIN

ÓDONDASZATÁBAN 
Tétel Eladás

és

Becserélés
Nagyobb mennyiségű könyvek 

vétele végett házhoz jön
5630 RÉGISÉGEK

Halld! Lásd! Csodáld! P
Csak á; forint 80 kr.i

egy pompás, legfinomabb kivitelű

,"<01

őszre és télre 5617

legfinomabb posztóból, legjobb szö­
vött gyapjúszövetből a legdivatosabb, 
a legújabb angol mintákban, egy kabát-, 
mellény- és nadrágra tökéletesen le- 
mérvf. a gyáros elhalálozása folytán annak 
gyámhatósági helyettese által hihetetlen, csak­
nem meseszem olcsó,még soha nem létezett áron

csak 5 frt 50 krért
utánvét mellett, mindenkinek megküldetik.

A mily hihetetlennek hangzik, hogy e cse­
kély árért egy teljes öltözetre való szöve­
tet lehet kapni, ép oly igaz ez : figyelmezte­
tőnk minden olvasói arra, hogy ezen ajánlat

nem szédelgés! hirdetés,
rer mindiD np-gi>n<W<i »tonna! visszakapja pénzét,

ha t en hirdetőé nem valóságon alapszik.
A raktai minden forfinagyságra teljesem be van 
rendezve.Mintán minden darab már pontosan le 

m v *va, ennélfogva minták nem küldhetők. 
Megrendelési hely a helyettesnél:

VEREINIGTE TUCH-AGENTUR
Bécsben, 1, Christinengasse 2.

VENDÉGLŐ A „VIRÁGCSOKORHOZ.“
Holnap vasárnap reggel világos Cnlmbaohi sör 

csapolás.
Hétfőn 25-én reggel Nürenbergi sör csapolás. 

Kedden 26-án reggel, setét Cnlmbacht sör- csapolás.
d közelgő ünnepek alkalmából ajánlom a, néhai 
Fogarassy püspök úr hagyatékából árverés utján 
Gyula, ■ Fehérváron megvett kitűnő erdélyi asz­
tali és csemege-boraimat úgymint : sírásai, ries- 
Hng, rózsa málya, Set­

éiéig tisztelettel
5628 KOMMER F.

BREINESSL L. és CHYOIKA A.
kertészek és virágkereskedők.

Van szerencsénk a nagyérdemű közönségnek szíves tu- 
j domására bozm. hogy a cs. kir. szab. osztr. dllamvaspálya- 
tdrsaságtól haszonbérben bírt virágkert és faiskolák, úgy­
szintén az ezekhez tartozó üvegházakban általunk tenyésztett 

|imindennemű virágok és növények nagy készlete folytán 
[ azon kedvező helyzetbe jutottunk, hogy mindennemű a

mii-, disz és kereskedelmi kertészet
i terén elforduló megbízásokat, c szakba vágó tervek készi- 

I téset, vasút - állomási ültetvények és eleven sövőnysk, 
sétányok, diszkertek létesítését, valamint mindennemű 
díszítések eszközlését, ugyszinte ták, cserjék, rózsák, cse-

....................... ását a legpontosabban ésI róp- és szonyeg-növénvek szállítás 
legjutányosabban kieszközölhetjük.

Megbízhatóságunkat illetőleg a legjobb bizonjátványok. 
I allnak rendelkezésünkre és sok évi tapasztalásunk és bek 
szakismereteink által azon kellemes helyzetben vagyunk! 

I hogy bármely igénjuek megfelelhetünk, 
íj Azon reményben, miszerint a nagyérdemű közönség szi­
li vés megbízásaival minél előbb szerencséltet, maradunk

kiváló tisztelettel 4066
Breinessl L,

a ft. tfir szab _ Oí?tr. áslarnvasa! 
volf fokertésrt-.

Chvoika A.,
a méltóságod gr. Károlyi Ishán 

volt főkertésze.
Budapest, külső Terézváros, Hungária- ésbajtsár-ut, a 12,sz, telep házban, J

' titÖBzerkezettel, gyönyörű, utánzóit eben- l 
fa keretben, ingával és érezsnlyokkal 

! 5 évi kezességgel helyes járásért, j
Ezen előnyön kívül ez óra még azon megfizeíhetien : 

i ulajdonsáegal bir, hogy sötét éjjel ^
számlapja világit

J fölötte csodaszert!, violaszinü, bűvészi szép világító j 
I fényben s ezen intensiv világítási erőért

10 évi kezesség
\ vállal tátik. — Száz meg száz vevő, kik ez órát látták j 
; és megvették, mintegy megigéztetvén ezen, még soha) 
i nem létezett
hihetetlen olcsóság által,

í kénytelenek valának kijelenteni, hogy csakis a gyár- 
í nak bukása s az ezt- követő csőd folytán jutottunk ,
; azon kellemes helyzetbe, hogy a t. ez. vevőknek - 
j ezen csódaórát ily potom áron adhatjuk, mert ezen-; 
1 nel kijelentjük, hogy. a fentebbi 2 frt 80 krnyi összeg i 
; még a munkabért sem fedezi, nem is említve a ke- <
] resetet és az anyagokat. <

Kötelességszeruleg figyelmeztetünk minden olvasót) 
-rra, ho»y mióta órák egyáltalában léteznek, hasonló * 

I remek, fölötte praktikus és hihetetlen olcsóság még j 
i nem fordulj elő s e liquidátio befejezése után, talán ■ 

100 év múlva sem *WU találkozik, mert; 
‘ csodálkozzál, kedves olvasó, 

mily kellemes, mily megkapó, ha éjjel az ember fel- \ 
”, ébred s a nélkül, hogy a gyertya meggyujtatnék, az i 

\ óra bűvészi mágikus világitó fényben, barátságosan ra-!
I gyog feléds legsötétebb éjszakának idején is pontosan, í 
I egy perezre, egy pillanatra megmutatja, hogy hány ( 
1 óra van; épen így ébreszt ez óra, ébresztő készüléké- * 
; vei, bármely, tetszés szerinti időben. ;
I A legtöbb családban, legtöbb hivatalban ezen óra í 
i valóságosan nélkülözhetlenné, sót mi több, házi ba- ’
I ráttá válts küldünk belőle, mig a készlet tart (még j 
; 1240 darab van raktárunkon) a csekély összegnek j 
I készpénzbeli beküldése —, vagy utánvét mellett."
I Postai vagy távirati megrendelések a következő; 
j czim alatt küldendők:
I Vereinigtes Uhren-Depőt, j

ITVienl.Ringstr. Eck« der Christinens:. ,ror Weltkugel1 J
—---------- —

IBS

Triest 1882. arany érem.
Erdélyi borok.
Carbenetfran, ,gyógybor‘ ■
.ira pdlaczkunkint 1.15 kr.
Carbenet sanvignon franc

1 .Via palaczkonkinl 80 kr.
Teutsch B. Józsif-től,

1 Segesvárott, Erdélyben. 
Budapesten,

VÁMOST LAIOS-nál
5566 fciigárut 2. 

a Fonciére -pal otába n.

« *1

Titkos betegségek
minden alakját, az öufer- 
tözés mindennemű utóba­
jait, férfi tehetetlenséget 
stb. alaposan gyógyít

Dr. Pápay
Budapesten, ujvilag-uteza 
33. I. em. a Fcrenezi kávé­

házzal szemben. 5599 
Rendel 9—5-ig délután 

és este 7 -8-ig levclileg is.

Vidats János csődtömegéhez tartozó, Nagykö­
rösön. a város közepében fekvő gőzmalom, f. évi 
január hó 8-án a n.-körösi telekkönyvi hivatal­
nál d. c. 10 órakor nyilvánosan élm-véreztetik'

A malom, mely igen szilárdan van építve, ti 
kövei, 1 kása-kövei, .36 ló erejű fekvő gőzgéppel 
és 2 gőzkazánnal van ellátva,, mely utóbbi közül 
az egyik tartalékul szolgál.

.1 folyton teljes működésben lévő gőzmalom, 
mindenkor megtekinthető.

Bővebb felvilágositással szolgál .5583
Thnróczy György.

tömeg-gondnok. Budapest, V. kerület, Harminczad-ntcza 3. sz.
iAl* AA A A -1*- aáf> II fi r

HOGG, Apotb. rae de Castiglione, 2, Paris, alleiniger Eigenthiimer

des

KCl LEBERTHRAN
Empfohlen gegen : Brastkrankhelten, Scüwind- 
sncht Erkaeltangcn, Scroluloese leiden Haut 
kranktaeiten, Ausichlag, allgem SchwEeche"
u. s. w. Lm sicher zu sein diesen sechten Horscb- 
Eeberthran zu bekommen und zwar reinen und 
guten, verlange man BOGG S LEBESTbbae 
der nur in dreieckigen Flacons mit dem blauen 
Stempel des tranzoesiseben Staats auf der 
Etiquette verkauft wird. "

Depot in den guten Apotheken

Kérem! Figyeljünk!
Törvényes felmondás 

folytán kénytelen vagyok
kendő és szövetáru

gyári üzletemet feladni.
Ennélfogva egész Bői kende -raktáramat, mriy áll:

12.000 db I nagyság«

s melyek verseny-kendő név alatt világszertf* 
ismeretesek, sbiö

csak I írtért
adom.

Ezen nélknlozhetlen " i nagyságú kendőknek minden 
föltűnd dicséretétől tartózkodom, mert csak egy pil­
lantás a mesés olcsósrigu árra, mindenkit meggyóz 
arról, hogy ily mesés olcsóság még nem létezett.

Ezen 9A nagy női kendők leg jobb verseny-pamutból 
vannak szőve, pompás színekben és franczia legújabb 
divatos árnvalatu kivitelben, mint vörös, fehér 
szürke, drátip, skót, török, barna, fekete, koczkás 
minden szinvegyülekkel, kék s szivárvány színekben 
s mig a Készlet tart. készpénz vagy utánvét mellett 
szolgáltatnak ki.

Ha valaki valóban mesés olcsó, nélkülözhet!«! 
kendót akar, akkor tüstént forduljon az alantirt czim- 
hez, mert a verseny-pamut,a munkabér sokkal többe 
került, mint amennyibe az egész kendó számitlatik.

Nélkülözhetlenek e kendők minden nőncL 
házban, utczán, sétán, f/yór/y-helyeken 
kertben, mezon és erdőben, valamint 
utón. Czim:

Erste Wiener Konkurrenz-Weberei
Wien, I., Kolowratring Nr. 9.

jo
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MELLÉKLET A 355-1H SZÁMHOZ,
IRODALOM.

Szemere Miklós költeményei.
OZt . . „vomalott Sátoralja-TJj-

(.Szrnm rnuxwxw"Ff ;;^va. Budapesten. Ara
Kelvén * három kötet; Aigner LAl«- l iz * 6 fount.

. ... Szemere Miklós, s imeNegyven évnél tovább tol*» müveit könvv
halnia úton kapja « c * rfvenni> , kiad/a

alakjában. Hrteben nraa k ^ ^ közön?é.
Ha olyan érdeklődést hát akkor csak„,yail
gűnk, mmt a ^ SJaíot nem kellelt a tol ól a
' .ó-fiiinnek. Előfizetést hirdettek müveire

,XC$ 'közel á lottót lozzá. De bizony a közönség 
azok. n h. k .«' se Mvanesiságbol, se érdeklődés- 
nen. i,_ui őr e követni szvkott frázi-os liangu-
J*6!-.-®* Ä Boruth Elemér és Pajzsos An- 
la.oo,. . 11 reDdeziék, nem egyszer hívták föl adór, kik sajtó aia rv . á ,

, r^.rv legyenek szívesek beküldeni az alairl gyujtokei, c"
^ ’ jelent a három nagy kötet, a költő arczké- 

kölei közel a 4-00 oldalnyi terjedelem-

épen nem azt a Íratást teszi ránk, hogy Szemere nem a 
legtermekenyehb költők közül való. Ellenkezőleg, az lep 
meg hogy mily sok alkalmat talál megszólalni? Folyton 
es folyton pezseg az ő kedélye ; pezseg, 
legigazibb véna s valami felséges jókedv 
csigát s dévajkodik vele:
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gyöngyözik. A 
ez. Meglát egy

Te, ki házzal jösz a 
Árnyiba,
Ki ne látná.
Kis csiga.
H ízad is van, szarvad 
Rajtad a lerázhatallan 
Bus iga.

tölgyem
hogy házas vagy 

is van,

I

Végre me,
ütővel, yiifldc'uk

a barmaiik mé<r azon is túl. Sajnálni lehet, hogy a 
tőletek tartalma nincs kellőleg rendezve, se idő, se tar 
,ajoir í2e[jnt. A három kötetben összevissza követkéz 
nek • legutolsó költeményét. («Rákóczi szelleméhez», m> - 
]vet a lapok annak idejében mind közöllek) a második 
• vécén találjuk : a harmad! han aztán ismét régibb, 
, ujahb költemények következnek. A rendi zés h,anyát 
r . - olv erős hatásu, ritka egyéni hatalmú költőnél is 
■i-ezzük, mint Szemere, meri a kiváló szellemek iránt 

az érdeklődés, megtudni még mellékesb körűimé 
1S_ valan it egy-egy költemény történetéhez, is- 

■- az időt, melyből sz irmaznak ; és lehetőleg kiemel- 
-zemlélni alkotói tulajdonait. A gyűjteményt húsz 

I p , menő éleiraiz nyílja meg, a költő biográfiái adatai- 
, ' Költészetéről kevés szó van benne.

Meglátszik, hogy Szemere müveit nem volt könnyű 
gajló alá adni. i hogy az első feladat volt, megmenteni, a 
T.-V lehet az elszórod istól, és el.ez mielőbb hozzálátni, 
ujjkor meg a költemények föltalálására útbaigazítás kony- 
nyebben akadhat, mint később.

A magyar közönség csak most fogja megismerni, e 
y-rom kötélb"!, egyik jeles költőjét, a ki, a inig élt, úgy 
szólva csak kevesek elismerését érte meg. Zajos tapsok- 
b vi, n- pszerüségbol nem jutott ki számára a nagyon 
mecérdemelt rész. Nem is kereste. Nagy termékenységi! 
y v ■ ó sem v- It, sót költeményeiben nem egyszer korholja 
niagát, hogy rost. Az irodalmi központtól távol élve, 
iasztóezi magányából nem sok hír jött róla. Egészen cse- 
kéiy jelentőségű poétákat is többet szokás emlegetni ne- 
hicy ev alatt, mint Szemerét emlegették negyven éven 
keresztül. A míg egyik költeménye megjelent a másik 
v:z. azalatt amannak hatását csak kevesen őrizték meg- 

Szemere a mily eredeti és színig arany kedélyű ember 
volt, épen olyan költő is, a legeredetibbek egyike, a ki 
nem utánoz senkii, a kinek külön, magában álló hely 
jm, de a legjelesebbek közt.

Az apó óhatatlan kedély, a késő agg korral is csak ját- 
m. vidámság — folytonos ifjúság! Ifjú kora érettnek Iái­
nk, mert a vidámságban olv nyugodt, mint egy bölcs, és a 

sark izmus költőnk egyik kiváló vonása sem szokott 
maró -és adománya lenni. Agg korában pedig hervad- 
kz Allan az itj isága.

Mennyi húrja van keblének és mennyi ötlete elméjé­
nek. Csak haragja nincs, de van mély fölháborodása. Az 
uhbb idők politikai eseményeit nem hagyja szó nélkül s 
a . kinél ritka a harsány hang, mert nem akar hatni, 
csak mcghalkattatni, most hatni kivan ; kifakad s gú­
nyt I és kárhoztat. A szenvedés is távol esik az ó vilá­
gától.

De két költeményből metsző fájdalomkiáltás hallatszik. 
Gyermekes halálát siratja ekkor. A szerelemről soka* 
énekel, azonban alig-alig érinti a saját maga szivét. Az ö 
unakreom kedélye az élet fűszerét találja benne.

Mi! e mek tekinti költészetét, nem egyszer elmondja:
Költészetem 1 te is bérezek virága vagy!
Szirmaid mohos szírt tövében feslenek,
Téged a vadon mély csendé s lombja éjén 
Áttörő nap piros sugári nevellek.
Forrásod szomjas vad körme fakasztotta,
Vad mezed zsőngéjét aggott tölgy csorgatta.
\ méhraj leikemet, mely kőrülszárnyaya.

Odrából kizúdult gondolatim raja.
Misha: > A rzeroncse istenasszonyához-! igy szel önma-

Ki a gúnyt, trétái, dévai módra zengem,
C alánt kötözve bokrétám közé;
Ki nem szedem meg a rózsák vizét 

ízeralmi kények gyöngéd harmatával 
Vem öltözőm a hölgyek kendéjét.

Vagv mint «vén poéta-, igy énekel:
Belé szerettem egy fiú leányba 
Belém meg egy vén asszony szeretett,
Amaz a múzsa, ez gonosz restségem,
Nem rázhatom le e kísérletet;
Míg én a dalok -züzeért csengek,
Rám csimpajkozik ez agg ördögborda.
Be keserves a vén poéta dolga.

így jellemzi önmagát Szemere.
Bámulatosan gazdag szubjektivitással bír. Csak érin­

teni eeh s megszólal, mint a harang. E köteteket olvasva

A kedélyes genre-ban Szemere páratlanul áll költésze­
tünkben. Humor, csípősség, a magyar verses költészet­
ben nem rit a, de a ki ezt egészen képviseli, az Szemere 
v Tqzo r,abjal m:ir annak Ídl'Íeben nagy hatást tettek. 
id a ,é-VbÓ1 Va,° ”Luk:,i PaP* országosan elterjedt. 

A Bodrogközön Luka nagy nevezetes ég lett, mert derék 
jo papja így imádkozott a templomban;

jEs ki Ünnepére itten,
Osíízegyúiiüni^ álld meg Isten,
Áldd illeg a magyar királyt 1
Ne 
Oh
Mert öt is te

nézd, Uram, hoiry ö német, 
ne nézd azt, kérünk téged, 

aikolád.»
S mintha szel viharja tör ki,
Mmden száj utána dórid :
«Aid I meg a magyar királyt!
Ne nézd uram, hogy ö német 
On ue nézd azt, kérünk téged,
Mert őt is te akutád.»

Humoros költeményeinél sajnálhatjuk legjobban, hogv 
a gy jieményben szerteszórvak, s e vidám levegővel nem 
vehetjük körül magunkat, csak apránkint szívhatjuk. A 
holdról is van verse Szemeiének. Szent Dávid panaszko­
dik onnan, hogy már elunta a heged ülést egy maga:

Csak egy rongyos lélek sincs a holdban,
Nem hallgatja senki sem da’om.
(Más is úgy van azzal, óh szent Dávid !)
Őseim szép nyelve! melyen daliám 
Egetrázó, szent zsnltárimat,
Hű maradt-e hozzád nemzedékem,
Hű maradt-e máig is fiad ?
(A rossz német nyelvi gyötri szája.)
Oh szent Dávid, ha már ott szorultál,
Nyugodj meg! ábrándod mért feszeng!
Más poéta, csak a inig él, sóhajt,
Holla utón soha sem mereng!
(S a panasznak úgy sincs haszna, Dávid!)

Nem a legjavát idézzük mutatványul, hanem egysze­
rűen, a melyik legközelebbről kínálkozik. A legjavát k. - 
resni hetven ívnek s ily költőnél: ez maga hosszas ta­
nulmány volna. N

A csa ongo kedv, a tűz, az élez mindenütt kitör. Még 
oly darabokat is, minők irodalmi vonatkozásunk (mint az 
«Apollóhoz", «Ezer év múlva», «Szépirodalmi szerkesztő* 
inkhez») az elmésség, csipósség mindenki számára, és 
bizonyosan hosszú időkre is, teljes frisseségben tudja 
tartani. Egyszerű leírásaiban is meg van a derült kép, s 
a csattanóé befejezés. Idézzük itt «A falu, hol lakom» 
czimüböl az elsó és utolsó szakaszt:

Két domb között mély szűk gödör;
Ha lecsap a kánya 
Csibéinkre, vissza nem tér,
Ide szorul szárnya.
•ló, hogy oly mély e falu, nincs 
Szüksége bölcsőre:
Bölcsó maga, a gyermek ki 
Nem esik Belőle.

De ám van egy szép oldala:
Egy utczája sincsen,
Valahogy csak bejöhetsz, de 
Nem mehetsz ki innen ;
Nincs utczája, s a jo isten 
Soha ne is adjon !
Hogyha ide tér a vendég,
Holtig itt maradjon.

A humor csak egyik fényes oldala 
Hát az erős meghatottságnak az a mély 
mindig annyi eszmei tartalmassággal szólal 
csak néhányat említsünk «A puszta ház»,
«A szárnyaló idő,» s aztán megemlékezés

költészetének, 
hangja, mely 
meg ? Hogy 
«Az ember», 
Kazinczyröl,

Széchenyiről. Es mennyi nemes eszme, az ideálok ün­
neplése van a költői levelekben, melyekben költötársai- 
hoz ir, Tompához (kivel legbensöbben van, kiről sokszor 
tréfásan is megemlékezik). Aranyhoz, Szász Károlyhoz 
(az első kötetben levőt értjük) stb.

\ gúny kesergés hangja rögtön készen van nála. Nem­
csak a hang, de a fulánk és nyíl is, melyek annál haté­
konyabbak, minél inkább a magok helyén fegyverzi ve­
lők magát. De mégis külön kell választani politikai köl­
teményeit. Azokban támadó, ott lép föl maró gunynyal. 
Máskor nem hagyja el nyugalma, ideális környezete és 
viszszaemlékezése kedves klasszikusaira, kiknek földjét 
már élete alkonyán látogatja meg, de a kiknek szellemé­
vel oly hosszú időn keresztül együtt él.

A politikai költemények hosszú sorozatát találjuk a má­
sodik kötetben. Ezeket egymás me'lett veszi az olvasó. 
Kezdődik a «Szamaromhoz» czimúvel (1876), melyben 
ámulva hallja, hogy e nagy füles nem ordít többé, ha­
nem politikai programmbeszédet tart.

Programmed dicső ! de haj ! intelek,
Csak lassan szólj, ne ordít- nag-yon,
Mert ha meghallja Zemplén, azon nyomban 
Követnek küld, s a jobboldalra ültet.

TREVES BÁR ÓNÉ.
REGÉNY.

Irta: XAVTER de MONTÉPIN.
Fordította: Somogyi Ede. 3j>

(Folytatás.)
Három negyed órán át csupán Emilé Augruy tol-

iinak egyhangú karezogása zavara meg a mély
csendet.

\ égre megállapodott a toll.
Az okirat ki sz volt.

Már most, mondá az ügyvéd, felkérem figyel­
te-1 az okirat meghallgatására.

— Eg- szén föl vagyok.
-- - j'g .vi'd felolvasta az okiratot.
Az írás pontonkint megfelelt a fiatal nő kívánsá­

gának.
— -fői van, öreg barátom, mondá. de az idő mu-

-- on nem készíthet elutazása előtt még két máso­
latot.

— Ez okból kérem, hogy jegyezzen nekem két 
p; űrlapot, melyet aztán irodámban ki fogok
tölteni.

— Szívesen.
' ügyvéd kivett zsebéből két. lapot, melyet Tré-

- előtt kibontott.
írja oda: Elfogadom <:.s jóváhagyom, mondá, s

■ úja alá.
■ vésné megírta azt a három szót és aláírta a

nevét. 1
Mikor kapom meg az okmányokat? — kérdé j

aztán.
- Magam hozom el önnek holnap, vagy jobban 

mondva: ma három órakor.
— Mennyi bajt okozok önnek, barátom !
— Ne foglalkozzunk velem, hanem önnel. Még 

torn rá idő, kedves gyermekem, gondolja meg, a 
mit tenni fog.

L onide fejét csóváié.
— Semmi a világon nem változfatjhata mog elha­

tározásomat, viszonzá. Holnap visszajön ön a kas­
télyba, de nem titokban, mikí nt ma éjjel, hanem a 
nagy kapun. . . Várni fogom önt.

— Megenged ön nekem csupán egy kérdést? — 
kérdé az ügyvéd, Léonide kezét megragadva.

— Szívesen, barátom.

— Ön szerette Tréves bárót ?
— Igen. . . nagyon.
— Még most is szereti ?
A báróné megborzadt.
— Ma már nem lehet szerelemről szó, viszonzá 

szomorú mosolylyal, ma a kötelesség forog szóban 
és én telj esi leni fogom az enyémet mindvégig.

— Bátorság, szegény gyermekem . .. bátorság?
— Ó, legyen nyugodt, meg lesz!
Emilé Auguy tudott az arczokból olvasni.
Egészen halkan mondá magában, Trévesnére te­

kintve:
— Ez a fiatal nő fenséges egy asszony . . . Mint 

a kötelesség és az odaadás vértanúja uj szerelem el­
len küzd és habozás nélkül feláldozza magát a férj­
nek, kit nem szeret többé és a ki meg sem érde­
melte, hogy szeresse.

Az óra egyet ütött.
Halk kopogás volt Léonide ajtaján hallható.
— Ez Georges, mondá a báróné felkelve, hogy az 

ajtót kinyissa.
— Készen vagyok, uram, mondá az ügyvéd.
— Én pedig, uram, rendelkezésére állok.
— Köszönöm, barátom, suttogá Léonide, Georges 

kezét megszorítva.
Ez megérté, hogy valóságos benső viszony létesül 

közte és un oka húga között.
Sajátságos kifejezésü mosoly ült ajkaira.
Emile Auguy búcsút vett a fiatal asszonytól és 

Georges Nervillet követé.
Alig hagyta el a két férfin a szobát, Trévesné 

térdeire hullott és kezét tördelve hebegé :
— Uram istenem, te látod, hogy mit teszek . .. 

te látod, hogy mennyit szenvedek . . . légy irgal­
mas ... adj erőt, hogy kiirthassam szivemből a bű­
nös szerelmet.. .

Hagyjuk a fiatal nőt imádkozni és nézzünk Tréves 
báró után.

Szobájába érve, egy székre vetette magát, eltor­
zult arczczal, meredező szemekkel, idegen rángatózó 
tagokkal.

Azt hitte volttá az ember, hogy hirtelen őrülési 
roham fogta el.

Majd tiz perézig maradt tehetetlenül, mozdulatla­
nul, eszméletlenül, néma és borzasztó tépelődéseibe 
elmélyedve.

Hirtelen felemelő a fejét.

... - barátomhoz, kik márcz. 15-ikét üu-
L •?'.*’,U^ a. hozzátartozó «Bűnbánó vers homonnai 

r.i aim mz», mint metsző hangú politikai költemény, 
csaz a maga idejében nem tévesztette hatását, há- 

e™ '?Z°P 'dbk politikai hangulatának egyik lángoló szó- 
Za, 0rz|K. Es a többiek is mind a politikai vonatkozás* 
na 'élteljes Kifejezései maradnak, ékes formában a ba- 
za.zeielet, a szabadság tüzétől izzón. Az idők és egy ha- 

megannyi jelei, melyek az alkalomszerüség 
szito korlátáit szétfeszítve, az eszmék és magasztos törek- 
v ^eft közé nyitnak be. A már régen csak az éiczlapok 
zinionaiárül nyilatkozó hazafias költészetben Szemere 
u ön foglalt magának helyet e e költőnk kimagasló 

11 akjl ls megállítja az irodalomtörténet után kutatót.
Szász Károly kisebb költeményei. Az iinne- 

he , ajándékozó kedvéhez a könyvpia ez mindig alkalmaz­
kodni szokott, s az irodalmi müvek jelentékeny része 
jön akkor forgalomba, vagy legalább is keresi az al ál­
mát, bogy forgalomba juthasson a vásárlási áramlattal, 
i őst költészeti müvek frissítik föl leginkább a könyvke 
reskedések polczait, még pedig oly müvek, melyeknek 
szépirodalmunkban is polez jut. Összegyűjtött költemé­
nyek jelentek meg egyszerre Szemere Miklóstól, Szász 
Károly tói, Szász Bélától, Eom ócsy Józseftől, s való­
színű, hogy a karácsonyt még Bartók, Lajos költemé­
nyeiből is utoléri egy kötet. Mind olyan müvek, melyek 
teijedlebb, nagyobb kőzönsegü, és kevésbbé pangó iro­
dalomban is számot tennének. Szász Károlytól két kö- 
' etet foglalnak el kisebb költeményei. Huszonkét 
eve mull, hogy eredeti költeményeiből újabb kötet 
nem hagyta el a sajtót, noha rendkívüli munkássága 
(mely oly sokoldalú az irodalomban 
■lökben is) a legkevésbbé 
tés/ctének forrása 
se buzogó 
műfordításai

és egyébb teen- 
sem csökkent , és köl- 

sem vesztett sem tisztaságából, 
erejéből. Nagyobb elbeszélő költeményei, 
nincsenek benne ez uj gyűjteményben, ha­

nem válogatva a kiseb) költemények, az első köte'ben 
az 1840—63-iki, a másodikban az 186Í-—82-iki időkö­
zökből. Tehát barrninczkét évi oly tiszteletreméltó iro­
dalmi működés termékeiből van kiválogatva, még pedig 
annyi szigorral, hogy nemcsak az első évekből jutott be 
csupán néhány, hanem még az 1860-ban kiadott két 
kötet nagyobb része is elmaradt. A mi csaknem teljesen 
meg van az újabb gyűjteményben, azok az alkalmi köl- 
t mények, a különböző ünnepélyeken előadott ódák, 
melyeknek — benső értékűk mellett — jelentőséget ad 
az is, hogy egy-egy nevezet.sb ünnepély vagy alkalom moz­
zanatának emlékével vannak összekötve. Ilyen a Kazinczy 
Peren ez emlékezetére (a százéves ünnepkor). Széchenyi 
emlékezete, Katona József emlékszobának felavatásakor, 
Vörösmarty, Dugonics, Csokonai, Bem, Eötvös szobrának 
leleplezésére, gr. Dessewffy Emil, Toldy, Deák emlékére, 
az egyetem százados ünnepére irt költemények és ódák, 
melyeket a költő vagy- főikérésre irt, vagy pályadijakat 
nyert azokkal. Az 1846 és 47-iki évekből egy-egy költe­
ményt találunk, melyekre azt a megjegyzést teszi Szász 
Károly, hogy költői pályája kezdetének megjelölésére vette 
föl gyűjteményébe, továbbá, mert ezekkel nyerte első sar­
kantyúit, tudniillik az elsó dijakat, melyekből később oly 
kitüntető osztály jutott számára. Az 1848—49-iki forra­
dalmi és politikai versekből is csak kevésnek kegyelme 
zett meg. Leginkább 1853-tól kezdődik a dús füzér, év- 
ról-évre lombosodik és a legutolsó pillanatig üde. Egy 
levélre saját sirversét irta rá. Maradjon ott ebben a ko­
szorúban, s minél később kelljen kitépni onnan. Milyen 
helyet foglal el Szász Károly költészetünkben, jól tudja 
minden miveit olvasó, s csakis újságírói dolgot teljesítve 
szólunk — nőm róla — hanem e két kötetről, megjele­
nése alkalmából, mint igen érdekes irodalmi újságról. A 
két kötet a Franki in-társulatnál jelent meg, s összesen 
52 ivet foglal el; elöl a költő aczélmetszetű arczképe. 
Ara 3 fit 60 kr, diszkötésben 5 írt. A legértékesb ün­
nepi ajándékok egyike.

— Szász Béla költeményei. Nagy kötet és irodalmi 
becsű. A Franklin-társulat nyomdája tetszetős alakban 
állította ki, s Kolozsvári mint Stein János bizománya je­
lent meg. Olyan költő művei, a ki régen otthonos már a 
költészet berkében, de nem sietett elhagyni csöndes el­
vonultságát. Körülbelül busz évi irodalmi szereplés s 
nem egy elismerés van e kötet mögött, mely most Szász 
Béla költeményeinek és műfordításainak javát adja együtt. 
A 446 lapnyi terjedelem nem túlságos annyi idó után, 
kivált oly költőnél, a ki nem űzi folytonosan a versírást 
nem a nevének sokszori fórgalombahozása s a toll csik- 
ándozza, hanem a gondolatok és érzések hatása vezeti. 
Ez a maradandóbb s a válogatásnak évek múltán sem 
vethet oda annyi áldozatot. Szász Béla formaszerkezet 
tekintetében kittinő minták által van iskolázva. Ennek 
eredetét nuifordítósai (Göthe, Longfellov, Heine, Uhland, 
Burns, Poe, Hood stb.) magyarázzák. Mint műfor­
dító egyike a legkiválóknak. De ő maga is bir 
énekelni valóval, s a költészet világából megszerzett 
magának egy darabot. Alaphangja a komolyság és 
melegség, s fó jellemvonása, hogy egyszerű, ter­
mészetes kíván maradni, nem hajhász képeket, nagy 
szavakat és sallangokat. Az igazságot igy éri legközelebb. 
Szász Béla egyénisége leginkább az eszmél kedés felé haj­
lik. Tartalmas hozzá. De legszebb részeit a gyűjtemény­
nek a családias költemények teszik, ezek a meleg dalok, 
vidáman sugárzó képek, melyekben gyöngéd bensőséggel 
és élénk közlékenységgel nyilatkozik szelleme. .Meg aztán 
nem is aprócsepröségekkel bajlódik, ugyszólva családi

ügyekkel; hanem a boldogság tömörséget tudja festeni, 
A költészeti anyag iránt általában válogatósb, a mi ép 
éi zekét mutalja. Nehány ballada, népmese, egy-két elbe­
szélő költemény is van a kötetben, szintén figyelemre 
méltó darabjai az újabb költészetnek ; továbbá szatírák, 
hazafias költemények, bensőből eredő dalok s végül egy 
specziálitás: a czigány költemények, különböző nemzetek 
czigányainak népköltészetéből, melyek e kóborló nép élénk 
költői érzékéről szolgáltatnak igen csinos s néha meglepő 
bizonyítékot. Szász Béla e kötelét költészeti irodalmunk-

meg. Ára fűzve 2 frtban a jók és hivatottak helye illeti 
ED kr, kötve 3 frt 50 kr.

A Franklin-társulat kiadásában jelentek meg a 
következő müvek :

0■ ( naípj természet s a, kicsiny ember»népszerű 
természettudományi értekezések Hoitsy Páltól, kinek a 
természettudo i án\ok népszerűsítése érdekében irt köz­
leményeit épen lapunk olvasói ismerhetik legjobban. Ti­
zenhat értekezést ád együtt e kötet, és a tudományok 
b jnokait és vívmányait lelkesen magasztaló bevezetés 
nyitja meg. Mindenik közlemény külön-külön tárgygyal 
foglalkozik, s egymagában kérik egészet képez, szellem­
mel és alapos tudással írva. Ara kemény kötésben 1 frt 
40 kr. Az egyes értekezések következők: Helyünk amin- 
denségben. Örök mozgás. Hulló csillagok. Időjóslás mint 
babona. Meteorológia mint idöjóslás. A zongorahur. A 
színek. Újabb találmányok. A magyarok csillaga. A pusz­
ták fiai. Inga-lengés. Végés tudós. A természet kommo- 
nizmusa. A hold és a holdlakók. Egy oxigén parány. 
Szellemi átöröklés és a magyar faj. — Szintén a termé­
szettudományok népszerűsítése a czélja a következő mun­
kának : «rj mi az embert környékezi», olvasmányok 
a természelvilágból a müveit közönség s az ifjúság számára. 
Dr. Berlin stockholmi orvos munkája nyomán a hazai vi­
szonyokhoz alkalmazva, írták többen, szerkesztette Huitsy 
Pál. A természet egész világával foglalkozik e munka, 
mely a «Franklin könyvtár» (e közhasznú vállalat) egyik 
legterjedelmesb kötete gyanánt hagyta el a sajtót. A tudo­
mányok egyik ága iránt sem mutat a közönség oly érdek­
lődést mint L természettudományok iránt, melynek 
közepette él, melylycl minden percze össze van kötve. 
Mennyire s^kségvs azonban oly munka, mely e tudo­
mány alapismereteit, vezéreszméit magában foglalja, az« 
nemcsak azok érzik, a kiknek nem volt alkalmuk maga" 
sabb iskolákat látogatni, hanem azok is a kik a szerzett 
ismereteket már elfeledlek. Ilyen kalauz a most megjeni 
könyv, mely a svéd tudós munkája alapján készült, de 
csakis alapi in, mert nagy részben bővítve van, egyes 
részei átdolgozva, s másképen rendezve. Népszerűén, 
könnyen megérthető modorban és 147 rajzzal is fölvilágo­
sítva a közleményeket, átálában mindennel foglalkozik, a 
mi az emberi környékezi: a természeti jelenségekkel, a 
szerves világgal, sőt a mi ezekkel összefügg, a tudomá­
nyos .megfigyelésekkel, utazásokkal, s azzal a viszonynyal, 
melyben az ipar van az ásvány- vagy növényországgalj 
Nyolcz fejezetre oszlik. Legelőször a földet, annak képző­
dését, öveit, tűzhányóit és földrengéseket ismerteti; majd 
a hegységekkel, a bányákkal, érczekkel, a kőszénnel, gáz- 
világitással, a termő talajjal, lápokkal, stb. foglalko­
zik. A következő fejezet a vizröl szól, a tengerek­
ről, forrásokról, a viz sajátságáról, a gőzről; aztán 
a levegőről, felhőkről, szélről, villamosságról, északi fény­
ről, a rezgésekről, a hangról; továbbá az égi testekről, 
a föld forgásáról, a csillagászati tüneményekről. Ez a 
rész az 589 oldalra terjedő kötetből 221 oldalt foglal el 
s a többi jut az embernek, az élettannak, a társadalmi 
viszonyoknak, az állatoknak és a növényeknek. Nemcsak 
az ifjúságnak ajánlható, hanem a népkönyvtáraknak is, 
mint igen gyakorlati, hosszú és vonzón oktató kézikönyv. 
Ára 3 frt.

Az «Utazások könyvtára» czimü vállalatból, me­
lyet a földrajzi társaság indított meg, hogy a legkitűnőbb 
és legújabb f Ifedezö utazásokkal megismertesse a ma­
gyar közönséget, megjelent az el ö kötet, mely Nordens- 
kiöld 1878—79-ben tett utazását ismerteti meg a «Yega» 
hajóval, amaz utazást, mely az Éjszaki Jegestengert a 
Csendes Oczeánnal összekötő tengerszorost szerencsésen 
átszelte s megkerülte Ázsia és Európa partjain A munka 
cziine; «Ázsia és Európa körülhajózása a Ve- 
gán», báró Nordenskiöld Adolf Eriktől, átdolgozta Varga 
Oltó tanár. A kötetet a hires utazó aczélmetszetű arcz­
képe dizziti s térkép és illusztrácziók egészítik ki. Ara 
2 frt.

Gyermekeknek való díszes munkákat is adóit ki a 
Franklin-társulat. Ilyen: «c/o gyermekek könyve\ 
Tliumann Pál igen kedves rajzaival a gyermekeiéiből, 
színes nyomással, gazdag ékítményekkel. Sok és elegáns 
kép van benne s neveli a könyv értékét, hogy Szász Kárólv 
és Vargl a Gyula írták hozzá a hangzatos verseket. Ara 3

Károly és Vargh_ 
Gyula által irt versekkel. A gyermekvilág képe mosolyog 
minden lapjáról. Mind a két könyv nemcsak örömet okoz 
a kicsinyeknek, hanem izlésöket is fejleszti. Emennek ára 
3 frt.

,,Gyermekszinház'\ nyolcz eredeti színmű, leányok 
és liuk számára, irta Rudnvánszky Gyula. Családi ünne­
pélyekre alkalmas, mikor a gyermekek e y-egy nagy 
meglepetésre készülnek, s kitesznek magokért. Ára 80 
krajezár.

— „Magyar tud. akadémiai Almanach“ !883-ra. 
A csillagászati rész 62 lapra terjed. Ezt követik az aka­
démia alapszabályai, ügyrendé; a névkönyv, kimutatás a 
tagok munkásságáról, a mi valóban fölösleges, mert 
egyiknél a legkisebb hírlapi czikk is föl van tüntetve, 
másoknál a nagy munkák sem, mert e kimutatás kinek-

Ajkai idegesen mozogtak.
A rémület folytán összeszorult torkából alig kive­

hető hangok tolultak ki.
— A veszettség ... rebesgető borzongva. Meghal­

hatok, meg kell halnom végzettségi rohamban . . . 
Ö mondta azt, az ügyvéd ... A tudomány képtelen 
ebből a borzasztó bajból kigyógyitani ... Az orvo­
sok tudatlanok, bolondok vagy hazugok, mikor en­
nek ellenkezőjét állítják ... De hát mi akkor a tu­
domány? Üres szó, melyet kuruzslók találtak ki, 
hogy a gyengéket tévútra vezessék vele! . . . Ó, ez 
az ügyvéd! . . . ez a nyomorult ügyvéd! ... De ki 
mondja nekem, hogy igaza van ? Lucicn d’Etorblay 
megesküdött, hogy meggyógyultam ... Az izzó vas 
kiégette húsomból a halálos mérget. . . Élni fogok 
. . . nincs mitől tartanom . . .

Max félbeszakító magát.
Egész teste remegett, mintha lázban lett volna.
Fel-felvillogó fénycsillámok ugrándoztak kitágult 

szemgolyói előtt.
így folytató:
— És ha Lucien d’Harblay csalódott vagy hazu­

dott? Ha csak clpalástolta a bajt, ezt a gyógyít kat­
lan bajt, a hogy a tudósok állítják ... És milyen 
tudósok! ... Az ügyvéd neveket idézett... nagy 
neveket . . . Tardieut... Valpeaut . . . Igen, ezek 
nagy nevek ... a tudomány fejedelmei ... és ők 
semmit se találtak ki a veszettség megakadályozá- 
esra . . . Tehát Lucien d’Harblay hazudott ?

Max hirtelen felugrott.
— Meg fogom tudni! folytató. Meg akarom tudni... 

meg kell tudnom!
S izgatott kezével megragadva a lámpát, majd­

nem szilárd léptekkel haladt végig a szobán, kinyi­
tott egy oldalajtót s a szomszéd szobába lépett, mely 
könyvtarai és dolgozó-szobául szolgált.

A lámpával kezében az egyik könyvállványhoz 
ment s kutatni kezdett az egymás mellé és fölé ál- 
lirott könyvek között.

Végre kivett egyet.
A kötéstáblán nagy betűkkel állott: TÁRDIEU.
Max leült, a lámpát maga mellé helyezé, felnyitó 

a kötetet és a tárgymutatóban kutatni kezdett.
Tekintete és ujjai gyorsan szaladtak végig a rövid 

és egyenetlen sorokon.
Egyszerre megállóit.
Ezt olvasta:

«A VÍZISZONY, 577. lap.»
Keze lapozni kezdett a kötetben s a jelzett lapot 

kereste.
A fejezet czime: A VÍZISZONY, nagy betűkkel 

volt nyomtatva, — Maxnak ugyanannyi égető, lán­
goló betű.

Olvasni kezdett.
Az első szakaszok csupán tudományos feji égeté­

sek voltak, melyek nem bírtak rá nézve érdekkel.
Végre, a bevezetés után, egy fontosabb részhez 

ért, mely teljes figyelemre méltó volt.
Az ideges remegés, melyről már szóltunk, fokozó­

dott, midőn a következő sorokat olvasta:
«Egy szóval, a veszettség okait, lefolyását, jeleit 

■illetőleg a történet csapán bizonytalanságot és ellen­
mondást tüntet jel; mindazonáltal bizonyosnak ve­
endő, hogy a veszett állat által megmart ember, ha egy­
szer a habos mérget a selbe vegyítette, gyóyyithatlan.»

Max félbeszakító az olvasást.
«Gyóyyithatlan! ismétlő reszketve. Gyógyíthat- 

lan!... Es Tardieu irta ezt! Tardieu, a tudós, a 
mester Tardieu! így’ hát el vagyok ítélve általa! 
általa, ki a legfőbb tekintély a tudományban ... és 
meg kell halnom ! Meghalni most, midőn az imént 
hallottam, mint kel védelmemre az ügyvéd ellené­
ben Léonide, az annyi ideig sértegetett, az annyi 
ideig megvetett Léonide, kit csak most kezdtem sze­
retni! . .. Meghalni, midőn megtanultam, hogy mily 
édes lenne az ő oldalán élni! . . . Meghalni abban a 
pillanatban, melyben uj láthatár nyílt meg előttem! 
Nem, nem! . .. Ez lehetetlen! . . . Tardieu tudós 
ember, de Lucien d’Harblay, habár kevésbbé hires, 
ugyanannyit, sőt talán többet tud nálánál . . . Tar­
dieu és Valpeau semmit sem találtak ki a veszettség 
gyógyítására .. . Mit bizonyít ez? Azt, hogy Lucien 
d’Harblay, ki szerencsésebb vagy ügyesebb volt ná- 
luknál, kitalálta a módját.. . Nem akarok meg 
halni! ... élni fogok!

XXXIV.
Max hirtelen becsapta a könyvet és visszatette he­

lyére a többi könyvek közé.
— Gyerünk, mondá aztán majdnem fenhangon 

és viszonylagos nyugalommal, legyünk férfi . . le­
gyünk erős ... Az éj majd meghozza tanácsát. .. 
Holnap látni fogom doktor Lucien d’Harblayt.

Tréves ur visszament hálószobájába és komor­
nyikjának csengetett

kinek tetszésére van bízva, hogy összeállítsa, vagy tudo­
mást se vegyen az almanachró!. Közli a; ' iának, 
mint testületnek munkálkodását, a pénziá., on ál­
lását, az adományokat, a nekrológokat, a körn, t ren­
dezéséről is adatokat, stb. Az összes tagok rznr 330; 
ebből tiszteleti 21, rendes 52, levelező ' 155, ka. g 
102. A nyelv és széptudományi osztálynak 81, a bölcse­
leti, társadalmi és történeti tudományok o zsályának 126. 
a matbematikai és természettudományi osztálynak 123 
tagja van. Mióta az akadémia fonál], j>30 óla, 402 tagja 
halt meg. A vagyon 1881. decz. utolsó napján 1.801,509 
frt 8 krt lett, mellben a palota egy millió forinttal vau 
fölvéve. Adósság semmi sincs. A könyvkiadó vállalat 
1881. utolsó napján még 2221 forintnyi deliczitet muta­
tott ; igénybe vett ugyanis 19,204 frt 8Í krt, bevétele 
17,042 frt 85 kr volt.

— ,,A komáromi magyar színészet története. "
lila idősb Szilijei József, harmadik tüzet, az 1821—33-ki 
adatokból. A nagy szorgalmú huvár a «Komaromi La­
pukéban teszi közé e művelődéstörténetünkre becses 
dolgozatát, s onnan külön lenyomatban is kiadja füzetek­
ben. A magyar színészet történetére nézve eddigcié a 
leétigyeltnesbeii kutató és legtöbbet összegyűjti) munka 
ez. Vultaképcn nem is csak a komáromi szincszcltól 
foglalkozik, hanem mindazokkal, a kik olt megfordul­
tak, s a kiknek életpályáját aztán végig kiféri. Ekkép ál­
talában a magyar színészet történetével foglalkozik. Mig 
egy részt összegezted az eddig közrebocsátott adatokat 
másrészt maga is lelkiismeretesen után na jár a források­
nak, s a szereplőkről, a játékrendről, egyes darabokról. 
Írókról s a színészet környezetéről sokat kinyomoz. E 
füzetke Újfalu y Sándor társulatáról, Ujfalusynéról, ki 
még mint 82 éves matróna most is él a fővárosban; a 
miskolezi társulatról (1825.!, a székesfejérvári társulatról 
(1827), Fülöp János társaságiról (1828); a dunántúli 
színjátszó társaságról 1829 és 1533) szól. Megemlíti 
hogy 1828-ban Fulöp János társulatánál Frani enburg 
Aduit' veterán írónk is föl.épeit Földi név alatt ■ Béla tu 
kásában» s a «Hunnia nyög letiporva» kezdetű áriát éne­
kelte ; azonkívül gitározni is szokott, s o volt, egy hege­
dűssel együtt az orcnestrum. A sok adom ttom megörö­
kített Nag Pistáról Szirmyei annyit dérit ki, hogy a kö­
zépszerűségen túl nem igen emelkedett. Mint a nemes 
lestórség irodalmi működéséhez uj adalék tűnik ki Csí- 
páky neve, kilói 1833-ban Komáromban «Zoltán» czimü 
nemzeti vitézi játékot adtak elő, de több nyoma eddig 
nincs a szerzőnek. — Szinnyei munkájának még több 
füzetből álló loly atása lesz, s a mily adat gazdagon in­
dult, annál jobb, minél több.

— Folyóiratok. A Xemzetgazdasági Szemle 
deczembei i tüzelőt gr. Zichy Jenő nagyobb czikke nyitja 
meg «Közgazdasági és társadalmi (szmetöredékek» czim 
alatt, menyben szomorú állapotainkkal szemközt a kor­
mányzási es társadalmi teendőket is felsorolja. Ugvnnez
z értekezés külön füzetben ir megjelent, s Kilián egvo- 

térni könyvárus utján kapható. A második közlemény 
Fenyvessy Adolftól Budapest koz-égi háztartásává szól 
A Nemzetgazdasági Szemle (szerkeszti György Endre) a 
jövő évnen hetedik évfolyamába lép, s eddig 40 iv he­
lyett oü—60 ive-t log adni havi kötetekben. Előfizetési ara 
egész évre 6 írt.— A Méhészeti Lapokra, az orsz. mé­
hészeti egyesület közlönyére (szerkeszti Kncscli János) 
szintén föinivjuk a figyelmet ezúttal is, mikor a közönség 
járatandó lapjait határozza meg. Megjelenik minden ho 
közepén ; előfizetési ára egesz évre 3 frt. félévre 1 frt 
70 kr. — A Jogtudományi Közlöny legut. bbi szá­
mának tartalma : Vizsgálati fogság és szabadlábra helye­
zés a biinyádi eljárás tervezetében, dr. Stiller Mór buda­
pesti ügyvédtől. A ravasz fondorlat fogalom meghatározó 
sá

váltó tovább forgatása az óvatolási határidőn belül. dr. 
Moder Tibor budapesti ügyvédtől. Az 1881. LX. tcz. 70. 
és 134. §-aihoz dr. P. J. "ügyvédtől. Különfélék. Cumi 
határozatok. Az esküdtszék kérdése a budapesti ügyvédi 
kamara szakbizottságában. Kivonat a Budapesti Köz­
lönyből.

—Az 1882-kl bajor országos kiállítás szervezete,
itta és az ipar- és kereskedelemügyi minisztériumhoz jc- 
lentéslépen előterjesztette Gclléri Mór, az ur«/. iparegye­
sület titkára. Külön enyomal a Közgazdaság! É/fesitö»-ből.

— Méhészeti könyvek. Dömötör Lászlótól, az or­
szágos méhészeti egyesület titkárától, s méhészeti vándor- 
tanítótól két tüzet hagyta cl a sajtót, mely a méhészet 
ügyét népszerűén tárgyalja és jó tanácsokat ád. «A méh 
tenyésztés okszerű gyakorlata az amerikai rendszer sze­
rint». ez az egyik s ára 30 kr, a másik pedig: «.Méhé­
szeti előadás», vagyis azon népies előadás, melvet Dömö­
tör Hontmegyében tartott, ára 20 kr. Ugyancsak tóle 
nyomdában van a méhészeti naptár is, méh nek ára 60 
kr. lesz. A bárom együtt pedig 1 írtjával rendelhető meg.

— A nemzeti színház könyvtárában megjelent a 
legújabb operai újdonság szövege: «Meródiás\ zenéjét 
irta Massanei, szövegét pedig Milliót, Gremont és Zanai- 

■ dini, fordította Ábrányi Emil, ára JO kr.
— Ifj. Csáthy Károly debreczeni könyvárusnál meg­

jelent: «Földrajzi olvasó könyv», nép- és pol-ári iskolái: 
alsóbb osztályai számara, irta Körössy Antal. Ara kemény 
kötésben 30 kr. «Kenézy Lajos versei» második vá tozat- 
lan kiadás, ugyanazon tisztes vaskos betűkkel nyomtatva 
mint anno — nem tudjuk mikor volt első kiadásban! 
.Most csak 40 kr az ára a 256 lapra terjedő kötetnek.

— Az uzsora és a zsidóság», irta dr. Kayserling 
M. rabbi, a budapesti izr. lm község hitszónoka. 4 taf. 
műdből mutatja ki, hogy az tiltja az uzsorát. Ara 20 kr 
«A Talmud-zsi ó\ szónoklatok dr. Jelűnek Adolftól, a 
bécsi izr. hitközség hitszónokától. Fordította F. S. E 16 
lapra terjedő füzetben az elsó szónoklat van : - mivel kez­
dődik és mivel végződik a talmud». Ara 2o kr, < Márkus 
Samu nyomdájában, korona-utczi 23. sz. rendelhető meg.

— A Révai-testvérek kiadói buzgalmáról eev 
füzet tesz tanúságot, melyben a náluk megjelent művet 
jegyzékét állították össze. Szépirodalmi munka egy kia­
dónál sem jelent meg annyi, mint nálok, még pedig 
épenséggel nem selejtes müvek, hanem valamennyi név­
vel biió hóktól, kezdve -Jókainál. E tevékeny kiadok a 
hazai olva-ó körökhöz és kaszinókhoz intézett körlevél 
kíséretében küldik szét a füzetkét; a körlevél egyszers­
mind megrendelési iv. Ha a kaszinók és olvasó körök 
minden jobb szépirodalmi munkát megrendelnének, ha­
mar véget lehetne vetni a régen hangzó panasznak.

Uj zenemű. I Aborszkv és Pursch zenem o keres ke­
reskedésében megjelent Kincs mennyország so 
pokol (Athléta-csardás) zongorára szerző Berke- Latos 
Ara 1 fit.

Pierre Lion, ki az előszobában egy széken elaludt, 
a csengetyüszóra felriadt és a szobába sietett.

Néhány perczczel utóbb Max az ágyban feküdt.
Olvasóink el fogják hinni, ha azt mondjuk, hogy 

a hosszú éjjeli órákon át hiába vágyott álom után.
Már reggeli nyolcz óra volt, midőn megint Piene 

Lionnak csengetett és felöltöztető magát."
— Báró ur ki fog menni ? kérdé a komornyik tisz­

teletteljesen.
— Igen . . . azt hiszem, hogy egy reggeli séta a 

parkban jót fog tenni.
— Báró ur talán rosszul aludt. . .
— Nagyon rosszul . . . Ha az orvos visszajövete- 

lem előtt érkeznék, kérje majd meg, hogy jönne utá­
nam. A parkban, a platán fasorban leszek.

Max komor és láthatólag izgatott volt. A baráz­
dák homlokán es szemöldökei között mély gondokat 
árultak el.

Mikor fel volt öltöztetve, azt mondá:
— Ha a nők utánam kérdezősködnének, azt lógja 

nekik válaszolni, hogy fáradt vagyok és egyedül aka­
rok maradni.

— Értem, báró ur.
A fiatal ember dolgozó-szobájába ment, íróaszta­

lához ült, néhány sort irt egy levélpapírra, össze­
hajtó s tárczájaba tévé és aztán lement.

Léonidenak, ép úgy mint férjének, nyugtalan éj­
jele volt.

Nyolczkor már fel volt öltözködve s azt monda 
kom urnájának:

— Keresse fel Jacques Hábertet és küldje hoz­
zám. Beszélnem kell vele.

Öt perez múlva Jacques Hábert a fiatal nőnél volt.
— Öreg barátom, mondá ez neki, ismered az utat, 

melyen az orvos minden reggel a kastélyba szokott 
jönni ?

A néma igenlőleg intett.
Léonide igy folytató:
— Állást fogsz foglalni azon az utón és be fogod 

várni Hurblay utat. Meg fogod neki mondani, hogy 
beszélni óhajtok vele, mielőtt szokott latogaiasát 
teszi a bárónál. Nagyon fontos dologban akarok vele 
értekezni.

Jacques Hábert tekintete bámulást fejezett ki.
— Komoly dolgokról van szó ... menj . ..

(Folytatása következik.)
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TANÜGY.
A középiskolai törvényjavaslat

sorsáról a •Magyar Tanügy» legközelebb megjelenő 
száma a következő nagyérdekii hirt közli: A képviselő­
ház közoktatásügyi bizottsága a középiskolai javaslat tár­
gyalására a maga kebeléből a második ülésszak elején 
egy szőkébb körű albizottságot küldött ki, melynek tag­
jai ezek : Baross Gábor elnök, Szathmáry György jegyző, 
Berzeviezv Albert, Babies Zsigmond és Zsilinszky Mi­
hály.

Mikor az albizottság megkezdte működését, Trefort 
miniszter egy uj javaslatot terjesztett elé, mely az 
ezen ország yülé-s első ülésszaka elején beadott javaslat­
tól sokban különbözik. Nevezetesen mig ez utóbbi VII 
fejezetre osztva, 103 5-ból állott, az előbbi 28 §-ra van 
összeszi 'i'itvii, a fejezetek elhagyásával. Mellőzve vannak 
benne mind azon pontok, melyek miatt a felekezetek 
annyi nehézségeket támasztottak; kihagyva a katonai 
gyakorlatok s mindazon intézkedései a nagy javas­
latnak, melyek poliezialis és egészségügyi viszonyokra 
vonatkoztak; elejtette a miniszter a maga által tavaly 
pótlói...: I..vasait, s a reáliskolák mellett párhuzamosan 
fehilütni szándékolt gazdasági vagy kereskedelmi szaktan- 
folyamokat ; nemkülönben a felekezeti tanárképző inté­
zetek szervezetét, illetőleg ennek feltételeit és körülírá­
sát. De e helyett a 28 5-bol álló javaslatban a tanárké- 
pesi'é? az eg vetet- eknek van fentartva s intézkedés véle­
tett föl a javaslatba, mely szerint az érettségi vizsgálato­
kon — a felekezeti intézetekben — az állam részéről két 
megbízott is vehessen részt.

Az albizottság úgy ezt. mint a 103. jj-ból álló javasla­
tot, valamint a szakértőkkel az első ülésszakban tartott 
enquéte tanácskozmányok eredményeit, szóval, az egész 
nagy anyagot tárgyalás alá Tévén, uj javaslatot szer­
kesztett, melynek nevezetesebb rendelkezései és részei 
— értesülésünk szerint — a következők:

A javaslat három fejezetre oszlik: A középiskolák 
szervezete; Igazgatás és felügyelet; Tanárképesités.

Az 1. kimondja, hogy középiskolák alatt e törvény­
ben a gimnázium és reáliskola értendő: s körülírja e § 
a gyem. és reáliskola jellegét, czélját. A tantárgyak kö­
zül csak a rendesek vétettek fül, a rendkívüliek iránti 
int' /, e'dés a megfelelő tantervnek tartatott fenn.

Továbbá nem magyar tannyelvű középiskolák köte­
lesek a magyar nyelvnek és irodalomnak, mint ren­
des tantárgynak tanításáról oly óraszámban gondos­
kodni, hogy annak kellő elsajátítása biztosítva legyen, 
Ezt t rniniszier ellenőrzi a beküldött tanterv és óraszám 
alapján.

Különös részletességgel intézkedik az albizottság! javas­
lat az érettségi vizsgálatukról, melyeknél lehetőleg 
minden esélyt tekintetbe véve s úgy allami, mint kultu­
rális érdekeink megóvása tekintetéből nevezetes rendelke­
zi-. az, melyben kimondatik, hogy ««z érettségi bizo­
nyítván!,'okhoz a miniszteri biztos aláírása, is 
szükséges, - miben az albizottság egy lépéssel tovább 
ment, mint a miniszter.

A tankerületi főigazgatóknak széles működési 
tér van engedve.

A Uniói képesítés módozatai és részletei a nagy ja- 
v;:-Hiió’ vannak átvéve, de ki van mondva határozottan, 
hí -kezetek képezhetnek ugyan tanárokat, a képe-
sitvst azonban az állam maminak tartja fenn.

TANÜGYI Z.-.IREK,
— A tanárvizsgálati szabályzaton az egyet, böl-

o • zeti ’ llerjesztésére némi módosítás történt. A 
ki-flott szab dyzat értelmében a nyelvi csoportban az 
egyi-; -1-gynak mindig a latin nyelvnek kellett len­
nie : magyar-latin, német-latin, franczta-latin, görög-la'in. 
Az • mi böl'-s. kar fölterjesztésére olykép módositot-

. : lyzatot, hogy a modern nyelvek egybefoglal-
'. - ,. -an, de a magyar nyelvnek mindenesetre benn 

ki óglaltatnia mindegyik csoportban, lehet tehát: ma- 
g- ir-i *. macyar-frani.-zia is mely csoportok a sza. 
b lyznil- • voltak zárva. A latin nyelv ismerete is kö- 
v- • .k. d nem abban a mértékben, mint a szabály­
zó - e ■ őto Olvasóink talán emlékeznek, hogy a sza- 
b v/at im> lené-e alkalmával mindjárt ráutaltunk arra 
a I r:. mely az aj szabályzat értelmében a reálisko­
lákat fenyegeti. A reáliskolában igen óhajtandó, hogy a 
magyar nyelv tanára a németet vagy a francziát is tanít­
hassa : sint pedagógiai okokból, részint, hogy az igaz- 
L rakat helyesen beoszthassa. Egy magyar
t :r i iimkoi.iban kevés, kettő meg sok, ha az illető 
es r. s • '. rt taníthatja, stb. A szabályzat érlclméhen 
p< ig nár, a ki csak egy csoportból szerzett képesí­
ti-- . va! Un csak az egyik modern nyelvet taníthatta 
volna. F, bajon a szabályzaton megtett módosítás segi- 
te'1. minek kétség Ívül esak örülhetünk.

A magyarországi tanítót árvaház ügyében a 
•i Paedagogiitmban már több vasárnapon át tar­ba

Etil' FAUILU KÖVETI lEZIEáYEI.
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Irta: FORTUNE DU BOISGOBEY.
MÁSODIK BESZ. (Folytatás.)

— Jámbor hivő vagyok, kedves doktor, de a vélet­
lenről sohasem szabad megfeledkezni. S ha Georges 
kedvemre akar cselekedni, egyelőre nem fogja em­
legetni házassági tervünket, mely nekem ép olyan 
kedves, mint neki, s mely — hiszem — meg is fog 
valósulni. Őrizzük meg e reményt szivünk mélyén, 
de legyünk elkészülve a legrosszabbra is.

— |)e azt megengedi, hogy mindennap eljöjjek? 
monda Georges. — Ily föltétellel én is megígérem, 
hogy egy szót sem fogok mondani olyat, mely házas­
ságunkra vonatkoznék. S mivel bizonyos vagyok 
benne, hogy egymáséi leszünk, ez a hallgatás nem 
fog nehezemre esni.

Ez már más! szólt Gábriellé, kezét nyújtva. 
Ni-mi-sak megengedem, de kérem is, hogy jöjjön el 
mindennap és vidítsa föl magányomat.. . igen, ma­
gányomat, mert cselédeimnek meghagytam, hogy 
senkit se bocsássanak. Azt akarom, hogy igen beteg­
nek higyjenek hogy közömbös ismerőseim elfeled­
jenek. Meglássa, hogy nemsokára senki sem fog ve­
lünk foglalkozni — én pedig titokban akarom él­
vezni boldogságomat.

De beszeljünk másról. Mondottam önnek tegnap 
a színházban, hogy Mézenc kisasszony haragudni 
látszik rám, bár nem tudom, hogy miért. Megsértet­
tem-'- akarat inul? Nem tudón:, de abban bizonyos 
vagyok, hogy ide sietne, ha tudná, hogy mi történt 
velem.

— Oh, tudom,mit akar mondani — de kérem, ne 
szóljon. M geitgvdem, hogy én nagyon is kedvezően 
it. b-k Marianne felöl, de ha csalódom, hagyjon meg 
C6atőda.-omi„m s menjen el hozza az en nevemben 
és adja tudtára, hogy mily bah -A ért.

— Igv hiszem, elég volna egyszerűen levelet ind 
neki, viszonyát Courtenay hidegen.

— Nem. Azt akarom, hogy ön beszéljen vele. 
Mondja meg neki, hogy kérem, jöjjön el hozzám, s 
ha vonnkod.g, k -rdezze meg tóié, miért neheztel 
rám. Reményiem agyart, hogy nem neheztel, de ha 
mégis úgy volna, szeretném tudni, hogy miért. Más 
közbenjárót nem akarok, mint . . . Beteg nő szeszé­
lye, kedve- Georges. Teljesítse.

Georges és Coulanges jelentős pillantást váltot­
tak. Egy gondolata volt mind a kettőjüknek.

Itt az ideje, gondola magában mindegyik, hogy 
eliii'SZ' ljvk Civiialnénak azt. a mitől foganna sem 
lei^-t.

De Coulanges hallgatott. Nem látta jónak, hogy 
betegét, kinek teljes nyugalomra van szüksége, ilyen
t -m ZoíLS,-l-í-* izSat°ttságba hozza, mely veszélyessé

aitwtik. különben is a dolog nem őt illette.

toltak gyűlést. Eddig a gyűjtés módozatai állapíttattak 
meg, a központi gyüjtőbizottság szervezkedett s e kibo­
csátandó fölhívás elfogadtatott. A központi bizottság a kö­
vetkezőleg alakult meg, elnök Tóth József pestmegyei 
tanfelügyelő, alelnök Gyertyánjjy István a budai kép­
zóintézet igazgatója, titkár dr. Kiss Áron, képző-intézeti 
tanár, pénztáros Bohn József, képző-intézeti tanár, el­
lenőr Suppán Vilmos. A bizottság tagjait a jelen volt 
tanférfiak, tanügyi Írók, nevelési és httmani ztikai egyle­
tek elnökei, illetve küldöttei képezik. Az alapszabályok 
készítésére Tóth József ur elnöklete alatt a következő 
tagok küldettek ki: Péterfy Sándor, Lederer Ábris, 
Szőke István és Trajtler Károly. Az utolsó vasárnapon 
az alapszabályokat megvitatták, a szöveget végleg megál­
lapították s a központi választmány tagjait is megválasz­
tották. Dr. Güőz József amaz indítványát, hogy a bizott­
ság gondoskodjék arról, hogy nehány árva már most is, 
főleg tanitónő-képzö intézeteinkben, helyeztessék el, nem 
fogadták el, mert a bizottság egyelőre csak gyűjt heti, de 
el nem keltheti a "pénzt, azonban elhatározták, hogy 
Gööz indítványa jegyzőkönyvbe vétetik s a kormány figyel­
mét fölhívják az indítványra. A gyűlés végén Trajtler 
Károly meleg szavakban mond köszönetét azoknak, kik e 
nemes, a tanítóságot egyesitó eszmét fölkarolták s meg­
testesítésén oly hathatósan közreműködtek. — A gyűlés 
csatlakozott Trajtler indítványához s jegyzőkönyvi kö-zö- 
netet mondott a kezdeményezőknek Gycrtyánffy István, 
Kiss Áron s Rohn József araknak, továbbá azoknak, kik 
az eszmét felvetették és fölkarolták, György Aladárnak, 
Tóth Józsefnek, P. Szathmáry Károlynak stb. A jelen 
voltak azzal az érzéssel távoztak, hogy nem csak messze 
kiható nemes eszme ölt itt testet, hanem újabb lépés is 
történt, a tanítók közt föl-fölmerülö viszályok eltünte­
tésére.

— A csurgói népnevelési egylet alapszabályter­
vezetéből közöljük a főbb pontokat, talán ez által is 
közre hatunk azon, hogy hazánk más vidékein Csurgó 
példája utánzókat találjon. Ha meggondoljuk, mily köny- 
nyfi szerrel alakíthatnának ily egyleteket, s mily jótékony­
hatást gyakorolhatnának, mennyire lendíthetnének a nép­
oktatás s a népies irodalom ügyén, szinte megfoghatat- 
lannak tartjuk, hogy az üdvös eszme csak oly nehezen 
képes testet ölteni. A csurgói alapszabálytervezetre csak 
azt jegyezzük meg, hogy kár volt a népkönyvtárak 
alakítását- föl nem venni a tervezet körébe. Nézetünk 
szerint a népkönyvtár legyen czentruma a nép­
nevelési egyletnek főleg kisebb helyeken. Némely 
szabad fölolvasás, vagy hasznos s mulattató könyvek fel­
olvasása, mint azt Kovásy Zoltán is indítványozta a 
Népnevelők Lapjában, következetesen folytatva, varázs- 
hatással volna a nép fölvilágositására s egészen más szín­
ben tüntetné föl előtte az iskolát is, a tanitót is. A csurgói 
alapszabályok nem zárják ugyan ezt ki, de határozottan ki 
sem mondják, a mi nézetünk szerint súlyos fogyatkozás. 
Alább közöljük a franczia népnevelési egyleteknek erre 
vonatkozó alapszály-mintáját, a miből megtanulhatjuk 
azt is, hogy alapszabályok ne legyenek ily bőbeszédűek = 
bonyodalmasak, minőket mi szeretünk szerkeszteni. A 
csurgói tervezet főpontjai ezek :

1. A csurgói népnevelési egylet czélja Csurgón és kör­
nyékén, szóval a csurgói járásban, a népnevelés előmoz­
dítása. 2. j\z egylet czélját a következő eszközök által 
igyekszik elérni, a) A nép számára, nyilvános felol­
vasásokat rendez Meg az egészségtan és nevelés 
köréből, úgyszintén a rósz szobások, babona, társa­
dalmi hibák kiirtása vegeit, b) Az iskolába járó gyer­
mekeket — ha szülök erre képtelenek volnának — 
taneszközökkel és ruhanemüekkel látja el. c)
A iskolába még nem járó gyermekek részére mene­
dékhelyek fölállítására törekszik, sőt egy ilyent, mi­
helyt ereje engedi, föl is állott, d) A szegény néposztály 
között csecsemők és kisdedek számara való ru­
hanemüeket oszt ki. e.i Szegénysursu szülök be­
teg gyermekeinek orvoslásáról gondoskodik, s 
a szükséges gyógyszerek árát fedezi. 10. Az egylet anya­
gilag csakis tagjainak s pártfogóinak adományaira "tá­
maszkodik. Ezekhez képest elfogad : a) Alapítványokat, 
melyeknek azonban csak kamatait használhatja föl. b) 
Evdiiakat, melyekre bármely tag magát tetszés szerint, de 
mindenkor 3 év tartamára, évi 1—5 írttal kötelezheti, c) 
Esetleges pénzadományokat, 10 krtól fölfelé, d) Elfogad 
továbbá ruhanemüeket, u. m. felső és fehérruhát, lábbe­
lit, ruhaanyagokat u. m. posztó, vászon, s egyéb szöve­
teket, bőrt, stb. Az igy egy begyül t anyagokat az egylet 
tagjai által földolgoztat a, s az iskolás gyermekek, illető­
leg szegény szülök közt kiosztja, e) Elfogad könyveket s 
egyéb taneszközöket, ifjúsági és népiratokat, melyeket az 
ifjúság és nép között kioszt. 14. Az egylet tisztviselői 
csak férfiak lehetnek, i 9. Vidéki bizottmány ala­
kulhat minden községben, a hol legalább 10 
egyleti tag jelentkezik. 22. A vidéki bizottmány sza­
badon fölhasználhatja az általa gyűjtött regélypénzeket, 
ruhanemüeket és taneszközöket, működéséről azonban a 
választmánynak minden tél és nyár végén jelentést ad. 
23. A központi választmány a tisztviselőkön kívül 7 tag­
ból áll, kik közül 3 nő is lehet. 25. Érvényes határoza­
tok hozatalra legalább 7 tagnak jelenléte szükséges. 28.
A választmány képezvén az egylet törzsét, mindazt mű­
ködési körébe veszi, a mi az egylet czélja érdekében ki- 
viendőnek mutatkozik. E végből intézkedik a népszerű 
felolvasások tartásáról, s a felolvasóknak esetleg tisztelet-

dijat adhat, sói, ha az egylet pénzereje engedi, korszerű 
tételekre pályadijakat is tűzhet ki. Az iskolába járó gyer­
mekeket az illető iskola tanítójának ajánlatára ruliane- 
mt'iekkel vagy taneszközökkel segélyezi. A menedékhely 
fölállítása esetén tagjai által arra felügyeltet. Nő tagjai 
által úgy iparkodik a tehetősebb női közönségre hatni, 
hogy az egylet alapszabályainak 2. d) pontjában foglaltá­
nak eleg legyen téve. 32. Közgyűlés évenkint kétszer 
tartatik, s ezen minden igazolt tagnak (helybeli és vidéki) 
szavazási és tanácskozási joga van.

— AbauJ-Tornamegye közigazgatási bizottsá-
fiának november j fiiki ülésén a kir. tanfelügyelő beje- 
entette, hogy a múlt tanévben a megye területén nem 

járt iskolába 4681 tanköteles, továbbá, hogy Pusztafalu, 
Szaláncz-Huta, Ujszállás és Szilvás-Apáti községekben a 
tanköteleseknek az iskolába járásra mód sem nyujtatott, 
végül, hogy 90 iskolánál ismétlöoktatás nem eszközölte­
tett. A magyar nyelvet egyáltalában nem tanítja a király­
népi gör. kath. tanító. Ezen előterjesztés folytán a közig, 
bizottság következő határozatot hozta: 1. Az egyházi, il­
letőleg iskolai főhatóságok megkerestetnek, hogy az is­
kolai igazgatókat odautasitsák, mikép az iskolába nem 
járó tankötelesek jegyzékét a tanév megkezdése után a 
tanfelügyelőhöz küldjék be, ki a közigazgatási bizottság 
utján az iskoláztatás iránt intézkedni fog. 2. Az iskolával 
nem bíró községekben állami tanintézetek állitandók lel. 
3. Az i-métlőoktatás szervezésére az iskolai főhatóságok 
oly megjegyzéssel hivatnak fel, hogy a hol a helyi körül­
mények a hétköznapi ismétlőoktatás rendszeresítése elé 
akadályokat gördítenek, legalább a vasárnapi iskoláztatás 
hozassák be. 4. A szolgabirák által a körjegyzőknek meg- 
hagyatik, hogy a tanfelügyelőség állal felsorolandó isko­
lába nem járok szülőit a törvény értelmében büntes­
sék meg.

— Ungmegyére nézve a magyar nemzeti szellem 
terjesztése czéljából az ungi, beregi, mármarosi, zemp­
léni és szepcsmegyci tanfclíigy elök és a közokt. miniszter 
közt tartott konferencziákon, Trefort a következőket he­
lyezte kilátásba: Ungváron egy hat osztályú iparlanmű- 
helylyel egybekötött polgári niskolát, Feketén nyilvános- 
sági joggal felruházott leányiskolájának szubvenczionálá- 
sát, egy magyar tannyelvű állami elemi iskola felállítá­
sát, végre a helybeli városi óvoda évi segélyezését. A vi­
déken : Bereznán, Szerednyén, Kapóson és Szobráncson 
kisdedóvodák felállítását és segélyézését, s a megyé­
ben a már létezőkön felül 20 állami elemi iskola felállí­
tását.

TANÜGYI IRODALOM.
— A «Magyar Tanügy» uj folyamának első füzete 

még e hét folyamában kerül ki sajtó alól. Addig, mig 
részletesebben ismertethetjük, közöljük az első szám tar­
talomjegyzékét, s ajánljuk olvasóink figyelmébe. Az érte­
kezéseket két alkalmi czikk előzi meg: «Olvasóinkhoz» 
irta Alexander Bernát és Arany János mint tanár 
Komáromig Lajostól. Értekezés van hét : 1. Közép- és 
főiskola, irta Szász Károly, 2. A középiskolai filozófia 
oktatás Bauer Imrétől, 3. A vallásos nevelés Volf 
Györgytől, 4. A felső leányiskolák Berecz Antaltól, 5. 
A csoportosító tanmenet és elemi oktatásunk Sebesztha 
Károlytól, 6. Szerb iskolák és orosz tanítók hazánkban a 
múlt században, irta dr. Asbóth Oszkár és 7. A jezsui­
ták iskolaügye Oscar Browning\.é\. — Az irodalmi ro­
vatban is két kisebb-nagyobb bírálatot találunk. Sebes­
tyén Gyula bírálja Mangold Lajos müvét: A magyarok 
oknyomozó történelme; Malmost Károly bírálatot ir 
Szamosi János görög olvasókönyvéről és Cserny s David 
latin stílusgyakorlatairól; Pirchala Imre ismerteti Te' 
rentius Adelphoe kiadását Burian és Pozdertől. Suppan 
Vilmos három szerkesztő geometriát ismertet, Császárét, 
Wohlrab és Landauét, továbbá Mayerhoffer és Wagnerét; 
Mangold Lajos újabb külföldi történeti müvekből uj, a 
középiskolai oktatásra vonatkozó adatokat ismertet és 
Schill Salamon Hintner Griechische Schulgrammatik 
ez. művét mutatja be. A Közoktatási Szemlében első helyen 
áll a középiskolai törvényjavaslatra vonatkozó 
érdekes tudósítás, melyet mai számunkban közölhetünk; 
következik a miniszteri jelentés, főleg a népiskolákra 
vonatkozó részének ismertetése, mig az utolsó két közle­
mény a külföldre vonatkozik: az egyik hozza az uj fran- 
czia népiskolai tantervre vonatkozó miniszteri ren­
deletet, az utolsó pedig az angol népiskolák állapotának 
statisztikai kimutatását 1881-ben. A füzet hét Ívre terjed, 
kettős füzet, de azért a jövő szám február elején fog 
megjelenni.

— Felvidéki tanügy 4. sz., szerk, Sudy Kapisz- 
trán János. Az első ezikkben Mártonfy Márton, a 
kassai polg. iskola igazgatója, A polgári fiúiskola 
ez. alatt a kassai kereskedelmi és iparkamara ismeretes 
memorandumával foglalkozik. Midőn a kamarának a 
memorandumban < lkövetett botlásait mutatja ki, igen 
helyesen mondja, hogy a polg. iskolát vissza kell vezetni 
eredeti hivatásához, t. i. hogy az ipari és kereskedelmi 
pályákra lépőknek váljék mellőzhetetlen iskolájává. É 
czélra szükségesnek mondja a szerző, hogy a négy alsó 
osztály tanterve kerek egészet nyújtson, a "felső osztályok 
száma pedig egygyel bővíttessék s valóságos ipartanfolya­
mot képezzenek, melyben a tanulók három éven át a 
műhelyben naponkint legalább 7—8 órát foglalkoznak. 
Jól mondja a szerző, hogv ehhez nem elég a kassai 
kamara által nagylelkűen felajánlott 500 írt. forgó töke, 
hanem kell elegendő pénz, hogy jó mesterembereket 
neveljünk, a kik egyszersmind müveit honpolgárok le­
gyenek. «Vagy legyen jól szervezett ipartanmühely, vagy 
semmi. A mesterember-proletárokkal nem volna észszerű 
uj kasztot teremteni.» Balogh Kálmán hozzászól ama

Georgesnak kellett volna megmagyaráznia, hogy 
mi okból vonakodik Mézenc kisasszonyt fölkeresni. 
De ő is jobbnak látta, nem szólni addig, mig teljes 
bizonyságot nem szerez.

— Megteszek mindent, a mit kivan, monda mo­
solyogva s csak azt sajnálom, hogy engedelmessége­
met keményen próbára nem teszi.

— Vigyázzon, mert szaván találom fogni, monda 
Gábriellé vidáman, de nem élek vissza hatalmam­
mal. Hanem tegye meg még azt, hogy rögtön járjon 
el a megbízásban. Ebben az órában legbiztosabban 
otthon találja Mariannet.

— Szaladok. De ha engem elküld, magammal 
viszem Coulanges barátomat is.

Vissza fognak jönni mind a ketten, még pedig 
a mai nap folyamában. Ép azért bocsátom el önö­
ket most olyan hamar.

— Ha előreláttam volna, hogy ilyen hamar ki­
adja az utunkat, monda Georges nevetve, — úgy 
hiszem, semmit sem Ígértem volna meg. De most 
már szavamat adtam, s be is váltom.

Brélialné csöngetett szobaleányának s a két férfi 
eltávozott.

Künn a cselédek, kik asszonyukat nagyon szeret­
ték, az orvoshoz kérdéseket intéztek, ki szívesen fe­
lelt megnyugtatásukra.

A kocsis, ki már teljesen fölépült, az udvaron sé­
tált, s szintén odajött.

— Hej, monda, ha meg nem tetszett volna til­
tani, hogy a rendőrségre menjek, elcsípettem volna 
azt a ticzkót, ki a bajt csinálta. Bizonyos vagyok 
benne, hogy minden este ott ólálkodik a színház 
körül, hogy a szivarvégeket fölszedegesse. Rá is is­
mernék, mert az ostorom nyoma a képén maradt. 
Most rá is érek a sétálásra, mert nincs dolgom, s 
estére arra járok.

— Jól van, barátom, viszonzá az orvos, — de ha 
megtalálja, azt tanácsolom, hogy ne forduljon a 
rendörbiztosokhoz. Úgy sem fognák el, mert nem ér­
tenek a golyó históriáját.

— Mindegy. Van köztök elég kiszolgált katona, az 
pedig tudja, mi az. Hanem én beérem azzal, hogy« 
nyakon csípem s derekasan elpáholom.

— Az még rosszabb lenne. Bekísérnék s ő nagy­
sága nem tartaná meg tovább a szolgálatában. 
Legjobb lesz, ha szépen utána megy s kilesi, hogy 
hol lakik. Azután elmondja nekem, hogy mit tapasz­
talt. A többit majd elvégzem én.

A kocsis bólintott s az orvos és Courtenay eltá­
vozlak.

Gyalog mentek be a városba.
— Ha ez a kocsis csakugyan elcsípné azt a ficz- 

kéjt, nagyiepést lennénk előre a ezéi felé, monda 
Courtenay

— Nekem pedig úgy tetszik, hogy azzal sem len­
nénk sokkal előbbre, viszonzá Coulanges. — Abban 
semmi kétségünk sincs, hogy Pontaumur intézett

mindent. Mit érdekel hát bennünket a segédje'? A 
fökerdés most az, hogy milyen szerepet játszott Mé­
zenc kisasszony a két bűntényben.

— Igaza van. De nem különös-e, hogy jegyesem 
béke-ajánlatokkal küld hozzá?

— Bréhalnó asszony nemes lélek. Nem akar hinni 
a rosszban, s nem is gondolja, hogy oka van rá. De 
ez a megbízás épen jó alkalom önnek arra, hogy az 
ellenséges táborba behatoljon.

■— Ha kénytelen nem volnék vele, bizony nem 
mennék el. Ösztönszerü ellenszenvet érzek e leány 
iránt, bár alig hi rom elhinni, hogy része lett volna 
e gyalázatos bűntényekben.

— Nekem is nehezemre esik ezt elhinni. De ép 
azért lesz jó, ha elmegy hozzá. Egy órai beszélgetés 
alatt kipuhatolhatja, hogy az a leány milyen érzel­
meket táplál Brélialné asszony iránt. Akkor aztán 
azt is megtudjuk, hogy hányadán vagyunk vele. 
Engem csöppet sem lepne meg, ha az sülne ki, hogy 
Pontaumurral már régóta viszonya van.

— S ha meggondolom, hogy Maurice nőül akarta 
venni ! . . .

— Nos, kedves barátom, én csaknem sajnálom, 
hogy ez a házasság meg nem történt.

— Miért?
— Mindjárt megmondom. Ha Maurice, a helyett, 

hogy Pontaumurt fölpofozta, nyugodtan az oltárhoz 
vezette volna jegyesét, nem vívott volna párbajt, 
mert Pontaumur nem ment volna annyira vakme­
rőségében, hogy belekössön. E nyomorultnak a 
terve az volt, hogy megsértesse magát, met csak igv 
lehetett övé a fegyver-választás joga. Maurice e 
szerint nem esett volna el.

— Igen, de örökre egy haszontalan teremtéshez 
lett volna lánczolva.

— Örökre? nem, mert a válás nem sokára tör- 
vénynyé lesz.Addig is pedig egy igen hathatós módja 
lett volna arra, hogy feleségétől megszabaduljon.

Megölte volna, ugy-e? Gyönyörű mód. Gálya- 
rabságra ítélték volna.

— Látszik, hogy ön nem jogvegzett ember. Én 
sem végeztem ugyan jogot, de tanulmányoztam a 
büntető törvényt, mikor a törvényszéki osvostant 
hallgattam.

Ebben a büntető törvényben pedig van egy czikk, 
mely körülbelül azt mondja:

"A férj által nején s ennek vele tetten kapott bűn­
társán elkövetett gyilkosság menthető.»

— Emlékszem már ... de mit jelent ez a szó : 
menthető? Azt akarja-e mondani, hogy a gyilkos 
férjet nem üldözi a törvény ?

— A bölcs törvényalkotó nem mert elmenni eny- 
nvire. A férjet az esküdtszék elé állítják; csakhogy, 
ha az esküdtszék vétkesnek mondja ki, csupán fog­
ságra ítélik — leglölebb két évre, s esetleg csak 
néhány hónapra. De ilyen esetben az esküdtek rend­
szerint fölmentik a vádlottat.

kérdéshez: Pusztán csuk Írott, vagy írott s nyomtatott 
betűkkel egyszerre Írva olvastassunk-e. «Egy kis helyre- 
igazítás» ez. alatt Sudy igazgató az «Egyetértés» egyik 
iparügyi közleményére reflektál, egyszersmind elmondja, 
kogy miképen kellene Kassán az iparos oktatást sikeresen 
szervezni. Közültetnek az abauj-tornamegyei tanítótestü­
let segélyegyesületének alapszabályai. Az egyesületnek 
czélja tanítóknak olcsó kamatra, részletes visszafizetésre 
pénzt adni kölcsön, továbbá egyes esetekben segélyt is 
nyújtani. Könyvismertetés, Kofizmics László felhívása 
az iskolai takarékpénztárak érdekében, iskolai hírek 
változatos rovata.

— Népiskolai Szemle. II. évf. 10. sz. E számmal 
a lap második évfolyama be van fejezve. A szerkezztö jog­
gal mondja, hogy a lap kizárólag a nevelés-oktatás ügyének 
áll szolgálatában minden felekezeti és nemzetiségi színezet 
nélkül. A lapot bátran ajánlhatjuk tanügyi köreink támo­
gatásába s figyelmébe. A mostani szám tartalma: A nép 
elkölcsisége és a népiskola Horváth Józseftől. A mi­
niszternek a pálinkaivás asökkentésére ezélzó rendeleté­
vel kapcsolatba rámutat azokra az utakra s módokra, 
miképen had:, t a tanító a nép erkölcsi állapotúnak javu­
lására. Katona ismerteti a német tanítók hadkötelezett­
ségére vonatkozó mozgalmat Németországban. A tárczá- 
ban Bursics Ernő «Miklós napján» ez. a. a babonás s 
a gyermekeket megremegtető szokásokat kárhoztatja, to­
vábbá közöltetik a csurgói népnevelési egylet alapszabály 
tervezete. Az irodalmi- és vegyesrovat is tartalmas és 
érdekes.

— Néptanoda. 14. sz. dr. Gööz József a magyar­
országi tanítók árvaházáról szól. Helyesen mondja, 
hogy a tanítók ily óriási vállalat kivitelére nem elégsége­
sek, de viszont az is áll, hogy a mozgalom sikeres meg­
indítására elegendő erővel rendelkeznek. Azt az indít­
ványt is teszi, hogy fordítsuk a már eddig begyült. pénzt 
is árvák neveltetésére. Ez indítvány keresztülvihető rés e 
már számba vétetett. Schön Bernát az erkölcsrontó 
irkákra fordítja a tanítók figyelmét. Idéz is azokból a 
versekből, melyek ez irkák hátlapján találhatók, a mi 
eléggé meg fog győzni mindenkit arról, hogy ezt tovább 
tűrni nem szabad. A szülőföld-isme (hagyjunk már fel 
az «isme» féle undok csonkítások használatával) tanításá­
ról szóló dolgozat folytattatik. Itt is közöltéül; Koriz- 
mics Lá-zló felhívása Magyarország néptanítóihoz.

— Népnevelők Lapja, 50.sz. Tartalma; Nyugdíj­
alap, tanítói árvaház. A czikkiró nehány észrevételt 
tesz a nyugdíjalapra vonatkozó miniszteri kimutatásra. A 
hátralékok összegét (779.708 frt 70 kr.) igen nagy­
nak találja, a miben kétségkívül igaza van. A ke­
zelési költség' ket is sokalja. A nyugdíjalap mostani 
állásánál fogva lehetőnek tartja, hogy a nyugdíj, 
segély , özvegy- és árvagyámpénz, valamint a vég­
kielégítések összege megkétszereztessék. Indítványát az 
országos tanítói gyűlés figyelmébe ajánlja. Léderer 
Abr. befejezi érdekes s élvezetes czikkét: Az én pedagó­
giai rendszerem. Péterfy Sándor nyílt levelet intéz Ma­
gyarország néptanítóihoz, melyben hathatósan kéri őket, 
hogy az Eötvös-alapol gyámolitsák. A tárczában Újfa­
lu ssy Sándor a meséről szól. Egyleti élet s vegyesek bő 
vonata.

— Népnevelő. 19. sz. Tartalom: Mayer István v. 
püsp. kanonok elnöki szózata az esztergom-járási kath. 
néptanítók rendes közgyűlésekor. — Népünk és a pony­
vairodalom Ernyei Lajostól. Több joszándéku s jóaka­
rata figyelmeztetés, habár a lap irányához képest némely 
túlzással keverve. A napi sajló munkásairól azt a nagy 
mondást koczkáztatja, hogy legnagyobb részüknél hiány­
zik a tehetség, többször az erkölcsös tisztesség és min­
dig hiányzik a meggyőződés. Ez mar a soknál is több, 
s nem a Népneveló-he való, hanem azokba a türelmet­
len lapokba, melyeknek erkölcsös tisztességét nem kutat­
juk, de a melyeknek irodalmi tisztességről bizonyára 
nincs fogalmuk.

— Tanügyi Értesítő. A szolnok-dobokamegyei taní­
tótestület hivat, közlönye. Szerk. Sebestyén Józsefi, sz. 
dr. Jenei Viktor ismerteti a kolozsvári magyar egylet 
keletkezését s működését s csak azt kívánjuk, hogy 
hasson is a jó példa, s akár «rongyos’egylet», akár «nép­
nevelési egylet» formájában gyümölcsöt teremjen. A szer 
kesztő a Jó könyvek czimii vállalatot ismerteti, a mi 
eléggé világos Útmutatást ad, miképen szervezzük a nép­
nevelési egyletet. Sóra György nekrológja, továbbá egy­
let! közlemények, a megyei islolák állapotáról szóló tu­
dósítások rekeszük be a jól szerkesztett kis lapnak c 
számát.

— Egyházi és iskolai szemle 23. sz., szerk. dr.
Bartók György. Tartalom: Szegény egyházközségeink 
és a domcstika. A múlt év theológiai irodalma. Fötör- 
vényszéki utasítás válóperek ellátásánál. A közokt. mi­
niszter XI. jelentése a közoktatás állapotáról. Szabó Sá- 
muelné meghalt. Irodalom.

— A magyar iskolajog alapelvei, irta Bili Jó­
zsef. dr. Paulcr Tivadar fény-nyomatú arczképével. Ára 
1 frt. Lenyomat a paedagogiai szemléből; midőn megje­
lent, említést tettünk róla. A szerző az előszóban el­
mondja, hogy a magyar iskolajog kézikönyve czimii 
munkán dolgozva, bocsátotta közre e tanulmányt, még 
pedig Pauler közoktatásügyi miniszterségének méltatásá­
val kapcsolatban. Ajánljuk az érdeklődök figyelmébe.

— Herék férfiak. Életrajzi elbeszélések a serdültebb 
ifjúság és a nép számára, szerkesztette Mayer Miksa, 
több csinos szinnyomatu képpel. A gazdag tartalmú ifjú­
sági iratban Keppler, Händel, felső-eöri Pyrker 
László (irta Mayer György), Bloomfield, Bothschild, 
Utyeszenics Frater György, Hasenclever és Ha- 
raszty Ágoston vonzóan, érdekesen irt életrajzát talál­
juk. Mayer Miksának az ifjúsági irodalom terén kifejtett 
működése sokkal ismertebb, semhogy ez uj müve külön
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ajánlásra szorulna. Egyszerűen bejelentjük, hogy m»gje 
lent s biztosak vagyunk róla, hogy ifjúsági könyvtáraink", 
ban. karácsonfánk számára bő keletre fog találni

— Értesitvény a kőszegi kath kiseimnázii-^
ról. rz rk. dr. Stern Pál. Elkésve érkezel- 
melyben a szokott jelentésen kívül Zanathy Bú< . 
tekezése Tttus Liviusrol (14 1.) foglaltatik V i/.-N, V volt 181 tanulója év végén 1C2, Izek közül 15g nff 

Felsőbb osztályba lephet 10», vizsgalatot ismételhet 18 
osztályt ismételni tartozik 39. ’

KÜLFÖLDI TANÜGY.
— Hogyan szervezik Francziaországban a nép.

könyvtárakat? Több hozzánk érkezett felszólításra 
közöljük azt a minia-alapszabályzatot, melyet a 
franczia népnevelési szövetség kiadott s mely száz meg 
száz vidéki egyesületben érvényben van. Az egész nvolez 
Pontból áll és elfér egy kis lapon. Nálunk minden alap- 
szabályzat mindjárt egész kis füzet; igen üdvös volna 
ha e tekintetben is a francziáktól tanulnánk :

I. Azok, kik a jelen szabályzatot elfogadják, egyesületet 
alkotnak, melynek czime: —i népkönyvtár} e<nú 
sülét.

II. Ez egyesület czélja, alapítása, fenntartása s jeaz». 
fása oly könyvtárnak, mely a község lakóit hasznos 
tanulságos könyvekkel ellátja.

III. Az egyesület, mely az összes lakosok oktat;«.ír,» <s, 
nemesbítésére alakult, a könyvek megválogatásáhan ke 
nihil tartozik mindazt, mi egyenetlenségre adhatna'okot" 
Ennélfogva minden politikai vagy vallási vitáim) [•: v. " 
zárva a könyvtárból, ha ingyen adnák is.

IV. Mindenki, ki legalább ötven centime-ot t-20 kr 1 
fizet évenkint, a társulat tagjává lesz és ingyen olvasásra 
tarthat jogot az aláírás napjától egy éven át. A ném-ta* 
10 centime-ot (4 kr.) fizet egy kölcsönbe adott kötetért

V. A tagok évenkint egyszer gyűlést tartanak«legalább 
három tagból álló bizottságot választanak, mely a könyv­
tárnak gondját viseli, könyveket vásárol s a számad L" 
kát végzi. A bizottság tagjai fölosztják maguk közt a 
munkát s felelősek azért a működésért, melyet masuknak 
választottak. Mindig újból választhatók.

VI. Az egyesület minden pénzbeli vagy könyvbeli ado­
mányt, melyet tesznek, elfogad. Külön ’ lajstrom magá­
ban f glalja az adakozók nevét s az adomány mivoltát.

VII. A közgyűlésen a bizottság számot nd a bevételek-

MII. Az egyesület feloszlása, a könyvek szétosztása vagv 
eladása semmi szin alatt sem történhetik mindaddig, 
a mig a községben három ember marad, ki a könyvtár 
fenntartását kívánja.

A belső ügyrend ép oly egyszerű. Mindössze öt pont 
ból áll: 1. Két kötetnél többet senkinek sem adnak köl­
csön. 2. Minden kötet csak két hétig maradhat a köl­
csön vevőnél. 3. A könyvek mindennap, vasár- és ünnep­
napon is kicserélhetek, de napjában csak egyszer l 
Minden elveszett, bepiszkított, megrongált könvv a fcjrí 
tevő költségén pótoltatik. 5. Minden olvasó, "akár ta», 
akár nem tag, ki a kárt megtéríteni vonakodik, ezentúl’ 
nem kaphat többé könyvet olvasásra.

Ez egyszerű szabályzatok mellett száz meg száz könyv­
tári egyesület működik Franaziaországban ? a felhalmo­
zott kötetek száma bizonyára milliókra rúg. Az ilvon egye­
sület ereje gyarapodásával egyéb czélokát is bevonhat 
működése körébe s mind nagyobb jelentőségre tehet 
szert. Mily könnyű lehelne nálunk is ez üdvös intézményt 
jobban meghonosítani!

— A tankötelezettség Németországban Bajor­
országban az iskolába járás kötelessége a befejezett ha­
todik évvel kezdődik s a mindennapi oktatásra vonatko­
zólag a befejezett 13. évig, a vasár- s ünnepnapi iskolára 
vonatkozólag a befejezett 16. évig tart. — Poroszor­
szágban az 1863. törvény azt rendeli, hogy minden 
gyermek a befejezett hatodik évtől a Lefejezett 14. évig 
legalább a nyilv. népiskola számára előirt oktatásban ré­
szesüljön. — Badenben a tanköteles kor a 6—14. élet­
évig tart. Kezdődik, illetőleg végződik ama gyermekek 
számára, kik az egyik év apr. 23-tól a következe évapril 
23-áig a hatodik, illetőleg 14-ik életévüket befejezték. — 
Anhált-bxa a tankötelesség a fiuknál a befejezett i ato- 
dik évtől a befejezett tizenötödik, a leányoknál a befeje­
zett 14. évig tart. Szászországban a tankötelesség 8 
évig tart. Würtcnbergben a hetedik évben kezdődik s 
a 14-ben ér végett.

* Ausztriában a tanköteles koron alóliakat kivéve 
38 millió lakos közül 6 millió 428.731 nem tud olvasni. 
Ezek a különböző tartományokra következőképen oszol­
nak meg; férfi no
Alsó-Ausztria...........................................  72271 ptois
Felsö-Ausztria .....................................  26788 29853
Salzburg................................................... 8308 *8385
Stájerország— ..................................... 131378 161560
Karinthia.................................................... 52320 67468
Krajna — ... ...................................... 88327 96232
Trieszt — -........................................... 14465 22624
Görz és Gradiska ........... ...   43791 49719
Istria— ........... ... ........................... 88273 92583

i Tirol — -.........................................  32144 41431
I Vorarlberg ...........................    1544 1653
I Csehország............................................. 151905 248 í <7

Morvaország ............................................. 73927 115797
Szilézia-................................ _. ... 2438S 32016
Galiczia................................................  1792559 1994739
Bukovina .......................................... 199009 213658
Dalmáczia ...........................    166214 186047

Azt akarom tehát mondani, hogy Saulién igen ol­
csó áron szerezhette volna meg magának azt az él­
vezetet, hogy ezt a semmire való nőszemélyt, ki 
viszonyát bizonyára folytatta volna Pontaumurrel, 
halállal büntesse. Mert előbb-utúbb tetten érte 
volna őket.

— Az ön okoskodásai mindig furcsák, mormolá 
Georges.

— Meglehet, viszonzá Coulanges nevetve, — de 
a valóságon alapulnak. A jelen esetben azonban 
fordítva történt a dolog. A szerető gyilkolta meg a 

•— leendő férjet. A megtorlás igazán csak úgy kö- 
vetkezhetik be, ha Mézenc kisasszony férjhez megy. 
Ezt pedig én nem hiszem.

Georges szótlanul, gondolatokba merülve haladt 
barátja mellett. A mint Mézenc kisasszony lakása 
felé tartottak, hova az orvos el akarta kisérni Cour- 
tenayt, hogy a látogatás eredményét azonnal meg­
tudhassa, egyszer csak Delphine jött elibük.

— Oh, kedves Charles, kiáltott föl a leány, — 
milyen szerencse, hogy találtak. Nagy újságot mond­
hatok . . . Megtalál tani Fernandot 1

Georges bosszúsan nézett az ismeretlen nőre.
— Igen, kedvesem, megcsíptem, s most már tu­

dom, hányadán vagyok vele. — Csakugyan rá­
szedett.

— Hiszen mondtam. Beszéld el hát, hogy 
történt.

— De azt az urat talán untatni fogja az elbe­
széli: monda Delphine, színlelt félénkséggel.

— Sohse félj attól; Courtenay ur legjobb halá­
lom cs . . .

— Egy csinos hölgy elbeszélése mindig érdekes! 
monda Georges udvariasan.

— Nos, halljuk, hogyan találkoztál azzal a spa­
nyol nemessel ? kérdő Coulanges.

— Találkoztam bizony, s' most épen hazafelé 
igyekeztem ...

— És megmondtad neki a véleményedet?
— Szerettem volna, de eszembe jutottak a te uta­

sításaid. Azt mondtad, hogy menjek utána s tud­
jam meg, hol lakik. Nos, kedvesem, most már tu­
dom. Nem is sejtettem volna, hogy csaknem szom­
szédok vagyunk.

— Hogyhogy? kerdé az orvos, ki jól tudta, hogy 
Pontaumur az Eylean-soron lakik.

— Itt lakik a Batignollesben. S szép dolgokat tud­
tam meg felőle. Szeretője van, a ki sűrűn befátyo­
lozva járogat hozzá.

Coulanges és Courtenay egymásra néztek.
— De jobb lesz, ha az elején kezdem, folytatá 

Delphine. — Képzel jék hát, uraim, hogv ma a" reg­
geli után elindultam hazulról egy kártvavHőnéliez, 
megtudni, hogy Fernando vissza fog-e hozzám térni. 
A Clichy-térre érve — mit latok? Egy szép zárt ko­
csit, a mely megáll, s Fernando száll ki belőle.

— A kocsi zöld volt a ló nedig sárga.

I — Hát ismered ?
— Meglehet. Csak folytasd.
— Erre én sem vagyok rest, s szépen utána me­

gyek — mert nem látott meg. A Clichy-soron .-ok- 
ember jár, de egyszer csak, a vám közelében befor­
dult egy utczába, a melyet nem ismerek. Az utcza 
néptelen volt; nem mertem hát utána menni, ha­
nem megállottám a sarkon. Öt perez múlva láttam, 
hogy Fernando az utcza túlsó végén megállóit s be­
ment egy házba.

— Nos aztán?
— Fölnéztem a kék táblára s láttam, hogy a Gan- 

neron-utezában vagyunk. Valóságos falusi utcza; 
itt-ott van benne egy bolt, meg egy bódé — a vé­
gén pedig a montmartrei temető. Furcsa hely, 
gondolom magamban. A Fernando ablaka épen a 
temetőre szolgál.

— Hát bizonyosan tudod, hogy ott lakik?
— Bizonyosan tudom, hogy nem lakik ott. Hát 

mindennap eljár oda — néha kétszer is.
— Csak nem bankót csinálni ?
— Nem, hanem ott fogadja a kedvesét. Bizonyo­

san nős ember, s úgy hiszem, hogy a kedvese is 
férjnél van. Titokban kénytelenek egymással talál­
kozni. Fernando tehát, akinek bizonyosan sok pénzé 
van, mert hiszen nekem huszonöt aranyat adott egy 
ebédért, Fernando egy félreeső utezában kibérelt 
egy kis házat. Kívülről nagyon egyszerűnek látszik a 
ház. Három ablak, kis ajtó. De belől nagyon szt-p.

— Honnan tudod?
— Van nyelvem. Egy zöldséges-bódéba mentem 

be, s úgy tettem, mintha spárgát akarnék venni az 
asszonytól. Az aztán mindent elmondott, a mit tudni 
akar!am. Fernando maga van a házban s a fátyolos 
hölgyön kívül senki sem jár be. Mindegyiknek kulcsa 
van, és sohasem jönnek vagy mennek ei együtt. 
Szomszédjok nincs. A mellette való ház üresen áll 
már régóta, de senki sem akarja kibérelni... A 
zöldséges asszony van megbízva a bérbeadásával.

Georges egy szót sem veszített J az elbeszélésből- 
Coulanges pedig fölkiáltott.

— Delphine te igazán a legeszesebb leány vagy, a 
kit ismerek!

— Várj csak. A javát még nem mondtam cl. 
Tudd meg tehát, hogy láttam a Fernando kedve­
sét is.

— Ugyan ?
— Igenis, mialatt én a kofával beszélgettem, ő 

nagysága elhaladt a bódé előtt.
— Nos? mi yen?
— Az arczaról semmit sem mondhatok, mert a 

fátyola nagyon süni volt. Középtermetű, vékony, 
karcsú nő, Ickete ruhában.

— Nem vártad meg, a mig visszajött?
(Folytatása következik.)
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Atrágyaának télen át kihordása es szét­
terítése.

Miként a Sr«Vlu!^ÄdSSí «SÄ* 
P^,ieÍ7néT elften* va.n szükség, dé

ismét trágyára es 
a mint a pénz a had­

ak a trá-ve tért gyvzedelemhez épen Jgj ^jása által ér czélt 
vyaiiak helyes alkalmazása =_ le“‘a
» ÄÖ!“® trígvakezelésről szokni,

Ez alkalommal ne,^™7mege-nlekeztünkV "hanem a 
trágva felhasználnának épen mostafogtohb gazdaságban/mlLinak épen m08Í a legtöbb gazdaságban 
vt----- í-v "ilm’zébzeriibb módjára, s e körüli leg- LreÄ"“ lJarÜf»* t. olvasóink figyelmét fel-

hi™i; ,, „;,„|pnekelőtt sohasem helyes és czélszerü, 
A tr.i->at tovább feküdni hagyni, mint a mig

a trág v a teszek bt- . ejöre haladt, hogy a trágvát vil-
annak erjedése . tajáiható szalma könnyen elszakad 
Líra tevee,a„.n r ,Dvelmescn a szekérre leltet azt rakni, 
u 77 h iU-szifí a'trig) a a trágyafészekben, az esetben 
Ha IS tovább halad, a mi által a trágyából
annak e j e |ayjtató növény tápanyagoknak lég alak- 
ec\ részt - ;za|j. Nem kell tehat a trágyát egész té- 
f‘U! 7 7' tragyaftvzekben hagyni, mert ez esetben az 

i nmiden 5 szekér jó trágya helyett jó, ha 
a SZekér szaionnás trágyát kapunk, mely azután 
íii.ordia.1 nehezen lévén szétosztható, darabos ma- 
ra!j . ennélfogva tökéletes jó trágyázást sohasem lehet 
veíe végezni. Ha az ily darabos, szaionnás trágyát 
v ' a megsüti, akár egy-egy darab koszén, oly kéméi lynyé 
Wräd. S két évig össze-vissza forgatja az eke a földben,
. ,f .e jesen szétomlik, s hasznára válik a növényzetnek. 
tl'Tt V tehát a trágya a trágyafészekben az erjedés kellő 
tokán" átesett, a mi rendes trágyakezelés mellett köriil- 
i, :4 hét alatt megtörténik, azonnal ki kell azt a 

jre ,ordani és azonnal szétteríteni, s azt még egyszer 
1 cizsukozzuk, hogy azonnal szétteríteni, mivel azon el- 
,7... ."mi pedig meg a gazdák kilencz tizedrészénél ina 
7 ,;s sban van, hogy a trágyát a földre kihordva, kn-
ma Ab:; húzzák és sokszor hetekig úgy áll a földön, a 
L c; rosszabb, mivel az ily kupaczokban a trágya 
í-;;vn vaiib erjed, épen úgy. mint a trágyafészekben, 
L £■:■.: annyi megy abból veszendőbe ezáltal, mintha 
7 ‘mi a rendén a trágyafészekben hagyjuk, sőt még 
7:; karral is jár, hogy az eső kilúgozván "a kupacsokat, 
...» iivivéu buja foltok támadnak. Az ily buja foltos ve­
to; tehát" igen elárulja, hogy annak a gazdája nem tud a 
trágyával bánni.

Hanem mar most azon kérdési e kell megfelelnünk, 
v íjon a főidőn szétterített trágya nem veszit-e tartalmá­
ból, miután télen át azt alászántani nem lehet ? — S e 
kérdésre úgy a gyakorlat, mint az elmélet is nemmel 
felel.

Ha a trágya főleg bántott földön szétterittetik, — 
sott egyide.g ig> szétterítve hever, abból a talajra 
nézve semmi sem vész el, mert abban, a tovább erjedés 
h-. .ye:t, a levegő behatása alatt egy oly vegyi folyamat 
á be. mélynél nem mint az erjedésnél illő ammóniák 
f. .ok /önnek létre, hanem nem illő salétromsavas sók 
»retke.;:: k, melyek az eső által kimosatva,a talajba jut* 

megköttetnek.
-. ir.ijy.inak mechanikus-erömüvi hatása sem veszel a 

‘ : : - zve, mivel később az mégis csak alá lesz
- t i ; - ekkor, mivel addig már átkorhadt, sokkal 

a . • í everhe u lesz a talajjal, semmint a frissen ki­
nő dort i. sszu szalmás trágya. Ezenkívül a talaj az ily 
e.ter.te.t trágya alatt oly jói átporlianyul, át érik, hogy 
jéauaa kívánni sem leilet, minek következtében azután 

betűje vetett növények gyönyörű diszlésnek indulnak.
K .r s a szétterítés csak akkor lehet, ha valamely föld 

r :u ; t meredek, hogy az erősebb esőzések a trágyának 
: . ,-Jott részeit elhordanák, vagy ha valamely talaj igen 

ró.:, mivel a föld a szétteritctt trágya alatt mindig 
k-sobb száradván tavaszszal fel, a mi tulnedves idöjárás- 
; .z ahal válik kellemetlenné, hogy a taraczk átnővén 
n trágyát, a szántást felette megnehezíti. De ily taraczkos 
fAá'tei meg egy jó gazdának nem szabad bírni, s jó mi- 
tv.csben 1< vő töldön az, hogy kissé későbben szárad fel 
z r. étteritett trágya alatt, azért nem baj, mivel ezt a

■ inak a trágya alatti kitűnő felporhanyulása által elért 
v.uny jóval felülmúlja.

Mivel p'-dig elismert szabály a trágyát csak száraz idő- 
J : i színtani alá, a tavasziak alá ószszel kihordott

-ak akkor tanácsos alászántani még az ősz folytán,
- :-g korán lehet tenni, a trágyát sekélyen és jól 

- tüzet sz íntani, ellenkező esetben, ha őszszel száraz 
dászánt - szabályosan végezni nem leliet, úgy az ősz­
ire. k. t, valamint azon trágyát is, melyet télen át 

.1.6 ki, legczélszerübb felszántott talajra hordani ki 
és az- nnaí szétterítve, tavaszig feküdni hagyni, még ak­
kor is. La netán télen oly idő lenne, midőn az alászán- 
tust - tani lehetne. S még a tarlóra kihordott
trágyát is. káros ne íves talajba szántani alá. A répa és 
b . rgouya alá kihordott trágyára nézve is az áll, hogy 
vszszei a talajt jó mélyen felszántva, a szántásra a trá­
gyát kihordva és ott szétterítve azt, csak tavaszszal szánt­
suk atu, a mi azért is ezélszerübb a trágyának ily czél- 
búl még ószszel való alászántásánál, mert a répa és bur- 
g nya alá a talajt ószszel jó mélyen kell felszántani s ha 

mély szántással takarjuk a trágyát alá, annak trá­
gyázó hai. sa a répa és burgonyára ívész], mivel a leve­
li mélységben a trágyához hozzá nem juthatván, az 
a 'a.ajnan elkorhad és elsaványodik s csak akkor fog 
a r. ■; j. tékouy hatása ismét nyilvánulni, ha a burgonya 
v. a-répa után vetendő növény számára a talajt újra 
s: a trágyát újra a felszínre hozzuk, de a midőn
t ~ a talajra különben annyira jótékony mechanikus há­

trányának legnagyobb ré»zt elvesz.
A k. tehát a trágyát mélyen szántja alá, az egy időre 

tuj ! Két temet a tűidbe, mely neki addig kamatot, mig 
a Mid alól ismét elő nem kerül, nem hoz. S a trágyában 
tekvó ’őkének m. ■ i exorsa ■> forgatása hozza u gazdának 
a legn igyobl. h i-znot

■ redekebb fekvésű földeken e-llenben az ószszel és té- 
íün ói Kiuor t trágyát legczélszerübb ágyasokba rakva 
teieitetm at, m.-.y ágyasokat 1 méternél sem szélesebbre 
sem magasabbra nem szabad rakni, azért hogy abban a 
trágya tov tLb erjedését lehetőleg megakadályoztassuk, a 
mit is ily keskenyebb ágyasokba való" rakás "által etég^é 
ei lehet érni, miután ez esetben abba a hideg annyira 
behat, hogy a tovább erjedéshez szükséges melegség "na­
gyobb mérvben annak még közepén sem áll elő. Azon 
ágyasokat az mban, melyek még ószszel kihordatnak mi­
dőn meg a föld nincs megfagyva, a kihordás után be

to.delin, nogy az ágyasokból mégis kifejlődő gázo- 
‘- -'I az azokra borított fold felfogja. Ilu ellenben egyszer 

: megfagyott, akkor a tovább erjedés úgyis meg lé-
' «íltítl akadályozva, a földolvsro nincs
-zü . de ha, a mint a tavasz kinyílik, nincs alkal- 
1 -: 1 ■• ágyasokba hordott trágyát azonnal széthordani 

tetm, akkor a télen hordott ágyasokat is czél- 
?7. -. ' -zs’u: megtuldeltetni. Az ágyasokba kihordott 

■ ■ e cg i.'tó annyira megtapostatni, a mennyire azt
y7'-': err : ,-r megteszi, a ki az ágyasok rakását végezve, 
azokon tél és alá im. Az Így ágyasokba rakott trágyának 

szétterítése azután tavaszszal igen könv- 
*-•- gyorsan megy,

fogja talán mondani e trágyakezelésre, 
inkával jár, igaz, hogy az több munkáit 

trágyát azonnal szét lehet a kihordás- 
:u ni, de miután a rneredekebb fekvésű 

nem tanácsos, s r téli jó trúgyaszál- 
■ziníén fel kell haszn ’.ni, tehát még sem

<MsnktgÄhm^krl‘-,a klhor^tt. trágyát, habar e keze-
Mbs>e több munkát vészén is igénybe.
kertészeti közlemények.

A spárgatermesztés fontossága és a 
spárga üzdészet.

A spárgatermesztés egyike a zöldségtermesztés azon 
aganak, melyre még nálunk távolról sincs annyi figyelem

SSBtsr1 “,ol,inii
Igen téves nézet az, hogy a spárga nagyban való ter­

mesztése csupán igen mély termőréteggel bíró talajban 
fizetne ki magát, mert igaz ugyan, hogy a spárgaterme=z- 
es a talajnak igen jo előkészítését, s több gondozást és
a^ibn Lnmto’ 7^ 'Vf felség, de azután az 
a uu fordított faradságot bővebben meg is jutalmazzahanem hogy azt csekélyebb mélységű termőréteggel bíró 
talajban megfelelő haszonnal lehet űzni, arra elé- példát övit J°nf. Belgium ban találni, hol sok helyen olvTa jajban 
U2lk A? kiváló sikerrel a spárgatermesztést hol 
egy fél méter melységre ha leásnak már fel fakad a viz 
es mégis oly spárgát nevelnek e talajon az ottani kerté­
szek, mely bámulatba ejti az embereket 

A spaiga ala igaz, hogy a legkedvezőbbek a homokos
rnb Tylbt'egyU e UvtalaJ0k,.de azért a kötüttehh tala­
jokat ^ alkalmassá lehet tenni a spárgatermesztésre kellő
tri»vn*Sál1Sf-tágyá2íS á !a ’ s *101 a gazdának jó és olcsó 
Ia zip 11 7% valamely nagy város közelében rendelke­
zésére, es oly talaj mint Budapest környékén, ott a
UtanfalermeS2teSSe ^mulatós jövedelmet lehetne előál-

tóne,ep-készítésénél az első és főteendö a talaj- 
t aik tU7^°-cn,1-' ,nu-b'segre való felásása és e felásás al- 
kalmáva1 trágyává1 való felkeverése s a talaj felső rétegé­
nek porra érett trágyával, vagy föld vugytrágyával — 
í7°™P°t atkeverése, mely elkészítése mellett a telepnek,
. zuturi ha evrol-evre fold vegytrágygvaI vagy porrá érett 
tra-yaval lesznek a növények feltöltve, az esetben 20—25 
sót dU évig is biztosítva van a telep jövedelmezése Énen
beáílitvf iiv hert eg7telep fgy^r kellőleg elkészítve, 
beállítva, ly hosszú időre oly szép jövedelmet biztosit,

?eic Vu 1 1uc)r készítsük el,a mint csak azt a leg- pedansabb előírás követeli.
Igaz, hogy a spárgatermesztés legjövedelmezőbb vala­

mely nagyobb varos szomszédságában, de mivel a spárga 
vasúton is könnyen szállítható, megérdemli az a felkaro­
lást nagy varostól távolabb vidéken is. Francziaország 
Argenteuil vidékén nagy kiterjedésű területek vannak 
spárgával beültetve és e területek nagy jövedelmet haj­
tanak. Magyarországban tudtunkkal nagyobb kiterjedésű 
spargatelep csupán gróf Zichy Peren"ez fedémesi birto 
kan létezik, hol azt szintén az argenteuilli mód szerint 
művelik. S honnét ily argenteuilli »pargagyökereket meg­
rendelni is lehet, mely megrendelésekhez rendesen mel­
lékelve szokott lenni az argenteuilli spárga mivelési eljá­
rás is, abrakkal felvilágosítva, s oly világosan nicgmacya- 
rázza, hogy azt mindenki megértheti.

S a spárga rendes természeténél még nagyobb jövedel­
met hajt a spárga téli üzdészete, melynek többféle 
módja van. Először is oly spárgaágyakat, melyek inár kü­
lönben is kivénültek, épen a téli üzdészet áltál lehet még 
egyszer szép jövedelmezésre késztetni. Az ily ágyak ösz- 
szel, mint rendesen szokás, megtrágyáztatnak és felásat- 
nak, mire azok körül egy fél méter mélv és széles árkot 
ásatunk, s ezt lótrágyával vagy más meleg termelőanyag- 
gal tapostatjuk tele, magát a spárgaágyat azután esrv ren­
des melegágy-kerettel vettetjük s ezt szintén friss 7ótrá- 
gyával rakatjuk körül, a melegágy pedig deszkával s szál 
inatakai ókkal lesz befödve. Mintegy 2—3 hét múlva a 
spárgaágynak kerettel és lótrágyával való kürülvétele után, 
az első spárgaszálak már mutatkozni fognak és hetenkint 
kétszer metszettethetnek mindaddig, míg az ágy teljesen 
kimerült.

Az ily módon meghajt
kihányátvd va»y uj gyökerekkel ültettetnek be, 
időre más czélra használtatnak.

Mivel azonban az ily spárgaüzdészet az időjárás sze­
szélyeinek igen ki van téve s a spárgaágyat körül fosó 
árokban a trágya mihamar kihűl, egy másik eljárást sok­
kal inkább lehet ajánlani. Ez a spárgának rendes meleg­
ágyakban való üzdészete. E czélból egy melegágyat ké­
szítünk a rendesen szokott 60—75 czentimeter Tótrágva 
alapra, melynek melegsége, midőn bizonyos mérvben 
már alább szállott, az 5 czentimeter vastag * földréteggel 
lesz beborítva, mire abban a már készen tartott spárga­
tövek nagy gonddal, de oly sűrűn be lesznek ültetve, a 
mily sűrűn csak egymástól azokat beültetni leliet. Külö­
nösen ügyelni kell az ültetésnél 
spárgatö 
tessenek

A beültetés után jól meg Kell ez ültetvényt öntözni 
s az egészet m. e. 20—25 czentimeter vastagságú por­
hanyó fő ddel befedni, ekkor reá kell a melegágyra rakni 
az üvegablakokat s ezeket deszka és szalmatakaróval le­
fedni. Mit, ha ily módon elkészítünk, biztosak lehetünk, 
hogy rövid időn mutatkozni fognak abban a legelső 
spárgaszálak.

Deczember G-ári — Írja egy kertész — készítettem a le­
irt módon el egy 4.20 méter bosszú és 2 meter széles 
melegágyat oly módon, hogy alája felváltva egy réteg 
trágyát és egy réteg timárcsert raktam alapul. Deczember 
13-án azután be lett az ültetve öreg, már kihasznált 
spárga-tövekkel s január 1-jén már az első £ kilónvi 
spárgaszálakat volt módomban arról lemetszhetni. S "a 
metszés tartott márczius közepéig s egészben véve 15 
kiló spárgaszálat adtam el róla.

Miután a spárga-üzdészetnélvilágosságra nincs szükség, 
ezen növény különösen alkalmas az iizdészetve s felette 
könnyű annak üzdészete. A spárgaszálak lemetszésénél 
igen vigyázni kell, hogy a még utóbb kihajtandó szálak 
rügyei meg ne sértessenek. S ha hideg az idő, a levágott 
spárgaszálakat azonnal pokróczba kell göngyölni, mivel 
azok könnyen megfagynak. A spárga-ágy megöntözésére 
időközben ritkán van szükség, mivel le lévén az ágy 
folyvást takarva, a talaj a nedvességet jól visszatartja.
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azután tavaszra 
vagy egy-

arra, hogy az egyes
tövek gyökerei jól szétterittessenek, meg ne sér­
ek, és elegendő porhanyó főidbe kerüljenek, 
tölteté? után jól meg kell ez ültetvéávt öntözni

7V dZ J'- n turan, mintha 
kor a föld . 
földeken ezt L
tusi idő 
lehet ii

me
Jv:-zo/,Mjk között egyebet tenni, min! a L irt írni-

VEGYESEK.
* A szálas takarmánynemek takarmányozását il­

letőleg már többszörösen említettük, hogy azt" lehetőleg 
mind szecskának vágva kell feletetni, nemcsak mivel így 
takarékosabban lehet elbánni vele, hanem mert az álla­
toknak kevesebb idő is kell azok megrágására, s annál 
több idejük marad a kérödzésre. De még a szecska vágás 
sem elegendő, főleg a sok farostot tartalmazó szalma­
félék előkészítésére, hanem szükséges, hogy az ily szal­
maszecskában lévő farostot lehetőleg fel is puhítsuk s a 
benne levő tápanyagokat a mennyire csak lehet feloldjuk 
— e czélra a kisebb gazdaságokban, hol csak néhány 
darab tehén takarmányzásáról van szó, legalkalmasabb 
előkészítés a leforrúzás, és pedig fejenkint 5 decagrm. 
korpa és dara hozzáadása mellett, mig a nagyobb gazda­
ságokban a füllesztést tartjuk a legmegfelelőbbnek. A 
forrógás egy ócska bordóba történik, melyet azután, ha 
a benne levő szecskát s hozzá kevert korpát és darái 1c- 
iörrózás, egy deszka-fedővel letakarunk, s mely azután 
az etetés idejéig igy letakarva marad. Hogy pedig ez mi­
nél hosszabb ideig párlódjék, legjobb azonnal, a mint a 
hordó az etetésnél kiürült, azonnal újra tele forrázni. A 
f(illesztés körüli eljárást már többször leírtuk c tekintet­
ben, tehát csak annyit kívánunk megjegyezni, hogy a 
tehenek részére a fiillesztendő takarmányba is okvetlenül 
kell egy kevés korpát és darát keverni, mert azokat, ha 
azt akarjuk, hogy tejeljenek is, s a vemhükben levő borjú 
is növekedjék, jobban kell táplálni, mint a télen át ren­
desen kevesebb munkát vésző jármos ökröket.

r ál it*, 'i6 tenSerinek csövestől való megda-
Párnlii.k M ’ * I e takarmányt leforrázzuk, vagy gőzben 
kosán rói íaka!’manyt nyerünk, melylyel igen takaré- 
lnn i- e iet klteleltelni az állatokat. A kukoriczát ily alak- 
nálnt reüVe Ahet a lovak etetésére is legjobban liasz- 

a 7 f daraMsra egy gép szolgál, melynek ára 100 frt, 
_ T a;,™e X le?, Járgány nem kell, mert már a gépre van 
. j Jforod alkalmazva. E gép drága ugyan, de mivel 
7 ..’i 7, ’ bükköny s konkoly darálására is alkalmas, ezen 
ő =U7ieny annak drágaságát némileg mérsékli. Többen 

s. zeaiiva, mivel munkaképessége tetemes, igen jó hasz­
na vehetnék annak kukoriczatermésztésscl nagyban fog­
lalkozó alföldi gazdáink is.

A zabadag pótlását a lovaknál más magvak által 
igen regen próbálgatják ugyan a gazdák, de biz az telje­
sen sehogy se akar sikerülni, még legjobban sikerült a 
gazdasági lovaknál e pótlás, de csak pótlás és nem lie- 
Ijettesités itt is kukoricza által. De n ég a hol némileg 
J° sikeriel lett is az keresztülvive, a gazdák mindannyi­
szor visszatértek a tisztán való zabetetéshez, mihelyt a 
zab ára alabb szállott, mert rendesen a zab magas ára 
alkalmával történik a próbálgatás, hogy mivel lehetne azt 
legalább részben pótolni. Midón azonban a zab szőkéb­
ben termett, pótolni lehet azt ’/*—1 
rozszsal ellenben csak 1/c—Vb 
megsavanyodik a lovak belében, 
íéuzben lebet a zabadagot pótolni, de mindig darálva, s 
a lisztes részt kiszitálva belőle, vízbe áztatva az etetés 
előtt, borsó és hab darából meg a zabadagnak Vb—V-i 
részét lehet pótolni.

A zsír olvasztásról. Gyakran tapasztaljuk, hogy 
némely háznál egyáltalában nem lehet ju izii ételt kapni, 
habár minden igen csinosan s gazdagon van kiállítva, 
tészta, pecsenye, pogácsa, szóval minden, a mihez zsírt 
kellett használni, mindig valami kellemetlen mellékizzel 
bírnak. Ennek okául a gazdasszony rossz ízlését adják, 
Pedig a baj többnyire ott rejlik, hogy a zsír olvasztásá- 
hoz nem ért az illető. Ha azt akarjuk, hogy a sertésből 
kerülő zsírunk kellemes jó izii és oly finom legyen, hogy 
azt vaj helyett is lehessen használni, csak annyi kell 
hozzá, hogy az olvasztás előtt 1 — 1 és fél fontnyi dara­
bok na vagdalván a hájat, szalonnát vagy más bélzsiradé- 
dvküt (de ez utóbbiakat külön), dobálluk őket. én uev. 
mint 
körül 
kiszedve

11

részben árpával, 
részben, mivel igen hamar 

kukoriczával 1'—1 -

ülőn), dobáljuk őket, ép úgy, 
hagyjuk ott 

ezután 
kiulvasztliat- 

vaj he- 
„ ___ Molvasz­

tott forró zsírt egy hideg vizet tartalmazó tág faedénybe 
— de c közben felette óvatosan kel eljárnia, mert a zsír 
erősen serezegni fog, tehát gondja legyen reá, hogy keze 
fedve legyen, arcza előtt pedig 
és hogy a víz az edénj 
ségre legyen a szélétől
alásülyed a vizben, s e közben átmosódik és aztán a víz 
tetején újra összegyűlve, megalszik. E zsír aztán úgy ke­
zelendő a használat előtt, mint a vaj. Végül jótékonyan 
bat a zsír izére az is, ha az olvasztáskor minden 10 font 
zsírra körülbelül 1 iteze jó tiszta tejet öntünk, s aztán 
ezzel együtt olvasztjuk a zsírt.

a hígra főzendő tojást, forró vízbe s hagyji 
lbelül addig, mi alatt a tojás hígra föne,"s 
dve és kihűtve, ha kell, még az nap is kiolva. 

jitk, de jobb ha az másnapra marad. A ki pedig v 
Ívelt használandó zsírt akar előállítani, önlse a kio 

y hideg vizet tarlalmazó tág faed 
lelte óvatosan kel eljárnia, mert 
ig, tehát gondja legyen reá, hogy Keze 
i előtt pedig valami üveglemezt tartson, 
dényben legalábbis 1—2 arasznyi mély- 
létől. Az ilyenkor kiöntött zsír" előbb

A gazdakörből.
— decz. 23.

A gazdakörben a viziiogról szóló törvényjavaslat felől 
való véleményadásra felhívott bizottságok í" hó 21-ikén 
délután 4 órakor gróf Károlyi Sándor elnöklete alatt 
ülést tartottak, a melyen resztvettek : Keszlerffy János, 
Horánszky Nándor, Desseivfj)/ Aurel gróf, Máday 
Izidor, Dékánig Mihály, Avassay Jenő, Miklós 
Ödön, dr. Darányi Ignáez, dr .Csillag Gyula, Krisz- 
tinkovich Ede és Dániel Ernő.

A jegyzői teendőket dr. Feregriny János végezte.
Gróf károlyi Sándor az ülést megnyitván, " tudósítja 

a bizottságot a miniszteri cnquete lefolyásáról, a mely t. 
i. a törvényjavaslatban foglalt anyagot több részre osztva, 
ezen részek feldolgozásával több "egyént hízott meg. Fel­
veti tehát a kérdést, hogy e bizottság is ne igy jár- 
jon-e el.

Dékány Mihály annál is inkább, mert a miniszteri 
enquette által megállapított módozattól semmi jót sem 
vár, indítványozza, hogy a bizottság korábbi határozata 
tartassák fenn és a kijelölt egyes lő elvi kérdések vitas­
sanak meg. Akárki is fogja a törvényjavaslatot szerkesz­
teni, ha a bizottság jót fog produkálni, munkálatát a tör­
vényjavaslat szerkesztője, mint becses anyagot, jól fogja 
használhatni.

Dékány indítványa elfogadtatván.
Krisztinkovich Ede bemutatja az általa szerkesztett 

törvényjavaslatot a «vizekről», mely ki fog nyomatni és 
szét fog osztatni. Tárgyalás alá vétetett ezután az első 
kérdés, vagyis : «Helyes-e, hogy a vizijog átalános elvein 
kívül az árinentesités, belvízrendezés és a vízhasznosítás 
kérdései is egy szerves törvényben oldassanak meg ?»

DessewSy Aurél gr. azon" kérdésére, hogy miért vé­
tetett az ármentesités is fel a törvényjavaslatba : Kvas- 
say Jenő megjegyzi, hogy a nagyobb folyóknál teljes és 
részleges ármentesitést lehet ugyan megkülönböztetni, de 
a kisebbeknél pl. a Zagyvánál, Sajónál, Hernáditól stb., 
mert csaknem minden kilométernyire van egy patak, hol a 
szónak teljes értelmében ármentesitést létesíteni’ nem 
lehet. Ezeknél tehát az úgynevezett mezőgazdasági ár­
mentesités vihető csak keresztül. Az al földön töltések 
nélkül bclvizlevezetést képzelni sem leliet, s igy a bel­
vízrendezésnél oly munkák is fordulnak elő, a melyek 
az ármentesités fogalma alá esnek. Az ármentesitést a 
belvizek levezetésétől nem mindig lehet teljesen megkü­
lönböztetni épen úgy, a mint a hasznosítást nem lehet a 
belvízrendezéstől elválasztani. Az ármentesités tehát ré­
szint azért, részint pedig a félreértések kikerülése végett 
vétetett fel.

Horánszky Nándor az ármentesitést tekintettel Ma­
gyarország specziális viszonyaira, a vizjogról alkotandó 
törvény keretébe bevonhatónak nem tartja. Kvassay 
Jenő ezzel szemben kiemeli, hogy az alkotandó törvény 
tartalmazná a főszabályokat, a melyek mellett pl. a Duna 
és Tiszaszabályozásról, külön specziális törvényeket kel­
lene alkotni. Horánszky Nándor megjegyzi, " hogyha a 
törvényjavaslat szerzője belátja maga is, hogy a veszélyek 
elleni szabályozás tekintetében excvptió törvényre lesz 
szükség: alig képzelheti el, hogy mi az a szubstratum, 
a mely a törvénybe felvehető. Nézete szerint külön tör­
vényije valók az ármentesités! kérdések s igy a kulturális 
szabályozások a vízjogi törvénybe üiuleudúk fel.

Károlyi Sándor gr. hangsúlyozza, hogy úgy a fran- 
ezia, mint a német törvényhozás minden nagyobb műve­
letnél, melynek ezélja az árvíz elleni védelem, vagy a 
vizhasznositás volt, külön törvényt alkottak, s azokat al­
kalmazták időről időre. Azokat a szabályokat, a melyek 
irányadók a Tiszaszabályozásnál, nem leliet ott alkal­
mazni, a hol pl. egy patak elleni védelemről van szó. 
Ha megengedjük, hogy a különböző szükségletekhez ké­
pest különböző törvényeket lehet alkotni, a kivételek ki- 
hagyandók s ekkor a vízi jog föelveit akár egy külön 
törvénybe, akár pedig a polgári törvénykönyv egyik vagy 
másik fejezetébe lehetne felvenni. H mellett azonban 
külön törvényben kellene gondoskodni a kisebb patakok 
kártételei és a belvizek ellen való védelemről s a vizek 
hasznosításának lehetővé tételéről Részéről helyesnek 
tartja, ha a vízi jog elvei akár külön törvényben, akár 
külön fejezet alatt a polgári törvénykönyvbe vél cinek 
fel, és ha úgy a kisebb árvíz elleni védelem czéljából 
alakult társulatokról, mint a vízhasznosításokról külön 
törvény alkottatik. A vízi jogról szóló törvénybe az ad­
minisztratív természetű intézkedések kivételével úgy a 
jogi intézkedéseket, mint a hozzájárulás alapelveit kellene 
felvenni.

Krisztinkovich Ede az ármentesitésre nézve oly el­
veket kivan a vízióéban megállapítani, a mohok alapve-

vizveszedelmi és a vizhasz- 
szempontból a vizijogban oldan­

iuk^ mert ha ez megtörtént, lehet csak áttérni a vízren­
dezésre és viz hasznosítására. Az ármentesités kérdésével 
a vízióéban Magyarország topografikus helyzetét tekintve 
meg kell küzdeniink, mert azt nem lehet mondani, hogy 
ezt hagyjuk a kormány kezdeményezésére. Nézete szerint 
nz első kérdésre igenlő választ kell adni.

Dekany Mihály véleménye az, hogy az ármentesilés 
kérdését annyival is inkább fel kell ölelni a javaslatban, 
mert a létező 1871. évi 39 és 40 és az 1879. 40. tezik- 
kek oly hiányosak, hogy azokat revideálni okveletlenül 
szükséges.
, ,.®r,l Csillag Gyula nem ellenzi az igenlő választ, ha a 
különleges törvény hozatalának lehetősége fenntartatik.

Ezután elnök határozatilag kimondja, hogy az első 
kérdésre adandó válasz el;kép hangzik: «az adminisztra 
fív veszek kihagyásával az át vizveszed 
nosilási kérdések elvi 
dók meg.»

Következett a második kérdés, vagyis a «vizek jelenlegi 
jogi természete mellett lehetséges-e a közgazdasági érde­
kek mai követelményét kielégíteni? Ibi ez nem lehetsé­
ges:^ clcgendö-e csupán ;t hajózható folyókat tenni köz 
x i/zé ? A vagy nem kellene-e minden vizet közvíznek nyil­
vánítani, kivéve azt, a mi a birtokra csapadék alakjában 
hull alá és ott bármiféle alakban megjelenik?»

Kvassay Jenő nézete szerint a közvizek mellett kell 
nyilatkozni, mert a magántulajdonnak kimondása nem 
egyéb, mint a kommunizmus behozatala a vizekre nézve. 
A feltett kérdésre akkép válaszol, hogy a közgazdasági 
érdekéknek mai követelményét a vizek jelenlegi jogi ter­
mészete mellett kielégíteni nem lehet, mert a magánva­
gyon konstruálása minden közgazdasági hasznosítást ki­
zár. Nem elégséges csak a hajózható folyókat közvizekké 
tenni, mert ezzel érdekharcz idéztetnék elő s mert a nia- 
gyar törvényhozás hajózható s nem hajózható folyók közt 
különbséget sohasem tett. A kérdés harmadik pontjára 
nézve minden vizet közvíznek óhajt nyilvánítani, annak 
kivételével, a mely bizonyos területen mint forrás, patak, 
tó vagy csapadék jelenik meg, mert ez egy személy által 
uralható s kétségeknek helyt nem ad. Egyébiránt kivéte­
leket, a mennyiben ez szükségesnek mutatkoznék, min­
denkor lehet lenni.

Krisztinkovich Ede: Közvíznek minden viziutra 
alkalmas vizet lehet nyilvánítani, mert ez hazai tör­
vényeinkkel nem ellenkezik. Minden más viz magánviz s 
ezek tekintetében a tulajdon konfiskálására nem Tál ele­
gendő okot...

Miklós Ödön véleménye szerint a mezőgazdasági ér­
dekek képviseletében működő, ezen értekezletnek iránya 
téveszthetetlenü] a 2-ik kérdés körül forog. Közgazdasági 
szempontból megkülüuböztetendő: a vizek haszná­
lata és pedig a vizi közlekedés előmozdítása és a mező­
gazdasági kultúra szempontjából; továbbá: a vizek 
y ru!m a, és pedig az ármentesités és az ezzel össze­
függő intézkedések tekintetében.

Ha csak az mondatnék ki, hogy tutajozható és hajóz­
ható folyók képeznek közvizet, akkor nálunk a vizi köz­
lekedés szempontja az egyesek felfogásán kívül álló min­
den intensivebb vizi kultúrát lehetetlenné tenne, mert a 
nem hajózható és nem tutajozható folyók vizeinek igény­
bevétele, ha ezek magán tulajdonul megmaradnának, — 
a kultúrában előre törekvőkre nézve lehetetlenné válnék. 
Hivatkozik Poroszországra, hol a merev magánjog fo­
galma ezer zavart idézett elő és megakasztott minden 
gyakorlati vízhasználatot. Ez történt Francziaországbnn is. 
Mindezek az utóbbi időkben javítottak oly irányban, hogv 
szélesíthették a vizek nyilvános használatának fogalmát. 
Hivatkozik továbbá a legmodernebb vizgazdaságra a Sn.lt- 
lake-city körül lakó mormonokra, hol a példaszerüséget 
látjuk a viz hozzáférhető;:' gében. Részéről a gyakorlati 
kulturális előhaladhatás szempontjából, a 2-ik" kérdés 
végső pontjában jelzett álláspontra helyezkedik s kívánja, 
hogy legyenek a vizek a leghozzáférhetőbbek.

Keszlerffy János azt tartja, hogy a vizek jelenlegi 
jogi természete alig felel meg azon kivánalmaknak, a 
melyek a mezőgazdaság és az ipar terén való haladás 
tekintetében szükségesek. Ma a tulajdonjog uralma mel­
lett azon szomorú tapasztalatot lehet tenni, hogy a vál­
lalkozó rablógazdaságot tíz s ezért a közérdek szempont­
jából meg kellene határozni, hogy mi tulajdonképen köz­
víz ? Ez megtörténhetik az által, ha kimondatik, hogy 
«minden nagyobb kiterjedésű.álló vagy folyó viz, amely 
a közérdek szükségleteinek kielégítésére alkalmas : kozf- 
viz. A vizben levő növények és"állatok magántulajdont 
képezneK. A forrás, mocsár, csapadék viz, mestersége­
sen készült halastavak és az oly vizek, a melyek termé­
szetes vagy készített mederben nem folynak : magánvi­
zeknek tekintendők. Kétely esetében a törvényhatóság 
határozza meg, mely viz és honnan tekintendő közvíz­
nek. A szerzett jogok kártalanítás nélkül nem kontiskál- 
hatók.»

Dessewffy Aurél gr. a mellett tör lándzsát, hogy a 
vizek köztermészete fogadtassák el. Csak az iránt vannak 
kételyei, hogy a magánvizek nincsenek-e igen szűk kör­
ötök közé szoritx'a ? A magánvizek fogalmának kitágítá­
sában nem menne odáig, mint Keszlerffy, ki sok oivan 
vizet is a magán vizek közé sorol, a melvek tulajdonkép 
közvizek. Elegendőnek tartja, ha kimondalak, hogy a lor- 
rásvizek s azon vizek, a melyek a folyó vagy patak ter­
mészetes medréből vízvezetéki csatornákon levezetteltek 
és ipari ezéiokra szolgálnak : magánvizeket képeznek.

Horánszky Nándor : A .javaslat szerzőjének álláspont­
ját elfogadja, és ü is azt hiszi, hogy a vizek jogi termé­
szetére vonatkozólag ki kellene mondani az "elvet, hogy 
minden viz közhasználati természetű, mert, ha a vizei; 
közbasznositását jónak és szükségesnek tartjuk, és ha 
vizitek, mint kultúrái tényezőnek fontosságát ugv mező­
gazdasági, mint ipari és általában közgazdasági tekintet­
ben eJDinerjük, úgy ennek a vízjogi természetét illetőleg 
csak egy logikai konzequencziája lehet és ez az, hogy elvileg 
minden viz közvíz és a törvény korlátái között szabadon 
használható. Ha ettől eltérünk és a vizek jogi természe­
tét magán vagyonnak deklaráljuk, oly korlátokat állítunk 
fel, melyek között a vizek küzhasznositásáról többé szó 
alig lehet, miután a magán vagyon fogalma kizárja azt, 
hogy azzal a kisajátítás eseteit kivéve, habár közczélnk- 
bói is. rendelkezni lehessen. A jelenlegi törvényes állapot 
és gyakorlat nem is zárja ki lehetőségét annak, liogy elvileg 
minden viz közvíznek nyilvánittassék, mert törvényeink 
és a gyakorlat a vizek jogi természetét eddig"meg 
nem állapították és csak is ott ismerünk jogszabályokat, 
hol a viz használata a meder, a part, a birtok vagy” vala­
mely földesúri joggal kapcsolatosan jelentkezik és itt is 
a tulajdon fogalma nem a vízhez, hanem a birtokhoz 
vagy gyakorolt joghoz van kötve.

Midőn azonban a viz elvileg mint közhasználatra szánt 
és ilyen jogi természettel bíró vagyonnak állapittalik meg, 
önként éltetőiül;, hogy az alkotandó törvénynek gondosan 
kerülni kell a jelenleg fennálló magánjogok sérelmét, va­
lamint kerülni kell a magán birtokon létező ott megfog­
ható s megtartható vizek közhasználatú természetét korlát­
lanul megállapítani és alkalmazni . mert ily vizekre 
igenis létezik és megállnpitlmtólag létezik magán 
tulajdon, melyet sérteni a magántulajdon felforgatása és 
sérelme nélkül még törvényhozásilag sem lehetne, miért 
is szemben a felállított főelvet enumerálni keilend mind­
azon vizeket, melyeknek közhasználat! természete nincs, 
melyek tehát a vizjog keretén kívül esnek és magántu­
lajdont képeznek.

Dr. Csillag Gyula sem a jog-, sem a czélszeriiség 
szempontjából nem pártolhatja azt, hogy a nem hajóz­
ható s nem tutajozható folyók is közvizeknek jelentesse­
nek i;i. A talnjjavitási munkálatokat lehetőleg előmozdí­
tani kívánja s ez okból viz-kulturális esetekben különös 
szabályzatokat kivan ugyan, de ezek nálunk még nincse­
nek ennyire elterjedve, liogy a vízrendezésnél szabály­
elvül szolgáljanak s e miatt a nem hajózható s nem tű- 
tajozható, tehát nem közérdekű vizeken is a vízhasználat 
hatósági engedélyhez legren kőivé, mint azt a java-kit

tervezi. Ez a bíirokracziának vox i-ldig m-m ismert lajan 
fog vezetni: a vízügyi btirokracziára s véget edit.én u a. 
leérni, liogv az állam a vízhasználatot is dijakhoz s illetékek 
kéz fogja kübli, begy a nagy kezelési apparátust mvglizut 
kesse. A középkorban a vizregale elve állott lenn, mely 
a fuhüber urnák — az államfőnek tulajdonié itta az ősz 
szes vizeket: ennek helyébe lépett a vízügyi fennhatóság 
rendszere, mely az államnak csak felügyeleti ■ vitát? ese­
tekben bíráskodási jogot ad azon vízfolyások fob It, me 
iyek sem nem hajózhatók, sem nem lutajozhatók - ig\ 
közérdekiieknek nem tarthatók ; szóló ez utóbbi rend­
szer barátja s az állam kezelést nem kiváltja oda i? ki­
terjeszteni, hol a magánosuk s a társadalom saját auto­
nómiájában igen jól megélhetne s csuk igen ritkán fogni 
hatósági inlerventiót igénybe venni, mit csak a vitás esc 
lekre vél szoriíaiidónak.

A javaslat sok kormányzásra vezet, mi az újkori álla­
mok berendezésének egyik fo hibája.

A jog szempontjából kiindulva kifejti, hoax a partbir­
tokosok tulajdon s használati joga a vízfolyások tekinte­
tében azzal van indokolva, hogy ök vannak legiukálil 
kitéve a viz árjainak s veszedelmeinek, tehát jogos, hogy 
a vízfolyásuk hasznát is ök élvezzék leginkább. A magyai 
jog különösen a vízfolyások feletti tulajdonjogot ismerte. 
A helyszínelés! utasítások szerint a vízfolyások (folyók, 
patakok, tavak) nem voltak ugyan lelekkönyvezendók. 
de ez csak azért rendeltetett igy, mert a vizekkel járó 
tulajdoni s használati jogok elbírálása a nem jogtudós 
helyszinclési bizottmányok fcladaiihá nem tétethetett; ér 
nem azért, mintha a magántulajdon e vízfolyások iránt 
el nem ismertetett vo na. Gyakorlati esetek, t beszél el, 
melyekben patakok földek helyett adattak és al vétettek: 
üy jogokat tehát korántsem leliet üre- fogalomnak iekiu- 
leni, milyeneknek azokat a javaslat szerzője állította.

Dr. Bárányt Ignáez: A jelenlegi törvénv-s gyakorlat 
szerint minden viz magántulajdoni képez. Ez igv nem 
maradhat; de másfelől nem tartana helyesnek olv messze 
menni, hogy in inden viz közvíznek nyiivamtas-ék, a 
mint azt a törvényjavaslat ezélozza. — L grásuknak sem 
a jogban, sem pedig a közgazdaságban nincs helye : mát 
pedig ugrás volna a kizárólagos magánviz fogalmáról 
egyszerre a kizárólagos közvíz fogalmára átmenni. A tör­
vényéi; hivatása az, hogy a létező viszonyokat szabályoz­
zak, — nem pedig az, hogy századokra előre dolgozza­
nak. Ezért — bár szóló a kapaczitáczió elől nem kíván ki­
térni — legczélravczetőbbnek azt tartaná, hu különbség 
tétetnék egyfelől a hajózható és tutajozható, másfelől a 
nem hajózható és nem tutajozható vizek közt. Amazok 
legyenek közvizek, emezek pedig maradjanak magánvizek 
a magán tulajdon azon korlátozásaival, a " melye­
ket a közgazdaság jelenlegi igényei megkövetelnék. 
1 artalmilug — úgymond szóló — nincs ugyan nagy 
különbség a közt, hogy a magánemberé legyen-e a 
tulajdonjog s az a közérdekben megszorítva legyen, vagy 
pedig, hogy minden viz legyen közvíz és a v t mairau- 
tulajdonosnak engedtessenek arra kiterjedtebb joguk." De 
egy különbség — a jogi szemponttól eltekintve -- mégis 
szembeszökő, s ez az, hogy szabályul c.-ak olyan elvet 
helyes feláll.tani, mely általános irányadásul legyen hi­
vatva szolgálni; már pedig, ha az itt-olt alkalmazandó 
vízhasznosításra való tekintettel minden legkisebb viz is 
közvíznek nyilváníttatnék, ez annyit jelentene, mint a ki­
vételből és a kivitel kedvéért általános szabályt alkotni.

Az államnak az a feladata jelen viszonyaink között, 
hogy a közgazdasági fokozottabb igényeknek s e szerint 
a viszliasznositás igényeinek kielégítését is lehetővé tegye, 
és ezért igen helyes és sürgős a vizi jog megalko­
tása, de odáig menni, hogy az állam minden vi­
zet quasi gyámsága alá vegyen, annál elhibázottabb 
volna, mert az ily gyámsággal kötelességek is járnak, me­
lyeknek eleget tenni, pénzügyeinket és a rendelkezésre 
álló szakértő tényezők hiányát tekintve, utoljára sem 
lenne az állam képes, s igy "a törvény rendelkezése holt 
betű maradna csupán.

Dániel Ernő: indítványozza, hogy a patakokra és u 
kisebb folyó vizekre vonatkozólag a magán tulajdon 
sziintettessék meg,mert ezzel a mai tűrhetetlen állapotnak 
vettetik vége.

Máday Izidor: Keszlerffy indítványára nézve megjervzi, 
hogy kivált oly fontos és szerves törvényben minő a viz-
ogi
eije

törvén
t oly 
y, oly

enyh­
éi vi határozatokat kell fölvenni, melyek

teljesen szabatosak, s a végrehajtás körül a magyarázó 
közegek önkényének tág tért nem adnak. Ezen fények­
nek a Keszleríly által ajánlott deliiiiczió nem felel meg, 
mert az abban említett «nagyobb vizei;» és annak meg­
ítélése, houy hol forog fenn közérdek, kiszámitiiatlan za­
varokra adnának okot.

Nem tartja bebizi .nyitottnak azt, hogy az élő viz c,ah­
ogyan a meder- vagy partbirtokosnak tulajdonát képe né. 
S Ilii Darányi indítványa szerint kimondatnék az, hogy a 
nem hajózható s nem tutajozható vizek magántuiaj iont 
képeznek, ezzel kimondatnék az is, ami még eddig ná­
lunk nem létezett, hogy az élő viz is tulajdon tárgyát 
képezi.

A mi dr. Csillag nézeteit illeti, a vizek magán tulaj­
doni jellegét meglevőnek tekinti és a kivételért a szabályt 
megállapítani helyes politikának nem tartja; nii-ujeuvzj, 
hogy épen azért, hogy az öntözések létesítése v- a ném- 
zetgazdaságilag földjaviüísok intézménye kivételt in- ké­
pezzen, kell törvényt alkotni, mely a kivételes földjavitá- 
sokat általánossá tegye. A mi pedig azt illeti, hóm azért, 
nehogy a vízügyek rendezése folytán vizügvi bürökracziá 
fejlődjek, az ügyek elintézésé a társadalomra hizas.-ék ki­
váncsi tudni: hol van Magyarországon és milyen az a 
társadalom, a melyikre ez ügyeket bízni kellene? Meufc- 
lelnek e kérdésre az eddigi tapasztalatok, melvek szerint 
ha valaki nagy áldozatokkal birtokán öntözést létesít s 
két évi szorgos _földmunka után végtére fáradtságának 
gyümölcsét akarja élvezni, előállnak irigy vagv rósz” aka­
ratit szomszédok és a rendezetlen viszonyok között ha­
lászva kiviszik, liogy a létesített munka hasztalanul he­
verjen, vagy épen meg is seinmisiltcssek. Előfordult az 
is, hogy midőn valaki oly munka’ akar létesíteni, mely 
az egész érdekeltségnek van hasznára, előre bemutatja 
tervet s hosszas, szívós kitartással megindítja az ti gyet, 
előáll egy-egy irigy vagy makacs és hozzá esetleg befo­
lyásos egyén képében a társadalom és évekig késlelteti 
vagy lehetetlenné teszi a közös érdekben tervezett üdvös 
intézkedést. Nem csodálja tehát dr. Csillag ha a társa­
dalmi működés ezen példái után egyáltalában nem kí­
vánja a vizi ügyek kezelését bárhol és" bárminő kis mér­
tékben is ezen társadalomra bízni.

Bániéi Ernő és Békán Mihály polemizáló felszóla­
lása után, gr. Károlyi Sándor kiemeli, hogy a legnagyobb 
nehézséget az okozza, hogy magát a viz jogi természetét 
nem kerestük eléggé. A tény ma az, hogy a birtokos a 
vizet csak bizonyos korlátozás mellett használhatja. Ha 
tehát a vizitek korlátozott tulajdonjoga elfogadtatnék: a 
tanácskozás meg lenne könnyítve, inert ekkor nem azt a 
kérdést kellene felvetni, hogy kié a víz. hanem azt, bog) 
milyen használat tartassák fon annak, kit a törvény név- 
le.- tulajdonosnak tekint? 11a a kérdésnek ilvképem meg­
osztása mellett kimondatnék az. hogy a "vizek h isz­
iláin ta jövőre a közvagyon tárgyát" képezi. de a 
használati n ma érvényesített jogok iontnrta link:" a külön­
féle vélemények közelebb juhiak egymáshoz, ilu pedig 
ez összeköttetésbe liozalik a vizi könyvek behi-zala! .va! 
és a vízi könyvben a birtokosok javára felsoroltainak s 
előjegyeztetne!; mindazon használati joguk, a mi i . i; ma 
gyakoroltatnak : a jogsérelmek elültettek. -Hí s é .) 
Fenmanidna még az alvó jogokra 'vonatkozó joa-én-m ck 
elhárítása. E tekintetben az. elévül.-s kérdését" kellene va­
lamikép kifejteni, a mennyiben ki volna mondandó, i.ocy 
az alvójog a törvény keletkezése után bizonyos határidő 
alatt elévül s hogy időközben a birtokosnak előjoga van 
viz használata tekinteíeben. (Helyeslés.)

Ezután elnök az iilesí y és tél órakor bezárja s a leg­
közelebbi illés batáridejéül 1883. éxijan. hu 2-dikának 
délutáni 4 óráját tűzi ki.

DÖNTVÉNYTÁR.
A magyar kir. Curia elvi jelentőségű határozatai 

Kiadja a J0GTLD0MY1 KÖZLÖNY szerkesztősége.
röl folyam. I. kötet. (XXIX. fo.yam.) Ára íiizve ö f'oviiit. 
^-j folyam. II. kötet. (XXX. folyam.) Ára fiizve Ö forint.

Előbb megjelenti

fi UM MI ES HALHOLYAG $$
Ujj 9 nagykun és kicsinyben tuczatja TO kr., ! frt, 2, 3, 4 frt.

KŐI KILŐNLEGESSÉGiK
tartás mellett utánvétellel vagy a pénz el öl eg es bekül­
dése mellett ^>173

Poífnl T innt BÉCS, I., Kürntnerstr. 63. Az egyed, párisi 
Ibiiül LijJVl, képviselőség Ausztria-Magyarország részére.

1—II. folyam_ __ — — frt 2.—
ill—VI. folyam egvenként— frt 2— 
VII. folyam_"... ___ — frt 2.50

Vili—IX. folyam egyenként_frt 2.—
X. folyam ..........."... ___ frt 3.50
XI—XXVllI. folyam egyenként frt 2.—

Tárgymutató a Döntvénytár
ón. kir. Curia semmitöszéki és legf. itélöszéki osztályának elvi jelentőségű határozatai)

I—XV-dik és XVI— XXVIII-dik folyamaiiios.

Szerkesztette Dr. DÁBDAY SÁNDOB.

Ära fűire egy-eßy kötetnek 2 frt 80 kr. — Angol vászonba kötve 3 frt 60 kr

8 I

Az Erzsébetmalom mögötti kir. vallásalapitványi 
faraktárban különféle hegyi-tűzifa kitünően raká- 
solva, egészben vagy vágva és házhoz szállítva vásá­
rolható.

Megrendelések készpénzfietés mellett elfogadtat­
nak es pontosan telje sittéinek: a faraktárban (V. kér, 
kárpát-uteza 19.) — a ma var tisztviselők irodájában 
(IV. kér. Régiposta-uicza 5.) — Spitzer I). H. irodá­
jában (V. kér. Béla-utcza 5.) — Ruff Miksa kereske­
dő-ében (VIII. kér. vas-uteza 12.) és Sellner Gyula 
(Vár, dísztér 5.)

Nagybani vevők lényeges árkedvezményben ré- 
szesittetnek.

Vadászfv Jenő.

LÓISME. I
Tekintettel

a boncz- és élettanra, a fajta- és fogtanra, kiilem- \ 
tanra, patkolástanra, bel- és külbetegségek meg- | 

ismerésére és gyógykezelésére,
Irta: DÁSZIíAL GYÖRGY,

m. kir. honvéd-főáUatorvos.

E miinek függelékében továbbá az érvágás, a varratok, a 
heréi és és a lótenyésztés akként vannak tárgyalva, hogy abban 
a lótulajdonos és lótenyésztő minden, a lovat llietö szüksége­
sebbről felvilágosítást és tanácsot talál.

A 387. lapon van minden más fluktuálnál olcsóbb és hatlia- 
t sabb fluid- vagy üdítő nedv alkatrészeinek leírása és alkal­
mazási módja.

A 890. lapon található az angol vörös írnál sokkal hatható­
sabb és olcsóbb vörös ír alkatrészeinek leírása és alkalmazási 
módja Ezen írt a szerző 12 év óta különféle friss csontkinö­
véseknél, inhüvely és izületi tokszalag-kitágulásoknál, az egyen­
lítő szalag és in megvastagodásánül, a tojásdad alakú (Caplet) 
és más különféle kemény daganatoknál igen jó sikkénél 
használja.

Az itt felhozottaknál fogva e munka minden lótulajdonos­
nak csaknem nélkül zhetlen kéziköny, és szerzőnek népszerű 
előadása folytán, bárki által igen könnyen érthető és használ­
ható. — Ara e műnek 4 frt 50 kr.

Kapható minden hazai könyvkereskedésben és

Scheiber József 5540
kiadó könykereskedésében líceeslzi^métvn.

THURY JÁNOS és KOSTS IMEE
(POZBECH J. UTÓDAI)

vlsö tnasyar Pozdech - féle nj- 
modiiru szali. harangfelszerelési 

és fuvógyárában

Unitipetten. VI. kerület, gyár- 
uicza 20. szám alatt, a sugár­

ul mellett,

minden nagyságú harang öntése, valamint azok nj modorra való felszerelése elvállaltatik.
Hogy a harangok használata a koronában tizenkétszsr eszközölhető helyfordüás által az ütő­
nek idővel bekövetkez kikopása és ennek következtében eredhető mecropedósiöl egészen 
megmenthető, hogy az előbbi régi rendszernél a harangozáshoz szükséges kori erő az uj 
rendszernél annyira alábbszáll, mikép azon harang húzásához, melvhez a régi modor szerint 
négy ember kellett, a mostani szerint ahhoz csak egy ember szükséges és igy egy ember 
maga egyszerre több harangot is húzhat.

E gyárban készíttetnek továbbá vertvas-harangállványok is, melvek rendeltetése a 
torony ráztódtatását elhárítani s a harangokat tüzeseiben megvédev cryanitt felszerel­
tetnek még régi harangok is, s alájuk vasáífoányok csináltatnak. Ka' . végre e gyárban 
mindennemű fevók, tábori tűzhelyek, üllők és minden néven név .ovics és lakatos 
szerssámok. aezeleztatnak nlluk, satuk és minden a nagvszerkováes munkába vágó tára-vak 
gyorsan elkészíttetnek s kedvező íaltáielek alatt megrendelhetők. ' ‘

Kívánatra árjegyzékekkel ingyen és bér ment ve szolgálunk.
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12 EGYETÉRTÉS VASÁRNAP. DECZEMBER 24.

« #mllla-Tiní!al kiadásiban Bedipeskn megjtlwt és aindea ktapinsiíl kifbaU:

ff

1883-ik évre/
Szerkeszti

HONFY TIHAMÉR.
Sin. ÉVFOLM. ira Um 40 tr.

■ Cselédbért árén-TARTALMA: Kamatszámítás nj pénzben. - .............
dát mutató tábla. — Naptári rész naplójegyzékkel. — Bélye- egyéb kiküldetéseknél teendő hivatalos e járásáért 
gekről. — I.ajos bácsi története. (A magyar nép számára nleg-á]lapitancló di.akoil felül OOO frt rendes évi fize- 
ilbeszéli: Egy kortárs.) — Kossuth Lajos mint népvezér. dijaz,a jk_ r,4g3

Kelt Szolnokon, 18S2. decz. hó 4-én.
SchexFtslk István,

poig.-í rmesler.

Palyazat.
Szolnok város közönsége a városi mérnöki 

állás betöltésére pályázatot hirdet.
A kik ezen állásra pályázni óhajtanak, felhivatnak, 

miszerint «qualificatio»-jukat kitüntető okmányai­
kat 1883-ik évi január hó 15-ig alólirolthoz beküldeni 
szíveskedjenek.

Azok, kik a magas építkezés körül gyakorlati kép­
zettséggel is bírnak, előnyben részesittetnek.

Ezen mérnöki állás a magán építkezéseknél és

(Képpel) — II. Rákóczi Ferencz emléke. (Fölolvastatott a 
Rákóczi-ünnepélvem.— A Kossnth-gánlából: Asbóth Lajos. I 
(Képpel). Szarvadv Frigyes. (Képpel), Simonyi Ernő. (Kép­
nél) gróf Teleki Sándor. (Képpel). — Fel a zászlót. Svédből: 
Gvőrv Vilmostól. — Huszár-kvitt. (Elbeszélés a tS-ki honvéd , 
életből.) Irta : Erdélyi Gyula. — Garibaldi emlékezete. (Négy 
Képpel). — II. Rákóczi Ferencz emléke. Fejes Istvántól. — 
Honszeretet és nevelés. — A Kossuth pénze. — Vegyes, j 
(Képpel). — A Magyarországban tartatni szokott országos 
vásáruk jegyzéke. — Hirdetések. ,,__________ ___

v? Gy-'ÉéÉéÉÚ,

ßamml és halhólyagok 2 frt ól 4 Mig a legfinomabb .Nőik a 
különlegességek használati utasítással tuczaiia 2 Írttól 3 
früg a legfinomabbak, levél alakban szétküldünk utánvét 

1 n1.v nz összeg niölogos beküldée melle'! b rmentve.
ORMAI ES TÁRSA kötő szer gyár a

5309 Budapesten, Hafvani-utcza 20. sz. a.

közhírré tétetik!

ALKALMAS
frcól 40 írtig 

1 40 í
i> 50 »
» 35 »
» 100 i>
» 100 »
j> 700 9
» 500 »
» £0 9
9 150 »

1 aruny gvuiu — — — — -
1 arany kereszt — — — ___ —
i a any m»-daillon  ...... —- —
Ehhez egy Iá néz ~~ — —
I karpereez ... ... — —- — —
Valóai gyémánt fülbevaló__ __ —

-> brillánt fülbevaló— _...........
■> gyémánt gyiiiü— —- — - —

1 arany hölgyóra —- — — — —
\ arany tvrfióra — — — — —
Ezüst óra ... .... — — — — — 10 » '&>
Arany óraláncz ... — ... __ ... 30 » 80

Ezvnki vül dús raktárt tartok gyönyörű párisi újdonságok- 
i m: brovhvs) b rose hók, féríi mell tűk, karpereezekb- n stb., 
méh eket. mint alkalmi ajándékokat legjohbm aj m lhatom. 
Ni-mtetszöt készséggel kicserélek. Vidéki megrendelés után­
vét mellett 5H6

LUSTIG SÁNDOR ékszerész es oras
Hiidape- t váe/i-utg/.a

Czéiszcrii karácsonyi ajándék. I
Tova álli'ihsfó házi padöcskák 

6-16 éves korú gyermekek szá­
mára. orvosi rendelet sz-ri í szer-] 
kesztve s összeállftv • a hátgerincz-; 
ílhajlásés r vid-látásmegakadályo-í 
zásá a. Számos csaladná’ imtnsrlj 
■ikerre alkannsvg. A. Lickrot’i &;i 
Cie szabadalma. Első dijakba! kitün-jj 
ü tve. Épujy mint a legújabb isko-,
1 radok. ezek is. a közoktatásiig)! 
miniszter ú ö-r.agvnéitósága Ital 
1 tmelegebben ajáaltafíak. gvediil 

o. R.-patent, feljogosított készítő FE1WFL LIPOT 
felső magyar yasbamr és iskolapadsyáros Budapesten,
I aradi-nteza 60. sz. — Raktár: sngárut 30. sz. a. — Kepes 
I áriagvzékek ingyen és bérmentve. b57n

i -

és l ir. szab. a maga nemében egyetlen hatású 
inem meivgl de csakis rágó állatoknak halálos)

patkány- és egér-irtószer,
Egy bádog doboz ára 1 forint, 6 doboz ára 5 forint o. é.

Valódi minden rovartirtószer.
Egyenesen behozott (importált) vegyész lieg 

) tiszta növény készítmény, biztos hatású alkat- 
' részekből álló teljesen méregmentes, elismerve 

mint a poloskák, molyok, svábbogarak, 
csótánybogarak (Russenkäfer), hangyák, 

bolhák, stb gyökeres kiirtására. — Ára egy doboznak 
1 írt o. é. Számos megrendeléseket vár -*

LUBOVS.s*ss „MB. H®,»
magyar kir. szabad, vegyészeti termények gyára,

BUDAPEST. VII., király-nteza 47. sz. L emelet 7. szár

HpPf

6v-rA «-A'vJ'A'*' -A'é- A:> yA^pA^

|f Gyengeség! állapotok.
íéraerő, tehetetlenség, mindennemű idagbategség, jSf 

?*§ reszket-gzég kézen éi lábon, vérszegénység, hatge- *£§

íf,:S A regencratio-por ára 1 frt 60 kr, — miraculo- 3§j^ 
S-í balzsamé 1 írt. 50 kr. — Postai szállításnál 25 Sg£ 
ifi krral több. |g|

g 31 iraculo-befecskendezés JójftJíP
't*i Möller iolozsorvostól, veszély nélkül, néhány aap fj? 

állít a húgycső minden kifolyását (tripper, hólyag- gÉ5
! hurut) meg* 1—1----- —1es»
vetkezmények 
ára 1 írt.

a legidültebbet is alaposan s utóku- 
k nélkül gyógyítja. A befecskendezés W 

a labdacsoké 88 kr. Postai szállításoknál 8E? 
... viral több. Egye (fii f.•raktár ozzirál-nr.gyar- 'Mi 
ország számira St.-Goorgs Apstfcake Bácsbeaj ¥.. 

tv - Wiaa rgasse Sr. 33, (hová minden Írásbeli meg- 
jj-S rendelés intézendő-) — Ciak akkor valódi, ha Dr. ££ 
■ . V; . : : főtözeorvos aláirásával van ellátva. 4931 mfe

' y~:< . orr, 'rcr.-t v~y ■ v.T. *4*4
- - •••. .‘‘<*4. v:•*—a-5.5i-íJB <Ai> ífes* N-.vv cA-áű- >-Lix fCüí

diracsoiivisDiévia

A. Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent és minden 
könyvkereskedésben kapható:

Határidő naptár
mimlrnnemí! hivatalnokok, ügyvédek, 

jegyzők, orvosuk, gazdatisztek, utazok és üzérek számára

1883-ik évre.

East® jsijieteltel és 356 jtipétajjal Ellátva.
Ára vászonkötésben 1 forint 20 krajezár.

Uj fali naptár
az 1883-ik évre.

Egy egész iv 20 krajezár.

-Miszerint iemétlen elmúlt egy e-zfen..
Tvhátlan az haza újra megmentendő,
Ax agy is az adó ujja fizetendő!
Légy sakter, mameluk, avagy tiFzielendö, 
Ellenzésből szabad elvűvé leendő,
Hivatalnok, kinél üreg tárcza, beiidő :
Kivétel köztelek m m cpelekedendő, 
Smueziánerkedés most félreteendő.
Mert Tisza rendeli ez', a hazamentő,
Ho y a jövő evet végig nevetendő,
A Bolond Istókra előfizetendő !

A bion : ílz ára flórian de 2.
Móricz Paly a

az ország dobosa.

Bolond Istókra az uj évvel uj előfizetést nyitunk.
BOLO.KD ISTÓK hatodik- évfolyamába lép, s mint 

eddig, gazdag tartalommal és a legdíszesebb kiállításban 
jelenik meg.

Előfizetési feltételek:
január—márezius évnegyedre ....... 2 forint
január—junius félévre........ .... ............. 4 forint

Elófi -elések, legczélszei übben posta-ntalványnyal, a ki- 
sdóliivafalba küldendők, Budapest, kerepes! t 12.

íepszsrá ratasiay.
A Franki Ín-Társulat kiadűpábau Budapesten megjelent és 

mi.-den könyvárusnál kapható :
Seniezky I ma. Egészség könyve. Egészségi szabályok, a leg- 

cvakriibban előforduló betegségek s a bet. g-ápolásról. 
Két kötet. so kr.

Ki.'iny Kornél. Biztos sajátlagus gyógy-z-;r a ksleti cholera 
eilen ajánlva 50 kr.

Lengyel Dániel Orvosi tanácsadó városon és falun. Olcsó 
kiadás 1 frt 50 kr

R eckc G A. Anyák könyve. A gyermek első nevelésének 
legfontosabb ivr.léseiről. Ford. K.-Beniczky Inra 40 kr.

S'kiösy Károly. Öi)f -ntartás. Orvosi tanácsadó. 1 fit 40 kr.
Ste'n r -Hmos Dr. Tanác-ok a gyermekek természetszerű test­

nevelésére. Főid K.-Beniczky Lma. 40 kr.
, Szili Adolf. A szemüveg. Népszerű értekezés. 80 kr.
To.day Ferencz D.. Az ember-ŐO' eztán, élettan és életrend- 

tál! rövid ki, onatban tornatauitók számára. 3 ábrával
1 frt.

Wittmann Lázár A gyermekápolás rövid kézikönyve, tekin­
tettel a hazai vis unyokra. Kötve 1 frt 50 kr

1882

- -M GRUBER GYULA,
í 1. kér, váczíhörut, Fonciev-palotg \

■ H ír, felszerelt raktárát mindennemű konyha- 
etetkikök. tea- és kávés készletek, teadeszka, 
tea kannák és vasba ioroknuii, továbbá

Gáesi posztógyár !
Van szerencsénk a t. c, közönséget értesíteni, mipze- 
if gyárunkban mindenféle nyilvános intézeteknek való 

■ kr- ezo on kívül gazdasági szürke koczkás és u appszinü 
gy nevezeti- angol lovagló takaró Kát tiszta gyapjúból gyár­
uk. m* Ivek minden ilynemű a kereskedelemben e.öior- 
íló gyártmányt felülmúlnak.
Ezen gazdasági lótakaiókat. melyek 1—1. végben kisebb 

»vak számára 4 púit, nagyobb lovak számára pedig 3 párt [ 
irtalmazna . csakis egész végekben adjuk el, végenként: 

26 Ttjával; drup szinii iórakaiókat párját szegély nélkül 
18 írtjával, vörös posztóval szegélyezve 20 írtjával. ■

Hogy a fogy asz.ónak ezen lótaka ók gyári áron való 
megszerzését megkönnyith^ssük, elküldjük azokat bér 
tn n've akár pósráu akár vasúton.

Kérünk tehát minél számosabb megbízást, ha csak kisér 
leiképen is, és kezeskedunk ártól, hogy a ki ilyet« takaró 
kát egyszer tölünk vásárolt, állításunk valóságáról meg 
győződve, teljesen meg lesz elégedve. — Megrende esek m- 
lézendök 5301

A gácsi posztógyárhoz
(J^ánnjmmat nem díjazd »tik Bpest fardő-uteza 1U sz.

I.

KOBCSOLYAKAT |
; i / a b b szerkezetű t, 

Q úri árakon.
dús választékban olcsó,

5430

—;;— S3

j Az egész kereskedő-világ előnye. \
A líönjrvvitel feliorgatása! j
Esetien keveskedö .-cm mulassza el üzletében Pop- y 

Pr* 0, i.i í könyvvitele bevezetését, mely lehetségessé *

w
íí lt 

1853-dik évre.

A MÁGIÁÉ NÉP SZÁMÁBA

következtében minden 
az eresz sajtó s összes

ytisége j
-zakbnn bevezettetik. — Ezen f 
szakértök által n elegen a ión- A 

■ j,;í Könyvel. Poiipe 0. uj könyvvitelét minden keres- ¥ 
" Kcdúnek és iparosnak meg kellene szerezni. (Ara 1 frt« 

' '0 kr.. gyakorlati'részek nélkül 90 kr). I
Aiiialiy S. könyvkereskedése X

'■ ___ Budapest, váczi-nleza 12. 53ti3 í 
X,

ALDOR IMRE.
XT. ÉVFOLYAM. Ára fűzve 40 kr.

kereszt egylet. (Képpel). Csecse Jóska vége. Elbeszélés. Irt; 
Erdélyi Gyula. — Hogyan lett Munkácsy Mihály szegény 
asztal »siegeuy hol világhírű festőművész. ( Képpel).— Krisztii 
Pilátus előtt. Szász Károly tói. — A világ tíz- dik csudája.. 
(2 képpel). — II. Rákóczi Ferencz, (Képpel). — Bujdosó 
Rákóczi. (Régi vészballa ia). — király és patriarcba. (2 kép­
pel).— Földművelés és ipar. — Vegj’es. 3 képpel). — A 
Magyarországban tartatni szokott országos vájárok jegyzéke 
— Hirdetések

és legújabb s7

ki lérfi- s női nyakkendők, chenillia-flchu- s selyem 
cachenez kendők, selyem- és batiszt zsebbeliek,

úgyszintén különlegességek

HELL- ÉS KÉZELŐ-GOMBOK, NYAKKENDŐTÖK

I
1

mI
»-V

és sok más

iCarácsonyi és újévi ajándékoknak
• -• n alkalmas czikkok dú.-; választókban Parisból újon érkeztek

ífITS A..:
I
1

ÖC02BUDAPEST, váczi-ntcza 22. szám.

-NEMZETI SZÁLLODA“ ÉPÜLETBEN.

^ ^ S/teciális készítője .jászahásá hűteknek. “*3
I

AZ
ajánlunk

biitorkelméket, intó- és gami- 
tnra-szényegeket

dns választékban, kedvező bevásárlások folytán

^ legolcsóbb gyári árakon.
OASSNER TESTVÉREK

IV., Deák Ferencz ntcza 19. sz. alatt.
EST Múltak kívánatra injjye» és bérmentve "»S

597?

A német

trónörökös
ö cs fenségének

legmagasabb elismerése által
kitüntetve.

A londoni egészségiigvi 
kiállításon díszoklevél­

lel kiüntetve.

STRAUSZ BÉLA-féle
VWntfä kiVO U ff t U

mell-pasztillák
számos hírneves orv g ál-
tul, köhögés, reketség ne­
héz lélegzés égi általukul 
minden tüdőbajok ellen 
aj initatnak. 1 dnbn? 20 kr

S I R AU.SZ BEL A fele
gyomor» és emésztési

p a s zt i 11 ák
étvágytalanság, gyomomé 
hézkedés, gyomorhurut, • ■
1 n, egy d.-biiz ára 15 kr.

STRAU6Z BELA-felv

:6e[ Fösltl p szlillál
ki ünően hatnak az ember 
összes idegeire Fő i-g el-
gyengii t lei fi erő ellen t-gv 

doboz ára 30 kr 4977

Kaphatok a feltalálónál

Strausz Béla
Bpest, király-nteza 1. h. sz.
Fő» nktár: Budapesten,
Barna Zsigmond, gyógy- 
szvrtárálian Erzsébet-tér. 

Hat doboznál kevesebb
posta urjan nem küldetik.

ajánlja dósán berendezem

f pijiiölcs, fiiszer- és pamatmi-raitárát j
;- Valódi Jamaikai rum,
cliinai orosz tea és tea-sütemény

nagyban és kicsinyben. 
BUDAPEST, IV., Petöfitér 2. sz., aldunasor. 
Jegyzék : Narancs és czitrom,egyszóval mindennemű 
déligyumölcsök legolcsóbb nagybani árak mellet! 
kaphatók. — Vidéki rendelések utánvétel 

mellett legpontosabban eszközöltetnek.

Franklin-Társulat kiadásában Budapesten és megjelent 
minden könyvárusnál kapható:

Á

Irta

CSUKA SÁNDOR.
Egy táblával.

ra fűzve 1 forint o. é,

MŰSZÓTÁR AZ ÖSSZES

VASÚTI SZOLGÁLAT
SZÁMÁRA

MAYER J. LAJOS.
1- NÉMET-MAGYAR RÉSZ. Ára fűzve GO krajezár. 

II. MAGYAR-NÉMET RÉSZ. Ára fűzve 60 krajezár.

A két rész egy vászonkötetbe kötve 2 frt.

1 magyar korona területén fekvő összes 
vasutakon érvényes

aj mii lizltiílyzat
betűrendes íárgvmutatóval ellátva.

mim
ív

is. kir. szájszappan
Ilr. e. M, FABER-től.

Mexikói kir áh fi udvari fogorvos stb. Bécs. | 
Az egyedüli, valaha vilftgkiállitáPi dijéremmel (London ■ 

1SG-J — P&ris 1878) • kitüntetett.- mert leguathatósb külön­
legesség. kyg. készítmény a «záj é? logak ápolásárára. — Raktár 
az o=ztr. magyar birodalom minden jóhirü és Üiatázertáráhan. 
Közvetlen muírrendulések, melyek legalább 3 dobozra terjednek 

1 o. e. írtjával, bárhova portomentesen teljesítettnek
FABRIKS-VERSAKDT-DEPOT

által
Bécsben. I., Bauernmarkt 3. 8181

A FrauMin-Túrmlat magyar b odaírni intézet kiadásában megjelent 
é- minden könyvkereskedőnél kapható:

Népköltészet, népdalok, népmesék, adomák.
Adomák és jellemvonások a magyar színész-életből.

Összegyűjti egy régi pályatárs. Második kiadás 50 kr.
Adomák és jellemző vonások a forradalom- es honvéd­

őiéiből 80 kr. j
Adoma-tár. Magyar népadomák, 

gyűjteménye
élezek és furcsa őrletek ‘ 

.80 kr.
Baoh-korszak adomákban. Ös szegy üjté egy 
huszár

— Válogatott magyar közmondások. Második kiadás I 
1 frt1

Húsz xr-humor :tz ütrz n, ka zárnyában és háborúban. 
Össze yiijté a rokkant huszár J fit

Krsv> élcok, adomáK <;s fáin gondolatok. Összegyűjtő. :
Kőit Kőim üg> véd hói tár és kápl í jel lt " l frt

Majlátk János. Magyar r«gék, mondák és népmesék.
Kiadta Kazinczy Gabor 2 frt 50 kr.

Merényi László. Eredeti népmesék, et kötet c2 frt
— Sajó- és tiszavolgyi népmesék. Két kötet 

Dunamelláki eredeti népmesék. Ivét kötet
izini Károly. A magyar né;i dalai és dalian.ai. H t?tg- 

jegykkel Négy füzet. Lgv-egy füzet 30 kr., a n gy füzet 
« gyű t 1 f.t -0 kr., niszkötésben 1 irt öU kr.

Vajda János. Magyar bors. A legjobb magyar és id'-c^n 
adomák válogatott gyűjteménye 1 fit 4' k*.

10,000 db. bükkfa lapát.
Ajánlom a t. ez. közönségnek saját erdőmben készített

szóró-, gabona- és hóhányó-lapátokat, 
széuavillákat, csákány- és lapátnyeleket!

valamint vasalt és vasatlan talicskákat ’
Tisz: eleitől

KRONBERGER MÓR
___________ Budapest, Károlykörut 17.

Konyhai mérlegek
házi használat tekintetében 
minden más mérlegek eébe 
t-eeniiőkminthog}- egy gra a- 
mon fölül min iont biztos 
-ággal lehet velők megmérni.

Ezek mindig legnagyobu vamazmaou
készletben

tU Tttujij.

FLORENtZ J. cs. kir. udvari szállítónál
Bodapesteu, Léesi-ntcza l. szám.

HADTUDOMÁNY.
A Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent c-

künyvárusnál kapható • " ’ mmdeD
Asbó'h Lajos, A hadvezér és hadtudomány alapeW , 

ujabbkori hadjáratok történetével felvilágoiitva. \
Kápolnai István. Honvéd kézi könvv. (Oktató levelek,apolnai István. Honvéd kézi kön»

L rész. Szolgálati szabályzat. 11. rész.' Harczászaí. ijl.'iTT 
Tábori utasítások. ÍN. rész. Fegvvortan o

Kiss Károly. Hadi müszótár. Magyar-német é= némefitmi 
gyár SO kr.

Pongrácz Károly, gr. Harcztan. A szerzó a masy. kfi. tűi 
egyetemen adja elő. Három kötet " 3 jy

Sztrava József. Az osztrák-magyar birodalom hadseregének 
szervezete. 1. tüzet Közös hadsereg 2 frt
11. füzet. Honvédség ä (y.

Újhegyi Béla. A magyar királyság katonai töldirata. Föld­
rajzi kézikönyv 1 jfi; oq ^

soldos Ferenr-z. Tereptan és terepra'Ztan. 20 mintalap.' 
1 tábla és G7 a szövegbe nyomott ábrával. Kiváló tekin­
tettel a tanodái, valamint a znagántaniúmáuyozási ezéiokra

4 frt
AüSZUg der Taktik nebst einem Theile des Fetddiendes 

und einem Anhang aus der Strategie für Einjährig-frei- 
! willige 1 tri 4u kr.

X

Bach- I 
SO kr. I

Bakn-iiumor az utezan, kaszárnyában és háborúban. Össze- j 
gyüjté a rokkant huszár 1 frt 1

különös figyelmébe 
ajánljuk dúsan fölsze­

relt látszerraktárunkat, melyben minden igényeknek meg­
felelő legjobb és pontos kivitelű szemüvegek" és orrcslp- 
tetők kitünően köszörült üvegekkel vagy liegyjegeczekkel, 
védszemüvegek finom kagylóüvegekkel, igen t.iftós és csino? 
foglalványokban találhatói;, vagy orvosi előírás szerint olcsón 
készíttetnek.

Találhatók továbbá megvizsgált hiteles orvosi hő­
mérők, uj szerkezetű fürdő-, obiak- és szoba-hőmérő^ 
lc-giobb kivitelű Aneroid-légsulymérök, díszes és legújabb 
kiállítású színházi és tábori látcsők, negyed tokokra osztott 
hitelesített szeszmérők stb. Látpróbákkal ellátott képes áW 
jegvzékek kívánatra bérmentesen küldetnek.

CALDEBONI és TÁRSA,
látsz ereszek, Budapest, IV. kér., váczi-ntcza 30- szánk,
3368 Alapittatott 1819-ben.

Bernátli Gáajiár adomái, élezel és gazsiáilái 1 írt £0 kr. J 
Erdélyi János. Válogatott magyar népdalok. Képes 

kiadás 1 frt

— A nép költészete. Népdalok, népmesék és közmondások.
Vászonba kötve 3 irt

Fáy András eredeti meséi és aphorismái. Negyedik ki­
adás Két kötet kötve 1 frt CO kr.

Frankenbnrg Adolf. Az öreg Bolond Miska kalandjai 
szára/on < s vizen, mennyben és pokolban. Sok fametsz­
vén v nyel 2 frt

GyőrGy Iván. 50 magyar népdal és dallam 40 kr. j
•— Garabonczás diák. iskolás adom k, diákos ötletek. 

Valódi velős és villanyos viezczek v ltoz itos és \ álaszté- 
kos vegyüléke, s szemenszedet; szépszámú szellemszikrák 
szivderitésre szánt szerzeménye. Közel ezt regy éicz-

1 fit 50 kr.
- Tréfás ve-sek. Humor gyö 'gyök gyönyörködtető tryüj- ;

tvm nye. Kötve SÓ kr. !
Hainik Károly. Vis saemléhezósek Jelenetek és adomák a 

magyar életből J frt j
Hegedűs Lajos. Eredeti tréfák, adomák s mondák a c *í- 

ganyéletliől. Harmad k kiadás 80 kr.

xuncs többé tüdőbaj!
5157

naponkint

szétküldés.

53j
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Bécs! Paris! London!

Második bővített kiadás.

Ára fűzve 50 krajezár.

i HiJte I» 1..

illatszer és pipereszapan gyára
BUDAPEST.

Gyár: Rottenbi 1 ler-uteza 36. szóm, (saját ház) 
Raktár: K>>ronalu*rcz»*g-utcza 2. sz. a. a «Vi- 

rágkirálynőhöz»,
ajánlja mint legújabb hazai gyártmányt
A MÜLLER I L.-féle családi szappant.

Dr. Gebhard Lajos egvetemi tanár é«=» Rókus-kórházi I 
igazgató ur Által kiadott bizonyítvány szerint a finom 
szappan fogalmának megfelelőnek ós minden ahoz kötött 
követelményeket tökéletesen tartalmazónak nvilvánittatik.

Az én családi szappanom jótékony hatással van a 
bőrre, az arcznak lágyságot és Ltdeséget kölcsönöz, vala­
mint a hideg* és zord idő által előidézhető börcse- 
repedéstól az arezot megóvja, s tiszta alkatrészeinél fogva 
minden más pipereszappannál előnyösebb. 544-3 I

A ki egyszer a családi szappanomat használta,
9 annak minőségét megismerte, az el fogja ismerni, ho,jy 
ennél jobb és olcsóbb szappan nem létezik.

Minden darab családi szappanomon türvénvesen 
"bejegyzett védjegyem latható, és annak valódiságát 
egyedül az bizonyltja. 1 darab 35 kr., 3 darabot tartal­
mazó dobozzal 1 frt.

Halljátok
és csodáljátok.

A vag-ynbukott «Nagy Anglo- 
Britt ezüstgyár» tőmeggmui- 
ooksága az összes árukat még a 
becsaron is sokkal alul eladja Az 
összegnek elüleges beküldése vágj 
8 frt. utánvétele mellett egy igen 
csin-'S ét- és dessert-service a leg­
finomabb angol britt ezüstbö- 
(toely előbb tO írtba került) kap­
ható Minden megrendelő az evő­
eszközök fehér sziliének megmara­
dásáról szóló 10 évi kezességi ira­
tot nyer
6 tábla kés, jeles aczélnyéllel,
6 valódi angol- britt. ezüst villa,
6 massiv ang britt. ezüst evő-kanál. 
6 f. ang. britt. ezüst kávés kanál,
1 db. ang. britt. ezüst leves-szedő,
1 » mass. ang. britt. ezüst tejszedő 
6 » jeles ang britt. kés-zsámoly,
6 » mass. ang. britt. e. des. kanál, 
6 » v. ar.g. brit. e. csemege-villa 
1 » csinos bors- vagy ezukortartó, 
6 » szép, massiv tojás-táleza,
6 légiin, árig. britt. ezüst tojás-kanál, 
1 pompás ang. britt. ezüst felszolgáló 

talcza, 30 ctm. hosszú,
3 pompás légiin, ezukurtáleza ma­

gas lábakkal,
1 légiin, teaszürő,
2 díszes salon gyertyatartó,

64 darab. 5040
Aimak bizonyítékául, hogy hir­

detésem
nem szédelgésen

alapszik, ezennel a nyilvánosság 
előtt kötelezem magamat, ha az 
áruk nem tetszenek, azokat min­
den kif"gá9 nélkül vissza vállalni.

A ki tehát jő és szolid árukat 
nem pedig hullni silányságot akar 
pénzéért kapni, mig a készletben 
tart, bizalommal forduljon 
ttabinowicz I. H:-hoz Bécsban.
Az. angol-britt ezüst-gyár központi 

főnktára II. Schiíf.imtsgassa 20. ^ 
Tisztitó-por az evőeszközökhöz 

cKJtun kaph.itó. Egv doboz ára 15 k.>
Fiókok : Páris- *Ó3 tondonhaa.

I GRIMM GUSZTÁV
I PAPIRKERESKEDÉSE

-4 Budapest, IV. kerület koronaherczeg-utcza 2-ik szán,
ajánlja jól berenJezett raktárát mindenféle

i papir-áruk. iró- és rajzszerekből I
M és minden ezen szakba vágó »
4 DISZ MŰ-TÁRGYAKBÓL ess 5
'ijj/ továbbá M

f képeskönyvek-, imakönyvei- és mindenféle napÜraNMi J
^ a legjutányosabb lírákon és a legfigyelmesebb kiszolgálat mellett I

SCHIER 1MC
BUDAPEST

király-uteza 16. szám alatt.
(BOELEE-EASÁS).

ajánlja legújabban msitjllen! díszes arany metszéssel, vászonkötéssel cIMíott. ivi 
naptárt. Petőfi arczkeuát s több költeményt" tartalmazó 358.;

PETŐFI EHLÉKKŐNYT-ét
legalkalmasabb rejévi ajásdékol?

szállodai és kávéházi oinezérek részére.
Mutatvány-példányok egy namint némát nyelven kívánatra díjtalanul 

és bérmentve rzomial beküldetnek. A megrendelések czéaayo^frsöai ut}’ a 
nélkül történhetnek.

MzzsmmmstmsmmKm

1882

, ín 
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JagybaB: bizeai.
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Kent ttnnden

alapelvei az 
>tva- 3 irt 
S'.ítu
|szat. Hl, réy

2 frt
<*5 német-ma-

fagy. kfr. tűi
3 frt 

"aad seregének
2 frt
2 frt

fidirata. Föld-
1 ít '<■ 2'.- kr.

! '20 mintalap,
. Ki'. íló tekia- 
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; dúsan n.'sze­
reknek meg-

: és orrcslp-
gyjegeczekke], 
irtoa és csinos 
[szerint olcsón

orvosi hö-
ba-hómérök, 
és legújabb 

kokra osztott: 
t* képes árk

ISA,
:s 30. ozást.

baj!

iíff'

üli
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mi

ff!
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i!iLE$rJISB PATENT NiPlUuna.
F3l5tta csé’sz-raek, kényelmesek, elegánsak.

«P& . p„a sCüiiNüU'WiTLh’s SOflJ-ídl
bécsbkn. 40Sti 

J;7 \ ianható az osztrák-magyar bi0‘ 
dalom minden nagy- L

kenvebb kiskereskedesben.
Küiaros figyelmet tessék a szerkezeire fordítani, 
brlai bin«, raktár: Johann Aicher, L Jndenplatz 2.

Kiüti)
arczképe és életrajza,
Itíiiairyíy,6érra'nfeskö!déssel ® W KP. 

a többi teljéi befejezésig ingyen aj

hasznos mulattató.

4:

ppil. A Hasznos Mulattató már tiz ev óta
;z- "Üíílf jjjosági.íap; magában váve is méltó a törekvő
itmtu.iw £“í,r.V.v'.-tjj, ‘ívríénelmi mellékletével pedig páratlan a maga 

- ‘^VfíndeD rétihez egy király vagy hős arezképe és V* ívre 
DtjmfbeL- - . vaD csatolva. E képekből és éleir.-tjzokbél nagyszerű**- truV oC-i-U . ,

nemzeti arczkepcsamok
. , -U már megjelent 04 szép képet é< életrajzot, melyek 

Ui ijvo.'idatott ivi e terjednek, uj előfizetők 45 kr. bátnu- 
7‘r Telkei varon szerezhetik meg. de oly feltétel mellett, hogy 
^XVsmind t; Hasznom Mulattató lapra is előfizetnek, melynek 

‘ példátlan olcsó, 1 * évre 1 frt, 1 -• évre 2 frt. Ä V» 
77-. 4 : ■ ,‘iaii melléklet az ujevi első számmal bérmentesen 
_ o Újévkor a történelem legérdekesebb része, a

Rákóczy-korszak
.aztúíi gyvr-an Közeledünk a befejezéshez, amikor is 
7 • -ze= czimlapoL él‘i5zót és 'tartalomjegyzéket adunk ingyen, 
dinijük a ked álmát a családok figyelmébe. Történelmi
^Y.^i-'unk r.-viden, de velősen é- kedvesen írott éiet- és jellem: aj- 
......■.,! ucmpáF, '2ép, nagy képeivel, felette alkalmas az ifjúsággal

•• r... történelmet. A Hasznos Mulattató közeledő tizen­
egy edi* r-vfvlyamát i~ a legjelesebb írok támogatják dolgozataikkal*

• > Dizuiiyo- lehet a közönség, hogy mint eddig mindig, sza. 
ráI^j. - ;.a í- pontocan beváltjuk. A számos érdekes iijusági 
‘•tyoshányok között, ezután is köziünk

Ifjúsági szinmüveket,
Itség DéLk bárhol is nagy hatással előadhatók, 

then mingyárt_kózlünk egy pompás verses iQu-

azékesfrhéevári országos kiállításon érdeméremmel
elismerő oklevéllel kitiintettetett

FÁCZÁNYl-féle
gyógyhatású magyar Édes1

„MUSTÁR,«
Ezen mustár nemcsak a legkellemesebb és legjobb tánsze- 

rek egyike, hanem egyszersmind legkitűnőbb és legbiztosabb 
Óvgyogyszer is. és mint olyannak, nemcsak az osztrák- 
magyarbirodalomban de külföldön is, úgy a legelöbhkelö or- 
vosi tekintélyek, valamint mar több ezerre menő különféle
f eimn7fr0hU-e-.OSníll7U S?lnvTCd,Ők r<ísz,’röl is, a kik azt alább 
ftlsoiolt bajaik ellen legjobb sikerrel használták, elismerte­
tetett és bebizouyult; — nevezetesen a gyomor mii —
rl,Vöt3,!ranyér bántalmakníl- valamint az idült gyomor 
bel. tüdő és gege hurutnál. rekedtség, nehéz lélekzós 
gyomor es n. mell elnyálkásodásánál, étvágyhiány 

! szorulás, puffadás, gyomorégés és görcsnél stb. 
a I napntajegfrisebb minőségben valamint a felta-
ak> s kész.to Faczany, Ár-min gyógyszerésznél Badapest- 
Kobanyan, ugysz.nte számos budapesti és vidéki gyógysze- 
rész és nevezetesebb fiiszerkereskedő uraknál - Ara öv 
nagy üveg 1 frt — kis üveg 50 kr csomagolás külön és arány­
lag a mennyiséghez mérséaelt áron szamittatik ; postán két 
nagy avagy négy kis üvegnél kevesebb nem szállittatik. — 
Hamisítás kikerülése veget minden üveghez használati uta­
sítás. a méh számos elismervénynyel és Fáczányi sajátkezű 

Hatva mellékeltetik. — Ismételadók kedvező

EGYETÉRTÉS. VASÁRNAP. DECZEMBER 34.

GANDY SZIL. gyapot
HAJTÓ SZÍJJÁ
teljesen 

tezve és

nyujtha- 
kereaz-

_____________ csomagb.
Leszáll. árak!

BA21BVB0, BÉCS,
I* ueuer XV iuidrahm, OpernringlS

J. LEVY jr.
közp. raktár a kontinens számára.
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Tartalékos tisztek részére
teljes egyenruhák és felszerelések megrendelhetők

Budapest, Gizellatór 1. — 1. honvédkerület és a csász. kir. SG. gya- 
ogezied tiszti egy envuházat szállítójánál. Árjegyzék kívánatra bérmentve.

aláírással van
engedményben részesülnek.

E
em Sülttel gcacn fjnftra, ijrir 
frrktif, örrídjlrimimg, fiafarrlj- 
:c. hat fid) bi5 heute fo ror-- 
Jüglid) hemührt roie bi au5 
her fjeilfamen Spiirorgnidj- 

ífloatr [jergcfteUten mtb íoegen 
ihrer fidjrrrn imb fdjarllrn $>1t; 
fung je^t in ganj Cejterreid; 
Ungarn jo hodjgcjdjät.ten

itnTrrnn-nninti Brust

ílnr rifjt in btn dpatfjrhrn.

üfkatonai tanoda-én

Egyéves önkénytes tanfolyam
Budapest, nagy korona-uteza 13. szám alatt.

Ezen tanfolyam oly fiatalok számára fennáll, kik hadi kötelezettségüknek mint egyéves önkény- 
etie} >nni Ohajlanak, képesítésüket azonban egy vizsga letétele által kimutatni kötelesek. 

,1. tanfolyam 1S83. január 1-én veszi kezdetét és hat hónapig tart, naponta három esti 
tluaaüei Órákkal, hogy a résztvevők a nap folyama alatt polgári foglalkozásuk után járhatnak 
Sv/PP nFn?‘t- "‘agyar vagy horvát nyelven letehető. A hallgatók kívánatra szállást és teljes 
e a, ,t nyerhetnek az intézetben. Beiratftsok és felvételek naponta az igazgatósági irodában, 
rrogrammok kívánatra ingyen. C397

Az igazgatóság.

5445 ! Évfolyam 1883 Jahrgang. Wr. 342 az. Budapest, 1883. január 1-én.

6b

rág; színmüvet. Ajánljuk a Hasznos Mnlattatót, az ifjusá 
ök. tant'érfiak figyelmébe. Olvashatja lapunkat I 

5ú, leány -.rant, a legkisebb kortól a legcagyobbig, de sőt > 
pompás közleményei, iöként történelmi mellékletei, felnőttek előtt I 
f eldest llegjclen a Hasznos Mulattató havonként
-ét52 aínes borítékba ^ főzve, szép képekkel tarkítva, díszes \
04iUta«uir. két nagy íven (a történelmi melléklet ezen kívül.) 
Elöfi-eUn ars. negyed évre 1 frt, fél évre 2 frt, egész évre 
4 frt, - -ddU sím; IC iv történelmi mellékletért külön 45 kr.

LÁNYOK LAPJA
12r kr::v / .-„v.xLit L melegen ajánljuk a közönség figyelmébe. I 
£ hr .. lerdtiiv korú leányok szúrnám van szerkesztve. !
•. hí-.- "í.kéL’í tejesíti szolgálatát k nőnevelésügy érdekében,

. -v f.v.Tjü í. mar megfutott nyolez év. A közeledő kilen- I 
rzedik v • .s érdekes a serdülő kom leányok igényeihez ;

. -.L. A Lányok Lapja mejgjelen havonkint kétszer, , 
v . - >-zinkek borítékkal, két ivén képekkel és külön 1

. ~z.<rpinelléklettel, tehat bámulatos gazdag tartalommal.
negyed érre 1 frt, f<rl érre 2 frt, egész évre 

- * eddig nyolez év óta, reméljük, hegy a kilenc?edik 
ksklödíssel karolják felt miveít szülők lapun-I 

t. t-gy i<r-*nyasztalról sem volna szabad hiányozni, 
ívfuvatal, hova egvenesen es kizárólag mindkét lapelöfi- 
-ndő: Budapest, zöldfa-uteza 32. sz. .7419

Dolinay Gyula
A Hasznos Mulattató és a Lányok Lapja j

kiad 6ttdajdono=>a 7 í

INGYEN REGÉNY-MELLÉKLET MINDEN SZÁMHOZ.
Előfizetési íí-llii v ns a

„BUDAPESTI BAZÁR
1883-ik évfolyamúra

mélynél;u kge^dapibb tartalmú, legezélszertlbb irzép,rodalmi OivatkCzlöny. 
Shínemllek IbráH h?m-' 7/ íbráD1™?íatJ3. ? * Wujahb divatul. gyermeköltSzékeket, női- és férfi 
kép ™ meiíkehL ^7mtniL 1,5 =f>den fzam mdlett pompás művészi kivitelű színezett divat-

P F-1?1-118” jzabusr.íjzzal felváltva természetes nagvsísban kivágott szabásmintákkal.Slilhof vC”^7’llí,kefveznlé,13- az, melyben a .Budapesti B,Á, mindea egBVes előfizetője részt 
hm t ,SVd ,t!5 ‘íeD h“115 melléklettel bővítjük meg. Tapasztalásból tudjak,
fehfanLfirtbílrt-»grakran rendeln:k, Iiálunk " ainth0S>- megrendeléseket is szikesen teljesítünk - 
„?=í°5müeL Jfüésékt: monogrammokat, hímzés és zsinórzáshoz rajzokat. Elhatároztuk tehát, hogy ezután 
rnmden negyeden udunk vagy két nagy ivet külön ily moÁogrammokkal^ és és

y
Előfizethetni:

EDDAPESTEN,
Dorottya-utcza 12. sz.

Vidékről 
postautalványnyal.

Bérmentesen 
házhoz küldve vagy 

pósta utján egy ‘
egész évre 2 frt.

Hirdetések
legjntányosabb áron 
, számíttatnak.

Hiteles sorsolási tudósító
osztrák-magyar és külföldi sorsjegyekről, kisor­
solandó állam- és magán-kötelezvényekről, vasúti-, 
gőzbajózási- és ipar-részvények és elsőbbségi köt­

vényekről, záloglevelekről, stb. stb. *
Szakirat bank- és vasúti ügyekről.

Authentischer Verlosungs-Anzeiger
von österreichisch-ungarischen und ausländischen 
Lotterie-Effekten, verlosbaren Staats- und Privat- 
Obligationen, Eisenbahn-, Dampfschiff- und Indu­
strie-Aktien und Prioritäts-Obligationen, Pfand­

briefen etc. etc.*
Zeitschrift für Bank-, Finanz- und 

Eisenbahnwesen.

Man prünumerirt:
BDDAPEST,

Dorothea ga-5.se Nr. 12.
Von ausserhalb
mittelst Postanweisung

Franco in-s Hau-i der 
mit Postsendung

ganzy;hrig fl. 2.
Inserate

werden billigst be-

x

hogy
áll:md n7^°£ramm0iki ^a37c'“ve,^tók. Jegyének: saját hevére minden előflzetőnőnek jogában 

azokat megrendelni, melyeket rm míntaiwe c)kí-ü-|ttPtUnk J -
;rcffóny-meílékletünk Sauncére Pál hírneves Cranczia regénviró ,-Az 

.mű igen érdekes regénvv b.melynek befejezése után Zaccone Péter ',,A
olvasóin k- 

szép és vonzó

amerikai nnokaöcs ____
kílencz milliomos ember- iizimű érdekfdátö-' "re>em-é7eV-"5íinílm^ kedveskThii 
ua». Arcnkiyti uj eivSzeturok Grandfurt Manód awvBvnafc a „Lucio Pérje- uimü ivén =! regényét is ingyen megkapják. *

Előfizetési telh-ivás.
A ..Tíxidaposri Bazárra- az ingyenes rcgCuymelléklettel cctvüU:
rláíídé'7-e: '-ián ürh.1—vé;é:v'/ 2 frt ÜO krt. Egész évre; í.jm.—<lecz. végéig) ......... 10 forint

,<Ja?>|ürt61—janitt. vegein ... .. - — .. A «Méregkeverónö szerelme- regényért külön 1 frt. 
--LZ előfizetési pénzeket légen Iszerübb postautalványnyal közvetlen a szerkesztőséghez beküldeni ily cziin alatt:

KIRÁLY JÁKOS szerkesztőnek, BUDAPESTEN.
Ujvilág-utcza 16. szám.'

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS.
. Á^*"6*^* január I*en uj, egész évi előfizetést nyitunk az 1SS3. évfolyamra,
a -.jflercur» megjelen magyar-német szöveggel 3—4-szer havonkint. szükség esetében 
gyakrabban is és pedig közvetlen minden jelentékeny húzás után; ugyanez közti künnven 
lel.ogható rövidségben, czélszerii és táblázatos führattal a hiteles ?orshuzási lajstromokat, 
valammt a nátralékoaokat az az a húzott és eddis fel nem vett nyereményeket, 
az értékekkel bíró közönségre nézve tehát nélkülözhetvén orgánum.orgánum

Előfizetési díj házhoz hordva Acal. ey 
vagy postán küldve egész évre vacllt A 1UIJLIÍX.

kiadóhivatala
(Politzer S.)

Dorottya-utcza IS-ik »tzám.

Á „IEBCUB“ BUDAPESTEN.

i £r

ÍGÉRVÉNYEK
.amur 2-an leendő huzághoz

Bécsvárosisorsjegyekre Uitel sorsjegyekre
2 iií oO é# bélyeg. | |4 frt 50 ésbélveg.

é. forint
7 frt 50 Kr.

Főnyeremény 350.000 o
Mindkét ígérvény együtt
Trieszti kiállítási sorsj egyek

húzás 1883 január 5-én
Főnyeremény 50,000 forint osztr. ért. 

Egy sorsjegy ára 50 kr.
10 darab vételének eg? sorsj eg? ing?en.

Osztr. vörös kereszt sorsjegyek
íeileV napi árfo 

ban havi ré^

’MERCUR*

LéiZpéuZ mellel’ napi árfolyam szerint, vagy leg 
ban havi ré-iletíketésekre.

olcsób
ts

kiadó/i i vaudéinak 
hank- a rétltéjüzh te

BUDAPESTEN Politzer S. BUDAPESTEN
12. Dorottya-ntcza 12Dorottya-utcza 

.—iaaaäi— iéimSB
parffiiiivin

ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS!
.. —V* ana-u ui ’- evei .-lufiz-i-fi-í nvitunl u

uuAGYAR 3IERCUR
mteles sorsolási tudósítóra,

a osztrák-magyar és külföldi sorsjegyekre, sor-1 
a « kerülő állami és magánkötelezvényekre.stb.

. magyar (< nemet szöveggel havonkint él, 
-zoáS’.-.-Lez képes többször is. mindenesetre I 

.-V zv-: :. Liier: jelentékenyebb sorshu-

„Eagyar flercar“ :
hat alékokat,

-gyv-i f-v ezéiszerú útné'zetet

.sorsolási jegyzéke- 
t. i. a kisorsolt, de 
könnyen érthető rü- 
«■ngedö táblázatok-

Esza

a bank 
;a terén .

i El

iezv

:an I

•A- _ z. értékpipiro'- kai bíró 
ik’ löiheíien szaklapot képez.

lelkii-n.ereívsséggel szer- 
.. .. nos yb^rticyeb.-mmel kisé-endi I

pea:-, aozlek ácsi- és biztosítási ügyek
es v" lv összes fontosabb p lenségeket, liogv
■ .ne."-!".e:,,, jigos I.ényeit eredeti szakczikkekkel 

m-.-nyeKkei mindig kíeléöitl'e-"se.
. , b’-rmen'esen a iiázíioz

' vagy postán küldve etrész évr
Újonnan belepő előfizetők a f. évi december j 

vil-1" megjelent sz .mókát ingyen kapják. | 

a. ..Magyar Mercnr ■ kiadóhivatala.
- meerend- lé< í-eezéi-zer uhhen postautalványnyal ]

Z 2 forint!

ÍSZ '-zolhe’. V rím alatt:
MAGYAR MERCUR

ÍLöRY J. bank-
sorsolási tudósító.

és váitóüziete, I

o*yp*
9V

assagc es
Gryó^ytermek: Budapest 
?áczi - utcza és zsibárus - utcza 
sarkán, 1. szám, Lyka-féle ház.

D". Dadits H klós t svéd gyógytestgyukorlat. massage 
-r-gyéneszt t specialistája eddig batvani-utcza 8. :-z.

• z. tt -yózytvrme'T a váczi-és ssibárus ntezák sár­
iin 1. FZ at levő Lyka-féle házba helyezte át, Imi is 

■ k ée férfiak részér külön bejárat, továbbá külön 
'/így-, öltöző- és váró termek álUnak rendelkezésre.

A ügykezelés Dr. Dttdtts Miklós személyes orvosi 
"Z-rése. felügvele’e és közremüküdé-e mellett nők és 

férfi k részére külön női és férü tornász személyzet által 
;zkozöít,'t.k;
A svéd gvógvtestgyakorlat, massage illetve testegyé- 

■’•■-ze kitűnő Sikerrel alkalmaztatik a következő bajuk­
ul. u. m: CSÚZ, kiszvény. ízületek zsugora, ideg- ízoin- 
-ndszer és emésztő szervek gyengesége, ideges izgatott­
ig, zsábák, görcsök, írók észoneorázók kezgyöugesége.

'ama, f- jlöüészavarok.szúkmellüség. vérhiány, sápkór, 
ihaknes székrekedés és számos not bajok eseteinél. Fc- 

y03 eredményeket képes továbbá felmutatni a rossz 
‘ ’Sctartár, oldjgömye. görbebát, ferdenyak stb, testi 
örinahibáknál. 5325

Minden korn egyének felvétetnek.
bővebb értesítést Dr. Dudits Miklós tulajdonos igaz.
gató ád a gyógyterr váczi-és zsibárns-utcza sar­

kán 1 . Lvka-féle ház.

Török József gyógyszerésznél Budapesten, király-utcza ÍZ. szám alatt
létezik az egyedüli főraktár helyisége az alább felsorolt czikkeknek, úgymint:

Curasao frangais
legfinomabb likőr

de J. P. Laroze, chimiste á Paris.
A iegkellemesh izii, 6 a legegészségesebb franczia 

liqueur az ebéd befejezésére. Minden ilynemű italnál 
tökéleiesb, meg van benne a keserű narancshéj kelle­
mes ize, annak erősito tulajdonaival. — Egy sem ver­
senyezhet vele az ebéd előtt élvezni szokott étvágy- 
ébresztő s az ebéd utáni emésztést elősegítő italok közül. 
AjánliVára felhozhatjuk még azt a tényt., hogy Parisban 
nincs közhely, hol ezt, mint az inyenczek legkedveltebb 
italát, ne tartanák, s talán egész Francziaországban 
alig van uri-ház, a melyben az asztal,élvei közűi a fran- 
ezia Cnracao élvezete hiányoznék. Ára egy eredeti kor­
sónak 4 frt.

Angol és franczia illatszerek
Ba y ley 5* Comp.

Maison Violet-től: Champaka royal Parfüm -2 frt 
50 kr.; Clochette de Mai 2 frt 50 kr.; Geutte de Violet­
tes d Italie 2 frt 50 kr.; Extráit Pompadour 2 frt 50 kr.; 
Parfüm Suave aux Brises de Violettes 4 frt 50 kr.: Sa­
von Champaka 1 frtöOkr.; Savon Eafraichisant (selyem 
boríték) 2 írt: Savon aux fleurs de Lvs (selyem boríték)
2 frt; Savon Pompadour 1 frt 50 kr.; Savon Taidace 
1 frt; Ess-Bouqnet: kisebb üveg 2 frt, nagyobb 4 frt; 
Springflovers 2 frt; Jokey-Glnb 2 irt ; Eau Athenienne 
1 fit 50 kr.; Eau de Cologne valódi J. M. Farina 1 frt, 
kisebb iiveg 50 ki*.; Vinaigre de Bully 1 frt 50 kr.; illa­
tos szájgyöngyök (caehou aromatisé) GO kr.; Eau den­
tifrice du Dr. Henoque 1 frt 50 kr., 2 frt; Füstölő-papír 
42 kr.; Chardin Pate d’Amande ü la fleur de Riz (kéz­
mosó por) 1 frt; Roger Cold Creame Glycerine 1 fit 
20 kr.; Fay Pomade Satin 2 frt; Pate d’Amandea li­
quide au Miéi (kézmosó) 1 fit.

Fogpor és iogelixir
Bertliollet-sóból( Kali-cliloricum).

Illatuk, kellemetes szaguk, zaongitó és felüditő tulaj- 
gonságuk becsessé teszik e szereket az öltöző-asztalnál, 
s a száj épentartására nézve nélkülözhetlenekké. A 
■ryuladítsokat eloszlatják, a szájat feiüditik, s a nyáléi- 
választást mérsékeltté s rendessé teszik. A fogpor* Ara 
í frt, fogélmi* ára 1 £rt 20. Kaphatók: Párisban 
Dcthan gyógyszertárában, St. Denis külváros 90. szám.

Párisi pecsét-tisztitó.
Kitűnő jóságu szer, melylyel néhány perez alatt min­

dennemű zsír-, olaj-, szurok-, fagygyu-, vaj-, viasz- 
kocsikvnőcs-, o’ajos festék-, haj kenő- és izzadság által 
bármily kelmében, a ruhában, selyem-szalagban, bár­
sonyban, kesztyűkben, bútorokban, szobakárpitokban, 
azczélmetsz(*tckben okozott pecsétet ki lehet tisztítani. 
Ara egy üvegnek 1 f t.

Gróf Beleznay Árpád
fagy ás elleni tinkt uraja,
melv az ekkoiig ismert szerek kiüt a legjobbnak és leg- 
hatí-osabbnak bizonyult be, < bizfos hatása több bizo- 
nyitván által meg van próbálva. Ára 1 frt.

PEPSIN-BOR
eladásával Magyarország és nz osztrák tartumányokra 

nézve egyedül csak
Török József gyógyszerész nr

Budapesten, király-utcza 12 sz bízatott meg 
A fogadtatás, melynek készítményem nemcsak a 

párisi, hanem fiz egész európai orvosi világban örvend, 
eleget bizonyítja azon különös ügyeimet, melylyel ezen 
az emésztésre nézve nagyimtásu gyógyszert készítettem.

Mi egyébi ánt e gyógyszer tulajdonait illeti, az egész 
európai sajtóban közlőitekre utalok, melyben a legna­
gyobb tekintélyű orvosok a Pepsin sikerét bizonyítják. 
Azon gyógyszerész urak, k.k e szert hozatni óhajtják, 
szíveskedjenek Tőrök József gyógyszerész wr főraktárá­
hoz fordulni, hol is mindenkor ugyanazon jó minőség­
ben es ugyanazon áréit mint nálam, saját pecsétemmel 
ellátott edényekben kapható. Ára 2 frt 50.

lifiTTOT, BOUDACLT, gyógyszerészek Párisban.

Limousin (lilorai-gyöngye.
(Chloral Perle de Limousin.)

CHLORAL VIZEGY
(Chloralhydrat)

tokocskákban. ára 1 frt 50 kr.
Kellemesen idézi elő az álmot, különösen oly esetek­

ben, hol a mákouv adagolása mellett nem érhető el, 
gyermekeknél minden utóbaj nélkül alkalmazható.

T egbántalm aknái mint fáj dalom csillapító jótékonyan

y glycerin creme

S(0njrzimaR^

I _
hat, go csőknél pedig kitűnő hatása mellett i 
tést legkevésbbé sem zavarja.

; emész-

FOGFÁJÁSOK
bármily neműek, egy pillanat alatt t-s biztosan eltávo­
líttatnak az indiai ‘fogki■vonat használata által, mely 
gyors és biztos hatása által nagy hírnevet vívott ki ma­
gának. egyszersmind a iegjobb fog- ©s szájtisztitó 
ezer. Egy nagy üveg 1 frt, kisebb 50 kr.

több év óta hatályos szemek bizonyult szeplő, napsütés, 
folt, borbaj és kelések ellen. Ez egy igen sikerült egve- 
site.'ö a legái latlanabo szereknek, melyek a bőrt nem- 
c-ak simábbá s finomabbá teszik, hanem annak fiatalos 
frisseségév fon tartják. A folyékony glycerin-créme eltér 
az (Kidig közönségesen használt glveerin-ülatszerektől, 
melyek a glycerin-en kívül semminemű hatálvos része- 
.-:et nem tartalmazDak. Egy üveg ára 1 frt 20 kr.

Légiin, glycerin-szappan
jg glycerin és ülatos növényekből, kitünően tisztit és élén- 
pj Liti a bőrt, és egy finom pipereszappan minden kívánt 
jj| előnyeivel bír. Ara 35 kr.

I Párisi hölgy-por
g gyyngedebb feliér szint ailja, és ártatlansága mellett 

mégis a bőrt simán és szárazon tartja. Hölgyeknél úgy 
P férfialmál is borotválás után, nagv kedveltségiek örvend'.

Ara 50 kr. vagy 1 frt.

1 Benzoe glycerin-szappan
I ára 25 kr.

i Gyökönke-ssappan (Sirea35Skrfe)
I Kézmosó por SÄÄ
y h'Uabb arcz- és kézbőr tisztító szer. Ára 50 kr.

I Rouge végétal pirosító 3orL.
I Amerikai kantsuk .gyukszemgyüriik és essentia.
I Ára 60 kr.

I Nincs többé szi-plö. napsütés, sárga arezfolt, redö.
B A szépséget és ifjúságot csak a világhírű
I EAU DE LYS DE LOSE
lg szépítő liliomtej adhatja vissza. Ezt a porosz kir.
U orvosi hatóság megvizsgálta, valamennyi kitűnő orvos 
gjj és orvos-egylet, számos nő és férfi egyedül ezt ismerte 
U el hibátlan szépitőszexnek. Ara egy nagy üvegnek 2 frt,
!•- 50 kr., kisebb 1 frt 80 kr., egy előnyös nagy üvegnek

__ 5 forint.

- > tose Poudre Yeloiitin-je
5 Jól ' glad a bőrre, állandó és nem tűnik szembe,
I • finomnbo és bársonvszerübb a rizspornál a a bőrnek | 
^ ragyogó fehérséget kölcsönöz. Fehér vagy rózsaszín —
I szűkék száma:a. Sárga (Rachel) barnák számára. Ára I 
I egy doboznak 1 frt SO kr.. Gyöngyvirág illatszer 1 frt I 
T -20 és 2 frt; Heliatrap 1 fit 20 kr.; Carmen 1 frt 20 kr.; I 

Éj királyné 1 frt 20 kr. és Havast gvopár (Edelweiss) I 
1 frt 20 kr., 2 frt.

Lohse eg&szség-szEpslg Uliomtej-s:appana, áiaőOkr. | 
és 1 fit.

Lohse Eau balsamique dentifrice, ára 1 frt 20 kr.
Lohse Poudre-Pompadourja három színben, fehér, f 

rózsa és sárga, ára dobozonkint 1 frt 80 kr. I
Vitaline (hajviz) ára egy üvegnek 1 frt 20 kr. r
Liliom-creme, előnyösebb a Colt Creamnél a bőr flno- [ 

mitásija, kis tégely i frt 30 kr.; nagy 1 frt 80 kr. jj

l)r. Romershausen t
SZEM-E SS ENTIÁJA

a láterö fentaríása, helyreállítása és erősítésére. 
Főraktár: Török József gyógyszertára 

Budapesten, király-uteza Í2. sz. ,-latt.
Egy nagy palaczk ára 2 frt 20 kr., kisebb 1 frt 50 kr.
Elbe melletti Aken Dr. Romershansen szem-essen- 
diájának egyedtilikészitője dr. Geisz F. gyógyszerész.

Medaille de la Société des sciences indus­
trielle de Paris.

Semmi ősz haj többé!

MELANOGÉNE
Diequemare-aine-töl P.onenbül.

Mii Gyár: Bouenban, rue St. Nicolas 39.
u.„n|lru.,r! A haj- ésszakállnak pülanatnyi gyors, bár- 
bílUUlMAnr árnyazatu. a bőrre nézve minden kirté- 
(MVtBB Aprm hatás nélküli festésére.

Ezen festüszer legjobb valamennyi eddig használtak közt.
Ö539 Ára 8 frt őO kr.

s

pipere-czikkek.
Kielbauser H. oki. gyógysz. és illatszergyárostól Gráczban.

A Salicyl-sav a drezdai dr. Heyden vegytani labora­
tóriumából, azon felette kedvező eredmények után, 
melyeket a dr. Kolbe, dr. Neubauer, dr. Wagner stb. 
tanár mák kísérletei előidéztek, már világhírt vívott ki 
magának mint erjedést és rothadást akadályozó anyag, 
és nemcsak fényesen érvényesül mindennemű belső ba­
jok ellen, hanem czélirányos összetételben még föl ül- 
mnlliatlan óvószer a bőrre, hajra és fogakra nézve. Anti- 
septikus hatása különösen rendkívüli; megakadályozza 
a séiült szervek rothadását, s ezzel együtt eltűnik az 
azzal járó kellemetlen szag is. ' «lrbjárai
SaÜcyl-toilette-szappan ára 35 kr
Sahcyl-toüette-viz ... ... .. . ... ,« 707*
Salicvl-fogpor ... ... __' " _ « GO <
Salicyl-fo^pép . . _ _ ... ..' « CO «

r Sftlicyl-szajviz ___ _ _ u gQ 4
: Salicyl-hajkenőcs ___ ___ ___ „ ,70 «

Salicvl-hinti.-por (lábak izzadása ellen) ... u 50 «

Minden régi köhögés ellen
mellfájdalmak, sok évi rekedtség, torokbajok, s a tüdő 
nyálkásodása ellen a több orvos aital megpróbáltfehér mellszörp
öly gyógy szer, mely még soha sem használtatott a leg- 
kielégitóbb eredmény előidézése nélkül. Ezen szörp már 
az első használatnál feltfinőleg jótékonyan hat, suta 
görcsös és höghurutnál elösegiti a nyúlós és megre­
kedő nyalka kiköhügését, azonnal enyhíti a gége inger­
lékenységét és rövid idő alatt eltávolít minden, ha még 
oly heves, sőt magát a lepvet-zélyesb szárazbetegségi 
köhögést, és vérhányást is.'

MAVER (I. A, W., Rresslauban.
Ara 1 egész üvegnek 3.60, egy fél üvegnek 1.80, egy ne­

gyed üvegnek 90 kr.

Cs. Jár. szabadalmazott

egyetemes emésztő-por
dr. Gölüstől.

Eddig még utói nt-m éretett hatására nézve az emész­
tés és vérti-ztitás terén, s a test táplálása és erősítésére 
nézve. Ez által naponkint kétszeri és sokáig folytatott 
használat mellett valódi gyógyszerré válik számos, még 
makacs betegségekben is, mint p. o. emésztési gyenge­
ség, mell-égés, a gyomor túlterhelése, a belek petyhüdt- 
sége, ideggyengeség, mindennemű aranyeres hajók, gür- 
vély, guga, sápadtság, sárgaságban, valamennyi idült 
börbaj, rák, időszakos főfájások, férges és köves beteg­
ségek, tulnyálkásodásban stb. Ez az egyetlen és gyöke­
res szer a megrögzött köszvénv és mefibajban (Tuber- 
eulose). Asványvizgyógymódnál úgy az előtti, mint an­
nak használata alatt, valamint utólagosan gyógyszerül 
és Mtiinö szolgálatot tesz.

Egy nagy doboz ára: 1.26. Egy kis doboz 84 kr.
Főraktár- Budapesten TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerész urnái1
A hamisítástól! megóvatás ezéljából figyelmeztetek 
mindenkit, hogy a valódi egyetemes emésztöper dr. 
Göllis pecsétjével van ellátva," s minden doboz a véd- 

bélyeggel s kívülről ily czimmel van ellátva:
X. k. concess. Univ.-Spelsen- 
Pulver des dr. Göllis in Wien.

" "> Föszállitóbely Bécsben, Stefans- im 
platz 6. Zweihof.

ia4i;

I PILULES DEHAUT
Ezen növényi hashajtó-szer az, mely 
Francziaországban legátalánosabban 
használtatik. Ellentétben más has-

1 hajtó szerekkel, ez csak akkor 
működik jól, ha igen jó tápláló 
ételekkel és erősítő italokkal.

. u. m. bor, kávé, tliea jó húslevessel
stb. vetetik be és emésztetik meg. Hogy az embernek 
ezen pilulák által liastisztulúsa legyen, választhatja 
azon órát és evési időt, mely étvágya "vagy foglalkozásá­
val leginkább megegyez. (Lásd a kézikönyv utasítását.)
— Egy doboz ára 1 forint 50 kr.

Főraktár Magyarországra nézve:
Budapesten TÖl'Ök JóZStif gyógyszertárában

király-uteza 12. szám.
Számtalan szenvedő bizonyíthatja a kösz vény vászon gyógyerejét (Török József ur gyógysz. király-uteza 12.) és megerősítheti, miszerint 
ennek használata által évek során át tartott köményes fájdalmak eltávolíttattak. — Sőt hebizonyult, miszerint esetekben a legmaka-

•16
évi siker a mellett tanúskodik, hogy

Theáo tanár

szakáiba gymáj a
a legjobb és legbiztosabb 
szere egy szép szalcálnövés ‘ 

elérésére.
Számtalan férfi még a legjobb körükből is csak t mek 

köszönheti szép szakálát.
Ez hihetetlen gyorsasággal segíti elő a szakálnüvést. úgy, 

hogy 1G éves lérliak is legrövidebb idő alatt süríi és erős sza 
kait kaphatnak, mi ezer'meif ezer bizonvitvánvnyal bebizo 
nyittatott.

Megvallom önnek, hegy valamint minden ilyen szert, ug> a :zakál- 
hagymát is hűhónak tartottam, de meggyőződtem egy h:rátómnál 
ezen szer jeles^égerul és kérem önt a mellékelt összegért egy csema 
got ezen kitűnő szerből küldeni. Maradván tisztelettel

Budweis 1878, november 18. Michuia A
Valódian kapható Budapesten: Törők József gyógyszerész urnái 

király-uteza 12.; Pozsonyban: Pistory FelLxnél - Temesvár ott:
Tárczay Istvánnál.

Egy csomag ára utasiti^ßal 1 írt 10 *1*0

„Etl" JO CSIFFt
mini

KARÁCSONYI ÉS ÜIÉV1 AJÁNDÉK,
> agyon ajánlható

pályadij ázott erdélyi

HEGYI BOROK
® Teutseh B. Józseftől Segesváróit.

Budapest számára
VÁMOSI LAJOS

I .seeSfl bor, pezsgő, likőr, rum és tea-üzletében
VI. kér., sngárut 2. sz. alatt

a Fonciére-palotában
Egy AJÁNDÉKKOSÁR tartalmaz:
C nagy üveg érd. csemegebort C legf. nemből, kosaranként T.70 
C nagy üveg érd. csemegebort 4 lin. bélvi-gb™. koíarankéni 4.90 
G nagv Üveg vörös bort. 4 legnt-mesebl. mihCíesliból, koiaranilénlG.ffl 

Niaéki megrendelések postautánvét inellett pontosan
teljesittetnek. 5C03

HOFF JÁNOS
FÉLE

maláta-csokoládé
I s az idült gyomor-, illetőleg emésztési | 

Mutatom és vérszegénység
I meggy ógy itása.

ÍS Y I L V Á A’ O iéi

I köszönőirat és gyógyértesitésj
Legmagasabb nézetek

a 11 öli-féle malíita-gyógy-kcszitmvnyékről, égés 
Európában gyógyhatásosnnk elismerve, császárok | 

vs királyok által 5S-szor kitüntetve.
! Bixmíii-eL; herezeg azt monda, hogy a 
! Hofi-tvle maláta-kivonat kellemes izii és erősítő : j>t. I 
i Wraugel tábornagy kitűnőnek nyilvánít-1 

sja y Moltke tábornagy kellemes izü és erő I 
I sitő gyógy táp italnak nyilvánítja., naponta reggelire I 
I *s,sz.^ — az ének és szavalat művészei is hasz­
nálják azt a köhögés és rekedtségnél, kik közül fel- | 
említjük a világra szóló nagyságokat, mint INilíS- 

I sou, Lucca. Sarah Bcrnhai*dl as;:- 
szonyt, IVIc-iiiíiiint. Wachtclt. j

Köszönőirat. i
Hietzing Becs mellet Január liu 1SS2. \
Engemet a malátaícsokolád, 5S palaczk sör és 20 I

I kilo maláta-csokolád elfogyasztása után gyorsan és 
tökéletesen megszabaditott légcsök hurutomtól.A ma- 

I láta-czukorkak folettébb vsillapltólag hatnak Ed 
I most mar csak azért folytatom a gyógymódot, hogy j 
j magamat a zord időjárás befolyásától megóvjam, s 
I ez okból újabb azállitmányt kérek.

Maradván a legmelegebb hálás köszönettel
Du Iont bároné szül gróf Batthyányine.

I Hérem 2h paluezk maláta sör. 2: kilo maláta-cso­
koládé és 5 zacskó maláta-ezukorka megküldéséi.

Magas elismerő-nyilatközaíok.
Az igazságügy miniszter ur ő ex- I 
eelientiája nyilatkozata Koppen-I 

I hagaból a £íoff-féle malátakivo- j 
nati egészségi sör felől. =

«E szép italt, mindig sikerrel használom., ij
Koppenhága. R/l a tag, ierazaágugyér. I

j Étvágytalanság és emésztési hiány, I 
I hämorr-hoid-, valamint légzési be- I 
tegségek. köhögés. mellbetegség. I 

I testi gyengeség, vérszegénység cső- | 
dálatos gyógyulást találnak a Hoff 

I János - féle maláta - készítmények f 
változatos használata folytán.

I szeptember 1 -ről csodálatos módon 
1 elért gyógyulás felől

a Hofi János-féle malátakivonati egészségi sör (ugyan­
az számtalanokon segitet már. kiknél egyéb szerek 

I ?!,?ríc¥n®h maradtak) és a többi előnyösen ismert, i 
kitűnőségük, császárok és királyok által 58-szor I 
kitüntetett Hoff János-fele maláta-gyógy táp-készít­

mények által.
Tekintetes itr! Az igazságnak tartozom azzal, bogv i 

az un Hofl ,lános-fele malátakivonati egészségi eőre- 
I uek és maláta-chocoladc-jának gvúsvbatása felül a 
I küveUezőket közlöm: *

Anyám ki inár évek óta gyengülésben szenvedi 
es e mellett még gyomor és mellbeteg is volt 7 t 
liúnap óta naponkint háromszor használta az ön | 
maláta-sőrét s naponkint reggel és este egy csésze 

I maláta-ehocolade-t és íme. anvám olv egészséges 
hogy 78 éves asszony létére személyesen vezeti a’ 
háztartást Szíveskedjék még küldeni (következik a 
megrendelés) ismét egy szállítmányt. Örökké hála- 

I dato* „ , Radolinszky S. fő-elöljáró I
Eger Csehország, 1882. szeptemb. 1.

UÓVÁSH
[Csakis valódi Hoff János-féle, a es. és kir keres­
kedelmi törvényszék által Ausztriában és Magyar- I 
országban bejegyzett, védjeggggvl fa feltaláló 
arczképe) ellátott maláta-gyártmányokat kell kérni.

I mások nem valódi készítményeiből hiányzanak a 
I g)"ogyfőanyagok és a Hoff János-féle maláta-gvárt- 

manyok valódi készítési módja, ennek következtében 
— az or-, osok nyilatkozata szerint — az e-észsé-rre 
nagyon ártalmas hatást gyakorolhatnak. °
(A valódi Hoff-János-féle mellmaláta-ezukorkák kék í 

j papírban vannak.) 2 írton alul semmi sem küldetik, j
6 Víift'v sV,r- 1 Palaczk GO kr.. 11 pabczk
"fritokr bi í-i a7k,:5?frt- Maláta-cs„kolád(- l.'ukil..
3- k loW ki 1 ’ifi ’ k,ln 70 kr. 11. >,i kilo 1 frt GO kr.. 1
, ^ Fi ■' \‘>0 l“0,tr- Hl- ' kilo 1 frt. 1« kilo GO kr. ' - kilo 1

kr. Miilata-czakorkák. 1 zacskó 00,30 vs 15 kr. Maláta-kivonat.
1 ti't-gcsc 1 ,rt. kisi-bl, UO kr. Uyvrmektápliszt 1 frt. Egv idő I 
malata-fUrdo 80 esoO kr. Maláta-növény-szappan 80. GO, 40 is 20 kr. I 

, "r. 1 # me?ren,Jeléseknél árkedvezmény A r^oma^oU^ •• 1-"- olcsobban szánnttulik.

llöli -Ionos iófizlete Magyarország számára- i
Budapest, ssibáras-utca T.|

ci íőpostával szemben.
Kapható ezenkívül még Tó. Ók J. gyógyszertárában. |

<2
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A! Franklin-Társulat kiadásában Budapesten megjelent 
és minden könyvárusnál kapható :

Hanzély i.-mKereskedelmi irálytan és levelező
'•gjí'i'í. un- kereskedelmi- és mugan-úy iratukkal. Gya­
korlati kézikörívV. kereskedők, gyárosok, pénz- és ipar- 
. ill.é.xti tisztviselők és inás ipariizók használatára. A «Pesti 
zvre-k.'duk ifjak társulata» által jutalmazott pályamű. 
Második kiadás fűzve 2 frt

Karner
1. köt,

h - Kereskedelmi iskola.
Teljes gyakorlati számtan kiskereskedők,

-városuk, ip.-,:I,sok szamára, úgyszintén a gyakorlati pá­
lyára készülék ön*.múlására és kereskedelmi iskolák hasz­
nálatára. Fűzve _ 2 frt

Az egyszerű és kettős könyvvitel tan­
könyv.-. ipa - I kiskereskedők és gyárosok számára, 

n gyakorlati pályára készülök ön tanulására és
iskolai használatra. Teljesen átdolgozta Kovák Sándor, 

n.-/. Egyszerű könyvvitel. Fűzve 1 frt 60 kr.
i -sz. A kettős könyvvitel. Fűzve 1 frt 40 kr.

Az irálytan kézikönyve kereskedők, gyá­
ros k és ipar >ok számára. Elméleti és gyakorlati utmu- 

■ keieskvdöi ti g.tltnazványok szerkesztésére, az azokra 
'■uniti. i: avar törvények irendeletek fölemlitésével 

e-y lUcgei-kkel a váltvüzletekról. Ford. Gyulai Béla. 
tűzve 2 frt

II.
kei

- Számoló-könyv kiskereskedők és iparosok, szá­
múi... melyben .. mindennapi forgalomban leggyakrabban 
l<dördülő s ámítások és számítási rövidítések különösen 
vasker-ske-lésbeli számítások foglaltatnak. Ford. Szász 

károly. Fűzve 80 kr.

Macáik •V. of. Irályian. Különös tekintettel a műegye 
■ edelnú s reáltanoil i ifjúság szükségleteire
Általános s különös rész. Második kiadás

80 kr.
Kereskedelmi irály. Fűzve 1 lit

KOITS LAZAR,
papír-áruk gyára

BUDAPEST, VII. Dobutcza 25
ajánlja a közeledő

karácsony és újévi idényhez
köszöntőj egyeket

magyar és német nyelvben
100 200 000 és 400 darabonkint

Sortimeutek -------f()----- jy és -2b~forintért.

TÁNC2IEGYEK
borítékokban 5 egész 10 darabonkint 15—60 

krajezárig, továbbá
tánezrendeket, csokortórta-, fé- 
nytizési- köszöntő- és színes pa­
pírokat, saját gyártmányú üzleti-, 
másoló- és jegyzőkönyvek, gép­
iévé! és kereskedelmi borítékok 
úgymint jól berendezett raktárát irodai-, 

iskolai-, rajz és írószerekben.
ß&B** Fill Alii rendelmrnyek csakis utánvétel vagyis 
ír->55* az összeg elöltb beküldése mellett eszközöltetik.

papír felszerelés.

Strackerjan Fr. A. Magyar-német kereskedelmi
levelező-könyv. Fiiuriea é gyakorlati Útmutatás a 

I : igviii- vs német keress, levelezésre. Kereskedők, ipa- 
suk vs tanulók használatára. Magyarra ford. Gvulai 

oria. Fűzve ' 1 frt 80 kr.

MEZEI x<ékEREK
tömeges és biztos kipusztitására ajánlom az általam készített 
és már eddig is sok előkelő uradalmakban, nagyobb gazda­
ságokban ugyszinte több községekben a legjobb Sikerrel
h,miu egérmérgET

labdacs alakban, eddigi tapasztalatok szerint 1 holdra 1—2 
kilo elegendőnek bizonyult. 100 kilo ára 45 frt, egy 5 kilos 
láda 3 frt o. é. — Bővebb értesítéssel bérmentve szolgálok.

SIPŐCZ ISTVÁN gyógyszeres- 
1807 Pécsett. (Baranyamegye)

!2TS325ror2?
Mustéin

: Vértisztitó labdacsok. *™„d™k hmTd'n kS: =
1 tétben elébe helvezendftk ezen ártalmas alkatrészektől teljesen Z
■ ment pastillák, melyek legnagyobb sikerrel alkalmaztatnak ■
m az altest szerveinek bármely betegsége, váltóláz, mellszervek betegsége, ■
■ bAr- és szembajok, agy-, száj- gyermek- és nöi-betegségek ellen; kim- ■
■ nyü hashajtó, vértisztitó ; nincs jobb s e mellett ártatlanabb gyógyszer Z
■ wF (1 u g u I it H z
m ellen, mely a legtöbb betegségnek bizonyos forrása. — Czukros- ■ 
™ alakúknál fogva gyermekek is szívesen használják. Ezen labdacsok ■
— Professor Pitha' udvari tanácsos által igen tiszteletteljes bizo- m
2 nyitva nyal lettek kitüntetve. ■
- — Egy doboz 15 labdacs-tartalommal 15 kr. egy csomag 8 do Z
Z boz, tehát 120 labdacs-tartalommal csak 7 frt o é. 2
2 fi ír SÍ. Q f Minden doboz, n melyen „Apotheke zum heiligen ■
■ Leopold“ ezég nem látható és hátán védjegyünket Z 
2 nem viseli, hamisítvány, melynek vételétől a közönséget óvjuk. ■

Szorosan kell arra ügyelni, hogy ■ 
rósz, semmi eredménynyel nem - 
bíró, sőt épen káros hatású készít- 2 
mény ne vetessék. Határozottan 2
ZTeustein’s Elisabeth - Pillen ■ 
kéressék; ezek a gyöngyölegen és 2 
használati utasításon, oldalt alá- ■ 

zással vannak cl látva. ■
Főraktár Bécsben: Gyógyszertár „Zum heiligen Leopold“ 2 
líenstein Ph. Stadt, Planken- és Spiegelgasse sarkán. ■ 
Baktár Budapesten : Török József gyógyszerész urnái. 509í 2illlllllllBlllliailllSlllllllliilfllfllllBlllBlllfilllllv

1882
Újévre? Ujévre! "J,jévvel

rokonaitól,
arczképpelI

MAGYAR COGNAC
legtisztább borból előállítva,

ható rum | 
helyett =• 

teához2

portómenlesen postán kill 1

hordócs­
kákban

lifrtos
öfrtos

7 fitos

ji
. A ki szüleitől, gyermekeitől és egyéb 

kiknek emléke mindenek fölött kedves,
I akar bírni, ilyet

NEUMANN IGNÁC ^
kir. szab. festőnél, Budapesten, egyetem-tér 5. sz. a.

I szemben az egyetemmel (a nemzeti zenede melleit) 
rendeljen. E ezélra egy fénykép küldendő be, melv 
a megrendelés teljesítése után sértetlenül visszakiií- 
detik. Egy teljesen hasonló tartós szénrajz életnagv- 
ságu mellkép-alakban csak 3 írtba kerül, egy igen 
finom krajonrajz 6 írt, 25 drb ilyen csak 20' frtba 
kerül. — Ezenkívül olajfestésű arczképek, ugyszinte 
mindennemű templom- és zászlóképek, bádog-feszüietek 
stb. megrendelhetők. Minden megsérült, süt a meg- 

I szaggatott képek is kijavíttatnak és helyrehozatnak.
Előkelő ismeretes személyiségek arczképeit a t. ez. ku- 

I zönség műtermemben megtekintheti. Vidéki megretide 
lések öt nap alatt teljesittetnek. Karácsony- és njév 

I alkalmára ideje korán kérem megrendeléseket beküldeni.

Cziiu: Neumann Ignác festő Budapesten, j

fi

e.’St 3. @ j4g“líi szufeSídsu^hEtrosról

A F R A N K LIX-TÁ R S U LAT kiadásában Budapesten megjelent es 'n.nden 
könyvárusnál kapható:

Asbóth Lajos emlékiratai az ISIS. és 1849-ki magyaro*,*i,, 
hadjáratból. Második kiadás. Két kötet fiizve 3 ^

Gróf Batthyány 
halála. Fűzve

ajos. az első magyar miniszterelnök élete és
_____________________ 1 frt 20 kr.

Imán. Aradi fogságom alatt irt ad a ok az 1< )s jCsutak K
évi szabadságit arez rél. különösen az Erdély havasai eliea 
vezetett hadjáratokról. Fűzve 1 fr£ <j(, ^

Beák Farkas. Fogságom története. 1 képpel. Fűzve 1 frt to kr 
% honvéd-köztlzer élete ISIS—49-ben. Történeti önéle

1 fit 10 kr.Fű

Hainan Dániel. Komáromi napok 1849-ben, 
honvédtábornok alatt Fűzve

Klapka Gv. rgy 
1 frt.

Honvéd világ. Szerk. Kunsági és Potemkin. Két kötet : frt.

vagy
palacz-
kokbau

utánvét mellett vagy az összeg elvleges beküldése után
LENGAUEB. TESTVÉREK

Első magyar cognac-gyára Verseczen.

p PRÜKLER IGNÁCZ-féle ■ 
■FRANCZIA BIODGBU PEZSGŐ 1
|v _ F OB AKTÁÉ A:

pliicseii! nagy palaczk 2 — Hungária nagy palaczk 1.50 
Ikincsew kis palaczk UÖ Hungária kis palaczk —.85 1

Királypezsgő nagy palaczk 2.50
ÉiM. ~on SS_sm

I Secskemétiutcza 15. HŰHAPEST ■ utcza 1. 5548

A németországi gyógyászati ügytársulatok által megvizsgált, és kitü 
EÚga végeit a magas es. kir. magyarországi helytartóság által engedélye:

Köszvényvászon
mindenféle köszvény, csúz. Rhsuma, insza

SSHfc:-»-' ‘--T-jfctsgfaa.
dt, és kitűnő alkalmazható«

ezett

gt
. H

I ■ / cy, csuz. Küsarna, inszag- 
g- tás, mell-, gerinczfdjdalmak, keresztcsont- 
fajás tFlexenschuss) labköszvény stb. ellen. 
Egy csomag ára 1 frt 5 kr., 
kettőser ej ü 2 forint 10 kr.

Bieber Antal
téa-kereskedése 

Budapest, dohány utcza 3. sz. 
ajánlja

j kilo legf. Souchong téa 2.— 
(. orosz karaván téa 3.—

« « családi téa ___ _2.50
« « pecco virág ... 3._
1 liter jamaikai rum ___J,_
1 liter legf. jamaikai rum 1.S0
1 pint brazíliai rum ... 5.__
4 kilo téa és i üveg rum meg­
rendelésére minden vevő egy 
finoman kiállított eredeti kínai 
ládacskát kap. — Megrendelések 
pontosan teljesittetnek. 3500

EGY
téli kabát.

#
AJÁNDÉKOK.

elegáns
............................. 18 frt

háló köntös... ___ ... 12 »
frakk........... .....   18 »
Salonkabát ___ __   22 »
fekete nadrág’__ __   7 »
fekete mellény __   4 i>
utazó bunda ... ___ ___ 36 »
vadász kabát____ ___ 10 a
öltözék teljes ...............18 a

A legjobb brünni, angol és franczia 
szövetekből a legújabb divat szerint 
gondosan elkészítve igen jutányos sza­
bott árak mellett. Az árak minden 
darabon kitüntetíetnek. — A legfino­
mabb angol, franczia és brünni szöve­
tekből mérték után is megrendelhetők

ROMBERGEIt JAKAB-nál,
császári és királyi udvari szállító

Budapest, Kristóf-tér 2., Lem.,
a „Nagy Kristóféhoz. 

Vidtili megrendeleíek azonnul teljesittetnek.

Olcsó nyomtatványokat szállít
Anglo gyorssajtó nyomdi BUDAPESTEN 

5X3T Granátos-utcza 20. a károlykaszárnyával szemben.
ÍOO darabonként 4 00 darabonként

Kenderboriték cégnyomattal 2.— j Negyedrét levél cégnyomat...—.90 
Boríték sárga v. szürke ... 2.80 [ Kenderboriték cégnyomat ...—.5< 
Negyed rét levél cégnyomat 7.— Nyolcadrét levélnyomat ...—.60
Vasutszállitólevél...................5.— i Ahoz illő boríték......................—.50
Nyolczadrét számla........... 3.— I Nyolc, levél monogrammal...—.80
Negyedrét « ...........5.— Ahoz illő boríték......................—.80
Nyolczadrét levél cégnyomat 4.— Nyolcadrét számla...................—.50

100 látogatójegy 40 krtól feljebb, ÍOO látogatójegy boríték 30 kr.
1 szekrényke ang. levélpapír s boríték monogrammal' 1.— frtól feljebb 
1 « « színes v « o v 1.40 krtól feljebb

ÍOOO pecsét vignette 2 írttól feljebb.
Fióküzlet papirüzlettel kapcsolatban kerepes! ut 15. Ugyan­
ott mindennemű papír, borítékok, iskolai és rajzszerek olcsón
kaphatok angln gyorsajtó nyomda 537*

Granátos-utcza 20. karoly -nITA D-rQ1^ Kerepesi-ut 15. sz-
kaszárnya vas zemben. i^wiííaa a. Ö Ä fehér ló szálloda. 

•^ÜÜVidéki meglrendelés«-k utánvét mellet, gyorsan te .jesittetnek.

Kossuth Lnjos levelei Bem altábornagyhoz 1849. évi márcz._
j! júniusig. Kiadja Makray Aladár. Fűzve so hr

I l ap Dénes. Okmánytár Magyarország függetlenségi havainak 
történetéhez 1848—49. Első kötet fűzve 3 frt. Második kéret 
fűzve 3 frt 00 kr.

Szilágyi Sándor. A magyar forradalom napjai 1849. július elseje 
után. Harmadik kiadás fűzve 60 kr.

Szöliissy Peren ez. Kossuth és a magyar emigratív török tök! un 
Függelék : Útirajzok. Fűzve 1 frt 20 kr

! Tóvölgyi Titusz. A magyar önvédelmi harcz története IS ÁS — 49 
32 képpel. Fűzve 1 frt 50 kr

SELLEEIE-ELIXEB,
legtisztább vegetabilis eszen- 

cziákból, hírneves angol or­
vos által előállítva, tisztitóan 
hat a vesékre és a húgyhó­
lyagra, elösegiii és erősíti 
emésztést, ennek következtében 

kitűnő tábla-likőrt képez, 
legcsalhatlanabb szer 

í’erlierö 
megtartására es erüsbitésére.

Ezen Elixir jelesen hat férü- 
gyöngeség ellen, csekély költ­
séggel legjobb eredményt biz­
tosit. A kívánt hatás legtöbbnyire 
már néhány hét múlva követke­
zik be s hosszabb használat csak 
különös makacs esetekben szük­
séges. Ezen Elixir kellemes fű­
szeres izü s használata különös 
rendszert nem igényel.

Egy üvegecske' ára, hasz­
nálati utasítással 2 frt 80 
kr. Postai küldéssel 3 fit.

Fő- és szétküldés! raktár 
Eöger Alfréd J. gyógyszer­
tárában „zum rothen Krebs' 
Bécsben, Stadt,Hoher Markt 
és az osztrák-magyar birodalom 
nagyobb gyógyszertáraiban.

Raktár Budapesten: Török 
József gyógyszerésznél. 4163

ALTALANOS SLB - TAPASZA

b: ................. rvos úgy tani müveit)« d így szól: Két baj létezik, melyek ellen a gyogytao hasztalan
L • rő \ • 1 bir-) szer ut.in , e b.i » a fej csúz és köszvény. Ezeknek óvszere a künyvény-vászon j

Dr. BÚRON PÁRISI
:. k < - 'i-»b A • . u. — fcgy Kucsug ura ;t ha»znala:i módszerrel együtt 70 kr.,

k ■ . : . - : .-:.iii küldve iu kr több. \ alódiun ÍV-steu egyedül csak TÖKÖK JÓZSEF ur gyógyszer-
.3. DebreczeaUen: K-‘hscüueck ur gy gyszertárában. — Szombathelyen : Ptlltch

-ácsion: Jeaevics Károly. Aulozsvartt: Wolff és Hintz gyógyszeré- 
- .. . . g] gyezerész. — Szegeden : WVigler Gyógy és Kovács gyógyaz. — Temesváron :

u v - i .. . „ -«ag'yvaradion : Molnár g> -gysz.— Nyitra : Tumbur Kornél. — Pécsett:
Father. — l.agy-S er. — Szé c«:cLtrvár . Díebalta tiy. — Gyöngyösön: Votary gyógy>z.
— Szí e’VuroL. Ehreníeld V\ — Züsholcz. Vjházy gy gy. — Brassó: Kogler. — Arad. Tones és Tar*a
— Ur. — aü .vh ggvgysz- — Lclgrad: óiiber gjogysz. — U,vidék: Grossmger gyógyszerész. —
Zágráb ; űm-ouvu gy ry 3*.. 5310

‘ -vT vv-N-/^ $ Äv@m uzmE&zá a^s. ia^s m
A leghíresebb angol fegyverek fűlött U győzelmet aratott az 1881-ki Cleve-i MM 

’• hi.-zati kiállításon 0? a legnagyobb arany-éremmel kitüntetett

tá Pieperíele Dianna vadászfegyverek grSo^ ^
Önvédelemre és nagyvad vadászatra kitűnő R®1

*;;v 16 lövetű Winchesterféle ismétlő-fegyverek, M
f . revolverek.

■ Kitűnően belőtt angol és belga vadászfegyvereit jótállás mellett eredeti gyári 
L \ • I. von g'áro- 1 1. Töltények angol és belföldi, min- MM

■■■ '•'■!•- vadászati kellékek legnagyobb raktára. am
ÍÚi HJT7PI.T A M fegyver- és vadászati kellékek raktárában,

0 IZÜ L->4iSaJ A í. 1= váczi-utcza 2. (zsibárus-ntczával szemben). [41]
®

GUTJAHR
- BUDAPEST 

Első budapesti trieur. rosta- 
lemez és gazdasági gépgyár

a Margithid közelében.

Ezelőtt BROGLE J. és MÜLLER.

ES MULLER

-® -o

Í 0

Baját (belhoni) készítésű -»i
fehérnemű eket, jelesen fehér és színes férfi ingeket, legfi­
nomabb minőségben és kifogástalan jó szabással, melyek solid és 
ízléses kiállítása a nálunk sajnos, hazai iparunk kárára, annyira 
elterjedt bécsi és külföldi árút jóval felülmúlja, tetemesen olcsób­
ban, ajánl az őszi évad alkalmából

Karikás Laj os
5103 Budapest V. Dorottya-utcza 3.

Vidéki megrendelések a legnagyobb figyelemmel és pontosággal 
teljesítettnek. — Ugyanott legújabb angol és franczia férfi divatáru I 
különlegességek nagv választékú raktára. 1

M'Is ■

»1

Trlmirnl/ váltható hengerI net!TOK gazdasági gépek
rostává1 
es ma*"

mok szamára.
Szeleid- és iiszegtisztitó rosták kii- 
„lönféle nemben.
Örlő-és zuzóma!mok2;:j
Gabnatisztitó.Tarares. borsajtók sí b. 
Lyukazott és hasított lemezek csép- 

lőgépek s minden más műszaki czélokra. 
Árjegyzékek ingyen és bérmentve.

Ür Hnzás már Január hó 2-án.

ÍGÉRVÉNYEK
KÖZSÉGI SORSIEGYSHSS HITEL S0ESJEGY1K3E

drb.ja 2 Jf2 frt és bélyeg. drbja 4 1f2 frt és bélyeg.
Mindkét darab együttesen 6 forint és bélyeg. VÍÉ52

Főnyeremény 350,000 frt osztr. é.
BECS JJTi/r "P x> P TT í( Cohn Ch. 

Wollzeiie 10 és 15. JLYÁ JÓD. JA, W U JA, Wollzeile 10 és 15.
itiadóhivalaliiuak baiili- és váltóüzlete.1 5 06

- ÄJ
ZbiK'

SR-féla mel pasztillák
ilvÜUil

- I. éj !pchizt.-.$ai,b gy.;?Tsz.-r köhögés rekedtség, nyakbaj és nyálkásság
• t I-a lnnél is megtartják .jótékony hatásukat

Kanba-.". 1, wr.ü itasitással czviitt 25 kr, 50 kr. és 1 fitos dobozukban.
8 SÍÍ" “ in.lenféle gyoinorbajok. emészléshiány, gyomorhév, I 

béitunyaság, görvély. halványság, ismétlődő főfájás j|
• •' <‘z*vi '■/*-!ra ké-zii't és szabadalmazott gépen készülnek, Lz

i!í a k nnytl lélegzést. — Egy eredeti doboz 30 kr.
uZülou'JVény CZÜl Jili.. a legfinomabb anyagokból készült, hatásuk nedvesítő, kohu- 

- ■ - . Különösen óvják a légzési szerveket a száradástól. —
".r' " ^ :• r; '• n mindazok, kik hivatásuknál fogva sokat beszélnek, el ne

vZ'ifíi.rx.i x :t n - ’uáln:. — Duczára jóságuk és elegáns kiállításuknak mindenki ált.
_?redeti áohoz 15 kr. 505.-.

á király-üteza. Kochmeister Frigy* -. 
"2‘ o ' or-.,-: _ gyógy szertár városháztér, Egressy gyógyszertar: 

a utcza. «•zek*-:! kívül eredeti arakon minden nagyobb gyógy tárban 
N ;gybáni megbizasok intézvndők :

A: ^OGEE’S SOHN "nn.-ffritis-rhe Zuckerwa »renfabrik Wien, Döbling.
Mjr1»

Z * -\2C B:: -apsstea: TÖTC2 IÓZ32F ur gyógyszertár
tódai ko

. píKaíczá::
A I Iin-T.i. -ul.it kiadásában Budapesten megjelent és minden könyvkereskedésben kapható:

1

- $ 1» ö
■ , í 8/4 - iI - ItSCiJ. V» is nantári

m$L ^

Gotíschlig
udvari

kicsinyben

■ ! RANKLIa-TA RSVLAT kiadásában Budapesten megjelent és minden könTvtereskeűtecen kaphitS

MŰSZÓTÁR
AZ ÖSSZES VASÚT! SZOLGÁLAT SZÁMÁRA

irta

MAYER J. LAJOS
a cs. k. kir. szabadalmazott osztrák államvaspálya-társulat tisztviselője.

!. Német-magyar rész. Ara 00 kr. íí. Magyar-német rész. Ara 60 kr.
A két kötet egy vászonkötetbe kötve 2 forint.

tr

SZIGETI U,IS
1883. ewre.

Kzepirtidiiliiii és hmeretterjesztö turtülommal, számos képpel s egy szinvom. czímképpel.
Szerkeszti

ÁLDOR IMRE.

TIZE N Ö T Ö I) I K É V F O LYA M.
Ára fiizve 1 frt.

l<iv-A.STAL3?.A: A felséges uralkodóház. - Csillagászati és kortani jellegzése az 
i . .. ... evnex. - Kan,obkns protestáns, görög orosz és izraelita naptár-rész jcgvzéklapok- 
& kl“. Jánb!g"‘ trkek"rf*S CzunképankhSz. - Az igazi. Elbeszélés. Irta 
A ; ?' 'v j j-Harom umaivn,. (barom képpé - But-su a házamtól. Irta: Jókai Mór. - 
Del u k‘J2,J Nepí:lJZ1 yazlilt" Czirbua Gézától—Az uj külügyminiszter (egy kép- 
Ö rfeí'r? “r-M Oíf -'m. Wppel). - Egy magyi- m«őszről három kép- 
Lm el VUKtoW • G' kepe. _ Szuez Károktól. - A szomszédból (két
tiJ"-. — azlatok egy ev törtem tvl.ol tiz.-tiket képpel — Vv-yesek - Ma-rvarorGáv 
tisz.icz^im-es névtára . hivatalos adatok alapján,. - óGzágo, vasúik it magyar 

jkamatszanut.ta. — Csel főnért, arendát mutató ‘ ‘ ’ -------birtok:
-*^ÁTS,ri t;ihl;i — Ilirdetésk.

SZÍJ és nyereggyártó BUDAPEST vízi., Muzeumkörút 10
a Nemzeti Muzeum mellett.

Ajánlja dúsan berendezett szíjgyártó üzletét, melyben minden a szíjgyártó, nyerges, bóröndös és ostoros 
szakmaba vago czikkek a legjobb anyagból ízletesen lesznek készítve és jutányos áron szerezhetők meg. 
Kocsizo lószerszámok ezüst-, mckl- talmi-, pakfong-, réz- és fekete veretékre, valamint igás hámok készletben, 
vannak s nagy választékban kaphatok. Jó minőségű úri-, női- és gyermeknyergek, utazó bőröndök, tehén- 
lo-, disznó- es juhborbol, különféle díszítés és berendezéssel vagy a nélkül, úri valamint női utazótáskák, va- 
dasztarisznyak, penzerszenyek, dohány- ős szivartárczák. — Különféle ostorok trieszti olajfából, juck er 
kettős és negjes^ivhajtott angol ostorok ezukornád, spanyolnád- és esztergált természetes halcsontból, továbbá 

- nt7aos or°k, nyers tiinsós és borjubörböl, lovagveszszők nádból czérnával, halcsontból húrralagarász- és
bekötve és V..1.. J w, -- - v Ll.tu UU1 Lífi llllVdl, J1.UV3 UUUU1

I e seretekkel díszítve. Lotakarók posztó és pokróczszövetböl, csőtakarók gumi vagy bőrből, 
nyereg izzasztók koczkazott moldon, vagy nyeregalakra kivágott angol nemezből, mosó izzasztók fehér vagy 
ruk6 molescl”bo1’ 1toyabbi‘ hamkapa ala való izzasztók. Kaphatók nálam lókapezák filéz-, bőr- és gumiból, 
oláhra te-kercsek, pokrócz-, heveder- ésnyeregszoritók gyapjú és czérnából. kötőfékek bőr- vagy szövetből, lovagló 

kantárok, kengyel- és ngrószijjak, szabták, kengyelvasak, sárkány tyúk, fényező láaez, istállófelsz, Te­
lesre szükséges eszkozok, logyógyszerek érczfényezö por és kenőcs, azonkívül az általánosan jónak ismert 
«Nimencsek és tarsau-fele borkenoos. Nagy választék száncsörgőkben lónyakra, és öntöttek rézből és nickelből
- —-H aapara, színes lófark-diszitéssel. Árusítok egyes szerszámrészleteket és az .----------------------------

ahhoz tartozó veretéket.

Javítások úgy helyben mint vidékről elfogadtatnak, 
vidéki megrendelések szóbelileg vagy levél által 

pontosan teljesittetnek.

•Árjegyzék kívánatra bérmentve küldetik.

:

INGYEN NJ.1NDEKIL
a 5zt.-Lourdes!

KEGYES MADONNA
olajfcstésii kéjif iis.\z*'s oívasóinkoak.

Ezen olajfestménynek 8 
a lenyomat eredeti olajfe-tniényi" 
liotó meg. — Ezen gyönyörű ke:« a l 
legalkalmasabb karácsonyi ajándékot képezi,
olvas*' egész ingyen, ajándékképpen i.y
lefolyá'.i alatt olvasói iídi,
ben az anv

& Comp. <
Strasse 05. sz. 
Szt.-Lourdseiii

került, hogy 
alig külümbüztet* 
-zebb szobadíszt s

- , h x 4 hét
nem külön ■ 

szállítási költséget megtéríti 
i n: ..zamat - kérem Eeitiel 
1 Becsben, X. Laxenburg 
: :s--> centimeter nagyságú 

Madonna“-fele..Kegyes

1 - ■ ".Á* -Jelvényt beküldik. Szelvény nélkül 
nőikül darabonként 5 forintba kerül. - C'.i:n

A sz

"l Ák/'
I Megrendelő

olajfestmény képe

fejében küldök 1 frt 10 kr
kép jel csomagolva é~ bérinent' 

tás posta utján lezgi-ndosaí'i'.
1 eszközöltetik. A kép olÁf-st; 
•-•sható s örökösen szép marad 
' czim alatt ötüt megrendel - 
.'k még csak 4 hétig fogadta'

a miért is a
n szálliíandó.

5Ü,

kap hatot. —

azon olvasók kapjak meg a képet 1 frt 10 krért, kik az
es 4 hét leforgása ntán á kép minden kivétel

SEIDEL & Comp, festészeti müintézete Utes LaxcRlmrgfrstras.se 65.
Azon olvasók, kik az összeget előre nem akarjak megfizetni, megtehetik, hugy a szelvényt .-gy levelező- 

lapra ragasztják és a képet utánvétellel kérhvlik ; ezen <•>«.•{ben azonban csakis bérmentetlenül küldjük. — 
10 kros levél bélyegje? v beküldése után az olajfestmény fényképét bvrmenf.-o n küldjük megtekintve végett 
A megrendelések beérkezési sorrend szerint teljesittetnek. Minél előbb érkezik valamely megrendelés, anna 
előbb küldjük meg a képet.

Fémeamp-I apátság lepárolója (Frasczlaarszágban).
A Szent-Beaiedek-rendi barátok

VERITABLE LIQUEUR

.............  EHI-ie
n

n r o zsong; tó, r z étvágyat és emésztést elősegíti.

Ü

VERITABLE LIQUECR BÉNÉDICTINE 
'Brevetée cn France et ä IF tranter.

LU V Ú L*.

'■ v -: v-T:

Figyelemmel kiíértessék, hogy 
ninden üveg négyszegletes gyűri 
■gygyel legyen ellátva, melyen 

főigazgató sajátkezű aláírása 
Uható.

nub megnevezetteknél kapható, kik iráso- 
sali kötelezték magukat, hogy utánzatot nvm fognak elárusitani.

A íécaiLiyi apátság layaroidia. tovább.I a Bcucdck-rendi barát k ALCOHOL 
u6 PiLíiTBE-ét és EAú dö £lIlLÍ3SL-ét, nagyon jeles és lölütte euészseecs trr- 
mekeket is gyártja.

- EJÁHJSrPtiK BUDAPESTEN: Dieirich és Ssttschlig, Sseass Btie, Doro“7a-utcsa ■ Liaassy F.
■ Halsmaun Ede és Husitól? !Su,ó. Takáts $ Ltívn ^üVm*- 

, í?“aiB8rf vacn.utcza; Srazay Kálmán, aazeam köra: 33 f Ssmurfi- - s= Rabseh, kői3.t£a.:i - aeg-UtC2a 4. SZBEl. Satui JÓSSSf,

«i>»v7 -j

1882

A legújabb 
nvo« Férvkotő 
gj-antAhOl mű 
a' legidültebb 
léte? fok vérbe 
nál vagy a =ol 
jp haszn&Hatha 
léFíhan legke 
haF7.on. hogy 
a szenvedő te 
gyakorol 5 a 
is eszközli. A 
vizsgálva c a 1 
szeti kórr-na 1 ti 
tanácsos, dr. 

Alólirctt egy
aczél sérrkotc 
miből, szövi 
pnmmi susp 

Méhfec-kr 
servativumok. 
czikkek. 
kettő—-, mmt 
vétel mellett

P
cs. kir. szab.

Arak urak 
dbja 6-10 frtj 
felével nies bbl 

Vgyanstt kapj 
ára fii r." kr1

FIS
BUDAPEST, I

!! GYÁE-
Csak 81

Egy valódi
service, igen 
lódi ezüsttei pc
gégéért 25 évi J 
get vállalok, 
e reel érték eg
Az egészl

oS darab 
Az összes

Ukfr' % író?
valamüBEvi
Tisztitór r Brr

Megrendel’ 
mellett "telj ■ |

Nelken',s
BECS,

Akiuflc a garn

I Nz ősi
E

1 —. 
[gj Evenként 3 
f;« nyeremény- j

Kuzas!
bs ;--------------$ Legkisebb nye 

Legjobb, legb 
Különös játszás

toj Hogy ezen i

I ,. l:i at ve
íVf 1 drb so:
,0, 2 drb so:
ki 3 drb se
M 4 drb so

S drb so 
M olyforaián.
W mic: az arra cs

U : . >I Januar 2
I] 200,000

p ear c,.
'4 lóri

i

d~g1

íc r-a
IV %;

j x_y. t- ■ 
j férfit r 
I sc‘k. az t fi J L 4 

beesett, kok kő 
i Isnság. migiän 
j csontban, e-
I obnétküli agg..
I gyengeség, alia 
hántalmak, 1
- Az iit e’ösoij 
ismében eddigi 
Bizonyosan és|

D: Wl 
j(pernaniai na
£vj/ do 

I Budapi 
I Harm Zs.
Arad: Rr

Th.
Tar

In.



.

Hsa

• és minden 

|&ro*szig

3 frt

élete és 

-t -20 kr.

ISIS —4
Isai elieQ 
Irt Ü0 kr.

György
1 frt.

2 frt.

J>árez.—
S) kr

St

tS

|)a*M

IRA

b kr.

)

1882
h,*a3SB

kir.
fzabad.

Cs.
kizárólag

LEGÚJABB JAVITOTTl
RUGANYOS

SÉRVKOTd.
, r^nrabb találmány az amerikai, újonnan javított rúg;
*. .Ü-létfl Politzertől: ez ragok

I

vk.MS Politzertől; ez ragok nélkül van. tisztán rúg- . 
vésziesen szerkesztve s az a czélja. hogy még

I

a «írt
1 álahol múveszieseu »«rixcv.... - -- - — v- '«j mcj 

e"i-'-i\lvltebb sérveket is lehető legrövidebb idő alatt egyen- 
3 ívesbe hozza, s ugy nappal a legeröfeszitőbli munká- 

. ,.-v a sokat járkálásn&l. mint szinte éjjel alvásközben i
í't.ii’sáPa'Haltt. a nélkül, hogy a sérvhajhan szenvedő híva- 
' , ■ ... jegkevésbbé is volna akadályoztatva. Felette nagy 
..I.. no-'v az még éjjel is a testen maradhat, mivel hogy 

...Á-. 1. ' -‘ észre kiváltképen jótékony ketlemetes nyomást
■ ’ \ . " - a legtöbb esetben méz a sérv biztos gyógyulását 
B a leg* bb orvosi tekintélyek állal elismerve, meg-
B ■- s a 1-z óbbnak találva: professor Kovács a sebé- 

a - :.i eU^ke. dr. Gross Lajos magy. kir. egészségügyi 
. :r. Glück Ignäcz kir. törvényszéki orvos által.
"f !jr *t egvczersmind nagy raktárt is tart angol és franczi

,*..i ...vk"! kbői, függesztő készülékeké* Suspensorium) gum-
“• ott, mint szinte szarvaskor bői. A szarvasbor és 

. ó .. .. .-nsoriumok czélja. hogy a tágulást megakadályozzák.
V r-.dok. légpárnák, ágybetétek, periodtáskák, prä-

V -nimmiharisnyák és mindennemű gummi áru- 
. .. . S-rrk t knél kérem megjelölni: jobb. bal vagy 

mint szinte a test bőségét is. Megrendeléseket után­
iad

Srcf Sínbesberg József
székelyhídi borpinczészetének 

fiiiigynüksége és főraktára van
Lobmayer János Ferencz 

borkereskedőnél, 
Budapest IV. Károly-körnt 18
ki raktárt tart székelyhídi asztali- 

: pecsenye-, bakar-. rizling és a kitűnő
j,Chateau Székelyhid -borból

c Lobmayer János Ferencz

borkereskedő
Budapest IV. Károly-körnt 18.

ajánlja
kitűnő magyar és erdélyi

j tehér es vörös asztali borait; 
kiváló somlai, badacsonyi,
rózsamálifeh.visontai.egri,
villányi, ménesi, sashegyi

I vörös, pecsenye-borait ;
: elsőrendű franczia, rajnai 
spanyol, portugál, olasz' bo’

Ij taií, legfinomabb franczia 
jes hollandi likőreit és an^ol 

pálinkáit.

.jgYjlSSggeJASÁRNAP, DECZEMP.FT? 34.
J

■ ellett elf

POLITZER MÓR .....
«zab servkötő-készitő Budapesten. Deák-Ferencz-ntcza. íi Dry England.

á lüii ims CIiainpagne

A:av arak. hölgyek és gyermekek szamára, egyoldalúnak 
‘V frt, a kettősnek dbja 10—16 frt, gyermekeknek

Iles bb.
r -.-.r •* kapható a legjobb amerikai sérvkenőcs. Eev tégely
I ,.,1, út 50 kr.

Laplandi-korcsolyák

Carte blanche, 
Sillery-pezsgök

Magyarországi főraktára van:
Lobmayer János Ferencz

borkereskedőnél 
V I) APKST EIV, 
IV. Károly-körnt 18.

í Kívánatra mindenről ár 
j Jegyzékkel szolgál. 5355

< *

Vrjjai

L

i: mm
király-gyertyája

(bordás oldalakkal)

telített gyertyák és üres gyertyák
500 grammos, 6 darabot tartalmazó csomagokban.

Egyertvák, a kereskedelemben előforduló minden más gyertyák 
í a*on elonynyel bírnak, hogy elegáncziájukon kívül még 

bordás komkus végeik vannak, minek folytán minden tartóba 
h°gy az alkalmatlan papir-körültekerés és faragás náluk 

n-lkulozhető, végül az anyag mindvégig hasznos, mert a gyertva 
00/8 veszély nélkül végig ég.

Készítik kizárólag

SEMMLER F. és FRENZEL H.
első morva cs. kir. brünni

Stearm-gyertya-, szappan- és illatszer gyárai Brünnbc-n.

O

■o és minta, sót csomagolás 
>5 lá szabályszerűen bejegyeztetik 
# a kereskedelmi és iparkamará­

ja ^ nál Brünnben.
— * Minden gyertya „SEMMLER

Kapható a gyárban és az o z. 
trák-magyar monarchia leg: b 
fűszer- és csemege-keresk é- 

sekben.
S<

mrp . - * -w Mvanatra mindenről ár F <> **" 1,9 ' Mműcn gyertya „SEMMLER & FRENZEL“ bélyeget visel.j.raisen szabadalom jegyzékkel szolgái, sas.-,í--------T1. _ _______ _ _____
E X. ö IV V EI, MSI i i    .................... .................. ......... ........................................... ....................... .............. ....................

• I A FRANKLIN-TARSULAT LEGÚJABB KIADVÁNYAI! 1A Halifax módszernél 3 sróf által erősít- 1 = 
telik a lábbelihez, ellenben a laplandi l 
módszernél ez csak egy sróf által eszKö-Á 
zöltvtik; sokkal könnyebb és tetszetőbb ez|| 

utóbbinál a rugó módszer

Ara 4 frt 50 kr.
Szétküldés a vidékre utánvét mellett. 

Megrendelésnél a talp hossza kéretik.

FISCHER LÁSZLÓ
BUDAPEST, sütő- és Károly - utcza boltszám 8.

1! GYÁR-FELOSZLATÁS MIATT!!
Csak 8 frt 50 krért

mwm 1-6«
gyári szabadalmi jegy

5ix claval»
^ 'íj. 1 it rr
JwéUmi;

DaüjiiíiiL lássátok, csodáljátok!

Igen alkalmas ajándékok!
I ................... Budapesten medelentek és minden könyvkereskedésben kaphatók:

I JÓ GYERMEKEK KÖNYVE | GYE RMEKÉLETI
j THUMANN PÁL KLEIN MICHEL J.

BUDAPESTI IPAR

porczellán- és majolika,. ■9^

gyára
BUDAPESTEN
Bécsi utcza

& jM#
4f. A>

V\v>- '

Vb
Á-

3. sz. iÁ

,vT

•> v
xo-

><- v
5408

Húzás január 2-án,
Főnyeremény 200,000 frt

VÖRÖS
!!!Legszebb karácsonyi és éjén ajándék 13

Napi árfolyamon vagy i fitos havi részletre.

Hnzásl883jannár2. ÍGÉRVÉNYEK Hnzás 1883január 2
hitel- sorsjegyre Bécsi sorsiesfyre

5 frt bélyeggel 3 írt brtycggel

főnyeremény 150,000 írt fonyeremény20ö5ooofrf
Trieszti kiállítási sorsjegy

főnyeremény 50,000 frt húzás január 5-én

éLegkV^I5s kere?zt sorsjegy átvételi jegy vásár
la..írnál egy trieszti oO kros sorsjegy ingyen. 0515

SCHREIBER G- E nbaaí"és váito-üsiet. **• ■Ei* Budapest, Knstóí-tór 6,
Eaedeiies törőksorsjegy szelvény

legjobban várároltatit. Teljes utánvéttel semmisem tcljesittetik.

rajzaüioZ a verseket Írták és átdolgozták [ rajzaikoz a verseket írták és átdolgozták I

I SZÁSZ KÁROLY és VARGHA GYULA, j SZÁSZ KÁROLY és VARGHA GYULA. |
48 nagy szinnyomatú képpel. | 36 nagy szinnyomatú képpel. \

Ára színes borítékba kötve 3 frt 60. | Ára színes borítékba kötve 3 forint, |
iimmiiimiiim

service.
e]puszíi:ka::an, szabadalmazott evő- és csemege-

* :-t r Brittania-ezíjtböl, mely a va- 
*' __ r /; - • ~ rangba helyezhet*- - melvnek fehér­

ségéért 25 évi kasoslat után is, kívánatra írásos kezessé- 
•• " ‘ előbb 30 frtha került, most pedigerrek egy negyed részéért adatik.

Az egé.sz készlet kővetkezőkből áll:
f üarar:"’ t5fBr.rracia-ezüst kés.........  ... _ -j frj 25 k>-
6 * SU.V05 , « villa ._ ... _ Í frt 20 kr!

.5 ‘uaor “ ■ kenil _ _ _ 1 irt 20 kr.
« • kávés-kanál ... _ 1 frt 40 kr.

■ levesszedő _ _ 1 frt 10 kr.
5 • * tejszedó _ _ _ — 60 kr.

.! --**9 e • pohártáleza 1 frt — kr.
« * - sem ege és gyermekkés 2 frt — kr.

.. ... “ * cseme.e-vllla............ 1 frt — kr.
8 8 ké-szsámoly ................ 1 frt — kr.

~ e * feldar. készl. (kés és viU _1frt60kr.
14 frt 35 kr.

:arab, mely a fentebbi gyári jegygyei fémjelezve van

ÜST" esi k 8 frt 50 kr.

A KÖLTŐ AECZKÉPÉVEL.

Két kötet.
Ara diszkötésben 5 forint.

, - - ’- '^rgy ik egyenként is mepkíUdctaek minden megrendelő- 
ki az összes ŐR darabot megrendeli, ezeket a kitett35 kros ár beívelt megkapja

valamemiyit együtt cs*k 8 frt 50 krért.
tama »rilst?im!v"z 1 doboz _ ............................. 15 kr.

• "• Yv'.; •'-‘-at hirdetett Británia-ezüst készlet
nem valódi E: nia-tzüstböl való s ezek legrövi- 

:'-ketv.ir;e-i: vagy megsárgulnak.— 
-;i a t. ez. közönségnek 2 írtért

érzék, . -b . ban, mint a mt-nnviért más oldalról 
e dicsérteinek.

yiCp'-íáii i?. < A- -k e:"leges beküldése, vagy utánvét
i-n-Á a kovetK»;zo:eg czímzeudők:

Mtai’s ßriilaüiit - Silber Iiaupídepóí
EEC’S, L, Maria-Theresienstrasse 32.

SZÁSZ KÁROLY TOMPA MIHÁLY I

Ikisebb költeményei;yirágregékI
i A KÖLTŐ AECZKÉPÉVEL. |

r Hatodik kiadás. E
I Ára vászonba díszesen kötve 4 forint, I

CSATÓ PÁL I
SZÉPIRODALMI MUNKÁI|

i AZ ÍRÓ arczképével és ÉLETRAJZÁVAL. i

I Kiadja a KISFALUDY-TÁRSASÁG. |
Ára vászonba kötve 4 forint. 1

nimiiiiiiimii,mm,

KATÓJA JÓZSEF ÉS lllJK-IIÍUJ
irta

GYULAI PÁL
Katona József arczképével,

Ára vászonba kötve 2 frt 40

ÉP

Grossmann F. csődtömegének
"Wife ®s-se b . a bb

Téli és nyári posztószövetek kicsinyben 
is a gyári áron alul 30%-kal eladatnak. 
Hétköznapokon délelőtt 10—12-ig, dél­

után 2—4 óráig. 5576

i
i
I
i
F1I

5216

Rcááíz. alt. sotJS

kr.
• iimmmmmiimmmu, iiiimimm —

HEBER LANT. ADALÉK A LÉLEK ÉLETRENDJÉHEZ
. nem 

adatik. A válla
■ a pénz kifogástalanul vissza- 
;•re‘ességének jele. 5440

Az osztr. viirös kereszt enlet

j j SZENTTÖRTÉNETI TÁR&YU KÖLTEMÉNYEK I

A CSALÁD ÉS ISKOLA SZÁMÁRA

II 0FFMANN MÓR
Második kiadás.

Ára diszkötésben 1 forint.

Irta

Efpl 
jK =

b. FETCHTERSLEBEN ERNŐ
A HAEMINCZKETTEMK KIADÁS UTÁN

németből fordította

Dr. KLEKNEK ALAJOS.
Ára vászonba kötve 1 forint.

immimfmmiiiimmmmimiimmmmmmMmmmmmmmmmmmmmmmm, nimmmmi,—

nyeremény-
1 U Z Ü 3'.

nyeremény-
húzás!

á Lstüebb nyeremény 12 forint emelkedik 20 forintig 
legjobb. legbiztosabb és legolcsóbb nyeremény - kölcsön.

$ K-"-9' Játszási kedvezmények.minden sorsjegy 2szer nyerhet.
fe í -•■ ezen rendkívül előny.- rügyek megszerzését, 

bárkinek j- lehetővé tegyem, kiadok

I átvételi jegyeket
y I 7rb sorsjegyre 16 havi 1 frtos részletekben

sorsjegyre 16 havi 2 frtos részletekben
V< “ art sorsjegyre 24 havi 2 frtos részletekben
V ? teb sorsjegyre 21 havi 3 frtos részletekben
■V, S aro sorsjegyre 26 havi 3 frtos részletekben
Mj ;•-»=. hogy mar az első részlet leSzetése után agv a sorsjegy,

.......  ■ ■ :0 nyeremény a vev-< kizárolagod tui.íjdonát képezi.
jv _ A húzások évenkmt" ... ._

I január2-án,májusi én,szeptember 1n k
V; ^ történnék 559-2 & • ” -. vfin rv'Árt t rkéTK , . .. ^^

A MI AZ EMBERT KÖRNYÉKEZI. |
OLVASMÁNYOK A TERMÉSZET VILÁGÁBÓL | 

::tl A MŰVELT KÖZÖNSÉG S AZ IFJÚSÁG SZÁMÁRA |

"kil Dr. BEBLIN MUNKÁJA NYOMÁN |
A HAZAI VISZONYOKHOZ ALKALMAZVA ÍRTÁK TÖBBEN. |

BUDAPESTI BI7TOR-IPASTÁRST'-
Budapesten, Brzsébet-tér 1, szám és fürdő-uteza 9. s-"-

ASZTALOS- ÉS KÁRPITOS-B
tulajdon készítmény, legjobb anyagból, 
mellett csekély nyereséggel megelégedni, 
t- ez. vevőink száma nagyobbodjék s me 
továbbra is foglalkoztathassuk, bátorkodó 

készíteti bútorokat aján
2 chiffon, politirozott diófából__
2 ágy politirozott diófából __ __ __
* éji szekrény politirozott diófából *„ __"
1 mosdó politirozott diófából__
1 kivonó asztal 12 személyi-e politirozott d:
1 politirozott szalonasztal 
1 politirozott íróasztal.__
1 pamtag 6 székkel ripsz-kelméből 
1 pamlag, 2 zsöllyeszék, 4 tabouret jule-kei 
1 pamlag, 2 nagy, 4 kicsiny zsöllyeszék,

Selyem, Atlas?, Bonrett bársony
Legfinomabb bútorul: hála- és evószoba berendezésére tölgv- va»v d;c 

bonle iiátekos szoba) bútorok nagy választékban. Képes árjegyzékek 
bermentesen küldetnek. — Vidéki megrendelések 10 előleg beküldése t 
lesittetnek. — Csomagolásért 4“,o. 6

1

Szerkesztette

SS

- jO.000. 100,000 frt stö. főnyeremény ;(•
’ számo- meiléknyereniónyziyel É JkÖiOj ílté

lORY 7 6aak- és váltó-háza, Budapesten IV-SX?
" ‘ IV. kér., hatvani-uícza 17. sz. a.

Ára fűzve 3 frt. 147 ábrával. Ara fűzve 3 frt. 1
.................................................................................. ..

jT'.'b^r-a.

D"GBETEGSÉGEK
if. ■ - »=F 4 V
fl Co -V-

Mik as idegek ?
, y Az idegek tulajdonképeni közvetítői | 
\n.\’ inden érzéknek, minden külső benyo- r< 

ást közvetlen az idegek közvetítenek. SN;
ön- m7 A mily kü!'"*mhí>7.ő’ó az okok, oly külön 

' ódák az idegbetegségek jelenségei is. 
í G X) v- fY'" sorban •■ /. idegek ö^-zehuzódása, 

p - lesoványodás és elerőtlenedés, a
- - - elgyengülése 1 impof- ntia) éjjeli magömlé- 

lg : -JE ‘*z enilfekező-tehetseg gyengülése, sápadt arcz, 
fcé -*1 kék körüietü ‘-zeniek, levert kedelyállapot, álmát- 
K r 'jg^ migrán. íegyoldalú főfájás), fájdalmak a kereszt- 
gg :s'j^tban, és hátgerinezben. iiysterikns görcsök, dugulás,
81 ' *uü aggud.V, víg társaságok kerülésé, női betegségek,
ÍN ' ‘ ’ égi áü.ij.fdok, vérczegenység, kö'Zvény és csúzos

I ’ '’A', réz- ••• láhre«zketés <fb.
J Az üt etésorelt összes beteeségeket egy. a gyógy- ^, 
■■ ."neben eddig elő őriül! gyógyszer sem gyógyít oly & 8 Líoayosan és tökéletesen, mint

25: WRUN PERUIN-PORA
'pernaniai növényekből készítve). — Ártalmatlan­

ságért kezesség vállaltaik.
é-'iv doboz ara utasítással együtt frt 1. 80. 

Budapesten: Török .h,z„ef gyógyszerésznél király-utcza 
Zs udv. gyógyszel észnél, V. kér. marokói-uteza 1. 

A-ád : Rozsnyai Mátyás. Zágráb: Mittelhach. Nagy-Becs- 
kerek: Mmezer I.ipút. Debreczen: D. n .Hűeknek. Pécs:
... ács Gyöngyös: Vozary._ Nagy-Kanizsa : Prager K. 
^iskolcz: i jbázy Kálmán. Újvidék: Maximovirs. Nyitra : 
rf-mí.or. Pancsova. Griff W 11. Pétervárad: Uerbatto 

j in. Pozsony: Soltz. Szeged: Kovács Béla. Temesvár:
I arrzai. Vezérügynökség: Gischner A. oki. gyógysz. Bécs, 

f ii. Kaiser Josefsti asse 14. -----
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ELŐFIZETÉSI FELHÍVÁS
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SZÉPIRODALMI ÉS ISMERETTERJESZTŐ KÉPES HETILAPRA. 

Felelős szerkesztő: Komócsy Lajos.
ban. HavonkéntA fi Képes Családi Lapok, január hó 1-én ötödik évfo­

lyamának má-odik negyedébe lep, Miután kívánatra min­
denkinek küldünk mutatványszámot s egészen tájékozó 
előfizetési felhívást, e helyen 
csak röviden emlékezünk meg 
a közkedveltségnek örvendő 
lapról. — A «Képes Családi 
Lapok» három Ívnyi tarta­
lommal jelen meg a leg­
díszesebb kiállításban, szép, 
fényes, színes borítékban. —
Minden szám sok művész ki­
vitelű képet hoz. A főlap­
ban vannak eredeti s a kül­
föld legnagyobb Íróiból for- 
i ditott rövidebb regények, elbeszélések, rajzok, életképek,

------------------ - .iNövilig“ czimü divatlap számtalan képpel,
szabásrajzzal stb. és „Gazdasági és Háztartási Lap“ is jár 
ingyenes mellékletkép. A boríték telve a komolv s tréfás talá-

ti A «Képes Családi Lapok» a legolcsóbb, legter- 
kT jedelmesebb, legdíszesebb magyar hetilap, 
ti Mogjelcn minden vasárnap egészen ingye- 
N nes regónymelléklettel. — Külön (ingyen) 
k| „Divatlap“ és külön (ingyen) „Gazdasági

Sós háztartási lap“. — Gyönyörű jntalom- 
Irépok és rendkívüli kedvezmények.

jí< EW- Megjelen tízezer példányban. ~®8

nyok minden fajával. A közön­
ségnek ingyen áll rendelkezé­
sére -Kérdések», «Feleletek», 
«Ajánlatok» stb. részére a 
társalgó csarnok. — Minden 
negyedévben gyönyörű színes 
mümelléklet egészen ingyen. 
Ezek közül eddigelé megjelen­
tek : Prielle Cornelia. Felekiné- 
Munkácsy Flóra, Paulayné, 
Helrey Laura, Blaháné Lujza, 
Szigeti Józsefs legutóbb Jászay

A legközelebbi évr1

MUTAxV
Előf

MEHNER

':ip§fIBsl

. . , O ue.GiPtCptuvnJii uaozcij
Mari asszony pompásán sikerült arczképei. Legközelebb külde­
tik azét Bercsényi Béla jeles színművészünk s drámaírónk kitü­
nően sikerült arczképe. A jövő negyedben ismét egyik kiváló 
művésznőnk arczképét adjuk. E gyönyörű arczképcsarnokot 
folytatjuk, hogy a közönség művésznőit, művészeit ismerje.

GliOLI IOVHfcNJU l L-n, i vicuucpcA,
humoreszkek ;eredetis más költemények, a főváros, vi­
dék s külföld válogatott fontos hírei; az irodalom és 
művészet körében felmerülő minden mozzanat. Minden
számhoz egy ívnyi külön regénymellékletet könyvalak- ----------  , ------------ „

'•'cdben külön regény-mellékletkép „A. TITOKZATOS VENDÉG1 
gazdag, érdekfeszitö regényt közöljük.

KIADÓHIVATAL KÍVÁNATRA BÁRKINEK KÜLD BÉRHENTVE.
6 frt — félévre 3 frt — negyedévre 1 frt 50 kr.

.MOS kiadóhivatala: BUDAPEST wapnövelde-nteza 8. szám alatt.

czimü kitűnő, cseiekvény*

1

ü

B06MB.....

kocsigyárosiií!Raktár:

muzeum-körut2
iüA EA

GTÁR:

láva-iifczalO.

(Ti

nagy választékban kaphatók jótáUás mellett a legdíszesebb és Wszolid-hh
ruganyos díszkocsik 200 írttól följebb; homokfutó kosár-
kocsik 140 írttól följebb; divatos határok 400 írttól följebb- 

halottas kocsik 400 írttól följebb.
Halottas kocsik községek és szövetkezetek részére résshtSzetés mellett is adatnak.

SZÁMOT A
2si ár: egész évre

rr.iri-mmiiniii'mwi

Jj 4L X! 4U)

VÁSZON

kész fehérnemöek
RAKTÁRA

A „SZÉP JUHÄSZHÖHÖZ“ 
Budapesten, kigyótér.

Ajánlják

valódi rum búr gi, 
irlandi, creasz, hol­
landi fonál és szi­

léziai

HÁZI VÁSZNAKAT
>*< 5.367

Továbbá ajánljuk nagy vá­
lasztékban törő: köz őmliet, 

asz fcalteritókciukct.

i

Sávoly- és kamakáhan 6,
£4 személyre, szintúgy 

b, 12 személyre kávóskész- 
Icteinket.

a Hazai gyáríniánya
-$ szepességi és tolnai, (3, 12 
-j szeméhTv feritókek, ká- 
h vés liésrietok, törülkö- 

t zek és házi vásznakat.
I Legjobb Schroll Benedek-íéle

SIFFONöK.
í Díszesen kiállított ágykész­

letek.
I Kész fehérnemű minden 
4 faj ban hölgyek s urak szám ára. 

Gyermek - fehórnemüek 
uj-szülöttek részére : nem­
különben leányok és fiuk szá­
mára; ingek, nadrágok stb.

Menyasszonyi kelengyék

■>: Á-irt

250 írttól 4000 írtig.
Vidéki megrendelések és meg­
bízások gyorsan és pontosan 

teljesittetnek.
Árjegyzékeket és mintákat bér- 

mentve mindenkor szívesen küldün^

7^—

-

b
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Összeállította

NEUBERGER ÉS BRAUN
hirdetési irodája

Buoiapestén, József-tér 11. sz. KARÁCSONYI BAZAR
Összeállította

NEUBERGER ÉS BRAUN
hirdetési irodája

Budapesten, József-tér n. Sz

Gyár:

MOSÓIBAN
^3

%

9

I"

. QO

CM
3<C-

Főraktár:

BUDAPEST
Váczi körút 21.

«>

'ALDH£!M*W-

ggsaaaMgjigBgsks
Árjegyzékek kívánatra ingyen és bórmentve.

_z. ja.

e.

művelt izlós és tapintatos modor

az élet különböző viszonyaiban.

1.1

í Hazai és

E könyv a társadalom nem egyes osztályának, hanem 
minden egyes tagjának használatára van szánva; és pedig 
nem egyes estiekre, hanem az életben előfordulható min­
den alkalomra és mindenkinek tanácscsal, utasitással szol­
gál. hogy miként viselje, mihez tartsa magát, vagy mitől 
óvakodjék.

Az „lllem-ssabályok" elnevezése alatt feltalálható 
benne az élettapasztalat, gvakorlati lélektan és különösen a
neveléstan.

Megleli itt az agg, minő tanácscsal bocsássa útnak a 
nagy világ küzdelmeibe gyermeket vagy unokáját. Hű ba­
rátra, vezetőre talál az ifjú férfi, a serdülő leány, a háznál 
családja körében, társaságban, vagy kint a nagy világ zajá­
ban. Útmutatást ad a fiatal házinönek, és Szavaiba foglalja a 
családanya tapasztalatait. Megosztja a családapa anyagi és 
nevelési gondjait és őrködik a kisded bölcsője felett, vagy 
részt vesz az elhunyt koporsójánál a család fájdalmaiba" 
mindenütt a kellő időben és helyen utasítva s bátorítva a 
teendőkre. Hű kiserörc talál itt az elhagyatott magánosán 
álló nő. Kézen fogja a pálya kezdetén álló tapasztalatlan if­
jút ; gyönyörrel nyújtja át az arának a menvasszonyi koszo-

1 ;mmMá

AZ ILI
díszes kiállításban k. b. 16— 1S öt íves 

füzetben fog megjelenni.
Minden hónapban 2—3 füzet jelenik meg, ugv hogy

családi és társadalmi életben követendő SS * ®““?ÄÄÄeLa„Ä 82 egéfZ mű vövid nchány hónap aMt ^’előfizetik
illem-szabályok kézikönyve.

ujíjcx at ac at auaix a muuwissziuij) 1 tvUbZU-

külföldi művek felhasználásával Yf-'syyrufot.cs ha az arakoszoruto\ is koronává, a jegygyűrű ki gyomarassa változnék: balzsa- 
, nyot csepegtet az égő sebekre s megtanít nemesen viselni airta

KALOCSA RÓZA.

c k. b. 16—18 füzetben.

y füzet ára 30 kr.

kezeiben lesz.

Egy-egy füzet ára 30 kr.
Az illem könyve bármely hazai könyv-1

__u________ _____________________ „ kereskedésben rendelhető meg — valamint j
fájdalmakat. egyenesen a kiadóhivatalnál.

Szóval: mindenki cu minden alkalomra hü barátot és
buseges tanácsadót találhat e könyvben. Uly helyekről, ho! konyvkereskedes nincsen, kér­

ik mellett, bár az író nagyon sokat kitűnő külföldi irók jük a rendelést egyenesen könyvkiadóhivatalunkhoz1 
n1 mtifi-JJv'k — aZ átalan,os emberi igazságok minden intézni postautalvány általi előfizetéssel 5 vaay 10

vau* mmuen Heuen füzetre egyszerre, vayy pedig a teljes munkára ö frt \ 
40 krral.

nemzet kebelében ugyanazok __ _________ l-vuvl
magyar. Magyar szellemben, egyszerűen szép magyar nyel 
ven van írva.

TESTVÉREK könyvkiadóhivatala. Budapesten, IV. Váezi-utcza 11. szám.
5—Lá-u_-~V_ -- -----------------T—— -   — ------------------------------------  ----

És
-gn» r t t f—l a‘v° és siró 15 krtol 5 írtig. 
§-<0 Kll hr ,á (eltőrheöen és mosható) Ieg- 
-Utii M L4.J£a w újabb találmányi!, mely szaba- 

*?_5 dalmazva lett, 80 krtól 5 írtig, 
-j—i F - - magyar jelmezruhában 50 krtól
HániiLr 58 5 forintig.
AJGU U Le.JA „ti legújabb divat szerint öltözve 

5Ó krtól 10 írtig.
Gummiból minden lehető nagyságban 20' krtol 3 írtig.

Fröbel-féle játékok ;st.2bi„
kisebb és nagyobb gyermekek részére
T-TlVl t€1 -1 CiTTCt Ír tömör-fából, szilárd készitme' 
XJ.liJ.LcX IV V ClJX ményü, kisebb 2.20-3 írtig.
nagyobb 3.50 
lovak 10 krtól

-5 frtic 
3 frtic."

Különböző nagyságú húzható

Korcsolyák
mhJ ■ I : i

tMi.1 tv vtiijűíAiiűf.Uít:a:;-üóv)

ívl aj áii
pedig

Társas játékok tSMtSS?
és pedig: lottó, tombola, sack, domino, harang, lóver­
senyjáték, fatanitza, utazás a föld körül 80 nap alVi. 
vár-ostromjáték stb. mindegyikhez mellékelve az iius.it.'s.
Ezeken kívül még sok másnemű játék, 
tárgyak, fiúcskák és leánykák részére,
A 1 írniTfi aTz" diszkötésben, 50 darab rizit-arcz- 
x5.iL- tiílivy JA képre, 60 krtól 3 forintig.
A 11'i1Twvinlr diszkötésben, quart nagysígu, vizit 

XAX V UliiUli és kabinet arczképre 2.5Ö—30 írtig, 
diszkói, zeneművel minden nagyságban 6—20 forintig.

Karácsonyfa díszítése
u. m.: lampionok, brillant gyertya tartók, aranyozott 
gyümölcsök, bonbonierekeredeti alakban dbja 5—1Ö kfig.

í-ső rendii haliíax
í frt 50 kr. ugyanoly... 
nickel 8 fii, azonkívül 
különböző másfélék 1 fii 

80 krtól 3 írt 50 kiig.mini»
Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek, ha a küldött tárgy esetleg meg nem felel, azt készséggel 

vissza, veszem és kicserélem: 5626 n
LOFENSTEIN ZSI6M0ND,

Budapest. hatvani utcza 15. szám a. van.

k k A k A A A A i.

KEBEPES1-UT
2. Az előre haladt idény miatt KEREPESI-OT

2.
ww

IKI

álló egész raktáromat, a következő csodálatos olcsó árakon adom el

^>3 &

<j r
*n /dv " d

Őszi és téli öltözetek 12 írttól 16, 20, 24—35 írtig, 
őszi és téli felső-kabátok 8 írttól 12, 15, 18, 22-28 írtig. 

A - Őszi és téli nadrágok és mellények 7 írttól 9,11,14—18 írtig.

TÉL! KABÁTOK
sima vagy bolyhos Sheapsldn-szövetekből 13 írttól 

17, 20. 24. 28. 32, 40-50 írtig._____________________________
Téli köpenyek, Heavelock és Mentschikoffok 10 írttól

13.16. 20. 25 30 írtig.__________________________
Vadász- és lövészkabátok 6 írttól 8,10,12-15 írtig.
Utazó-bundák valódi stájer daróczból 10 Írttól 12,16-30 írtig

3 n •,

*0».
TY3 a

'í' v a 
ä << > j

3KS3

Pongyola-kabátok 8 fittől 10,12,14,18-30 írtig.
Szalon-kabátok és frakkok, fekete peruvienneből 10 12

15, 20,25-30 írtig. ’ ’

Szalon-nadrágok fekete toskingból 4 írttól 6,8.10-16 írtig. 
Szalon-mellények, feketék és fehérek 2 írttól 3.4-7 írtig.
Városi bundák

cfveCXp

8 Qfr

tWrC f y-3
fvy > c-»

TAÍ

r

wh"
cx^

k nagy választékban 30, 35, 40. 50-150 írtig. Alt'V-
Hirííl sgr/ZÁl»m zdA/Á 1 Áru"i l-.', 1 , 1, in C.at >1 . n „ r.Vadász- és rövid szőrmebélésü kabátok 10 frt tói 13,15

18-25 írtig.
Erdélyi utazó-bundák, róka-, farkas-, hód- és skunks- 

béléssel 32 frttól 35, 40, 48, 54, 62, 80,100 160 írtig.
Gyermek- és fiu-öltözetek 5 írttól 7, 10,13-20 írti«*.
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5622 BUDAPEST, a kerepesi-nt sarkán, a nemzeti színház épületével szemben.
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tattak, annálfogia minták nem küldhetők.
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